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U povodu dvadesete godis$njice smrti dr. Ahmeda Smajlovica (1938.-1988.)

Povodom dvadesete
godis$njice smrti dr.
Ahmeda Smajlovica | 1 1
(1938.-1988.), jednog od i)
najistaknutijih mislilaca 1 1
djelatnika Islamske
zajednice u drugoj
polovini prosloga stoljeca,
Fakultet islamskih nauka
Univerziteta u Sarajevu u
suradnji sa Rijasetom
Islamske zajednice u BiH
organizirao je 23. 12.
2008. godine jednodnevni
skup na kome su svoja
izlaganja podnijeli njegovi
bliski prijatelji, suradnici,
studenti, istaknuti domaci
intelektualci razli¢itih pogleda 1 znanstvenih usmjerenja.

el Al

Izlaganja podnesena na tome skupu objavljujemo u trinaes-
tom broju Zbornika radova koga u cijelosti posveéujemo profesoru
Smajlovi¢u u znak naseg dubokog posStovanja i iskrene zahvalnosti
za njegov nemjerljiv doprinos u osnivanju i razvoju Fakulteta
islamskih nauka u Sarajevu.

Ovdje objavljujemo ukupno trideset izlaganja. Najprije dono-
simo ona izlaganja koja tretiraju Smajlovicev Zivot i njegovu licnost,
slijede potom izlaganja koja problematiziraju i unekoliko vrednuju
razlicite aspekte njegova misljenja 1 intelektualnoga rada, a Zbornik
zavrSavamo izlaganjima koja obuhvataju njegovu veoma razudenu
djelatnost te svestrani angazman u organima i institucijama Islamske
zajednice 1 medunarodnim islamskim tijelima.
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Prof. dr. Adnan Silajdzi¢

UVODNA RIJEC
U POVODU DVADESETE GODISNJICE
SMRTI DR. AHMEDA SMAJLOVICA

Vise je razloga koji opravdavaju ovaj danaS$nji skup. Na
pocetku, zelim jednostavno reéi ono osnovno i bitno: li¢nost i djelo
dr. Ahmeda Smajlovic¢a, nakon teskih kleveta, bezobzirnih objeda,
svakojakih kompromitacija 1 denuncijacija izreCenih od strane
najodgovornijih ljudi Islamske zajednice (1985.) i njegove post-
humne rehabilitacije (1990.), ponovno ulaze u vidokrug nasih
zanimanja te odgovornog 1 kritickog sagledavanja veoma slozenog
povijesnog trenutka u kojem se zatekla Islamska zajednica u drugoj
fazi sistematski planirane disolucije bivSe jugoslavenske drzave.
Razumije se, to je tema koja zasluzuje posebnu kriticku obradu.

Danas govorimo o dr. Ahmedu Smajlovic¢u i zbog paradigma-
ticnosti, Zivotnosti 1 poticajnosti njegova djela; rije¢ je 0 uzornom
djelu u onom smislu u kojem je rahmetli Smajlovi¢ postao sinonim
1 uzor za ozivotvorenje moralnog zahtjeva u vlastitoj misli i praksi,
sinonim za sintezu moralne dosljednosti i kreativnoga dCina,
dostojanstva licne egzistencije i javnog poziva imama i islamskoga
mislioca; peoticajnom ponajprije u smislu njegova pregnuca u
vjersko-kulturnom 1 vjersko-obrazovnom institucionaliziranju
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muslimana, te poziva na preuzimanje intelektualne i moralne
odgovornosti islamskog poslanja 1 djelovanja u svijetu 1 vremenu u
kojem Zivimo.

Tu znacajnu 1 u najboljem smislu te rijeci teSku 1 islamski
obavezujucu zadacu, da se u misljenju 1 praksi odgovorno suoca-
vamo sa dilemama i izazovima vremena i drustva u kojem zivimo,
na najbolji mogu¢i nacin svjedo¢i njegovo druzenje sa obi¢nim
ljudima i imamima, iskustvo vaiza u najudaljenijim seoskim dze-
matima, predavaca ramazanske Skole u Begovoj dzamiji, iskustvo
Sefa kabineta reisu-l-uleme, utemeljitelja 1 profesora Islamskog
teoloskog fakulteta (Fakulteta islamskih nauka), predsjednika
Mesihata Islamske zajednice za Bosnu i Hercegovinu, Hrvatsku i
Sloveniju, ¢lana mnogobrojnih medunarodnih institucija u arapsko-
islamskom svijetu i u Evropi (Rabita, Evropsko vijece za dzamije
itd.), urednika nasih najznacajnijih listova 1 ¢asopisa, itd.

Zbog toga ¢e ostati upamcen kao istaknuti islamski radnik ili
poklonik autenti¢ne islamske druStvene i socijalne filozofije koja
podrazumijeva «red» 1 «rad» kao «prirodni odnosno islamski eticki
prostor» misljenja i djelovanja, posebno ih akcentirajuci na oprez-
nom moderniziranju Islamske zajednice, njenom povezivanju sa
islamskim svijetom 1 ukljucivanju u najvaznije svjetske tokove. U
tom duhu treba promatrati 1 njegovu inicijativu za organiziranje
velikog broja simpozijuma kod nas na kojima je razmatran veoma
Sirok dijapazon tema povijesne, kulturoloske i doktrinarne naravi o
potrebi i mogucnosti sveobuhvatnije i dinamicnije recepcije islama
u nasoj suvremnenosti.

To $to je bilo «kvalitativno novo» u Smajlovicevoj projekciji
razvoja islamskih institucija jeste svojevrsna sinteza teorijskog i
moralnog uvida i konkretnog, ako tako mogu reci, angaziranog i
odgovornog djelovanja, ali svakako ne na nacin solipsisticki misljene
egzistencije pojedinca (Sto je karakteristika mnogih danasnjih
rukovodilaca) nego iz «egzistencije covjeka u Zajednici». Stoga je bio
najvise uvazavan kao osoba koja je dala nemjerljiv doprinos razvoju i
afirmaciji "Zajednice vjernika" (dZemata), kao Cuvarice i1 svjedokinje
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univerzalnih islamskih vrijednosti, ali 1 afirmiranju covjekova
humaniteta, gdje ve¢ po nacinu ljudskog postojanja djeluje ona
iskonska zakonitost dijalektike slobode u kojoj biti uvazavan-od
drugoga neizbjezno zahtijeva uvazavati-drugoga. Tu kur'ansku ideju
slobode 1 pluraliteta dr. Smajlovic je tumacio na brojnim
medunarodnim interreligijskim forumima od Tunisa, Pariza i Rima,
preko Kaira i Zeneve, do Strazbura, Vatikana i Arandelovca.

U Sirokom spektru Smajlovi¢evih pregnuca, prema mome
misljenju, jedno od najznacajnijih svakako predstavlja pojava
(projekt) «Islamske misli», ¢asopisa za islamske znanosti i1 praksu,
¢iji je on bio pokretac, te veoma razvijena i razudena izdavacka
djelatnost (El-Kalem). Isticem "Islamsku misao" prosto zato §to je
njen sadrzaj problematizirao najvaznija pitanja suvremenog
religijskog, filozofijskog i socijalno-politickog misljanja: od krize
duha kao wuzroka krize svjetskog poretka, preko problema
potrosatkog druStva i njegova izazova za religiju 1 religijsku
praksu, do tema ljudske odgovornosti i njezina BoZzanskog
porijekla, suocavajuci nas osamdesetih godina prosloga stoljeéa sa
nuzno$¢u obuhvatnijeg 1 dinamicnijeg artikuliranja islama u
modernom svijetu.

Dotic¢em tek ilustrativno i izdavacku djelatnost, jer su mno-
gobrojne objavljene knjige poput «Vjerovanje u svjetlu filozofije
nauke i Kur'ana» Nedima el-Dzisra (Nadim al-Jisr), zatim «Biblija,
Kur'an i nauka» Morisa Bikaja (Maurice Bucaille), Islam i
socijalizam Rozea Garodija (Roger Garodi), dale velikoga zamaha
za teolosko-povijesno istrazivanje ishodista u to vrijeme veoma
popularne znanstvene interpretacije religije (prirodne teologije) te
drugih filozofskih i ideoloskih sistema misljenja poput pozitivizma,
socijalizma itd. Na tim idejama izrast ¢e generacija njegovih stu-
denata, sada klju¢nih ljudi na Fakultetu, koji ¢e u svojim djelima
znati kriticki razmisljati o teoloSkim perspektivama u drugoj polo-
vini prosSlog stoljeca, i donekle njegovati kontinuitet u kritickom
opserviranju uloge religije u modernim gradanskim drustvima.
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Kao profesor Akaida (dogmatike) 1 Islamske filozofije dao je
ogroman doprinos ponovnom ozivljavanju islamske klasike, njenih
temeljnih disciplina kelama, islamske filozofije, teorijskog sufizma i
metodoloski posve specificnom znanstvenom istrazivanju njihova
nastanka i povijesnog razvoja, o cemu ¢e kolege detaljnije govoriti
Tu ¢e se profilirati kao mislilac srednjeg puta. Dobro se sje¢am da
je na svojim predavanjima, npr., suprotno od Nerkeza Smailagica
koji je prenaglasavao vanjske faktore, odnosno Pruscaka i
Handzi¢a koji su uglavnom ostajali kod unutrasnjih faktora koji su
uvjetovali 1 potakli razvoj klasi¢nog islamskog misljenja, Smajlovi¢
poentirao vaznost i1 jednih i1 drugih, Sto je bilo najblize logici
historijskog razvoja, da se islamsko miSljenje u spomenutim
rukavcima razvija snagom unutrasnje logike vlastitoga ucenja
(fundamentalni izvori) 1 snagom vanjske logike povijesnoga
razvoja (proces medukulturne razmjene).

I ne samo to! U domace islamske studije on uvodi veliki broj
najpoznatijih 1 najutjecajnijih zapadnoevropskih orijentalista 1
islamologa kao §to su Ernest Renan, G. Anawati, Louis Gardet, R.
Garodi, Spencer, Goldziher, Nicholson itd., daju¢i zamaha
kritickim studijama u podru¢ju orijentalistike 1 islamologije Cija
recepcija je bila utemeljena na matrici ideoloskog tumacenja
islamske kulture, podrzavajuéi na taj nac¢in Nerkezovu grandioznu
kulturnu tematizaciju islama nacinjenu sedamdesetih godina
proslog stoljeca.

Nazalost, o Smajlovi¢evom ukupnom pregnucu do sada nije
napisano nista ozbiljno 1 znacajno, izuzimajuéi rijetke autore koji
su ga u svojim studijama ili knjigama kontekstualno spominjali
(Jusuf Ramié, Muhamed Filipovi¢ i Saéir Filandra), nije odrzan ni
jedan okrugli stol, niti su na bilo koji nacin obiljezeni vaZzniji
datumi iz njegova Zivota.

U Zelji da iskazu svoje duboko poStovanje prema li¢nosti i
djelu dr. Ahmeda Smajlovic¢a, da barem donekle popune tu praz-
ninu te da potaknu njihovo ozbiljnije proucavanje i predstavljanje
bosanskohercegovackoj kulturnoj javnosti, Fakultet islamskih
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nauka u Sarajevu 1 Rijaset islamske zajednice u Bosni 1 Her-
cegovini, priredili su ovaj omaz na kojem ¢e uzeti uces¢a njegovi
bliski prijatelji, suradnici, studenti, istaknuti domaci intelektualci
razli¢itih idejnih usmjerenja i1 znanstvenih profila. Ovo je izvan-
redna prilika da se iz razli¢itih aspekata ukaze na njegovu ulogu u
veoma znacajnim povijesnim, socijalnim i drustvenim promjenama
kroz koje je prolazila Islamska zajednica u drugoj polovini proslog
stoljeca, da se iznesu neke nove Cinjenice, artikuliraju novi pristupi
1 da se iznova vrednuje ono $to je o njemu dojako napisano.

Na kraju, u ime Organizacionog odbora sve vas, sudionike
skupa 1 drage goste, srdacno pozdravljam sa Zeljom da se ugodno
osjecate u nasoj sredini.
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ZAVRSNA RIJEC REISU-L-ULEME DR.
MUSTAFE CERICA POVODOM 20.
GODISNJICE SMRTI DR. AHMEDA

SMAJLOVICA (1938.-1988.)

Rahmetli dr. Ahmed Smajlovi¢ bio je poseban ne po eksklu-
zivnosti, ve¢ po inkluzivnosti njegova karaktera. On je u svom
karakteru imao gotovo sve S§to je trebalo nasoj Zajednici - stas i
glas, pamet 1 obraz, ugled 1 Cast, polozaj i mjesto u drustvu.

Ali, iznad svega, dr. Ahmed Smajlovi¢ imao je vjeru i spo-
znaju da ljudska dusa ako se ne odgaja, neizbjezno zapada u grijeh.
Njegovo iskustvo vise od jedne decenije u Egiptu, gdje se vodila
zestoka borba oko statusa Al-Azhara - njegove autonomije i1 auten-
ticne misli - naucilo ga je da vlast 1 mo¢ nema obzira ni prema
kome, ni prema ¢emu §to stoji na putu njezine slave. No, to je samo
osnazilo njegovo uvjerenje, kojem ga je islam naucio, da nema
spasa od tog zla osim vjere u Boga, odnosno, kao $to je dr. Ahmed
govorio: ,,Spas ¢ovjecanstva je u odgajanju kur'anskog ¢ovjeka.*

I, doista, dr. Ahmed Smajlovi¢ se suocavao sa svim nedo-
sljednostima ljudi 1 druStva kao ¢ovjek 1 alim koji je bez sumnje bio
uvjeren u istinu. A ta Istina je Bog, koji se otkriva u slovu i duhu
Kur'ana, u ljepoti vjere islama i u radosti muslimanskog bratstva.
On je vjerovao da je islam, u svojoj autenti¢nosti, osnov istinskog
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ljudskog Zivota, ali mora biti osloboden od svega §to mu je ¢ovjek
dodao, a §to mu ne pripada; od svega Cime ga je Covjek opteretio, a
Sto ga zaustavlja da se razvija; islam mora biti osloboden od svih
modifikacija od kojih se ne vidi njegov autenti¢ni sjaj.

lako je svoju ljubav poklonio arapskoj literaturi i bio zaljub-
ljen u arapsku poeziju, dr. Ahmed Smajlovi¢ nije nikad zaboravio
prioritetnu vaznost fikha (Serijatskog prava) za islamsku misao. On
je vjerovao da su argumenti Serijatskog prava jaka osnova u koju se
covjek moze pouzdati 1 uzeti ih kao dobar §tit od prijevare i
podvale.

No, ono §to ipak ostaje ekskluzivna vrlina dr. Ahmeda Smaj-
lovic¢a, o kojoj ovdje zelim osobno svjedociti, jeste njegov osjecaj
prijataljestva. Dakle, unato¢, a mozda i zbog razocarenja koja je
dozivio od nekih ljudi, dr. Ahmed Smajlovi¢ je vjerovao u prija-
teljstvo 1 dao mu znacajno mjesto u idealnom konceptu ljudskih
odnosa. On je smatrao da je istinsko prijataljestvo izvor istine,
iskrenosti, medusobnog razumijevanja i postenja. To je bio dr.
Ahmed Smajlovi¢ kojeg sam upoznao u Kairu 1974. godine i
kojem se ne mogu oduziti za bratsku brigu 1 prijateljsku toplinu
koju mi je pruzio dok sam studirao na Al-Azharu. Na krovu
viSespratnice, u samom centru Kaira, u ulici Abdulhalik Servet,
stanovao je dr. Ahmed Smajlovi¢ u stanu jedne starice, porijeklom
iz Crne Gore, pravoslavne vjere. Naslijedio ga je njegov sestric,
rahmetli Mesud Hafizovi¢, a njega sam u tom stanu potom ja nasli-
jedio. Rahmetli dr. Ahmed imao je obicaj re¢i da smo nas trojica po
tome braca, na §to sam bio ponosan.

Moj dug prema dr. Ahmedu ima jo$ jednu dimenziju: zahva-
ljujuéi njemu ja sam dobio priliku da odem u Ameriku i da tamo
upoznam jedan poseban svijet nageg naroda, te da na Cikaskom
univerzitetu proSirim svoje vidike i izoStrim svoje intelektualne
potencijale uz mentorstvo velikog muslimanskog mislioca dvade-
setog stolje¢a Fazlur Rahmana, ¢ija je 20. godiSnjica smrti takoder
ove godine.

Eto zasto sam zahvalan Fakultetu islamskih nauka, posebno
dekanu prof. dr. Ismetu Busatli¢u, $to je organizirano ovo sjec¢anje
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na dr. Ahmeda Smajloviéa — da se nakon 20 godina od njegove
smrti pogledamo licem u lice 1 da priznamo da nam je Islamska
zajednica jos uvijek u stanju traganja za vlastitim identitetom, gdje
se prelamaju naSa visoka ocekivanja i naSa niska razocarenja, nase
velike ambicije i naSe male mogucénosti, nase velike rije¢i i nasa
mala djela, nasi duboki uzdasi za propustenim prilikama u proslosti
1 nasi kratki koraci za ponudenim mogucnostima za buduénost.
Odjedanput smo se nasli u stanju u kojem smo na neki nacin
razocarani jedni u druge zato $to smo svi, na neki nacin, imali neka
ocekivanja jedni od drugih koja niko od nas nije ispunio onako
kako smo to ocekivali.

Od dr. Ahmeda Smajlovica o¢ekivalo se da uvijek bude svjez
1 zanimljiv u svojim predavanjima; od njega se ocekivalo da mije-
nja [Z-u iznutra od vrha do dna; od njega se ocekivalo da prosiri
prisustvo 1Z-e u javnom zivotu; od njega se ocekivalo da se drzi
¢vrsto 1 usprvano pred komunistickim vlastima; od njega se oceki-
valo da u svijetu Siri istinu o poloZaju muslimana u SFR Jugosla-
viji; od njega se ocekivala da ispuni gotovo svaku neostvarenu
zelju muslimana zato $to je on, Doktor, svojom pojavom i svojom
umnosc¢u 1 hrabros¢u bio drugaciji od svih u tadaSnjoj Islamskoj
zajednici.

Naravno, niko ne moze ni uvecéati ni umanjiti vrijednosti dr.
Ahmeda Smajlovica viSe nego $to ona, ustvari, jeste, niti iko moze
porec¢i njegov veliki doprinos u razvoju Islamske zajednice, ali svi
moZemo na primjeru dr. Ahmeda Smajlovic¢a nauciti da svako pre-
tjerivanje u pozitivhom ili negativnom smislu u nasim meduodnosi-
ma, kako ljudskim, tako i profesionalnim, uzrokuje veliku Stetu
nasoj Zajednici 1 nanosi nam individualni 1 kolektivni dusevni bol 1
moralnu sramotu.

Nema pitanja unutar Islamske zajednice o kojem se ne moze
razgovarati na ljudski i tolerantan nacin, i to bi trebala biti nasa
obaveza kao 1 naSe pravo da o bitnim pitanjima razgovaramo otvo-
reno, iskreno i slobodno prije nego §to o nasim unutranjim pitanji-
ma progovorimo javno.
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Poznato je Safijino zapaZanje:

,,Onaj koji kritikuje brata u Cetri oka, on ga savjetuje 1 zeli mu
uljepsati izgled, a onaj koji brata kritikuje javno, on ga sramoti i
zeli ga prikazati ruzno.*

(5 4Asazd 38 ADle adac 5 e 5 ) 5 daual 38 T oAl Bae g g
4ld),

Postoji jo$ jedna Safijina mudrost koja nam moze pomo¢i da
u kritici i samo-kritici budemo korektni:

»Nikad nisam nekog ocijenio viSe nego Sto vrijedi, a da kod
njega nisam izgubio od vlastite vrijednosti onoliko koliko sam ga
precijenio.*

(4l _S) (& a3 le iy sdie (5,38 (e i) V) o jlaie (558 Taal e ST L),

Obrnemo li redoslijed ove Safijine mudrosti, dobit ¢emo ono
$to nam danas najvise treba:

,Nikad nismo nekog ocijenili manje nego Sto vrijedi, a da
nismo izgubili od vlastite vrijednosti onoliko koliko smo ga
potcjenili.*

Rahmetli dr. Ahmed Smajlovi¢ zaluzuje naSe duboko
postovanje i naSu iskrenu dovu Allahu UzviSenoma da mu oprosti
grijehe 1 uvede ga u obecani Dzennet! Amin!
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Hadzi¢ Mehmedalija

LICNOST DR. AHMEDA SMAJLOVICA
(1938.- 1988.) IRAZMISLIANJA U
POVODU NJEGOVE SUDBINE

Sjecanje na zivot 1 djelo dr. Ahmeda Smajlovi¢a u organiza-
ciji Fakulteta islamskih nauka i Rijaseta Islamske zajednice
u Bosni 1 Hercegovini upriliceno je kako bi se, po zamisli
organizatora, bacilo vise svjetla na li¢nost i djelo ovog naseg
znaCajnog alima 1 visokog funkcionera koji je u Islamskoj
zajednici u Bosni 1 Hercegovini obnaSao i najvazniju
funkciju u jednom bremenitom vremenu i1 jednom od
najslozenijih 1 najznacajnijih perioda u njezinom razvoju.
Zato je poziv za uceS¢e u ovom omazu upucen vrlo
Sirokom krugu nasih intelektualaca i duhovne 1 svjetovne
provenijencije. Pripala mi je Cast da 1 ja budem jedan od tih
pozvanih. Nazalost, nisam bio u amfiteatru FIN-a toga 23.
decembra 2008. godine, gdje je skup odrzan u prisustvu
velikog broja poStivalaca dr. Ahmeda Smajloviéa 1
njegovih nekada$njih saradnika. Budu¢i da sam jedno
vrijeme bio njegov saradnik, a i1 aktivan ucesnik i svjedok
tog vremena i dogadaja, ovim prilogom zelim iznijeti svoje
videnje djela 1 licnosti dr. Ahmeda Smajlovi¢a, kao 1 neka
razmis$ljanja u vezi s njegovom sudbinom.
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1.

Dr. Ahmed Smajlovi¢ je svojim pojavljivanjem u nasem vjer-
skom Zzivotu predstavljao zacudujuéu novinu u svakom pogledu.
Njegovim dolaskom na celo Islamske zajednice u Bosni i Hercego-
vini (predsjednik StarjeSinstva IZ-e Bosne i Hercegovine, Hrvatske i
Slovenije) sve se uveliko pocelo mijenjati kako u organizacionom
pogledu, tako i u na¢inu rada svih nizih institucija, ustanova i organa
[Z-e, ali i pojedinaca. Ovakav novi stil rada u 1Z-i proizveo je, na
jednoj strani, golemo oduSevljenje dok je istovremeno kod pojedina-
ca u samoj Zajednici a 1 Sire izazvao neku vrstu zacudenosti, straha
pa i sumnjicenja, sve do podozrenja i zavisti. Jer nas duhovni i inte-
lektualni mentalitet kao 1 ukupni drustveni kontekst bili su potpuno
zateCeni jednom takvom iznenadnom pojavom tako da tada nije
postojalo ni valjano objasnjenje niti djelotvoran odgovor na ovaj
svojevrstan izazov. I, naravno, poceli su se javljati problemi koji su u
pocetku bili u vidu manjih nesporazuma, a koji su vremenom posta-
jali sve veci, i doveli do otvorenih neslaganja, potom suprotstavljanja
1 na kraju do potpunog razlaza, $to je rezultiralo nasilnim zaustavlja-
njem zapocetog procesa tih sveobuhvatnih promjena kojima je
¢itavim svojim bi¢em bio predan i usmjeren dr. Ahmed Smajlovié.

U pocetku, bio sam medu onima koji su pristali uz dr. Smaj-
lovica i emocionalno i intelektualno. U to vrijeme bio sam aktivan
u nekoliko projekata koje je on pokrenuo. Buduéi da sam sa nekoli-
cinom istomisljenika radio u Redakciji lista "Preporod", bili smo u
mogucnosti da dr. Smajlovica pratimo 1 podrzavamo na svim polji-
ma njegova zaista ushi¢ujuceg aktivizma, od objavljivanja njegovih
studija 1 prevedenih radova, do govora u raznim prilikama, kao 1 na
domacim i medunarodnim nau¢nim skupovima. Potom nastupa period
manjih nesuglasica i nesporazuma u radu, a i u odnosima u IZ-i na
raznim nivoima §to se, naravno, negativno odrazava i na nas mlade
koji smo bili aktivni u njima. A kada su ti nesporazumi prerasli u
sve ¢eS¢a medusobna suprotstavljanja i osporavanja medu tadas-
njim najvisim funkcionerima 1Z-e (uglavnom se radilo o sukobu
izmedu dr. Smajlovica, s jedne strane, i drugih tadasnjih visokih
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islamskih funkcionera, s druge strane), ni mi nismo mogli ostati
"neutralni" i/li "postrani". Jer, prirodno, ocekivalo se da se priklo-
nimo nekoj od ,,sukobljenih strana®“. (Jedna od posljedica toga bila
je da sam bio prisiljen napustiti Redakciju, nakon Sto je izdavanje
lista ,,Preporod uzeto od Udruzenja ilmije i preneseno u nadlez-
nost StarjeSinstva 1Z-e, 1 oti¢i raditi u privredi buduéi da nisam
mogao dobiti posao u okviru IZ-e. I tako je bilo sve dok dr. Smaj-
lovi¢ nije doSao u sluzbenu posjetu u Libiju, gdje smo se ponovo
sastali, 1 nakon naSeg razgovora vratio sam se u [Z-u, u Izdavacku
djelatnost, i obavljao poslove programera 1 operatera na fotoslogu i
sa arapskim fontovima, prvom te vrste u zemlji.) Na kraju je
spomenuti sukob rijeSen tako da je dr. Ahmed Smajlovi¢ smijenjen
s funkcije predsjednika StarjeSinstva [Z-e, ¢ime je njegovo djelo-
vanje ograni¢eno iskljuc¢ivo na drzanje nastave na FIN-u.

I sada, kada kao bosanski muslimani i BoS$njaci moZemo o
sebi poceti govoriti sasvim otvoreno, a to znaci iskreno u duhu
svjedocenja koje nosimo, bio sam, kao i nekolicina mojih prijatelja,
u dubokom uvjerenju da je ovaj omaz dr. Ahmedu Smajloviéu pra-
va prilika za ozbiljan pocetak svidanja ,,nasih racuna“ sa samima
sobom, a u cilju zaustavljanja sli¢nih negativnih procesa ubuduce
koji se ti¢u nas Bosnjaka, i kao pojedinaca i kao kolektiva. On nas,
smatrali smo, mozZe pota¢i snazno na razmisljanje o nuZnosti
promjene naSeg sadasnjeg teSkoga stanja koje vec traje stotinama
godina 1 kojem se, nazalost, ni danas ne nazire kra;.

Nema sumnje da su Zivot naroda i1 zivot pojedinca povezane
kategorije. Nema naroda bez pojedinca, niti pojedinca bez naroda.
Pojedinac 1 narod mogu svoje razloge i svrhe shvadati i tumaciti na
razlicite nacine. I kako ith god tumacili, postoje stanja i1 pojedi-
nacnosti 1 pojedinaca i naroda koja uvijek ostaju neosvijes¢ena. U
tim neosvijeS¢enim dubinama pojedinac¢nog i kolektivhog postoji
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nepoznato i tajnovito, §to moze biti ili priznato ili zanemareno kao
takvo. Nijedno nagadanje o njima ne moze iscrpsti njihovu zbilju.

U tome neosvijeS¢enom stanju pojedinca i kolektiva postoje
resursi za promjenu svega Sto se osjeca ili zna kao patnja i strada-
nje. Ali, kako je moguce krivu osvijes¢enost, koju potvrduju patnja
i stradanje, preinaciti u novu osvijeS¢enost, u onu koja bi bila
garancija bolje buducnosti pojedinca i naroda?

Kada pojedinac iz 2008. godine, s pam¢enjem koje obuhvaca
otprilike Sezdeset godina, Zeli odrediti §ta mu je u tome razdoblju
ponudeno kao znanje od drugih ljudi, kao ona kolektivna svijest
koja se pokazala u mo¢i i nemoci naspram jedne od velikih epizoda
u stradanju bosanskih muslimana, §ta je izronilo iz tih dubina poje-
dinac¢nog 1 kolektivnog koje su mu bile nepoznate, i Sta su njegova
iskustva koja su mu donijela nepredvidljiva zbivanja, neizbjezna su
sjec¢anja na ljude koji su bili prisutni u njegovom vidiku, od kojih je
ucio ili o¢ekivao da ga poduce.

Nije mogudée dosegnuti ili uobli¢iti kolektivnu svijest ili svi-
jest nekog naroda bez proucavanja djela i Zivota ljudi koji pripadaju
jednom kolektivu. Takvo prouCavanje omogucuje izlazenje iz
zatvorenosti u jedan narastaj i smjenjivanja jedne nesrec¢e drugom.
Historijsko trajanje muslimana u Bosni, bosanskih muslimana,
Bosnjaka ili Bosanaca jeste trpljenje nesreée, a to znaci stradanja i
muke, u svakome narastaju. Nije moguce naci razdoblje u historiji
tog naroda u kojem oni nisu ubijani, progonjeni, pljackani i poni-
zavani. To je nesreca od koje ima samo jedna jo§ gora — ta da nji-
hovo bice ostane obuzeto osje¢anjem stradanja bez izlaza i svrhe,
da njihova kolektivna svijest bude svedena na obuzetost jedino tim
stradanjem.

Ako religijsko ucenje ima vrijednost, a mi 1 mnogi ljudi u
svijetu smatramo da ima, onda je ona, ta vrijednost, u pomaganju
covjeku da neprestano traga za ozbiljenjem svoja dva velika prava
— prava da prezivi i prava da bude sretan. U tim religijskim
ucenjima, ako su ona doista prava, od ¢ovjeka je trazeno da ne bude
poslusan nikom do Bogu i onima koji svjedoce ta oba prava.
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U slucaju nas, Bosnjaka, nemamo ni grada ni sela u kojem ne
svjedo¢imo stradanja. A slusali smo i1z naraStaja u naraStaj gotovo
jednake obrasce tumacenja o svijetu, covjeku 1 Bogu. I danas smo u
razorenom, uznemirenom i ustraS§enom narodu. Nemamo odgovora
na to stanje. Svi se pojedinacno pravimo da ga imamo, ali nigdje u
ovom kolektivu kojem pripadamo nemamo dokaza da je tako kako
to u svojim monolozima tvrdimo. Svuda oko nas su siromastvo i ne-
znanje, ugrozenost i1 nepravda, pseudomesijanstvo i varanje, izi-
gravanje povjerenja i nevrsenje javnih obaveza. Neznanje odgovora
na to stanje pokazuje se kao strah pred budu¢noscu.

Kada se osvrnemo cetrdeset godina unatrag, nasu bosansku
politicku 1 druStvenu dramu obiljezavali su pojedinci, njih stotinjak
razli¢itih gledanja 1 pripadanja, od slikara, pjesnika, romanopisaca,
turkologa, teoreticara knjizevnosti, islamologa, filozofa, emigranata,
knjizevnika, politickih aktivista, histori¢ara knjizevnosti, historicara,
itd. Njihova zajednicka sudbina je da su vazda muceni dilemama o
pripadanju, bili u neprestanim pravdanjima i krivicama, dodvorava-
nju sebi i drugima, zapravo bili su izmedu priznanja i osporavanja,
straha 1 nade. Tu su i mnogi drugi koji kroz stolje¢a imaju zajednicko
osjecanje o pripadanju jednom narodu, ali ne i svijest o toj pri-
padnosti.

U to sukobljujuce osjecanje o pripadanju ukljucuju se gotovo
svi pojedinci naseg naroda kroz stoljeca. Nema nikakvog prikaza o
tome S§ta je to zajednicko osjecanje 1 kako bi ono moglo prerasti u
kolektivnu svijest. A bez te kolektivne svijesti nije moguce preina-
¢iti patnju i stradanje u realiziranje prava na prezivljenje i srecu.

Ahmed Smajlovi¢ je zavrSio Gazi Husrev-begovu medresu,
kao 1 stotine drugih u brojnim nasim narastajima. Kao mladi¢ oti-
Sao je iz zemlje da bi svoja znanja sticao u bitno druk¢ijim politic-
kim i kulturnim uvjetima. Na taj je na¢in odvojen od zbiljnih psiho-
socijalnih, kulturno-politickih 1 ekonomsko-financijskih prilika
svoje zemlje 1 svoga naroda. Njegov ponovni dolazak u Bosnu, kao
prvog poslijeratnog doktora u Islamskoj zajednici, veliki broj onih
prozetih viskom osjecanja 1 manjkom znanja do¢ekuju kao izuzetno
vaznu pojavu. Pri tome se u tim osje¢anjima ne razabire niSta o
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tome ko 1 zaSto Salje bosanske mladi¢e da studiraju u druge zemlje,
ko 1 zaSto ih kontrolira, kome 1 zaSto su duzni, te ko i zasto upravlja
njihovim poslovima i javnim statusima.

Statusi i1 autoriteti pojedinaca u javnom prostoru ne mogu biti
prosudivani iz perspektive narodne mase koju uglavnom prozima
osjecanje straha, a to znaci neznanja o tome odakle dolazi i kuda
vodi neprestano ponavljanje stradanja. Unutar organizacijskih siste-
ma koji nisu posljedica kolektivne svijesti nisu moguci ni saglas-
nosti ni odgovornosti prema nekom principu. Saglasnost i princip
su direktno ili indirektno nametani izvana, pa polozaj pojedinaca ne
ovisi 0 njihovom zalaganju za dobro koje potvrduju govorenje 1
djelovanje. Ti se pojedinci neprestano sukobljavaju u ocekivanju
odluke vanjskih ¢initelja tog poretka. A vanjski Cinitelji svoje odlu-
ke provode davanjem ili oduzimanjem vlasti pojedincima i grupa-
ma koje odabiru u skladu sa svojim interesima, uza stalno suprot-
stavljanje jednih drugima. Ti interesi vanjskih Cinitelja nikada nisu
bili istovjetni sa zbiljnim interesima naseg naroda. U tim, izvana
zamisljenim, uspostavljenim i vodenim organizacijama niko se ni
od koga ne osjeca sigurnim, jer se ne zna kada ¢e ko biti okrenut
protiv drugog.

Nije li sudbina Ahmeda Smajlovica, iza koga je odlu¢no stala
ondasnja vlast, pa ga potom prepustila svojim drugim podanicima
da ga ugrozavaju, razlog za pitanje o stanju medu nama danas?!
Nije i Ahmed Smajlovi¢ proveo gotovo dvadeset godina izvan
svoje zemlje, da bi potom u njoj bio hvaljen kao ,muslimanski
intelektualac® i promican na najvise polozaje u ustrojstvu Islamske
zajednice, a zatim guran u sukobe, npr. s Huseinom Dozom, i isto-
dobno okrivljivan za saradnju s komunistickim tajnim sluzbama?
Nije li to 1 sada$nje stanje medu BoSnjacima?! Nije li svaki od njih
stalno izmedu hvaljenja 1 kudenja?! Je li danas moguce posvje-
dociti da su pometnje, strahovi 1 unutarnji sukobi otklonjeni, te da
su prezivljenje i sreca blizi naSem narodu?

Narod je u svojoj prozetosti osjecanjima, a ne znanjem, primio
Ahmeda Smajlovic¢a i gledao na njega s uvjerenjem da njegovo zna-
nje o nauku, obredu i vrlini koje je Bog vi$nji objavio svim ljudima
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kao nacin postizanja sre¢e preko Muhammeda, a.s., kao Svoga
poslanika moze mu pomoci u osiguranju prezivljenja 1 srec¢e. Tako
taj narod kroza stoljeCa prima mnoge, ali niSta se od njegovih
o¢ekivanja ne ozbiljuje. Pometnja, strah, stradanje i1 patnja nastav-
ljaju se. Niti ima kolektivne svijesti niti obecanja da ée je biti.

Koliko god mi, danasnji sudionici drame bosnjackog naroda,
htjeli ili ne htjeli biti bliski Ahmedu Smajlovicu, njegovi zivot i
djelo ticu se svih nas. Ticu nas se, jer niko ne moze izbjeci iz svoje
kolektivne pripadnosti ako u toj pripadnosti nema saglasnosti; niko
ne moze znati Sta je budu¢nost ovog naroda, pa tako ni nas, ni nasih
potomaka. Do te saglasnosti moguce je do¢i jedino u neprestanom,
otvorenom 1 poStenom razgovoru. Niko u tom razgovoru ne moze
ni prednjaciti ni zaostajati do na osnovi uvjerljivosti onoga S$to
govori. Uvjerljivosti govorenja nema nigdje izvan samoga govo-
renja. To $to je govoreno svjedoCi stanje govornika, i to u onima
koji ga sluSaju i pred njima.

Postoje, smatram, tri presudno vazna principa za taj razgovor.
Prvo, svako ima, nacelno govore¢i, jednako pravo i odgovornost da
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javno, u prisustvu drugih, govori o zajednickim pitanjima, te da
bude (sa)sluSan. Drugo, niko od sudionika javnog razgovora ne
moze izbje¢i govorenje drugih, i to na osnovi njihovog slusanja
govorenja tih kojima se obracaju. Trece, za sva javna govorenja i
¢injenja mora postojati odgovornost, i to u obavezi da ona podli-
jezu ispitivanju 1 presudivanju. Niko za svoja ¢injenja u javnome
prostoru ne moze biti amnestiran. Kada god neko, svejedno ko je
on, koristi svoje pravo govorenja, ali ne posStuje svoj dug sluSanja
onih koji su slusali njega, on €ini nasilje i na taj nacin onemogucuje
gradnju kolektivne svijesti usmjerene postizanju prava ljudi na
prezivljenje 1 srecu.

I na kraju, Ahmed Smajlovi¢ je tipiCan primjer religijskog
obrazovanja bosanskih muslimana tokom posljednjih stoljeca. lako
zive u dramati¢noj stezi evropskih, prosvjetiteljskih, emancipator-
skih, revolucionarnih i integracijskih procesa, oni su svoja znanja o
sebi i rjeSenja svoje agonije bili prisiljeni traziti izvan poprista
svoje egzistencijalne drame. To je uzrokovalo njihovu radikalnu
razdijeljenost: na revolucionarne agitatore protiv narodnog nasli-
jeda 1 neuke branitelje tog naslijeda prema mjerama stranih kultura.
Nikada 1 nigdje nije izgraden okvir predstavljanja i raspravljanja o
tim razli¢itim suprotstavljenim stavovima. Zato do danas nije
rijeSeno niti jedno od bitnih pitanja o nasoj kolektivnoj svijesti, o
politickom cilju, niti o kulturnom pamcenju.

Za one koji se slazu s tim da nema poslusnosti do u dobru,
valjalo bi javno dobro, a to znaci realiziranje prava na Zivot 1 srecu
svakog pojedinca, usvojiti kao cilj kojem sve ostalo treba sluziti.
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Prof. Dr. Jusuf Ziga

KAKO SE, KAO COVJEK, ,»OVREMENITI*?
(U povodu 20-godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajlovica)

Postovani skupe,

Zelim se, unaprijed, ispri¢ati za konceptualnu atipi¢nost ovog
kratkog saopéenja.

Jednom sam, nekim sliénim povodom, napisao nesto §to Ce
mozda nekome zazvucati kao stih, a glasi:

Ovremenili usnuli tragovi
U neprohodu

Tek poneko sjecanje
Treperi

Zivotom

O Zivotu

Priziva

Zagubljenu sjenu

Vidis

Ko ono kad pjesnik napisa:
,»Valja nama preko rijeke...*
Valja nama preko Rijeke

Doista, ako je vrijeme prostor za ljudsko trajanja, onda smo
svi, bez izuzetka, pred velikim izazovom, moZzda bi bilo primjerenije
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kazati — pred odve¢ vaznim pitanjem: Cime i kako se ,,ovremeniti?
Kako povijesno potrajati, ne skon€ati na margini, ili, Sto je joS gore,
kako odoljeti ovosvjetskim izazovima svakovrsnog satanizma?

Nazalost, samo rijetki, u koje, na insansku pamet, mozemo
uvrstiti 1 rahmetli dr. Ahmeda Smajlovi¢a, radi ¢ijeg smo se pri-
godnog spomena danas ovdje okupili, uspiju prepoznati i uvaziti
relevantnost prednjeapostrofiranog.

Oni drugi, manje ili viSe, odabiru neke druge i drugacije ideje
- vodilje, paradigme, vrijednosne sisteme... Ali, nije prilika da se
danas ovdje time bavimo.

Budu¢i da ne sudjelujemo na znanstvenom simpoziju gdje bi
se strucno-analiticki, Sto ¢e reci - pretenzivnije evaluiralo djelo dr.
Ahmeda Smajlovicéa, a itekako bi se imalo o ¢emu zboriti, jer, uz
Husein-ef. Pozu, ne znam da se iko uvjerljivije 1 autoritativnije
pojavio na ovda$njoj alimskoj sceni onih osamdesetih godina minu-
log stolje¢a, od rahmetli dr. Ahmeda, - ja ¢u se, s toga, zadrzati
samo na jednom fragmentu, ,,zivotnoj slic¢ici®, koja mi se, za ovu
priliku, ¢ini nekako razloznom. U stvari, bio je to moj jedini izravni
susret sa dr. Smajiloviéem.

Da pojasnim: Negdje spocetka ve¢ pomenutih osamdesetih
godina proslog stolje¢a, nas nekolicina, nadam se da mi necete
zamjeriti §to ¢u dodati, tada — mladih, ambicioznih, Zeljnih znanja,
dokazivanja, bili smo primljeni u prostorijama MesSihata kod dr.
Ahmeda Smajloviéa, koji je, kao Sto znate, u tom vremenu, obna-
$a0 jednu od relevantnih rukovodnih funkcija unutar 1Z-a. Zeljeli
smo, onako iz prve ruke, barem u mome slucaju je bilo tako, cuti
Sta on misli o tim nasim ambicijama, o dotada$njim edukacijskim
ucincima, ,,racuna“ li se, eventualno, na nas 1 u Islamskoj zajednici
1 tako dalje 1 tome sli¢no. Rekoh, ja sam pogotovo zelio da ¢ujem
odgovor na prednja pitanja, jer sam ve¢ imao dva gorka iskustva
oko nemogu¢énosti nastavka daljnjeg Skolovanja, jedno se ticalo za
mene odve¢ ponizavajuceg zatvaranja univerzitetskih kapija unutar
vlastite mi tadasnje domovine, a drugo, ticalo se (ne)mogucéeg
odlaska u drugu zemlju radi Skolovanja. Dakako, ovom prilikom
¢u, 1 sebe i vas, ovdje prisutne, poStedjeti tih neprijatnih detalja.
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Nismo dugo razgovarali. Ali, meni je to bilo dovoljno. Oko
dojmova onih drugih ne bih Zelio kalkulirati.

Kao da ga upravo slusam kako govori, trude¢i se da nam
navijesti i ono §to nece reéi, a vecini ovdje prisutnih sigurno bi bilo
suvisno neko moje dodatno pojasnjenje - pojaSnjenja, zbog Cega to
nije Zelio kazati:

,, Irebate nam, ¢ak i onda kad vam se ¢ini da to nije tako, cak
i onda kad vam kazu da nam ne trebate. Skolujte se, ma gdje bilo,
ako ve¢ niste u prilici da birate!

Kazao je joS ponesto, u slicnom stilu. Ali, da ne duljim.

lako sam, metaforicki receno, procitao ,,koliko je sati®, meni
je taj susret, ipak, orijentacijski, puno pomogao u odabiru vlastitog
zivotnog puta, odnosno karaktera Zivotnog poduzetnistva koje, evo,
1 danas traje, ba$ kao Sto produzeno traje 1 moje sje¢anje na rah-
metli dr. Ahmeda Smajiloviéa, iako je, in-vivo, naslonjeno, kako je
ve¢ kazano, na samo jedan jedini jednosahatni susret.

Sudbina dr. Ahmeda Smajlovica je, na Zalost, reklo bi se ti-
picna za bosnjacke autoritete — lidere tokom minulih barem dva
stolje¢a, 1 to ne samo u domenu filozofsko-teoloske misaonosti,
nego 1 u kulturno-znanstvenom, politickom 1 drugim podruc¢jima
ljudskog aktivizma. Ovom stavu moguce je podastrijeti odve¢ dugu
lepezu konkretnih imena i prezimena. Gotovo da je tesko pronaci
jjednog a da nije bio Zestoko napadan, nemilosrdno rusen, ospo-
ravan i sl., 1 to ne samo izvana, nego i iznutra, od strane iskomplek-
siranih sunarodnika, na podani¢ko sluganstvo uvijek spremnih
,juriSnika“ da se, radi tudeg interesa, ,,razracunaju sa svojima‘. Po
pravilu, ataci na boSnjacke autoritete-lidere bivali su nemilosrdniji,
ogavniji, ukoliko su oni bili omiljeniji u Sirim masama. Tako se,
zapravo, zelio ne samo obezglaviti, nego i dodatno poniziti bos-
njacki narod.

Doista, u prednje naznacenom smislu, na sudbini dr. Ahmeda
Smajlovi¢a moze se viSe nego uvjerljivo argumentirati.

Neka je rahmet njegovoj dusi.
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Prof. dr. DZemaludin Latié¢

MORALNA USPRAVNOST PROFESORA
SMAJLOVICA

Postovana familijo dr. Ahmeda Smajlovica,
Dame 1 gospodo,
Braco i sestre,

Cini mi se, da nije doslo do odrzavanja ovog skupa, da bih ja
nastavio da nosim jedan teret, jednu obavezu prema svome profesoru
Ahmedu Smajlovic¢u, na svojoj dusi, 1 neka mi se ovdje dopusti da, u
nizu naucnih izlaganja o njemu, iznesem jedno svoje svjedoCenje. To
moje svjedoCenje — vidjet ¢ete malo kasnije — nije samo li¢no; ono,
doslovno, ima nacionalni 1 opéedrzavni znacaj, 1 zato sam zahvalan
organizatoru ovog skupa.

Rijec je o tome da je prof. dr. Ahmed Smajlovi¢, godine 1983.,
pa nadalje, sve do svoje iznenadne, naprasne smrti, ostao moralno
uspravan, 1 blago njemu za to, i nama svima, bh. muslimanima, a svi
mi ovdje znamo 1 osje¢amo koliko je tesko njegovoj familiji, poseb-
no njegovoj supruzi, Munira-hanumi, zato §to je on preselio na
Ahiret relativno mlad.

Svi danas znamo da su to bile godine kada se jugoslavenska
drzavna tvorevina, u ciljanom velikosrpskom projektu, kome ce se,

28



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

u jednome momemntu, pridruziti 1 velikohrvatski drzavni projekat-
pocela raspadati. Godine 1983. doslo je do hapSenja nas, trinaestero
bosanskomuslimanskih intelektualaca, od kojih smo nas dvojica,
Hasan Cengié i ja, bili studenti profesora Smajloviéa, a Mustafa
Spahi¢ je bio imam u Ugorskom pokraj Vogosée. Pod perfidno
smisljenom optuzbom o naSem zalaganju za ,,islamizaciju Musli-
mana“, Savez komunista Bosne i Hercegovine je — posebno u
javnosti, toj drugoj, paralelnoj, a, zapravo, pravoj sudnici - nas
optuzio za stvaranje ,,Islamske Republike Bosne 1 Hercegovine®,
Sto je — da dalje slijedim optuznicu sada u obje sudnice — podrazu-
mijevalo ,istrjebljenje Srba 1 Hrvata iz Bosne i1 Hercegovine.*
Odmah da kazem da u sudnici Okruznog suda u Sarajevu tuzilac
nije uspio ni¢im dokazati da je neko od nas radio na tome da u
Bosni i Hercegovini zasnuje i izvede navedeni drustveno-politicki
sistem; bilo je nekih naklapanja oko formulacija u ,Islamskoj
deklaraciji* koje bi se mogle dovesti u neku daleku vezu sa takvim
zahtjevom, a koje je gosp. Izetbegovié, autor te knjige- rahmet mu
dusi — ubjedljivo pobio 1 koje je, godinama kasnije, Savezni sud u
Beogradu odbacio kao neosnovane. No, u javnosti je — sve do danas,
jer mi nikada nismo ni zakonski ni politi¢ki rehabilitirani — ostala da
zivi navedena komunisticka optuzba kojom se formirala nova,
nepostojeca kolektivna krivica ¢itavom naSem narodu. Savez ko-
munista Bosne i Hercegovine, njegovi mediji i politi¢ki nastavljaci
nikada se nisu javno izvinili ni nama kao Zrtvama te njihove
vjestacke konstrukcije ni ovom narodu koji i danas podnosi teske
posljedice nepostoje¢ih kolektivnih krivica koje su mu komunisti
isfabricirali u svojoj politici ,,simetrije* po svaku cijenu, kojom su
bili opsjednuti.

U osudi nas, osudenih prije zvani¢nog podnosenja optuznice -
o ¢emu dokumentirano piSem u svojim memoarima koji ove godi-
ne, ako Bog da, izlaze iz Stampe — natjecale su se filijale Komu-
nisticke partije, Socijalisticki savez i druga socijalisticka udruzenja,
1 — nazalost — neki funkcioneri iz Islamske zajednice. Medutim, dok
smo brojali dane u zatvorskim ¢elijama, pitali smo se: kako to da
nema osude dr. Smajlovi¢a? Umjesto osude, jedne prilike su mi
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babo 1 majka — rahmet im dusi — prilikom posjete u zatvor, rekli da
ih je posjetio dr. Smajlovi¢. DoSao je na seminar imama u Kljuc 1,
po njegovom zavrsSetku, uputio se u dzemat moga rahmetli babe,
Biljane, odsjeo u njegovoj imamskoj kuci, popio kahvu, malo po-
sjedio 1 otiSao svojim poslom — bez rije¢i o meni.

Kada je iznenada umro, ja sam zamolio profesora DzZana-
novi¢a da me povede na Zalost kod njegove majke i supruge. Nije
bilo proslo ni heftu dana od njegove dzenaze. U kuéi rahmetli
Smajloviéa — tuga, suze, bol... Munira-hanuma je bila sva u suza-
ma, a njegova rahmetli majka bila je u drugoj sobi, nije ni izlazila.
U jednome momentu, Munira-hanuma je upitala profesora Dza-
nanovica ko sam ja, i kad joj je on objasnio ko sam, ona se dala u
jos vedi pla¢ govoreéi kroza suze:“E moj sinko, da ti samo zna$ Sta
su oni radili od mog Ahmeda zbog vas! Odvedu ga pred pono¢, a
vrate iza sabaha. Veli mi: Tjeraju me da osudim one nase ljude!
Gdje ¢u ih ja, bona, osuditi, pa to su moji studenti?!* I tako dalje,
ne mogu se sjetiti svake rijeci. Ja sam tada zatvorio pricu: dakle, i
dr. Smajlovi¢ je zZrtva teSke 1983. godine!
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Moj zakljucak je slijedeéi: Da je on nas tada osudio — a ne
zaboravimo da je dr. Smajlovi¢, iako nije bio reisu'l-ulema, bio
glavni autoritet Islamske zajednice u Jugoslaviji u to vrijeme— da je
on nas, velim, osudio, ne samo §to bi otezao na$ zatvorski zivot,
vjerovatno i produljio naSe zatvorske godine, nego bi komunisti¢ko-
velikosrpska optuzba o tome da jedan narod ovdje, navodno
formirajuci Islamsku Republiku, Zeli da ,,istrijebi* druga dva naroda,
bila jako ubjedljiva, mozda i nepobitna. Ko ne vjeruje u ove moje
zakljucke, neka prati odbranu velikosrpskih predvodnika genocida 1
ratnih zlo¢inaca nad nasim narodom u minuloj agresiji, gdje se
njihova odbrana i danas — posebno dok je trajalo sudenje MiloSevicu
— poziva na postojanje islamskog fundamentalizma u Bosni i
Hercegovini i navodne Alijine teznje da stvori Islamsku Republiku
ovdje, od koje se bosanski Srbi navodno brane! A ima i drugih
izvora kontaminiranih komunisti¢kim fabrikacijama iz 1983., za $ta
sada nemamo vremena. Uglavnom, dok su ,,na8i* komunisti ovdje
izmisljali Islamsku Republiku, u Beogradu su se u to vrijeme, dok
su oni bili na vlasti, ostrili nozZeve 1 Sirila diplomatska mreza za
stvaranje Republike Srpske — te tvorevine koja je nastala na dva,
medusobno povezana, ,,ideoloSka izvora za vodenje genocida nad
muslimanima Balkana® — da se posluzim rije¢ima prof. Mustafe
Imamoviéa. Mislim na prvi takav ideoloski izvor: “istragu poturica‘“
1 na drugi, ve¢ spomenuti, velikosrpsko-komunisticki: “stvaranje
islamske republike u Bosni i Hercegovini.“ Obje te nepostojece
kolektivne krivice naSeg naroda dolaze sa istocne strane rijeke
Drine. Onaj tre¢i ideoloski izvor za genocid na Bo$njacima, ,,Hr-
vatska kao predzide krS¢anstva®, dolazi sa zapadne strane nase
drzave, 1 ho¢u ovdje da naglasim da je sluzbena Katolicka crkva
zvani¢no odbacila, ¢ak osudila takvu predrasudu. Da ponovim,
»istrage poturica“ i ,,stvaranja islamske republike u Bosni i Her-
cegovine nikad se nisu odrekli ni Pravoslavna crkva ni Savez
komunista, odnosno njegovi politicki nastavljaci.

Zato je, izmedu ostaloga, velik nas§ profesor, dr. Ahmed
Smajlovi¢, alim koji je, svojim Zivotom, posvjedoc¢io dostojanstvo
'ilma, nauke o islamu, Allahu, dz.5., Njegovim sifatima, 1 poslanstvu
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1 vjerovjesnistvu. On je , u tom smislu, nasljednik Ebu Hanife, Ibn
Tejmijje 1 drugih velikana u ukupnoj islamskoj povijesti. Ali i
nasljednik naSe, bosnjacke Casne silsile iluma — jer ovo je prilika da
to istaknemo: tako su se dostojanstveno, kao istinski alimi, ponijeli i
Mehmed-ef. Handzi¢, koga su najvjerovatnije ubile ili ustase ili
komunisti u toku Drugog svjetskog rata (bio je protivnik i jednih 1
drugih!), Mustafa BusuladZi¢, muslimanski filozof koji je na vrijeme
upozorio na opasnosti nacizma i komunizma, a strijeljan od strane
komunista 1945., Kasim-ef. Dobraca, koji, istina, nije podlegao u
zatvorskim mukama, ali jeste 13 godina ih podnosio, kao i one muke
zivota u navodnom miru, u dugotrajnoj komunisti¢koj torturi dok je
zivio samo u bioloskoj, ne 1 u duhovnoj slobodi, na ovom svijetu. Ta
Cetiri velikana naseg islamskog umovanja — istina, i joS neki, ali
manje poznati - treba da nam svima sluze na Cast, nama i naSem
narodu u cjelini.

Molim dragog Allaha, dzelle Sanuhu, da dr. Smajlovi¢a i za
ovu njegovu trpnju i bol nagradi Svojim DzZennetom, a njegovoj
familiji, 1 svima nama koji smo nastavili da ga volimo 1 poStujemo,
da podari sabr-i dzemil.
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Ishak AleSevié

COVJEK NEKLONULOG DUHA

Danas smo pred cjelinom jednog opusa, jednoga rada, kreiranja,
kretanja. Ali, pred nama je 1 Covjek koji je tek prije dvije decenije
dijelio sudbinu nas samih u istom prostoru i vremenu. Ova zaokruzena
cjelina zavrSenog zivota i djela, sa onim obaveznim ¢ekanjem koje je
vrijeme fermentiranja i pretakanja u nesto i novo 1 drugacije, daje nam
Sanse da slovimo i ispravnije i dublje istovremeno.

Vrijedi ponovno uéi u vrijeme 1 strujanja iz kojih netom izro-
nismo, kao §to vrijedi sada nanovo sagledati Smajlovi¢evo djelo, iz
ove udaljenosti koja ¢e ,,vidjeti* i ono $to ranije nismo bili u stanju
vidjeti, ali uvijek sa zadrSkom i oprezom da se na osnovu pojedinih
1 izdvojenih ¢ina, govora i pisanja ne nacini previd pa da se izgubi
cjelina u sagledavanju. Dakle, usmjeriti se ka sveukupnosti li¢nosti
1 djela, da se ne bi desilo da se neznatnim, ili manjim procjenjuje
sve 1 vecina.

Dakle, cistim pristupom, posve nanovo, i sa radoznalo$¢u
nevinog, mladog citaca i promatraca prici 1 djelu 1 liku Ahmeda
Smajlovi¢. U ovom sluc¢aju mi otkrivamo dvoje:

1 samoga Smajlovica, koliko je on jo§ zbilja ziv i1 koliko
njegovo djelo traje i Zilavo istrajava sa onom zapocetom, eruptivno
izba¢enom snagom i energijom medu nama i na nasim prostorima.
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Ali, mi preko odnosa spram Smajlovica i njegova djela otkri-
vamo 1 same sebe, kako sebi samima, tako 1 svijetu izvan nas.
Zapravo, mi pokazujemo svoju kriticku svijest i ukus vremena koje
upravo zivimo. Pa tako radeci na ovom poslu, posve realno namece
nam se 1 problem naseg kritickog samosagledavanja. Izranjaju pita-
nja o odnosu spram nagih biviih: Causevi¢a, Busuladzi¢a, Han-
dzi¢a, Poze, Smajlovica,... kao 1 nasih sadasnjih, duhovnih 1 inte-
lektualnih veli¢ina i lu€onosa. I mi zapazamo kako su oni, odi-sta
nepotrebno, nedovoljno ¢itani, afirmisani, prihvatani, slijedeni.
Preblago bi bilo konstatirati da je to samo puki previd nas. Prije bi
se reklo da je po srijedi jedna i stara i nova duhovna amnezija, kao 1
nas sadasnji hudi usud neo-konzervatizma koji obilno potpomognut
trubi na sav glas o budenju i progresu, kako bi se njegovom bukom
prikrila njegova bit dogmati¢nosti i u¢malosti. To je, zapravo,
sasvim prirodna posljedica naSe duhovne nestabilnosti na ovom
stoljetnom putu, kao i olahkog drzanja, nedovoljnog prihvatanja i
slijedenja nasih duhovnih, znanstvenih 1 intelektualnih uzora. Otu-
da medu nama tako mnogo o Smajlovicu pro et contri.

Stoga, procjena vrijednosti Smajlovieva djela kako sada,
tako 1 u buduce uveliko, nece ovisiti isklju¢ivo o njemu samome,
nego i od onoga ko njegovom djelu pristupa, odnosno od nacina na
koji se utjecalo na njegovu svijest, od uslova koji su promatraca
odredili, kao i od duhovnog usmjerenja, te i intelektualnih moéi i
sposobnosti onoga ko njegovo djelo sagledava i procjenjuje.

Zato, kada danas govorimo o Smajlovic¢u, a 1 ubuduce, jedna
na muslimanskom istoku tako aktuelna dihotomija ,,tradicionalno —
moderno u njegovom djelu posve je ublazena i gotovo pomirena.
Jer on je vrlo vjesto 1 mudro jedne drugima priblizavao kroz izra-
zen ideal progresa ideje islama, muslimana i Islamske zajednice.
Inace, on nije inspirisan samo 1 jedino idejom islama koja je suprot-
stavljena elitizmu 1 iskljucivosti, nego 1 naSom geografskom, kul-
turnom, 1 historijskom pozicijom koja uvjetuje naSe stanje sre-
diSnjosti 1 nezaostrenih ivica. Otvoreni smo spram svijeta izvan nas
samo onoliko koliko je to neophodno, da bi bili u vremenu, osjecali
njegovo bilo, bili u komunikaciji, i ne vise od toga, a zatvoreni smo
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unutar samih sebe 1 ideje tek toliko da se ne izgubi ono temeljno §to
je naSe, 1 §to nas odreduje takvim kakvi jesmo i po onome §to mi
jesmo. On je ovo i shvacao i osjec¢ao, pa na ovom planu nije bilo
sukoba i trenja. On je stoga lahko osvajao 1 bio prihvacen kod rad-
nika i seljaka, domadice, daka, studenata, medu omladinom i medu
starijima, kao 1 u uskim 1 probirljivim krugovima intelektualaca.

2.

Polje na kojem su njegova misao i djelo u suprotstavljenosti i
u trajnom sukobu jeste podruc¢je okovane islamske misli kojoj on
suprotstavlja snagu i polet stvaralackog. Misao islama koja se nasla
pritijeSnjena 1 sabijena izmedu ,trebati“(Sollen) 1 ,,prakti¢no u
vremenu djelovati®, ili biti u onome ,,Sto jeste* (Sein) nemoc¢ne da
iSta u sebi 1 izvan sebe dovede u pitanje, on tu misao postupno
oslobada.

Sa njim je na sceni Citava jedna generacija mladih profesora
izu¢enih na Istoku. Ova generacija nije bila zaboravila ljude i
prostor sa kojega je otisla i kojem se potom vratila. Ova generacija
iz sedamdesetih godina minulog stoljeca, ¢ija je perjanica bio Ah-
med Smajlovié, ¢ak da od sebe nije podarila niSta viSe nego li:
Postovanje i ispravno odredenje spram forme islama i muslimanske
kulture 1 tradicije svoga boSnjackog naroda, vrijedna je velikog
spomena. U onom Smajlovi¢evom ,,doktor* bilo je u naSem narodu
mnogo vise od akademskog tituliranja. Posve vidljivo i prenagla-
Seno nosilo je to tituliranje u sebi snagu i naboj maga, onoga koji
zacijeljuje, lijeci i oslobada, onoga koji stoji ispred i vodi.

Ne smijemo zaboraviti da Smajlovi¢ za svoj uspjeh duguje
umnogome i povoljnoj klimi poznoga socijalizma u kojoj je istom
oslobodena kriticka svijest postala duhovnom 1 intelektualnom
»modom* cijeloga jugoslovenskog druStva sedamdesetih.

Suprotstavljen za svagda dogmatskom koje ne ostaje samo na
ravni trajnih istina vjere, nego je zauzelo 1 ona podrucja na kojima
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je neophodno mijenjanje u skladu sa vremenom 1 prilikama, on u
maniru duhovnog revolucionara poziva i budi.

U ovom smislu njegovo djelo ima veli¢inu 1 Sirinu trajne
kritike jednoumnosti i u¢malosti, i to jednako u teologiji, kao i u
drusveno-politickim sistemima, posebno totalitaristickim. Ovo je
vidljivo narodito na socijalnoj ravni gje se islamska misao javlja i
kao takmac i njihov kriti¢ar.On pred sobom vidi ljude otudene,
neoslobodene, zastrazene i nemoc¢ne, oni Su nezainteresirani za
drugacije, za viSe 1 bolje, nesposobni za pokret i akciju izvan onoga
kako im se daje i propisuje. Tome svemu $to bi untar vjere, i izvan
nje, 1 vjeri 1 nevjeri, da zauvijek propisuje 1 odreduje, on na suprt
stavlja zahtijev za oslobadanje ¢ovjeka, za njegov slobodan pristup
islamu i zivotu.

U ovoj tacki Smajlovi¢ je za nas danas veoma ziv, prisutan,
potreban kao oStar i beskompromisan prema onim snagama koji
sve upitno i problemsko vide kod nas jedino u ,,¢is§¢enju”, ,,odstra-
njivanju®, i povratku ,,pravom* i ,,Poslanikovom®, a ne uvidaju
realno socijalnu i psiholosku ravan u kojoj se odigrava zbiljska
drama c¢ovjeka, kao i prema druStvenom sistemu u kojem realna
slika nase drustvene i politicke stvarnosti pokazuje sudbinu mase
da sluzi 1 slijedi elitu na vlasti, a uspostavljene demokratske insti-
tucije sve manje su u funkciji odbrane politickih sloboda i prava
gradana.
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Mr. Sead Seljubac

DOKTOR SMAJLOVIC KAO PROFESOR

(Odnos prema studentima)

Otvorenost 1 Sirina u komunikaciji sa drugima bila je prepo-
znatljiva karakteristika dr. Smajlovi¢a u njegovom svakodnevnom
radu. Kao predavac na Islamkom teoloskom fakultetu pokazivao je,
vrlo vjesto 1 uspjesno, sve svoje pedagosko 1 ljudsko umijece. Uza-
jamnog razumijevanja i sporazumijevanja sa studentima, kako to
metodika definiSe, nikada mu nije nedostajalo. Do maksimuma je
nastojao da s njima razvije autenticni ljudski kontakt. Nije samo
nudio znanje 1 smjernice kako do njega do¢i, nego je uvijek bio
spreman saslusati studenta, ponuditi mu pomo¢ i izvan nastavnog
procesa, ostvariti bliskost s njim, pomo¢i mu u rjeSavanju Zivotnih
problema. Nije bio optere¢en kompleksom vise vrijednosti, a to je
studentima ulijevalo povjerenje i ohrabrivalo ih. Takvim komuni-
kacijskim djelovanjem uspijevao je da kod studenata razvija njihove
duhovne potencijale bez velikih napora. Studentu je uvijek ostavljao
dovoljno prostora da iskaze svoje interesovanje, a onda mu je nudio
potrebnu gradu da interesovanje zadovolji. Djelovao je veoma
podsticajno dajué¢i moguénost studentu da izrazi svoje misljenje,
pokaze rezultate svog rada. Rezultati su bili izvrsni.
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Studente je vodio kroz oblast Akaida nudeé¢i im Sirok izbor
tema, problematike 1 literature. Bio je dio pocetnog procesa
razvijanja znanstvenih istraZivanja na tek otvorenom Fakultetu i
jednako motivisan kao i studenti da taj pocetni zanos prijede u
kvalitet. Svoje azhersko znanje nije nametao. Na podlogu koju su
studenti nosili iz medresanskih klupa kalemio je nove krugove
spoznaja dozvoljavajuéi da u tom procesu studenti sudjeluju
slobodno i svjesno ulazuéi svu raspolozivu volju i do tada razvijene
vjestine.

Djelovao je snagom svoje li¢nosti, a studenti su ga jako cije-
nili. Potreba da se identifikuju s njim je bila dovoljno motivaciona da
studente podstakne na prihvatanje njegovih ideja i ponuka ih na
oponasanje. A on je bio sasvim prihvatljiv model za oponaSanje.
Posebno u vrijeme kada je Zajednica u cijelosti imala izraZzenu
potrebu za jakim 1 obrazovanim licnostima, za autoritetima. On je to
uistinu bio.

Znacajne su diskusije koje je sa studentima vodio o kon-
kretnim temama 1 pri tome vjesto dovodio studente do potrebnih i
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prihvatljivih zakljucaka. Kao iskusan pedagog bio je svjestan da
metodom dolaZenja do pojmova, prije nego usvajanjem pojmova,
ostvaruje trajniji rezultat. Njegova sposobnost uspostavljanja
uspjeSnog kontakta bila je obogadena autoritativnim drzanjem
paznje pri diskusijama. Davao je dovoljno informacija za raspravu
a izvedene zakljucke je kao teze izdvajao i ucvrséivao kod stu-
denata kao proizvode njihovog vlastitog napora.

Posebna specificnost u njegovom radu su bili projekti prevo-
denja literature sa arapskog na na$ jezik, iz oblasti koju je preda-
vao, $to je studentima pomoglo da razviju i tu vrstu vjestine, a
istovremeno upoznaju terminologiju akaida. Usvajali su je iz izvor-
nih tekstova, Sto je pruzalo moguénost za usporedbe i analize. One
su rezultirale dodatnim obogac¢enjem spoznaja.

Metodom davanja referata, po izboru teme od strane stude-
nata, omogucavao je ne samo onima koji su referate radili i izlagali,
nego 1 ostalim studentima da ucestvuju u diskusijama o izloZenim
temama 1 svi zajednicki upoznaju nove, iz horizontalne ravni otkri-
vene ¢injenice.

Njegovim nacinom rada, predmet Akaid na Islamskom
teoloskom fakultetu je bio omiljen predmet, o ¢emu svjedoci veliki
broj diplomskih radova odabranih iz te oblasti. Bilo je zadovoljstvo
1 Cast imati ga za profesora.

Rahmetullahi 'alejh rahmeten vasi'a...
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Prof. dr. Jusuf Rami¢, prof. emeritus

SLOVO O POSTDIPLOMSKOM STUDIJU
AHMEDA SMAJLOVICA

REZIME

Ahmed Smajlovi¢ je roden 1938. god. Osnovnu Skolu je
zavrsio u rodnome mjestu, a srednju Gazi Husrev-begovu medresu
u Sarajevu. Osam godina je proveo u internatu medrese i kao
odli¢an uc¢enik bio je osloboden mature. Prvu godinu prava zavrsio
je u Ljubljani, a prvi stepen Pravnog fakulteta u Beogradu. Potkraj
1962. otiSao je u Kairo, gdje je 1964. upisao Fakultet arapskog
jezika na Univerzitetu Al-Azhar. Nakon §to je diplomirao 1968.
upisao je postdiplomski studij koji je uspjesno okoncao odbranom
magistarskog rada 1970. god. i1 doktorske disertacije 1974. god.

Tokom studija na Al-Azharu uvijek je potvrdivao izraziti
naucno-istrazivacki talent i odgovornost u radu, a to ¢e nastaviti i u
radu po povratku u domovinu. Najbolje dokaze vrijednosti njego-
vog naucno-istrazivackog rada pruza postdiplomski studij koji je
uspjesno priveo kraju 1974. god.

U vremenskom periodu od dvije godine (1968.-1970.)
napisao je Cetiri rada (Divanu [-insai, Fennu I-meqamati, Dirasetun
havle Lamijeti [-'areb, Naqdu I-edebi I-'arebi) iz oblasti arapskog
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jezika 1 knjizevnosti. Svaki od ova Cetiri rada zasluzuje posebnu
studiju 1 viSe prostora nego $to ga imam ovom prilikom. Zato ¢u se
zadrzati samo na osnovnim karakteristikama ovih radova, a ostalo
¢e zainteresovani, vjerujem, mo¢i Citati kada ovi rukopisni radovi
budu objavljeni u prijevodu ili originalu.
Kljuéne rije¢i: Divan, maqama, lamija, kasida, naqd,
Muhammed Abduhu, filozofija, orijentalizam ...

UVOD

Ahmed Smajlovi¢ je roden 1938. god. Osnovnu Skolu je
zavr$io u rodnome mjestu, a srednju, Gazi Husrev-begovu medresu
u Sarajevu. Osam godina je proveo u internatu Medrese 1 kao
odlican ucenik bio je osloboden mature. Prvu godinu prava je
zavr$io u Ljubljani, a prvi stepen Pravnog fakulteta u Beogradu.
Potkraj 1962. god. otisao je u Kairo, gdje je 1964. upisao Fakultet
arapskog jezika na Univerzitetu Al-Azhar. Nakon $to je diplomirao
1968., upisao je postdiplomski studij koji je uspje$no okoncao
odbranom magistarske teze 1970. i doktorske disertacije 1974. god.

Tokom studija na Al-Azharu
uvijek je potvrdivao izraziti
~ naucno-istrazivacki talenat i
odgovornost u radu, a to ¢e
nastaviti 1 u radu po povratku u
domovinu. Najbolje dokaze
vrijednosti njegovog naucno-
istrazivackog rada pruza
postdiplomski studij koji je
okoncao 1974. god.

Postdiplomski studij Ahmeda
Smajlovi¢a bio je iz oblasti arap-
skog jezika i1 arapske knjiZevnosti.
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Svi radovi napisani su na arapskom jeziku 1 svi se danas nalaze u
rukopisu izuzimaju¢i doktorsku disertaciju koja je dozivjela dva
izdanja u Kairu, 1980. 1 1997. god.

Prvi rad na postdiplomskom studiju uraden je pod naslovom
Divanu l-insai nes'etuhu ve tetavvuruhu ve eseruhu fi l-edeb (Drzav-
ni ured za korespondenciju, njegov nastanak, razvoj i utjecaj u
knjizevnosti). Rad ima 100 stranica. Napisan je na arapskom jeziku
1968. god. Mentor rada je bio prof. dr. Muhamed Kamil al-Fiqqi.

Drugi rad nosi naslov Fennu I-meqamati fi I-edebi I-'arebi
bejne t-tab'i ve s-san'ati (Meqame u arapskoj knjizevnosti izmedu
prirodnog i vjestackog stila). Rad ima 180 stranica. Napisan je na
arapskom jeziku 1969. god. Mentor rada je bio prof. dr. Abdul-
halim Maslut.

Treci rad na postdiplomskom studiju Ahmeda Smajlovica bio
je rad pod naslovom Dirasetun havle Lamijeti [-'areb li $-Sanfara
(Studija o kasidi Arapska poema predislamskog pjesnika Sanfare).
Rad ima 80 stranica. Napisan je na arapskom jeziku 1969. god.
Mentor rada je bio prof. dr. Muhamed Najil, profesor na postdip-
lomskom studiju.

Cetvrti rad je iz oblasti knjizevne kritike, napisan pod naslo-
vom Naqdu [-edebi [-'arebi mine [-'asri I-dZahili ila Ali b. Abdul-
aziz al-Purdani (Arapska knjizevna kritika od predislamskog doba
pa do Alija b. Abdulaziza Purdanija). Rad je napisan na arapskome
jeziku 1 ima 73 stranice.

Naravno, svaki od ovih radova trazi poseban osvrt i vise
prostora nego S§to ga imam ovom prilikom. Zato ¢u se zadrzati
samo na osnovnim karakteristikama svakog od ovih radova, a
ostalo ¢e se, vjerujem, moci Citati kada ovi rukopisi ugledaju
svjetlost dana.
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DIVANU L-INSAI (URED ZA
KORESPONDENCIJU)

Sintagma Divanu [-insai sastoji se iz dva dijela. Prvi dio,
Divan, je, prema kazivanju, nastao kada je Husref, ,perzijski vladar,
pogledao na sekretare u svome Divanu kako racunaju kao da govo-
re sami sa sobom, pa je rekao: Divaneh (tj. ludaci)! Otuda je njiho-
va radna kancelarija u kojoj su boravili nazvana ovim imenom, a
krajnji slog e/ je ispusten zbog lakSeg izgovora pa je ostalo samo
Divan.'

Drugo misljenje koje autor rada navodi, prema Ibn Haldunu,
jeste da je Divan ime za Sejtane. Tim imenom su nazivani sekretari
ureda zbog toga Sto su bili u prilici da spoznaju ono §to je javno i
ono §to je zakrito od njih. Zatim se ta rije¢ prenijela na mjesto gdje
sekretari obavljaju te poslove. Rije¢ divan, prema tome, oznacava
sekretare za sluzbene dopise kao i mjesto gdje oni borave na
vladarskom dvoru.

Ima misljenja koje autor ovog rada navodi, a koja tvrde da je
rije¢ divan arapskog porijekla, a kao dokaz navodi izjavu Ibn
Abbasa u kojoj stoji: ,,Ako vam nes$to nije jasno u Kur'anu, potra-
zite to u arapskoj predislamskoj poeziji. Poezija je njihov divan.*
(Fe inne s-Si're divanu [-'areb).

Sto se tice drugog dijela ove sintagme (al-insau), ona se iz-
ravno spominje u Kur'anu: Ve Huve [-lezi ense'ekum min nefsin
vahidetin... (al-An'am, 98) u znaCenju stvarati, proizvesti.

Ranije se Divanu l-insai zvao Divanu r-resaili, koji se uglav-
nom bavio ulaznom i izlaznom postom, zatim Divanu I-mukatebat,
sve dok nije preovladalo ime Divanu I-in$ai u vremenu Fatimida.

U vremenu Poslanika ovaj Divan nije postojao iako je
postojala korespondencija izmedu Poslanika i njegovih drugova,
ashaba, te korespondencija izmedu njega 1 tadasnjih okolnih
vladara koje je Poslanik pozivao u islam. On je pisarima diktirao

! Ibn Haldun, Mukaddima, 1/403, u prijevodu T. Mufti¢a
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sadrzaj poslanice, a oni su to pisali bez ikakvog dodavanja ili, pak,
oduzimanja. Li¢nost pisara u ovim poslanicama nije bila vidljiva.
Jedini izuzetak medu pisarima bio je Abdullah ibn Ergam, koji je
ponekad sa dozvolom Poslanika sam pisao neke poslanice.

Sli¢nu situaciju imamo i1 u vremenu prve cetvorice halifa sve
do pojave Omajada i osnivanja prvog ureda za korespondenciju.
Tek tada se pisari oslobadaju diktata zahvaljujuéi prije svega
osnivacu ureda Abdulhamidu Katibu, najve¢em proznom stvaraocu
u to vrijeme.

Svojom poslanicom upucenom pisarima (Risaletun ile I-
kuttab) on nije smao opisao znacenja potrebna ljudima te profesije,
niti je samo prikazao pozeljan, jednostavan, precizan i razumljiv
stil, nego je njome zapoceo Citav jedan knjizevni rod — risala
(poslanica). Risala je ubrzo postala omiljen prozni oblik arapskog
pisca 1 prototip nekoliko proznih, pretezno esejistiCkih zanrova
poznije arapske knjizevnosti.®

U toj poslanici, koja je uticala na pojavu djela Ibn Qutejbea
Edebu [-katibi ve I-kuttab, Abdulhamid kaze:

»Zato se, o, zajednico sekretara, natjecite u raznim vrstama
naobrazbe i1 upoznajte se s odredbama vjere! Pocnite, pak, upoznavsi
se s Knjigom Svemoguceg i UzviSenog Allaha, te s islamskim
nasljednim pravom! Zatim se upoznajte s arapskim jezikom, jer on
dotjeruje vas govor! Potom se naucite lijepom rukopisu, jer je on
ures vaSih dopisa! Citirajte pjesme 1 upoznajte se s neobi¢nim
rije¢ima u njima te njihovim idejama, kao i sa zbivanjima kod Arapa
1 nearapa, njihovim pripovijestima i1 Zivotopisima! To ¢e vam
pomo¢i da dodete do onoga kome streme vase teznje...*>

Potreba za uredima u abasidskom periodu stalno je rasla,
posebno nakon decentralizacije vlasti u Bagdadu. Osnivaju se nove
pisarnice u mnogim decentraliziranim pokrajinama. Javlja se i nova
Skola u prozi na ¢ijem Celu se nalazi ucenik Abdulhamida, Per-

> M. Pukanovié, ,,Arapska knjizevnost, u: Povijest svjetske knjizevnosti, str. 114.
* Tbn Haldun, ibid., 1/411.
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zijanac Ibn al-'Amid, koji nastavlja djelo svoga ucitelja. Zanat je
izu¢io jo§ u mladim godinama kod oca koji je radio u Uredu
Samanida, da bi kasnije bio glavni pisar na dvoru Buvejhida i tu je
ostao sve do smrti. Bio je vrlo obrazovan i upuéen u sve znanosti
svoga vremena. Zvali su ga al-Re'is, al-Imam, Drugi al-DZahiz 1 Zu
al-Risaletejni — ime koje ukazuje na njegovo objedinjavanje posla-
nica ,,maca”“ i ,,pera“. U njegovom knjiZevnom opusu najuspjelije
su poslanice (risalat), prozni radovi koji se mogu svrstati u ese-
jistiku. Njegovo puno ime je Ebu l-Fadl Muhamed b. al-Husein,
poznat kao Ibn al-'Amid, roden u Komu u Perziji.

Egipat je bio pozornica na kojoj se pojavila jos jedna Skola
proze. Procelnik te Skole bio je Qadi al-Fadil. Njegovo puno ime je
Abdurahim b. Ali al-Bisani al-Asqalani, a nadimak Qadi al-Fadil,
po ¢emu je i poznat. Njegov otac je bio kadija u Asqalanu u Pales-
tini. Skolovao se u uredu za pisare (Divanu [-mukatebat). Kada je
dosao u Kairo, sluzbovao je u Divanu az-Zahira, a poslije pada
Fatimida bio je li¢ni sekretar Saladina 1 njegov glavni pisar na dvo-
ru. Umro je 695./1295. god. u Kairu, gdje je i pokopan.

Njegove poslanice pune su metafora, alegorija, metonimija,
simulacija 1 antiteza. Pisao je u rimovanoj prozi u skladu sa ukusom
vremena u kome je Zivio. U krasnorjecivosti Qadi al-Fadil je dose-
gao savrSenstvo. Smatraju ga vrhom proznog stvaralaStva. Imao je
velikog utjecaja na svoju 1 kasnije generacije. Njegov stil iz Egipta
stigao je 1 na arapski istok 1 zapad 1 ¢ak 1 do Andaluzije.

Dolaskom Turaka na ove prostore 1517. god., dolazi 1 do
zastoja u razvoju umjetnicke proze. To je vrijeme kada Turci
pokusavaju da turciziraju Divanu l-insai. Turski jezik u drzavnim
uredima potiskuje arapski jezik. Pisari u tim uredima nisu bili u
stanju da razlikuju muski od Zenskog roda, nisu mogli da uoce
razliku izmedu odredenih i neodredenih imena (me'arifetun ve neki-
retun), izmedu povratnih (mutavi'un) 1 nepovratnih (gajru muta-
vi'in) glagola, izmedu akuzativa i nominativa, izmedu odnosnih
zamjenica za razumna i nerazumna bica itd. Autori poslanica su bili
Turci koji su arabizirani (ta'rib) ili su bili Arapi koji su turcizirani
(tatrik). Takvo stanje je potrajalo skoro pola stolje¢a sve do pojave
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Muhammeda Abduhua i1 renesanse koja je zahvatila ovo podrucje.
Polije toga u novom dobu Divanu l-inSai gubi svoj znacaj 1 nestaje
sa pozornice.

U umjetnickoj prozi, dakle, dominirao je epistolarni zanr —
poslanice (risalat) koje su pisali pisari u uredim i drugi. Odatle je
proizis$ao i zanr meqama sa svojim najvecim predstavnicima Hama-
danijem i Haririjem.

FENNU L-MEQAMAT (PRIPOVJEDACKA
PROZA)

Tako ulazimo u drugi rad Ahmeda Smajlovica na postdiplom-
skom studiju, a to je rad iz oblasti pripovjedacke proze: Fennu I-
megamat fi l-edebi I-'arebi bejne t-tab'i ve s-san'ati (Meqame u
arapskoj knjizevnosti izmedu prirodnog i vjeStackog stila).

Sama rije¢ megama jezicki oznacava skup ljudi, sastanak,
mada nije precizirano da li ljudi stoje ili sjede na sastanku. Ovo
znacenje prisutno je i u arapskoj predislamskoj poeziji (Zuhejer ibn
Ebi Sulma). U knjizevnosti ovaj termin oznacava kratku pricu
(gissa gasira). Megama kao kratka prica bila je u upotrebi sve dok
se Arapi nisu upoznali sa kratkim pricama Cehova i Edgara Alana
Poa. Tada je potisnuta iz upotrebe jer se u izvjesnim elementima
razlikuje od evropskog poimanja i shvatanja kratke price.

Glavni predstavnici meqama u klasiénom periodu arapske
knjiZzevnosti bili su Hamadani 1 Hariri, a u novijem dobu Jazidzi
(Medzme'u [-bahrejni) 1 Egipéanin Muhammed Muwailihi (Hadis
Isa ibn Hisam). Prvi je u naslovu bio pod uticajem Kur'ana (Mjesto
gdje se dva mora sastaju — al-Kahf, 60), a drugi pod utjecajem
Hamadanija, koji je svoje djelo nazvao imenom pripovjedaca u
Hamadanijevim meqamama (Isa ibn Hisam).

Isa ibn HiSsam je Covjek obdaren umom, hrabrosc¢u, lukav-
stvom 1 snalazljivoséu. On prati glavnog junaka Ebu I-Fetha al-
Iskenderija, sklonog lutanju, koji obmanjuje, vara, glumi, prikazuje
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se kao pobozan ¢ovjek mada to u biti nije, simulira siromaha i to
vjeSto koristi u sticanju imetka zahvaljujuéi sazaljenju prisutnih.
Teme za svoje price Hamadani je uzimao iz samog zivota. Njegove
meqame slikaju zivot nizih slojeva, a stil 1 forma odrazavaju
knjizevni ukus toga vremena.

Napisao je 51 meqamu. Prvo izdanje njegovih meqama bilo
je 1298/1880. god. u Istanbulu, a drugo u Bejrutu 1307/1889. god.
Komentar drugom izdanju napisao je ¢uveni reformator Muham-
med Abduhu.

Talent Hamadanija, istic¢e Gabrieli, doSao je do punog izra-
zaja u meqami al-Mudirija, njegovom remek-djelu u kojem je us-
pjelim realizmom stvoren tip gnjavatora zadovoljnog samim sobom,
koji je dostojan da stane uz slavne likove svjetske knjizevnosti,
Horacijevog gnjavatora i Tolstojevog Berga. Takva je i meqama al-
Isfahanija u kojoj Ebu I-Feth blistavo igra ulogu fra Cipole medu
poboznom gomilom u molitvi. U Iblisiji sam davo (/blis) je uveden
kao zaljubljenik u poeziju i njen inspirator.*

Hariri je ucenik Hamadanija. Medutim, uenik je u umjetnic-
koj prozi prevaziSao ucitelja. Hariri je roden u Basri na jugu Iraka,
gdje je i umro. Napisao je 50 meqama. Svaka Sesta meqama je iz
oblasti knjizevnosti, a svaka jedanaesta iz oblasti misticizma, dok je
svaka petnaesta humoristicka meqama. Glavni junak kod Haririja je
Abu Zejd iz SerrudZa. On je stvarna li¢nost koja je iz ovog grada,
kada su ga krstasi krajem petog hidzretskog stoljeca zauzeli, pro-
tjeran zajedno sa ostalim stanovniStvom, dok je ravija koji prati
glavnog junaka Haris ibn Hammam.

Haririjeve meqame su prevedene na engleski, francuski,
ruski, turski 1 druge jezike. Najvazniji komentatori ovih meqama su
Andaluzijac as-Serisi (umro 619/1222. god.), al-Mutarrizi (umro
590/1193.), al-'Ukberi (umro 610/1219.), al-Zubejdi i drugi.

Megame su uticale 1 na pojavu pikareskne Spanjolske
knjizevnosti koja obraduje zivot pustolova i ostalih sli¢nih tipova

* Gabrieli, Historija arapske knjizevnosti, str. 190.
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(picaro na Spanjolskom znaci varalica, pustolov i uopée ¢ovjek bez
mnogo skrupula), a takvi su bili junaci meqama Hamadanija i
Haririja Ehu 1-Fetha al-Iskenderi i Abu Zejd al-Serrudzi.’

Megame su napisane u rimovanoj prozi. Pune su alegorija,
metafora, $to ih ¢ini tesko razumljivim. Gabrieli je u Historiji arap-
ske knjizevnosti u prijevodu donio Bagdadsku meqamu za koju
kaze da je u prijevodu izgubila sve svoje ki¢eno ruho, a nase snage
nisu dovoljne da ga na vjestacki nacin ponovo stvorimo.’ Mehmed
HandZi¢ nije ni pokuSao da prevede neku od meqama bojeci se da
slaba vrijednost prijevoda ne stvori kod ¢itaoca i slabo misljenje o
piscu i njegovom djelu.’

Hariri je neke od svojih meqama posvetio religijskim proble-
mima, neke opéim druStvenim, a neke knjizevnim, jezickim i grama-
tickim raspravama: etimologija rijeci 1 gramaticka konstrukcija.

Rad Ahmeda Smajlovica sastoji se iz tri poglavlja. U prvom
obrazlaze nastanak i razvoj meqame, njeno jezicko i1 terminoloSko
znacenje, te njen uticaj na pojavu i1 razvoj kratke pri¢e u arapskoj
knjiZevnosti.

U drugom poglavlju raspravlja o meqami izmedu prirodnog
(tab'un) 1 vjestackog (san'atun) stila. Ahmed Smajlovi¢ smatra da
ove dvije rije¢i jedna drugu pojacavaju i da medu njima nema
proturjecnosti jer su podudarne u znacenju. On takoder odbija da
prihvati miSljenje onih koji u rije¢i san'atun vide tekelluf (usilje-
nost). Pjesnik ili prozni stvaralac ¢iji je stil prirodan slabiji je bar za
jedan stepen od pjesnika koji dotjeruje svoju poeziju kao Sto su to
¢inili Evs ibn HadZer, Zuhejr ibn Ebi Sulma, Hutajji'a 1 drugi.
Zuhejr ibn Ebi Sulma poznat je kao 'abidu si'ri, pjesnik koji je
dotjerivao svoju poeziju, odnosno pjesnik perfekcionist.

U sljede¢em poglavlju Ahmed Smajlovi¢ govori o Hama-
daniju, njegovim magamama, njihovom sadrzaju, stilu i nedosta-

> Mekki-Qalemavi, Uticaj Arapa u knjizevnosti, u: Arapsko-islamski utjecaj na
evropsku renesansu, str. 60 1 dalje, u prijevodu Ahmeda Smajlovica.

® Gabrieli, ibid., 181.

7 J. Rami¢, Obzorja arapsko-islamske knjizevnosti, str. 148.
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cima, zatim o Haririju, jednom od najboljih predstavnika ovog Zanra,
te o predstavnicima megama u novijoj arapskoj knjiZevnosti:
Jazidziju, Muwalilihiju, velikom pjesniku Hafizu Ibrahimu itd. Na
kraju rada data je 1 lista svih predstavnika ovog zanra.

LAMIJATU L-'AREB (ARAPSKA POEMA)

Tre¢i rad Ahmeda Smajlovica na postdiplomskom studiju
jeste rad o poznatoj i ¢uvenoj kasidi Lamijetu I-'areb, Ciji autor je
Sanfara al-Azdi.

Ova studija o kasidi Sanfare sastoji se iz tri poglavlja. U
prvom poglavlju autor govori o pjesnicima prognanicima, te o
osobenostima njihove poezije i glavnim predstavnicima kakvi su:
'Urve ibni 1-Verd, Sabit b. Dzubejr, poznat kao Te'ebbete Serren,
Sulejk b. Suleka iz predislamskog doba, te Abu Hira$ al-Huzeli,
Feddala b. Serik i jo§ neki drugi iz grupe muhadremuna, pjesnika
koji su zivjeli na prijelazu iz predislamskog u islamsko doba,
odnosno koji su jedan dio svoga zivota proveli u islamu.

Neki od njih su prihvatili islam 1 bili uzorni muslimani, kao
npr. Ebu Hira§ al-Huzeli, koji je umro u vremenu Omera, drugog
halife iz grupe Hulefa-i rasidina. Njegovo puno ime je Huvejlid b.
Murre al-Huzeli, a nadimak Ebu Hira$, po ¢emu je 1 poznat. Pri-
padao je plemenu Benu Huzejl koje je iz juznih dijelova Arabije
naselilo njene sjeverne dijelove. Njegov jedini sin Hira$ bio je
ucesnik vojnog pohoda u Siriji. Saznavsi to, Omer ibn al-Hattab jer
naredio njegovu demobilizaciju kao hranitelja, §to je 1 u¢injeno.

U drugom poglavlju Ahmed Smajlovi¢ govori o Sanfari,
pjesniku prognaniku iz plemena Benu Azd: o njegovom Zivotu,
njegovoj poeziji i, na kraju, o njegovoj pogibiji. Kada su ga prije
pogubljenja upitali gdje Zeli da ga sahrane, rekao je:

La tagburuni inne gabri muharremun
‘alejkum ve lakin ab$iri umme 'amirin
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* k%

Ne sahranjujte me, to je zabranjeno,
nego raduj se, prozdrljiva hijeno!

Kada mi ponesu glavu, a tu me je najvise,
a ostalo bace tamo, na razbojiste,

idem gdje ne o¢ekujem zivot radosti;
natovaren grijesima, u tami ¢u dugo provesti.

(Prijevod S. Grozdanica)

Trece poglavlje je rezervisano za himnu prognanom beduinu,
poznatu u arapskoj knjizevnosti kao Lamijetu [-'areb, koja, prema
Gabrieliju, predstavlja remek-djelo arapske knjizevnosti u kome je
sasvim ocuvan lirski treptaj koji se inace lahko gubi. Umjesto
spoljasnje kanonske Seme kaside, ovdje imamo unutrasnje,
psiholosko jedinstvo, prikazivanje individualnog dusevnog stanja,
Sto se prelama u scenama iz prirode, koje nisu same sebi cilj, ve¢ su
u skladu sa gorkom sudbinom pjesnika. Da li je ovaj samotni dra-
gulj roden u predislamskom vremenu ili je njegov autor abasidski
rapsod Halefu 1-Ahmar? Mi, kao i drugi, od nas uceniji, vjerujemo
da je autor ove kaside Sanfara al-Azdi.”

Lamijetu [-'areb je nazvana ovim imenom zato $to se rimuje
na slovo /am. Medutim, u arapskoj knjizevnosti postoji velik broj
kasida koje se rimuju na ovo slovo. Kod Zuhejra ibn Ebi Sulme
postoji pet takvih kasida, kod Nabige az-Zubjanija cetiri, kod
Tarefe tri, kod Antare dvije itd. Sam Imru'u 1-Qajs je iza sebe
ostavio petnaest takvih kasida medu kojima je i njegova mu'allaga
od sedamdeset 1 Sest stthova. U prvim danima islama 1 Ka'b ibn
Zuhejr je kazao svoju Lamiju, poznatu jos i kao Banet Su'adu.

8 Gabrieli, ibid, 47.
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Kada je 1 zaSto ba$ ova kasida nazvana Lamijetu [-'areb
(Arapska Lamija)? Ahmed Smajlovi¢ to vidi u izjavama Bozijeg
Poslanika u kojima stoji: 'Allimu eviadekum Lamijete [-'areb fe
inneha tu'al limuhum mekarime I-ahlaqi (Upoznajte svoju djecu sa
ovom kasidom jer ¢e ih ona uciniti plemenitijim i hrabrijim).
Postoji 1 druga predaja ovog hadisa u kome je naglaSena skromnost
1 odvaznost u njoj.

Kasida je, dakle, nazvana ovim imenom u vremenu Posla-
nika. Ona je nastala u predislamskom dobu, a ne dva stoljeca nakon
pojave islama. Njen autor je Sanfara, a ne Halefu 1-Ahmer. S ovim
je Ahmed Smajlovi¢ rijesio 1 pitanje njene autentiCnosti, a zatim je
presao na njeno komentarisanje.

Postoji velik broj onih koji su komentarisali ovu kasidu. Da
navedemo samo neke od njih: Zamahseri (4'adZebu [-'adzaibi fi
Serhi Lamijeti I-arebi), Muberred (Serhu Lamijeti I-'areb), Abdu-
selam Serhan (Lamijetu I-'areb), Muhamed Bedi' Serif (Serhu La-
mijeti I-'areb), Fuad Efrem al-Bustani (Lamijetu 1-'areb), J. W.
Redhouse (The L. Poem of the Arabs by Shanfara), Georg Jacob
(Shanfaras Lamiyat al-Arab) itd. Kasida je prevedena na francuski,
engleski, njemacki, poljski i druge evropske jezike.

U komentarisanju ove kaside Ahmed Smajlovi¢ je njen sadrzaj
podijelio na nekoliko tematskih cjelina. Nakon svake cjeline on
govori o jezickom znafenju manje poznatih rije¢i, o varijantama
njene predaje, te 0 opéem znacenju odredenog odlomka.

Na kraju ovog prikaza recimo da je oda prognanom beduinu
kod nas samo djelomi¢no prevedena. Dvanaest pocetnih distiha
nalazimo u djelu S. Grozdaniéa, Stara arapska poezija.’ Isto toliko
distiha nalazimo u djelu Klasicna arapska poezija koju je priredio
Vojislav Simi¢.'” Neke podatke o ovoj odi, kasidi, i njenom autoru
nalazimo i kod Gabrielija u Historiji arapske knjizevnosti."

?S. Grozdani¢, Stara arapska poezija, str. 31.
V. Simi¢, Klasicna arapska poezija, str. 23.
' Gabrieli, ibid, 47, 135.
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NAQDU L-EDEBI (KNJIZEVNA KRITIKA)

Cetvrti rad Ahmeda Smajloviéa bio je iz oblasti knjizevne
kritike: Naqgdu l-edebi' I-'arebi mine [-'asri I-dZahili ilaAli b. 'Ab-
dulaziz al-Purdani (Arapska knjizevna kritika od predislamkog
doba do Alija b. 'Abdulaziza al-Purdanija). Rad je napisan na arap-
skom jeziku. U rukopisu ima 73 stranice. Jedan primjerak rukopisa
nalazi se u biblioteci autora.

KnjiZevna kritika je knjizevnoteoretska disciplina koja se bavi
ocjenjivanjem vrijednosti 1 osobina knjizevnih djela raznih vrsta,
drze¢i se pri tome nekih - viSe ili manje utvrdenih - nacela ili
pravila."

Knjizevna kritika u povijesti arapske knjizevnosti seze daleko
u proSlost. Njeni korijeni su vidljivi u predislamskom dobu. Na
'Ukazu, sajmu poezije, kada su se pjesnici natjecali, Nabiga az-
Zubjani je pod Satorom ocjenjivao njihovu poeziju. Tu su nastale i
Mu'allage 1 mnoge druge poznate pjesme iz predislamskog vreme-
na. Takav trend je nastavljen i u islamu na sajmistu poezije Mirbed
u Iraku sve do treceg hidzretskog stoljeéa, kada na scenu stupaju
"modernisti", omajadska pjesnicka trojka (Dzerir, al-Ferezdeq i al-
Ahtal) 1 "neoklasici" abasidskog perioda (Abu Nuwas, al-Buhturi,
Abu Tammam i al-Mutenebbi). Nakon pojave "modernista" 1 "neo-
klasika" naspram kojih su stajali tradicionalisti pjesnici iz predis-
lamskog doba i1 ranog islama, knjizevni kriti¢ari su se podijelili.
Jedni su ljepotu stiha vidjeli u rije¢ima (al-DZahiz), a drugi u ideja-
ma (Ibn Qutejba), koji napominje da se poezija sastoji iz dva ele-
menta: rijeci 1 ideja. Kombinacijom ova dva elementa Ibn Qutejba
je ustanovio Cetiri vrste poezije od kojih je najbolja ona u kojoj je
zadovoljen i jedan i drugi kriterij.

Spor izmedu "modernista" 1 tradicionalista nastavljen je
tokom cijelog treceg hidzretskog stolje¢a, posebno u vremenu
Muslima b. al-Welida i Abu Tammama, u ¢ijoj poeziji skoro da

12 Simon, 1/724.
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nema ni jednog stiha a da se u njemu ne nalazi obilje metaforickih
izraza. Otuda mnogi tvrde da "modernisti" nisu bili samo na razini
tradicionalista nego su ih ¢ak i prevazisli. To je bio povod Ibn al-
Mu'tezzu koji je 1 sam bio "modernista", ali 1 jako ponosan na
tradiciju, da napise djelo Kitabu l-bedi' (Knjiga o novom stilu), u
kome ¢e pokusati da uspostavi ravnotezu izmedu jednih 1 drugih. On
se smatra osniva¢em nauke koja ispituje stilske figure i trope 1 njiho-
vo prisustvo u Kur'anu, hadisu, predislamskoj i "modernoj" arapskoj
poeziji. "Modernisti", prema njemu, nisu kreatori ovog poetskog
stila. On je postojao 1 prije njih u arapskoj knjizevnosti. Otuda se
njegovo djelo moze uzeti i kao djelo iz oblasti knjizevne kritike.

Potkraj treceg stoljeca susre¢emo se i sa djelom Quddamea b.
Dza'tera: Naqdu s-si'ri (Kritika poezije), koje je po svojoj sadrzini
napisano pod utjecajem Aristotelove logike 1 grcéke filozofije. Sa
ovim djelom Quddame b. Da'fer je upotpunio ono na ¢emu su prije
njega insistirali al-DZzahiz i Ibn Qutejba tako §to je gore navedenim
elementima u vrednovanju poezije dodao jos dva elementa: metar i
rimu.

U cetvrtom hidzretskom stolje¢u spor izmedu jednih i1 drugih
pravi jo§ jedan iskorak koji se moze sumirati kao ‘amudu $-Si'ri
(tradicionalna Sema kaside). Tada se pojavljuju dvije muvazene,
dva uporedna propitivanja poezije.

Prvu muvazenu je napisao Abu al-Qasim al-'Amidi, Perzija-
nac porijeklom, umro 371/981. god. Citav svoj Zivot je posvetio
kritici 1 vrednovanju poezije. U tu svrhu je napisao i svoje kapitalno
djelo al-Muvazena bejne Abu Tammam vel-Buhturi (Uporedno
propitivanje poezije Abu Tammama i al-Buhturija), u kome je
definirao mezheb svakog od ova dva pjesnika: odanost tradiciji (al-
Buhturi) 1 napusStanju tradicije (Abu Tammam). Al-muvazena
predstavlja novu metodu umjetni¢kog pristupa ovoj materiji. Autor
ne donosi sudove o poeziji dvojice pjesnika. On to ostavlja Cita-
ocima da sami donesu sud o tome. On samo analizira i usporeduje
njihovu poeziju, iznosi greske, ukazuje na poetska preuzimanja itd.
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Drugu muvazenu je napisao Ali b. Abdulaziz al-Durdani,
dugogodisnji kadija u Purdanu. Autor je mnogih djela, a jedno od
najvaznijih jeste iz oblasti knjizevne kritike: al-Wasata bejne |-
Mutenebbi we husumihi (Prava sredina izmedu Mutenebbija i
njegovih protivnika), napisano kao odgovor Sahibu b. 'Abbadu i
njegovim kritickim osvrtima na poeziju 1 cjelokupno stvaralastvo
al-Mutenebbija. Obje ove muvazene sli¢ne su jedna drugoj 1 obje
predstavljaju krajnji domet knjizevne kritike poslije koje nastaje
zastoj u ovoj oblasti i traje sve do Muhammeda Abduhua 1 prepo-
roda koji je zahvatio arapski svijet potkraj devetnaestog i pocetkom
dvadesetog stolje¢a."?

Na kraju recimo da je Ahmed Smajlovi¢ u ovome radu dao
pregled razvoja knjizevne kritike od predislamskog doba do Alija
b. 'Abdulaziza al-PBurdanija. Ostaje da se prikaze njegov magis-
tarski rad: Muhammed 'Abduhu we eseruhu fi n-nahda al-arabijja
(Muhamnmed Abduhu i njegov utjecaj na arapsku renesansu) i
doktorska disertacija o evropskom orijentalizmu. O tome — drugom
prilikom.

B A. Smajlovi¢, Felsefetu I-istisraqi ..., str. 302-308, Kairo, 1980.
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Mr. Muharem Omerdié

BIBLIOGRAFIJA RADOVA O PROF. DR.
AHMEDU SMAJLOVIC
(Literatura 1 izvorti)

UVOD

Bibliografija objavljenih radova i prijevoda prof. dr. Ahmeda
Smajlovica uradena je za vrijeme njegovog zivota. On je imao uvid
u ovu (svoju) bibliografiju i pomogao da se dodaju jo$ neki naslovi
za koje se on sje¢ao da su objavljeni. Nakon njegove smrti u
Casopisu Islamska misao (X/1988., br. 116, str. 47-51) napisano je
viSe tekstova o zivotu, radu i djelu dr. Smajlovi¢a. U tom broju
urednik Ismet Busatli¢ je objavio Bibliografiju Smajlovic¢evih
objavljenih radova i prijevoda, koja je postala vazan izvor za sve
one koji su se kasnije bavili njegovom zaostavstinom.

Za vrijeme zivota dr. Smajlovica obradena su mu akaidska
predavanja koja je na Islamskom teoloSkom fakultetu drZzao svojim
studentima 1 u pisanoj formi im ih pripremio u prvih nekoliko
godina svoga rada nakon $to je ovaj fakulteta u Sarajevu bio otvo-
ren. Uza svako predavanje bio je i jedan ili viSe njegovih prijevoda
iz klasi¢ne akaidske literature. U ovaj na$ rad Doktor je imao uvid 1
davao sugestije Sta bi se joS trebalo uraditi jer tada na njegovom
fakultetu nije bilo spremnosti za to. Postojao je plan da se ovaj
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veliki materijal objavi kada budu prilike dopustile jer tada za to
njegov matic¢ni fakultet nije bio spreman. Posto se to nije dogodilo
za njegova zivota, nastavio sam cuvati i doradivati taj obimni
pisani materijal imajuci za to njegovu dozvolu. U toku agresije na
nasu domovinu, godine 1993., Fakultet je donio odluku da se
Doktorova predavanja objave i za recenzenta imenovao prof. dr.
Ismeta Kasumovica. Na molbu prijatelja sa Fakulteta, na kome sam
1 sam radio kao spoljni saradnik, ovaj materijal sam predao pro-
fesoru Kasumovicu koji je poceo sa ¢itanjem. U neko doba, kako
mi je Kasumovi¢ kasnije kazao, tog materijala je nestalo iz nje-
govog kabineta. Tako se trajno gubi trag ovom djelu 1 trudu njego-
vog autora. Preselio je na bolji svijet i dr. Kasumovié, a istina o
nestalom rukopisu dr. Smajlovi¢a trajno se gubi.

Kao $to je vazno bilo da se registrira zaostavstina dr. Smajlo-
vi¢a, vazno je bilo pripremiti bibliografiju tekstova u kojima se
pisalo o njemu u bilo kom svjetlu. Dobronamjerni istrazivaci ¢e
znati razluciti tatno od neta¢nog prilikom svoga is¢itavanja, po-
sebno nakon protoka odredenog vremena. To sam Zelio uciniti i
jednog dana valorizirati te napise, ako mi bude sudeno. On je ime
koje ne smijemo zaboraviti. Predstavlja gorostasa u nasoj historiji.
Pripada mu vazno mjesto medu naSim najodabranijim alimima.
Njegov ugled kao znanstvenika, ali 1 predstavnika muslimana joS za
njegova zivota presao je granice BiH i Balkana.

Nakon Doktorove smrti objavljeno je njegovih nekoliko rado-
va koji nisu spomenuti u Bibliografiji objavljenoj u reviji Islamska
misao, pa ¢emo ih sada ovdje registrirati kako bi ostalo zabiljeZeno
sve §to je, po nasem znanju, vezano za njega.

Od posebne vaznosti je to Sto se u Islamskoj enciklopediji (na
turskome jeziku) i u poznatom Zirkilijevom El-A4 ‘lamu (na arapsko-
me jeziku) nalaze tekstovi o dr. Smajloviéu, kao i to §to je vec pet
diplomskih radova i jedan maturski rad napisan o njegovom djelo-
vanju i nau¢nom radu.

Njegovo je kapitalno djelo Falsafetu al-istisrak... (Filozofija
orijentalizma i njen uticaj na savremenu arapsku knjizevnost) 1 izu-
¢ava se na mnogim univerzitetima, na dodiplomskom 1 postdiplom-
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skom studiju. Prvo izdanje je objavljeno za njegova zivota, a drugo
nakon njegove smrti u Kairu 1998. godine.

Ova bibliografija radova, tekstova i ¢lanaka o dr. Smajlovicu
svjedoc¢i da je 1 dalje vrlo ziv interes za njegov rad i zaostavstinu pa
je, samim tim, ovo bilo vazno sakupiti i objaviti.

Ova bibliografija je nastala iz biljeski koje sam redovno
vodio o rahmetli prof. dr. Ahmedu Smajlovié, vode¢i racuna da
registriram sve §to je vezano za njegovo ime i djelo. U mojoj kué-
noj biblioteci posjedujem tekstove koji se odnose na ovu biblio-
grafiju koje sam ustupao onima koji su pisali o Profesoru, posebno
ucenicima, studentima i1 postdiplomcima.

Iako sam u svojoj biblioteci u audio-zapisu imao preko 70
njegovih govora i predavanja, na Zalost, danas mi je ostao samo
mali dio od toga jer je 20 disketa nestalo tokom agresije na BiH u
jednom studiju u kompleksu “Skenderije” u Sarajevu, kome je
Udruzenje ilmije BiH bilo povjerilo pripremu izbora njegovih
javnih nastupa i njihovo objavljivanje u kompletu od pet disketa.
Desetak njegovih govora odavno sam prenio na papir sa audio-
zapisa ali ih jo§ nisam stigao pripremiti kako bi bili objavljeni.

Ova bibliografija se sastoji od pet cjelina :

- u prvoj cjelini su navedeni radovi koje je napisao dr. Smaj-
lovi¢ ili su preneseni na papir sa audio-zapisa nakon njegove
smrti ;

- u drugoj cjelini su izvori iz encilopedija i leksikona ;

- trea cjelina sadrzi tekstove objavljene o dr. Smajloviéi u
periodi¢nim publikacijama i monografijama ;

- Cetvrta cjelina obuhvata napisane maturske i diplomske
radove o Zivotu 1 radu dr. Smajloviéa ; 1

- peta cjelina je popis skupova posvecenih radu i djelu prof. dr.
Ahmeda Smajlovié.

Bibliografske jedinice unutar svake cjeline poredane su
hronoloski.

Pojedine jedinice nose objasnjenja u biljeSkama oznacenim
zvjezdicom.
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1. Radovi prof. dr. Ahmeda Smajlovi¢ koji
nisu registrirani u objavljenoj Bibliografiji
njegovih radova

— Mevlud. Predavanje odrzano u Sultan Ahmedovoj dzamiji
u Bugojnu : 15.6.1975. Sa magnetofonske vrpce prepisao :
Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema Omerdica.

— Utjecaj islama na izgradnju ¢ovjeka. Predavanje odrzano u
dzamiji u Turbetu kod Travnika : 19.7.1975. Sa magnetofonske
vrpce prepisao : Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka
Muharema Omerdica.

— Filozofija posta. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-
begovoj dZzamiji u Sarajevu : 29.8.1975. Sa magnetofonske vrpce
prepisao : Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema
Omerdica.

— O ¢vrstom vjerovanju. Predavanje odrzano u dzamiji na
Bjelavama u Sarajevu : 5. ramazan / 11.9.1975. Sa magnetofonske
vrpce prepisao : Ibrahim Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka
Muharema Omerdica.

— Univerzalna poruka Lejletu-1-kadra. Predavanje odrzano u
Gazi Husrev-begovoj dZzamiji u Sarajevu : 2.10.1975. Sa
magnetofonske vrpce prepisao : Ibrahim Omerdi¢. U rukopisu.
Biblioteka Muharema Omerdica.

— Filozofija hadZzdZa. Predavanje odrzano u Carevoj dZamiji u
Sarajevu : 7.11.1975. Sa magnetofonske vrpce prepisao : Ibrahim
Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema Omerdica.

— HidZra. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-begovoj dzamiji
u Sarajevu : 2.1.1976. Sa magnetofonske vrpce prepisao : Ibrahim
Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema Omerdica.

— O Muhammedu Alejhisselam. Predavanje odrzano u Gazi
Husrev-begovoj dzamiji u Sarajevu : 13.3.1976. Sa magnetofonske
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vrpce prepisao : Ibrahim Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka
Muharema Omerdica.

— Svecani govor na otvorenju dzamije. Predavanje odrzano u
Bistrici kod Gornjeg Vakufa povodom svecanog otvorenja
novosagradene dzamije : 25.4.1976. Sa magnetofonske vrpce prepisao
: Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema Omerdica.

— Osnovni principi islama. Predavanje odrzano u Gazi
Husrev-begovoj dzamiji u Sarajevu : 29.8.1976. Sa magnetofonske
vrpce prepisao : Ibrahim Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka
Muharema Omerdica.

— Filozofija namaza. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-
begovoj dzamiji u Sarajevu : 5.9.1976. Sa magnetofonske vrpce
prepisao : Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema
Omerdica.

— Kur’an o zekatu. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-
begovoj dzamiji u Sarajevu : 19.9.1976. Sa magnetofonske vrpce
prepisao : Muharem Omerdi¢. U rukopisu. Biblioteka Muharema
Omerdica.

— Filozofija zekata. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-
begovoj dzamiji u Sarajevu : 15. ramazana / 20.9.1976. Sa
magnetofonske vrpce prepisao : Muharem Omerdi¢. U rukopisu.
Biblioteka Muharema Omerdica.

— Govor na sve¢anom otvorenju dzamije u Slimenima kod
Travnika u ljeto 1976., str. 1-9. Prilog diplomskom radu Deli¢
Sevala : “Dr Ahmed Smajlovi¢ i njegova da‘vetska misao”.
Islamski pedagoski fakultet — Bihaé, decembar 2006.

* Sa magnetofonske vrpce govor prepisao Deli¢ Seval.

— Vjerovanje u poslanstvo Muhammeda, alejhisselam.
Predavanje odrzano u Gazi Husrev-begovoj dZamiji u Sarajevu :
04.09.1977. Sa magnetofonske vrpce prepisao : Muharem
Omerdi¢. Rukopis u biblioteci Muharema Omerdica.
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— Kur’an-i kerim. Predavanje odrzano u Gazi Husrev-begovoj
dzamiji u Sarajevu : 11.09.1977. Sa magnetofonske vrpce prepisao :
Muharem Omerdi¢. Rukopis u biblioteci Muharema Omerdica.

— Predavanje u povodu 17. noéi mjeseca ramazana,
Sulejmenija — Sarena dzamija u Travniku, Travnik 1979., 8
stranica. Sa magnetofonske vrpce prepisao : Muharem Omerdic.
Rukopis u biblioteci Muharema Omerdica.

— Susret islam i katolicizma na nasem tlu danas : intervju s
prof. dr. Ahmedom Smajlovicem za “Mladi teolog”. Razgovor
vodio : Zeliko Odobasi¢. Miladi teolog : Casopis studenata
Vrhbosanske katolicke bogoslovije u Sarajevu, (Sarajevo), V,
(1983), 1, 13-28.

- Covjek u islamu. Kabes, Islamski centar, (Mostar), I,
(1995.), 2, 25-26.

* Predavanje odrzano u Begovoj dzamiji u Sarajevu
5.10.1983. godine. Tekst je sa magnetofonske vrpce prenio
Muharem Omerdié. Ovaj tekst nije jo§ bio za objavljivanje.
Medutim, nekim putem uredniStvo ovog lista je doslo do kopije
Profesorovog predavanja i objavilo ga u svome casopisu.

— Ramazan — mjesec Kur’ana. Glas islama, MeSihat Islamske
zajednice Sandzaka, (Novi Pazar), I, (1997.), 1, 12.

— Kur’anske osnove zekata. Kabes, Islamski centar, (Mostar),
111, (1997.), 15, 9-14.

— Akaid - definicija, uzroci nastanka i discipline. Takvim,
(Sarajevo), (1998.), 277-308.

* Iz neobjavljenog rukopisa prof. dr. Ahmeda Smajlovica.
Priprema i obrada teksta : Muharem Omerdic.

— Kur’anske i sunnetske osnove izvrSavanja vjerske obaveze
kurbana. 4.12.2006.
http://www.rijaset.ba/main.aspx?cid=100,200&nid=969
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—Izvod iz djela Felsefetu l-istisraqi wa asaruha fi I-adabi al-
‘arabiyyi [-mu‘asiri (Kairo, 1980). Znakovi vremena, Nautno
istrazivacki institut “Ibn Sina”, (Sarajevo), proljece-ljeto 2007.,
vol. 10, 35-36, 19-32. Iz navedenog djela sa arapskog preveli :
Mehmed Kico (Pojmovi: Arabistika i evropeistika, str. 32-38) i :
Amrudin Hajri¢ (Orijentalistika i kolonijalizam, str. 119-125).

2. O prof- dr. Ahmedu Smajlovi¢ u
enciklopedijama i leksikonima

Omerdi¢, Muharrem : Ismailovic Ahmed. (Bosna-Hersek
Cumbhuriyeti’nin  dérduncii  Diyanet Isleri Baskani). Islam
Ansiklopedisi, Turkiye Diyanet Vakfi, (Istanbul), 2001., Cilt 23,
133-134.

* Na turskome jeziku. Uz tekst je objavljena i fotografija.

Muhammad Khayr Ramadan Jusuf : Al-4 ‘lam li-z-Zirkili. Te-
timma. Dar Ibn Hazm. (Bejrut), 1418. H./1998., sv. 1, ELIF-GA, 27.

3. Tekstovi objavljeni o prof. dr. Ahmedu
Smajlovic

Omerdi¢, Muharem : Sa katedre ovogodiSnje ramazanske
Skole. Preporod, (01. avgust 1982.), 15, 5.

* U tekstu se govori o Sest predavanja dr. Ahmeda
Smajlovi¢a koja je on odrzao u Gazi Husrev-begovoj dZamiji u
Sarajevu tokom ramazana 1982. godine.

Busatli¢, Ismet : Prof. dr. Ahmed-efendija Smajlovi¢ (1938-
1988.). Islamska misao, X/1988., 116, 3. Uvodnik urednika.
Nepotpisano.

Hafizovié, M(esud) : Zivotni put Ahmed-efendije
Smajlovica. Islamska misao, X/1988., 116, 4-5.
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Omerdi¢, Muharem : Dr. Ahmed Smajlovi¢ kao predsjednik
StarjeSinstva Islamske zajednice. Islamska misao, X/1988., 116, 6-
8.

Ramié, J(usuf) : Pokreta¢ cCasopisa “Islamska misao”.
Islamska misao, X/1988., 116, 9

Anonim : Briga za vjerske potrebe iseljenika 1 radnika na pri-
vremenom radu u inostranstvu. Islamska misao, X/1988., 116, 10.

Dzananovié¢, I(brahim) : Rad na Islamskom teoloskom
fakultetu. Islamska misao, X/1988., 116, 10.

Demirovi¢, Idriz : Moje druzenje sa Ahmed-efendijom.
Islamska misao, X/1988., 116, 11.

* Autor je bio predsjednik Vrhovnog sabora i Predsjednik
StarjeSinstva Islamske zajednice SR Crne Gore.

Selimoski, Jakub : Moje poznanstvo sa dr. Ahmedom
Smajlovicem. Islamska misao, X/1988., 116, 12.

* Autor je bio predsjednik StarjeSinstva Islamske zajednice
SR Makedonije.

Karali¢, M.[Mahmud] : Vazovi i predavanja Ahmed-efendije
Smajlovica. Islamska misao, X/1988., 116, 13-14.

Hajdarevi¢, Hadzem : DZenaza Ahmed-efendije Smajlovica.
Islamska misao, X/1988., 116, 15-17.

Telegrami sauces¢a povodom smrti prof. dr. Ahmeda Smaj-
lovica ozalo$¢enoj porodici. Islamska misao, X/1988., 116, 17.

* Spisak institucija i imena onih koji su uputili telegrame.

Bibliografija radova prof. dr. Ahmeda Smajlovica. Islamska
misao, X/1988., 116, 47-51. Pripremio : Ismet Busatli¢

Omerdi¢, Muharem : Merhum prof. dr. Ahmed Smajlovi¢
(1938-1988.). Preporod, XIX, 17/43 (1. septembar 1988.), 12.
Nepotpisano.
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* Autor je za ovaj list napisao tekst od osam stranica ali je
Redakciji bilo odobreno da objavi samo dva uvodna pasusa.

Kadribegovi¢, Aziz : OtiSao je dr. Ahmed Smajlovic.
Glasnik, Vrhovno islamsko starjeSinstvo, VI, 4 (1988.), 468-469.
Nepotpisano.

R.L. : U Shua njé yll (Ugasila se jedna zvijezda). Dituria
Eslame, Pristina, 111, 10-11 (1988.). 35-36.

* Na albanskom jeziku nekrolog posveéen dr. Smajlovicu
povodom njegove smrti.

Aruci, Muhammed : Merhum Hocamiz Prof. Dr. Ahmed ef.
Smajlovi¢. El-Hilal, (Skopje), II, 9 (1. septembar 1988.), 1 i 4.

* Na turskom jeziku.

Aliu, Bahri : Shkencétar 1 spikatur. El-Hilal, (Skopje), II, 9
(1. septembar 1988.), 11 3.

* Na albanskom jeziku.

Dzilo, Hasan : Merhum prof. dr. Ahmed Smajlovik. El-Hilal,
(Skopje), 11, 9 (1. septembar 1988.), 2.

* Na makedonskom jeziku.

Sulejmani, ‘Abdullah : Ahmed SmajlufitS. Al-Mugtama“a,
Kuwejt, 1410. h., oktobarski broj.

Kozar, Puro : Istine i zablude o dr. Ahmedu Smajlovicu :
mini feljton. Od visina do dna ; Devize “pojeo mrak” ; Zloca
“Zlacu” zloupotrebljava. Oslobodenje, (Sarajevo), 16. — 18.
novembar 1989.

Sta éete preduzeti za zaStitu li¢nosti Ahmed-efendije
Smajlovica. Preporod, 22/462 (15. novembar 1989.), 2.

* Ovo je tekst Redakcije Preporoda upucen Nastavno-nauc-
nom vije¢u Islamskog teoloskog fakulteta u Sarajevu a u povodu
“Mini feljtona” od Pure Kozara objavljivan u Oslobodenju.
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Brka, Osman: Covjek govori djelom. Oslobodenje,
(Sarajevo), 24. novembar 1989.

* Reakcija na objavljeni mini feljton Pure Kozara o dr.
Smajlovicu.

Colakovié, Salih : Hijene nekad pisu istoriju. Oslobodenje,
(Sarajevo), 16. — 27. novembar 1989.

* Reakcija na objavljeni mini feljton Pure Kozara o dr.
Smajlovicu.

Plakalo, Hajdar : Smrt brza od prognanstva. Oslobodenje,
(Sarajevo), 02. decembar1989. [Reakcija na objavljeni mini feljton
Dure Kozara o dr. Smajlovicu.]

Smajlovi¢, Munira : Zaobidene istine. Oslobodenje,
(Sarajevo), 07. decembar1989.

* Reakcija supruge dr. Ahmeda Smajlovica na objavljeni
mini feljton Kozara o dr. Smajlovicu.

Seta, Ferhat : Pogresno adresirane optuzbe. Oslobodenje,
(Sarajevo), 09. decembar1989.

* Odgovor na reakcija o objavljenom mini feljtonu o dr.
Smajlovicu.

Kozar, Puro : Autentitna argumentacija. Oslobodenje,
(Sarajevo), 12. decembar1989.

* Odgovor na reakcije na objavljeni mini feljton o dr.
Smajlovicu.

Mijovi¢, Vlastimir : Strogo kontrolirana Republika. (Afera s
“bezbjednjacima” Srbije izbacila na povrSinu nejedinstvo u
bosanskim politickim vrhovima). Danas, (Zagreb), 24.10.1989.,
16. [Na 16. stranici pasus koji se odnosi na dr. Smajlovica kao
“organizatora islamizacije, izgradnje vjerskih objekata, ekspanzije
fundamentalizma prenesenog iz Kaira...”]
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Hafizovi¢, mr. ReSid : Prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ (1938.-
1988.). Zbornik radova, (Sarajevo), Islamski teoloski fakultet,
1990., 3, 182-185.

Colakovié, mr. Salih : Rehabilitacija istine — rehabilitacija
covjeka. Muallim, (Sarajevo), I, 1990., 1, 22-23.

* O rehabilitaciji prof. Huseina ef. Poze i prof. dr. Ahmeda
Smajlovica.

Kadribegovi¢, Aziz : Zasjedanje Vrhovnog Sabora. Glasnik,
Rijaset Islamske zajednice, (Sarajevo), LIII, 1990., 5, 103-108.

* Ovdje ima spomena o rehabilitaciji dr. Smajlovica vezane
za slucaj njegove smjene sa polozaja predsjednika StarjeSinstva [Z
u BIH, Hrvatskoj 1 Sloveniji 1985. godine. U nastavku je i govor
reisu-l-uleme u kome se, takoder, tretira ovo pitanje (108) i Odluka
Vrhovnog Sabora o recenoj rehabilitaciji (109).

Dzemal, Ahmed Muhammed : Dewretu’l-e’immeti we’l-
hutaba’i fi Yuguslafija. Ahbaru’l-‘alemi’l-islamiyyi, (Mekka el-
Mukerrema), 22. juli 1991., 1222, 5.

* O dr. Smajloviéu kao vjerskom lideru bosanskih
muslimana 1 nauc¢niku te organizatoru i domacinu velikog nau¢nog
skupa za imame i islamske radnike u Sarajevu 1394.H./1980. Godi-
ne na kome su ucesce uzeli ugledni znanstvenici 1 univerzitetski
profesori iz Saudijske Arabije, Tunisa i Egipta.

Mehmedovi¢, Ahmed : Fatiha za rahmetli Smajlovica.
Muallim, (Sarajevo), 11, 1991., 12, 35.

Rami¢, dr. Jusuf : Profesor dr. Ahmed Smajlovi¢ (1938.-
1988.). Zbornik radova, Islamski teoloski fakultet, (Sarajevo),
1994., 4, 135-137.

Susa, Husnija : Halali nam, profesore. (Merhumu — prof. dr.
Ahmed Smajlovi¢). Muallim, 1994., sptembar-oktobar, 24-25, 22.

Susa, Husnija : Halali nam, profesore. (Merhumu prof. dr.
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Ahmedu Smajlovi¢). El-Hidaje, Udruzenje uleme, (Visoko), VII,
1994, 15.

Bukvi¢, Fadil : Druzenje sa prof. dr. Ahmedom Smajlovic¢em.
Muallim, V11, 1997., 56, 32-33.

Rami¢, prof. dr. Jusuf : BosSnjaci na Al-Azharu. Glasnik,
Rijaset IZ u BiH, (Sarajevo), LIX, 1997., 1-2, 151-156.

Salih, Yusuf : Ahmed Smajlovié, 56-58; Akaid — Skripta za I.
god. ITF u Sarajevu, 70-72. U : Eski Yugoslavya’'da Islam

Diisiincesi Calismalar: (1945.-1992.), magistarska teza. (Istanbul),
1997.

* Na turskome jeziku. Nije objavljeno.

Colakovi¢, mr. Salih : Rije¢i i djela ne umiru. Uz 10-
godiSnjicu smrti rahm. Dr. Ahmeda Smajlovi¢a (11.08.1988.),
Kabes, Islamski centar Mostar, (Mostar), IV, 33-34 (1998.), 25.

Omerdi¢, Muharem : Ahmed Smajlovi¢ (1938.-1988.).
Takvim, 1998., 271-275.

* U povodu 10-godisnjice smrti.

Dudi¢, Mevlud : Prof. dr. Ahmed-ef. Smajlovi¢ (1938-
1988.), Glas Islama, (Novi Pazar), 11, 1998., 21, 22.

* U povodu 10-godisnjice smrti.

Valjevac, Mensur : Sjecanje na prof. dr. Ahmeda Smajlovica.
Preporod, (Sarajevo), XXIX, 1999., 17/666, 27.

* Povodom 11-odi$njice njegove smrti.

Fati¢, Almir : ZaSto nema “Islamske misli”. Preporod,
(Sarajevo), XXX, 2000., 3/676, 2.

* U tekstu se govori o znacaju Casopisa Islamska misao 1
ulozi dr. Smajlovica kao njegovog osnivaca, prvog glavnog i
odgovornog urednika i autora mnogih tekstova koje je u njemu
objavio.
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Mehti¢, hfz. Halil : Prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ — simbol
iluma 1 Zrtve u Bosni. Novi horizonti, (Zenica), septembar, I, 1999.,
1, 43-45.

Bali¢, Smail : Pric¢e teheranskog lista Kejhana, saudijskog
Casopisa Arabija 1 londonskog magazina Inpacta o islamu i mus-
limanima u Jugoslaviji. Preporod, (Sarajevo), XVI, 3 (1. februar
1985.), 2-3.

* Isti tekst je publikovan je u : Bilten Islam und der Westen,
(Bec), V, 985, svezak 1, 26-27. Osvrt je na tekst dr. Smajlovica.

Bali¢, Smail : Gdje je istina, a gdje su price? Preporod,
(Sarajevo), XXIX, 1999., 19/668, 3.

* Uz tekst je objavljeno pismo Bali¢a uredniku Azizu
Kadribegovicu u kome na pozitivan nacin govori o svome
poznanstvu i susretima sa prof. dr. Ahmedom Smajlovi€.

Omerdi¢, Muharem : Mjesto Kur’ana u zivotu i radu prof. dr.
Ahmeda Smajlovica. Izlaganja na Okruglom stolu o prof. dr.
Ahmedu-ef. Smajloviéu. Zagrebacka medresa “Dr. Ahmed
Smajlovi¢”, Zagreb, 31. maja 2002.

* Nije objavljeno.

Mehti¢, hfz. Halil : Velikan koji je Islamsku zajednicu poveo
naprijed. Novi horizonti, (Zenica), 2003., 49.

Brka, Osman : Odgovorio sam na medijske napade protiv
Ahmeda Smajlovi¢a. SDA — Ljudi i dogadaji u politickom pokretu
Bosnjaka. Vijeée Kongresa bosnjackih intelektualaca, (Sarajevo),

2007., str. 36-37. Na 55. straciji ove knjige je fotografija dr.
Smajlovica.

Mehmedovi¢, Ahmed : Zivot posvetio Islamskoj zajednici.
Novi horizonti, (Zenica), avgust 2008., 108, 64-65.

Vele, Faruk : Lati¢ - Savez komunista i ¢etnici iskorjenjivali
su svaki boSnjacki autoritet. GodiSnjice : Dvadeset godina od smrti
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dr. Ahmeda Smajlovi¢a. Dnevni avaz, Sedmica, (Sarajevo),
17.12.2008., 18.

Skup o dr. Ahmedu Smajlovi¢u. Bilten, MINA. (Sarajevo),
18.12.2008., br. 674.

Dr. Ahmed Smajlovi¢, zivot i djelo. Bilten, MINA.
(Sarajevo), 23.12.2008., br. 675.

Hodzi¢, Sefko : Uspon i pad islamskog mislioca. Omaz dr.
Ahmedu  Smajloviéu.  Oslobodenje, Nedelja, (Sarajevo),
28.12.2008., 33.

Dizdar, A. : Velikan ispred svoga vremena. Homage prof. dr.
Ahmedu Smajlovi¢. Preporod, (Sarajevo), XXXVIIIL, 2009., 1/891,
7.

Rami¢, Jusuf : Zivot i djelo prof. Dr. Ahmeda Smajloviéa
(1938.-1988.). Znakovi vremena, Nau¢no istrazivacki institut “Ibn
Sina”, (Sarajevo), 2007., vol. 10, 35-36, 10-18.

Salki¢, Muhamed : Jugoslovenska politika prema Islamskoj
zajednici. Zbornik radova naucnog skupa “Islamska tradicija
Bosnjaka : Izvori, razvoj i institucije, perspektive” odrzan 14.-16.
novembra 2007., (Sarajevo), proljece-ljeto 2007., 456-461.

* Ovdje se u naznaCenom dijelu teksta govori o dr.
Smajlovi¢u kao predsjedniku StarjeSinstva 1Z-e u BiH, Hrvatskoj i
Sloveniji, o njemu kao vjeStom vaizu i govorniku, o njegovom
poteskoc¢ama sa tadasnjim drzavnim vlastima 1 razlozima koju su
doveli do njegove smjene sa polozaja prvog covjeka Islamske
zajednice u BiH; autor teksta je bio jedan od bliskih Smajlovi¢evih
saradnika.
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4. Maturski i diplomski radovi o prof. dr.
Ahmedu Smajlovic¢

Ibranovi¢, hfz. DZzemal : Nasa orijentalistika u doktorskoj
disertaciji profesora Ahmeda Smajlovi¢a. Diplomski rad, Islamski
teoloski fakultet, 1991. Nije objavljeno.

Sehi¢, Mirnes : Prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ o Kur’anu i
njegovom tumacenju. Diplomski rad, Fakultet islamskih nauka,
Sarajevo. Nije objavljeno.

Mujkanovié, Ela : Zivot i djelo dr. Ahmeda Smajlovica.
Maturalni rad iz hrvatskog jezika na maturi u ljetnom roku skolske
godine 2003./2004. Zagreb, 21. travnja 2004. Zabrebacka medresa
“Dr. Ahmed Smajlovi¢”. Mentor : prof. dr. Remzija Hadziefendic-
Pari¢. Nije objavljeno.

Subasi¢, Saudin : Doprinos doktora Ahmeda Smajlovic¢a
znanosti akaida. Obrada poglavlja : “Akaid — definicija, uzroci
nastanka 1 discipline” iz neobjavljenog rukopisa : Historijski razvoj
akaidske nauke i njeni glavni predstavnici. Ovo poglavlje je
obradio i objavio : Muharem Omerdi¢ u : Takvim, (Sarajevo),
1998., 277-308. Diplomski rad, Fakultet islamskih nauka, Sarajevo,
40 str. Mentor, prof. dr. Adnan Silajdzi¢. / Objavljeno na web-
portalu Islamske zajednice Hrvatske : http:/www.islamska-
zajednica.hr/ nasi_uzori/ smajlovic_uvod.php.

Herceglija, Haris : Akaidska misao u pisanoj rije¢i doktora
Ahmeda Smajlovica. Diplomski rad, Islamski pedagoski fakultet —
Zenica, juni 2006., 65 stranica. Mentor : doc. dr. Zuhdija Adilovi¢.
Nije objavljeno.

Deli¢, Seval : Dr. Ahmed Smajlovié i njegova da‘vetska
misao. Diplomski rad, Islamski pedagoski fakultet — Bihaé,
decembar 2006., 41 str. i tri priloga. Mentor, prof. dr. Sefik Kurdi¢.
Nije objavljeno.
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5. Naucni skupovi posveceni prof. dr. Ahmedu
Smajlovic¢

OKRUGLI sto na temu : Zivot i djelo prof. dr. Ahmeda
Smajlovica. Islamska zajednica u R Hrvatskoj, Zagrebacka
medrese “Dr. Ahmed Smajlovié¢”, Zagreb, 1998.

Referati :

1. Omerbasi¢, Sevko : Zivot i djelo dr. Ahmeda Smajlovica.
* Neautorizovano i neobjavljeno.

2. Hafizovi¢, mr. Mesud : Izlaganje.

* Neautorizovano i neobjavljeno.

SIMPOZIJ na temu : Tragom uspjesnog rada dr. Ahmeda
Smajlovic¢a. Dr. Ahmed Smajlovié¢ — Zivot i djelo.

Organizatori :

- Medresa “Dr. Ahmed Smajlovi¢” u Zagrebu,

- Mesihat Islamske zajednice u Hrvatskoj, i

- Medzlis Islamske zajednice Zagreb, 24-26. aprila 2008.
Referati :

- Murat Hadzismajlovi¢ : “Zgrebacka medresa s ponosom
nosi ime dr. Ahmeda Smajlovic¢a” ;

- Ela Pori¢ : “Novi detalji za biografiju dr. Ahmeda
Smajlovic¢a™ ;

- Adnan Omanovi¢ : “Uloga dr. Ahmeda Smajloviéa u
realizaciji ideje izgradnje Islamskog centra u Zagrebu” ;

- Hasanovi¢ mr. Aziz : “Islamska zajednica u viziji dr.
Ahmeda Smajlovi¢a (briga za vjerske potrebe muslimana na
Balkanu)” ;
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- Vahid Hadzi¢ : “Zaslugom dr. Ahmeda Smajlovica
otvorenje mesdzida u Splitu” ;

- Esad Jukan : “Zaslugom dr. Ahmeda Smajlovi¢a otvorenje
mesdzida u Puli” ;

- Mevludin Arslani : Jo$ neprevedena doktorska disertacija
dr. A. Smajlovica : “Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na
suvremenu arapsku knjizevnost” (obranjena 1974. na Al-Azheru u
Kairu) ;

- Saudin Subasi¢ : “Dr. Ahmed Smajlovié, profesor akaida i
islamske filozofije”.
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Dzemal Salihspahi¢, prof.

PROF. DR. AHMED SMAJLOVIC
(Tokoljaci, Zvornik, 1938. — Sarajevo, 11.
august 1988.)

,One koji vjeruju 1 dobra djela Cine zbilja ¢eka nagrada
neprekidna®. (Kur'an, 41:8)

Drago mi je da se danas na ovakav nacin, u povodu 20.
godisnjice smrti, govori o prof. dr. Ahmedu Smajlovi¢u. Jucer smo
govorili o prof. Hamdiji Cemerliéu, o Husejin-efendiji Pozi, a
sutra, vjerovatno, o nekome od nas!

Takvi ljudi zasluzuju vise od nase dove. Susreta poput danas-
njeg potrebno nam je §to viSe, jer nam pomazu da sagledamo
domete 1 rezultate njithovog uspjesnog rada koji nam mogu i trebaju
posluziti kao primjer i izvor inspiracije. Njih je Allah uputio, zato
smo duzni slijediti njihov put i cuvati uspomene na njih. Jedna
kineska stara poslovica glasi: ,, Zaboraviti pretke znaci biti potok
bez izvora, stablo bez korijena“. ,, Predanja predaka oc¢i su mud-
rosti“ — glasi jedna azerbejdzanska mudrost.

Kao Ahmedov stariji kolega iz Gazi Husrev-begove medrese,
radeci u Islamskoj zajednici kao direktor Gazijine medrese i1 ruko-
vodilac Sluzbe za islamska istrazivanja statistiku i dokumentaciju, i
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kao devetogodisnji sekretar Fakulteta islamskih nauka u Sarajevu,
imao sam priliku i ¢ast da neposredno saradujem sa prof. Smajlo-
vi¢em 1 tako ga upoznam bolje od drugih.

Zahvaljujem na datoj prilici da vam kazem nekoliko impre-
sija o covjeku koji je bio snaznog duha, kojeg Zivot nije uspio pora-
ziti, ¢ije je Zivotno opredjeljenje bilo borba na putu Istine. Prof.
Smajlovi¢ spada u one ¢lanove Islamske zajednice koji se lahko ne
mire da vjecno koracaju pognute glave, i koji nam je svojim stavom
svima pomogao da sacuvamo vjerni¢ko dostojanstvo u onim tegob-
nim vremenima.
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Dr. Smajlovi¢ je bio zaista Cestit 1 ucen covjek, 1 veliki borac
za izgradnju islamskog pogleda na svijet. Za razliku od mnogih,
Ahmed-efendija je bio i ilumli i kalemli. Citav svoj Zivot sticao je
iskustvo o Zivotu 1 islamu. Spada u red onih koji su Zivjeli kratko
(51 godinu), a dozivjeli su, uradili i napisali mnogo. Bio je odlucan
1 cijelim bi¢em posvecen svemu §to je radio. Bio je pragmatican
intelektualac, manje ga je interesirala apstraktna rasprava i preve-
lika doza historicizma, a viSe se zanimao za efikasan vjerski sistem,
za aktivnu poboznost. Ahmed-efendija se osje¢ao odgovornim za
svoje djelo, ali bio je i nesebicni altruist koji se osje¢ao odgovor-
nim i za sve ¢lanove Islamske zajednice, odnosno Ummeta.

Prirodena bistrina i inteligencija, Siroko opée 1 duboko struc-
no obrazovanje i naslijedeno gospodstvo i merhamet spojeni sa
besprijekornim moralnim kvalitetima predstavljali su osnov njego-
vog privatnog i profesionalnog Zivota.

Ljudi poput njega su prava blagodat, dar koji nam sam Allah,
dz.s., salje. Malo ljudi sam sreo koji bi bili ravni prof. Smajlovicu
kad su u pitanju red i marljivost u poslovima. Bio je to pedantan
covjek od akcije. Rezultate svog rada sa ljudima nije istjerivao, vec
postizao. Imao je stila u obrazlaganju. Ahmed-efendija je bio ne-
nadmasan govornik, vaiz. Osim rije¢i, u brojnim nastupima poma-
gali su mu pokreti, mimika, gest i sl. Od pocetka svog profesional-
nog, nastavnog, nauc¢nog i rukovodeceg rada, dr. Ahmed-efendija je
svoju paznju najvise koncentrirao na pitanje islamske prosvjete koja
predstavlja vazan, ako ne i najvazniji faktor naseg opstanka u Bosni.

Ko je poznavao Ahmed-efendijinu brigu da uputi ljude, da im
pomogne, njegovu blagost i umjesnost u vodenju ljudi, iskazanu
blagim, humanim postupcima, njeznost sa kojom je poboljSavao
njihove karaktere 1 popravljao njihove odnose i uopce sve ono §to
¢ini njihovu vjeru, taj ¢ovjek ¢e nuzno spoznati da je briga dr.
Smajlovica za ¢lanove Islamske zajednice veca od brige oca spram
svoga djeteta.

Smatram da je tajna uspjeha prof. Smajloviéa prili¢no jedno-
stavna. Imao je jasno postavljene ciljeve, ¢vrstu vjeru u Allaha,
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dz.§., 1 iskrenu ljubav prema islamu 1 Islamskoj zajednici koju je
neumorno iskazivao predanim radom. Pored toga, krasilo ga je
zdravo nezadovoljstvo postignutim rezultatima zbog kojeg je
prermanentno nastojao da Fakultet, Medresu, StarjeSinstvo i1 Rijaset
pretvori u snazna islamska zarista.

Sje¢am se da je kod svih zaposlenih u Islamskoj zajednici, a
posebno rukovodilaca, najodgovornijih ljudi njenih sluzbi 1 institu-
cija, posebno insistirao na efektivnosti rada i umijecu raspolaganja
vremenom, tom jedinstvenom, nezamjenjivom i neophodnom
ljudskom resursu. Cesto je isticao da uspjeh svake institucije zavisi
od efikasnosti ljudi koji u njoj rade. Smatram da se u tom smislu 1
danas itekako trebamo ugledati na njega.

Druzeci se 1 saradujuéi sa dr. Smajlovi¢em, primijetio sam jos
jednu njegovu osobinu koju je potrebno posebno istaci: Ne samo da
je prihvatao zdravu i utemeljenu kritiku, nego je od svojih sarad-
nika 1 prijatelja traZio sugestije i prijedloge. Kao starijeg kolegu iz
Medrese, 1 mene je, ponekad, pitao za misljenje, za savjet. Obi¢no
sam mu govorio: ,,Postovani Ahmed-efendija, idi jo§ viSe u Sirinu,
u mase; nastoj mlade motivirati, zainteresirati za islamsku misao,
za aktivnu poboznost, za prosvjetu...”. Uvijek se pitao kako bi mo-
gao drugacije, bolje 1 brze, 1 bas takav kriticki osvrt na vlastiti rad 1
spremnost da prihvati sugestiju su mu omogucavali dalje uspjehe.

Prof. Ahmed je konkretan. On ¢ini! Ona daje ton sredini u
kojoj zivi 1 djeluje. Kao srce na dlanu, svojom usmenom 1 pisanom
rije¢ju nudi sistemati¢na rjeSenja na osnovu vlastitog iskustva i
pomnog prouc¢avanja, uz brilijantnu erudiciju 1 veoma prijemciv stil
izlaganja.

Da je bilo moguce i da je neko mjerio tvrdo¢u njegovog ima-
na, snagu njegove volje, tok misli, ja¢inu unutras$njih zamaha i spolj-
nih pokreta, naSao bi da su sve Smajlovi¢eve radnje veoma bliske
ritmu kojim je disao, zivio i radio neki od bliskih Muhamedovih,
s.a.v.s., saradnika, ashaba.

Da, kojim slu€ajem, ljubav prema Allahu dz.§., hazreti Pej-
gamberu, s.a.v.s.; i Ummetu uopce ima miris, osjecao bi se iz dr.
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Ahmeda miris na jag. Da ima boju, svijetao trag bi ostajao za
njegovim petama. Da moze gorjeti, plamen bi sukljao iz njegovih
usta i oCiju.

Takav je bio prof. dr. Ahmed Smajlovi¢. To je bio omiljen
covjek, odusevljeni da'ija i1 veliki humanist, 1 nije ¢udo Sto je kao
prijatelje imao skoro sve clanove Islamske zajednice 1 cio
nastavnicki kolektiv Fakulteta.

Proslo je viSe od 20 godina kako je Ahmed-efendija Smajlo-
vi¢ preselio (11. august 1988.) Na vijest o njegovoj iznenadnoj
smrti, bio sam tuzan kao rijetko kad u zivotu. Mnogu suzu sam
pustio za rahmetlijom 1 do danas mnogu mu Fatihu proucio.

Ko ga nije izbliza poznavao, ne moze ni slutiti koliki je to
gubitak. Takvi se ljudi rijetko radaju. Ono §to je on sijao, inSallah,
mi ¢emo zeti, susre¢uéi se s njegovim pisanim tekstovima i s
njegovim mladim nasljednicima.

Neka je vjeciti rahmet njegovoj plemenitoj dusi.

U Sarajevu, 23. decembra 2008. godine.
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Mr. Orhan Bajraktarevi¢

NEKA ISTAKNUTA IMENA I POJMOVI
ISLAMSKE FILOZOFIJE U DJELU
AHMEDA SMAJLOVICA

. Ahmed Smajlovi¢ spada u najistaknutija imena bosansko-
muslimanske savremenosti. On i njegova misao obiljezavaju drugu
polovinu XX stolje¢a a na tragu istaknutih prethodnika ili savre-
menika: BaSagi¢a, Osmana N. Hadzica, Dz. Causevi¢a, M. Han-
dzi¢a, H. Poze, ali i M. Begovica, S. Krupic¢a, H. Kresevljakovica, F.
Bajraktarevica, H. Cemerliéa, M. Mujezinovi¢a, M. HadZijahica i
drugih. Istovremeno, Ahmed Smajlovi¢ kao vrlo angazirani imam,
intelektualac 1 teolog oko sebe okuplja, na ovaj ili onaj nacin, niz
prvorazrednih imama i intelektalaca svog vremena, prije svega onih
iz jugoslovenske ali 1 bosanskohercegovacke Islamske zajednice
kao S§to su: Hamdija Jusufspahi¢, Jusuf Rami¢, Ibrahim DzZana-
novi¢, Nijaz Sukri¢, Ferhat Seta, Jakub Selimoski, Mustafa Cerié,
Mustafa Sahaci¢, Abdulah Budimlija, Mehmedalija Hadzi¢,
Ibrahim Halilovi¢, DZemal Salihspahi¢, Selim Jelovac, Muhamed
Mrahorovié, Muhamed Arugi, Salih Colakovi¢, Sefko Omerbagié,
Merzuk Vejzagi¢, Adem Hadzi¢, Bilal Hasanovi¢, Idriz Demirovic,
Mesud Hafizovié, Muharem Omerdi¢, Ismet Busatli¢ i drugi.
Svrsenik je osmogodiSnje Gazi Husrev-begove medrese, diplomant
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al-Azhara na kojem je odbranio i doktorsku disertaciju pod nazi-
vom: ,,Filozofija orijentalizma i njen utjecaj na savremenu arapsku
knjizevnost”. Kao i neka druga velika imena savremenog islam-
skog prosvjetiteljstva, u nas ali i u muslimanskom svijetu /Afgani,
Dozo/, koji su u svojim angazmanima teziste stavljali na nau¢no-
prakticni ¢in, na bitnost djela, nije iza sebe ostavio veliki spisa-
teljski opus.

Dr. Smajlovi¢ je bio predsjednik StarjeSinstva Islamske zajed-
nice za Bosnu i Hercegovinu, Hrvatsku i1 Sloveniju, urednik islam-
skih novina ,,Preporod®, osnivac 1 urednik Casopisa ,,Islamska misao®,
osniva¢ izdavacke kuce StarjeSinstva ,,El-Kalem* /koja je do sada
izdala oko pet miliona knjiga/, istaknuti profesor Islamskog teoloSkog
fakulteta, ¢lan najvisih organa Islamske zajednice i ¢lan mnogobrojnih
medunarodnih islamskih foruma i organizacija Sirom islamskog
svijeta.Vrstan govornik i veliki poznavalac modernog arapskoga
jezika, drZao je vatrene govore na brojnim islamskim manifestacija-
ma kako u Bosni i Hercegovini (otvorenja dzamija, seminari za ima-
me 1 studente, brojne posjete iz islamskih zemalja) tako i izvan nje, u
S. Arabiji, Egiptu, Libiji, Kuvajtu, Alziru, Maroku, Turskoj, Fran-
cuskoj, Spaniji, Albaniji, AzerbejdZanu i sl., na brojnim kongresima
o islamu, muslimanima 1 islamskoj misli uop¢e.Ojacao je rad musli-
manske dijaspore iz nase zemlje ali i iz drugih muslimanskih drzava
u Evropi, Americi i Australiji.Zalagao se za jaku 1 angaziranu ulogu i
poziciju religije i vjernika u bosansko-hercegovackom drustvu, musli-
mana, pravoslavnih, katolika, a posebno imama i svestenika, intelek-
tualaca, u€enika i studenata religijskih obrazovnih institucija. Ahmed
Smajlovi¢ je sa jednim beskrajnim oduSevljenjem vracao BosSnja-
cima-muslimanima ve¢ poljuljano povjerenje u njihovu povijest,
naciju, vjeru, tradiciju i kulturu, jezik, najavljuju¢i doba svestranog
muslimanskog preporoda i iskoraka Bosnjaka na javnu, drustvenu i
drzavnu scenu. A dogadaji koji su uslijedili, uza svu svoju ratnu
tezinu 1 dramati¢nost, potvrdili su te njegove najave i ocekivanja.

2. Smajlovi¢ je napisao i objavio desetine Clanaka, ogleda,
prijevoda, prikaza, polemika, osvrta, eseja, slicno evropskim djelo-
vanjima islamskih reformista Afganija i Abduhua oko cCasopisa
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,Neraskidiva veza“ u Parizu, u kojima je izrazavao 1 predstavljao
kako klasi¢no, tako 1 savremeno islamsko misljenje, sva ona idejna,
drustveno-religijska i politi¢ka kretanja muslimanskog svijeta na
pragu petnaestog stoljeca po HidZri.

Ahmed Smajlovi¢ je predavao Islamsku filozofiju, prvo u
Gazi Husrev-begovoj medresi, a nakon osnivanja Islamskog teo-
loskog fakulteta, on na Fakultetu predaje Akaid i Islamsku filo-
zofiju. Njegov koncept i program ovih nastavnih studija u osnovi
zadrzan je do danas.

Evo nekih naslova, imena i pojmova u objavljenim radovima
Smajlovi¢a a koji se, neposredno ili posredno, vezuju za islamsku
filozofiju ili iz nje proizlaze:

- Osnovni dokazi islamskog vjerovanja,

- Mjesto islamske filozofije 1 neka shvatanja ovog problema,

- Islamska filozofija, predgovor istoimenom djelu Ahmeda
Fuada al-Ehvanija,

- Ebu Hasan al-Esari,

- Maturidi — povijesnost 1 aktualnost njegove misli,

- Fahrudin ar-Razi,

- Imam Ahmed ibn Tejmijje,

- Dzemaludin Afgani,

- Sejh Muhamed Abduhu,

- Zivot i djelo Muhameda Regida Ridaa,

- Abdurahman Kevakibi — doba, prilike, Zivot, djelo 1 misao,

- Mahmud Ebu Fajd al-Menufi — filozofija islama,

- Islamijati Abbas Mahmuda el-Akkada,

- Sjecanje na Abdu-l-Halima Mahmuda,

- Muhammed Bisar,

- Muhammed el-Behij: Tendencije savremene islamske
filozofije,

- Muhamed el-Behij — vehabije i senusije,

- Muhamed Zakzuk — razvoj islamske filozofije u drugoj
polovini XX vijeka,

- Filozofsko razmisljanje u islamu,
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- Osman Emin — filozofska kritika savremenog islamskog

druStva,
- Osman Emin — filozofija arapskog jezika,
- Ibrahim Matkur — arapsko-islamski uticaj na evropsku

renesansu na polju filozofije,

- Ibrahim Matkur — islamska filozofija sastavni dio svjetske
filozofske misli,

- Mustafa Mahmud — dijalog s prijateljem,

- Islam i Zapad,

- Islam i1 mistika — Malik Ibn Nebij,

- Roze Garodi — islam, kultura i socijalizam,

- Roze Garodi — od umjetnosti do namaza,

- Konstrukcija teoloske misli u islamu,

- Obnova islamske misli u savremenoj Turskoj,

- Abdul Aziz Kjamil — islam 1 diskriminacija,

- Islamsko vjersko obrazovanje muslimana u Evropi,

- Savremeni islam i savremeni svijet,

- Dijalog islamskih i evropskih nau¢nika,

- Kako ¢e$ biti musliman,

- Islam 1 svijet u proslosti, sadasnjosti 1 buduénosti, i sl.

Kroz prethodne naslove i pojmove izraZzavaju se sve tri
klasi¢ne discipline ali i neke nove ili u terminologiji Smajlovica -
tendencije islamske filozofije;

a) filozofska /Kindi, Farabi, Ibn Sina, Ibn Hazm, Ibn Tufejl,
Ibn Rusd, Ibn Haldun/,

b) teoloska /spekulativne teologije:mu'"tezilije, e$"arije,
maturidije isl./, 1

c) sufijska /al-Kusajri, Rabija al-Adevija, Gazali, Ibn Arebi,
Rumi/, kojima Smajlovi¢ sada, iz vlastitog istraZzivackog iskustva i
diskursa, izravno pridodaje i novu tendenciju ili orijentaciju,

d) orijentologiju, kako on voli da kaze, / 1 tu naglasava evrop-
sku orijentalistiku: E. Renan, T. Arnold, G. Anavati, Gib, Wat,
Nikolson, F. Hiti/, a posebno balkansku i bosansko-hercegovacku:
S. Hadziali¢, N. Filipovi¢, B. Korkut, D. Tanaskovié¢, A. Popovié,
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E. Kovacevi¢, S. Grozdani¢ i sl./. On ¢e, uz kritiku ekstremnog
orijentalizma kao oblika rasizma 1 antisemitizma, istaknuti veliki
znacaj orijentalistike za savremenu islamsku misao 1 u islamskom
svijetu a i kod nas istovremeno, zatim

e) komparativne religije, i one predstavljaju drugu bitnu ten-
denciju koju pridodaje i1 naglasava Smajlovi¢ u svojim najSirim
temetizacijama savremene islamske misli 1 kulture/usporedbe
objavljenih religija ili sljedbenika religija Knjige, tj. islama nas-
pram jevrejstva 1 kr§¢anstva 1 obratno/, a potom

) novi religijski 1 politi¢ki pokreti (kao sindrom evropskog
kolonijalizma ili svojevrsni vid otpora evroamerickom neokolo-
nijalizmu), vjersko-politicki pokreti koji izrastaju u savremenim
muslimanskim zemljama a na osnovama modernog interesa za
religiju i religijsko, namecu se, takoder, kao jedno bitno usmjerenje
njegove misli /vehabijski 1 senusijski pokret, muslimanska braca,
mladomuslimanski pokret, panislamizam, homeinizam, mladotur-
ski pokret, islamski fundamentalizam 1 sl./.

Tako se islamska filozofija u misljenju Ahmeda Smajlovica,
misljenju koje se zasniva na najviSim uvidima u savremenu islam-
sku obrazovanost §irom svijeta a i obrazovanost uopée, pojavljuje
kao jedno Siroko polje brojnih naucnih, filozofskih, religijskih i
umjetnickih strujanja i suceljavanja u neprekidnom medusobnom
odnosu 1 dijalogu, dijalogu unutar modernog svijeta, svijeta bez
granica, jedinstva svijeta, svijeta susreta kultura i civilizacija. I
mada savremenost 1 moderno doba uvijek preispituju tradiciju 1
uspostavljaju brojna druga pitanja i dileme u odnosu na tradiciju i
tradicionalno, tradicionalna filozofija, u najSirem smislu rijeci, pa 1
islamska, u ovim radovima se iznova pojavljuje kao njihovo bitno
utemeljenje, kao nezaobilazna i nuzna pretpostavka svekolikog
Smajlovi¢evog stvaralackog opusa.

3. Od pojave znacajnog Renanovog djela o Ibn Rusdu i
njegovoj filozofiji, od sredine XIX vijeka pa sve do danas, istice
Smajlovi¢, zanimanje istrazivaca, orijentalista i muslimana, za
islamsku filozofiju u stalnom je porastu. Iako afirmira orijentalna
istrazivanja 1 na Istoku i na Zapadu, on se snazno suprotstavlja
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nekim orijentalistickim stavovima kao na primjer, raSirenim ten-
dencioznim shvatanjima da islamska filozofija nije autohtono i
autenti¢no misljenje, da je to grcka filozofija u islamskom ruhu i sl.
pa kaze: ,,ako muslimani i1 jesu poprimili uticaj grcke filozofske
tradicije, to je normalno i prirodno. Gréka filozofija je i sama bila
pod snaznim uticajima Istoka i njegove filozofije i nauke. Medutim
komparativna izu€avanja islamske i grcke filozofije ukazala bi na
ona pitanja 1 probleme koje grcki filozofi nisu obradivali u svojim
djelima, kao $to su odnos izmedju Stvoritelja i stvorenog, problem
Bozije objave, odnos uma 1 Objave 1 s.*

Dakle, islamska filozofija postoji, ona ima "svoj predmet",
svoja pitanja 1 svoje probleme, svoju metodu 1 jezik. "A shvatanja 1
teorije", istiCe dalje Smajlovi¢, "koje imaju islamski filozofi a koja
ostavljaju u nasljede drugima, znacajna su do te mjere da sacinjavaju
sastavni dio svjetske kulturne, filozofske i nau¢ne bastine". On slican
odnos uspostavlja 1 naspram evropskog srednjovjekovlja i krS¢anske
filozofije 1 kulture kao kulture Covjeka Zapada koja jos uvijek, i
danas, unutar sebe, zanemaruje ili marginalizira prisustvo islama i
islamske misli 1 kulture. Stoga, razumijevanje islamske filozofije 1
njene povijesti - koja 1 sama stoji u osnovi opste filozofije i njene
evropske dimenzije - pretpostavlja, kako krajnje iskustvo grcke
filozofije tako 1 iskustvo njenog odnosa naspram drugih filozofija, 1
isto¢nih 1 zapadnih a posebno peripatetiara /meSaijun/, Sokrata,
Platona. Aristotela i Plotina, s jedne strane, a sa druge, Siroke uvide u
prve faze krSéansko-jevrejske filozofije, patristike, mistike 1 rane
skolastike/arijevci, jakobinci, Origen, Avgustin, Majmonides,
nominalizam, Siger od Brabanta, Albert Veliki i sl./.“ U ovim
djelima Smajlovi¢ nastoji 1 da upozna savremenu evro-americku
kulturu kao jednu svjetsku kulturu 1 civilizaciju sa islamom 1 islam-
skom filozofijom i da istovremeno, unutar te kulture, jo$§ jedanput,
prepozna velike arapsko-islamske utjecaje i prisustva kao same
njene temelje. U tom svjetlu, humanizam, renesansa i reformacija
kao veliki drustveni pokreti u novovjekovnoj Evropi sami svoj
nastanak najizravnije dovode u vezu sa islamskom kulturom i
civilizacijom. Povijest filozofije i filozofske tradicije u islamu vec
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14 vijekova svoje prisustvo 1 aktualnost zahvaljuju ne samo
¢injenici da su se primarno razvijale unutar islamskog svijeta 1 kod
muslimana, nego dubokoj ukorijenjenosti u Kur"anu kao cjelovitoj,
krajnjoj 1 zavrSnoj BoZijoj objavi koja u sebi podrazumijeva pret-
hodne Objave, i sunnetu /hadisu kao zivoj sveposlanickoj tradiciji i
predaji. Dakle, apsolutna Objava /vahj/ i sveposlanicka svijest koja
je posreduje /sunna nebevija/, kao onto-teo-logija, kao trajna nauka
kelama, bili su i ostali vrhovni izvor znanja i krajnji smisao za
svaku spoznaju prirode 1 drustva, ¢ovjeka kao "kur'anskog ¢ovjeka"
1 njegova svijeta, ukupnosti bi¢a u svijetu islama.

4. A kada je u pitanju novovjekovna, savremena i moderna
islamska filozofija, islamska misao i kultura, Smalovi¢ istice
nekoliko izrazitih pravaca i tendencija:

a) selefijska: Ibn Tejmijje, Ibn Kajim al-DZevzi, M. Ibn
Abdulvehab, Muhamed Ali as-Senusi, i sl.,

b) obnoviteljska: Dz. Afgani, M. Abduhu, A. Kevakibi, R.
Rida, Ibn Badis, i sl.,

¢) racionalisticka: A. Emin, Abas M. Akkad, T. Husejn,
Malik b. Nebij, Ebu Ala al-Mevdudi i sl.,

d) filozofska: M. Abdurazik, O. Emin, M. al-Behijj, I. Mat-
kur, A. Bedevi, Z. N. Mahmud, M. A. al-Iraki i sl.,

e) orijentalisticka, a zatim

f) panislamisticka, sekularisticka, neosufijska, revizionis-
ticka, fundamentalisticka, socijalisticka, liberalisticka, komu-
nisticka, 1 sl.

Pogledamo li za trenutak, navodi Smajlovi¢ na tragu Egipca-
nina Mahmuda Kasima, savremeni islamski svijet, odmah ¢emo
zapaziti da se on nalazi u jednom burnom kretanju i previranju.
Imperijalizam, kolonijalizam, cionizam, neokolonijalizam i njihove
jos uvijek jake snage smatraju islam i1 njegove narode svojim
glavnim i najopasnijim neprijateljem. Ali i pored toga, veli Smaj-
lovi¢ u duhu modernih muslimanskih reformatora, ,,mi smo uvjereni
da su muslimanski narodi pa i na§ narod, poceli da pronalaze sami
sebe 1 odreduju svoje pravo mjesto u povijesti®.
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Jezik 1 terminologija Ahmeda Smajlovi¢a su jednostavni,
poetizirani ali 1 znanstveni, 1 tradicionalni 1 moderni istovremeno.
Oni iskazuju svu dramati¢nost savremene pozicije islama i musli-
mana u Bosni 1 Hercegovini, ali i u drzavama muslimanskog svijeta
uopce. Povratak islama u drustveni zivot muslimana i na toj osnovi
povratak izvornijih tradicija i razumijevanja trazi i novog covjeka,
novog vjernika, novi angazman, to ozivljavanje iziskuje drugacije
misljenje i novu terminologiju, onu koja ¢e muslimanima danas-
njice omoguciti 1 modernizaciju islama 1 muslimana i islamizaciju
njihovog modernog Zivota, jednovremeno.

Na tragu ovih i ovakvih pitanja oko religijskog preporoda i
razvoja drustvenog i vjerskog Zivota danasnjeg ¢ovjeka, oko obno-
ve vjerskih, filozofskih 1 drustveno-politickih institucija, iskustava 1
znanja, Smajlovi¢ u najSirim zahvatima obraduje najviSa vjerska,
vjersko-filozofska, kulturna 1 opéeobrazovna ostvarenja danasnjih
muslimana, muslimanskih naroda i drzava a posebno bosnjacko-
muslimanskog ¢ovjeka u Bosni.

U svjetlu relevantnih mislilaca, kriticara 1 istraziva¢a musli-
manske savremenosti, 1 sa Istoka i1 sa Zapada, islamista i orijenta-
lista, teologa, filozofa i knjizevnika, kao $to su Dz. Afgani, M. Ab-
duhu, Dz. Caugevi¢, M. Ikbal, T. Husein, T. al-Hakim, M. Seli-
movié, K. Brokelman, R. Nikolson, H. Gib, Gete, T. Arnold, G.
Anavati, C. Veljaci¢, M. Filipovi¢, N. Filipovi¢, A. Sarcevi¢, D.
Susi¢, H. Susi¢, N. Zekerija, S. Hasani, J. Juki¢, E. Cimi¢é, A.
Tuzli¢, R. Muminovi¢, B. Vuco, S. Grozdanié, F. Lacevié¢, H. Pozo
1 drugi, Smajlovi¢ analizira i istraZzuje glavne tokove muslimanskog
misljenja 1 vjerovanja kao i boSnjacko-muslimanske drustvene
prakse i islamskog znanja i obrazovanja kod nas u cjelini.On iska-
zuje zabrinutost nad teskim polozajem u kojem se nalaze musli-
manski narodi danasnjice pa 1 bosnjacko-muslimanski i albansko-
muslimanski narodi na Balkanu. Stoga ¢e, za savremene prilike i
pomalo ishitreno, kazati, a na tragu Abduhua, da je vjersko-
religijski preporod pretpostavka svake druge promjene, drustvene,
kulturne, politicke, nacionalne, drzavne. A to prije svaga iziskuje,
istice Smajlovi¢ na liniji Ikbala, "novo 1 svestranije ¢itanje Kur ana,

84



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

1 novo razumijevanje 1 iskazivanje islama". Tako se islam 1 islam-
ska misao na nov nacin vra¢aju u svom Zivom i univerzalnom obli-
ku, otvorenom za sve kao S§to je to bilo na samom pocetku kur'an-
ske objave.

5. Ahmed Smajlovi¢ je, sve one s kojima je dolazio u kon-
takt, fascinirao visokim uvidima u modernu literaturu, u rad brojnih
medunarodnih kulturno-religijskih organizacija 1 univerziteta,
modernih univerziteta Kaira, Alzira, Tripolija, Damaska, Meke,
Medine, Rabata, Kuvajta, Beca, Hajdelberga, Londona, Pariza i sl.,
uvidima u relevantnu literaturu iz raznolikih oblasti, religije,
teologije, filozofije, orijentalistike, knjizevnosti 1 knjizevne kritike,
publicistike, posebno institucija muslimanskog svijeta. Posebno je
insistirao je na institucionalnim 1 kritickim prijevodima religijsko-
filozofskih djela, djela iz islamskog prava i islamske dijaloske kul-
ture sa arapskog 1 drugih jezika, njemackog, francuskog, turskog.
On koristi svaku priliku da pruzi Sto viSe raznolikih informacija i tu
njegovu metodu ilistriracemo sa tri sledeca primjera:

a) U studiji pod nazivom ,.Zivot i djelo Resida Ridaa“ on
navodi i sledece:

»0d kada sam pocCeo raspoznavati“, kaze ReSid Rida,
»primijetio sam da u naSu kucu, kod oca, dolaze vrlo ¢esto 1 krS¢ani,
medu njima je bilo i vrlo uglednih ljudi iz Tripolija.Vidao sam tom
prilikom ne samo obi¢ne krS¢ane, nego sam u kuci susretao i njihove
svecenike. Posebno mi se za ovo ukazivala prilika za vrijeme
praznika. Bio je to zaista vrlo lijep ugodaj. Posmatrao sam oca kako
se lijepo odnosi prema njima 1 kako je njegovo ponasanje bilo isto
kao i1 sa muslimanima. Osjeao sam se ponosnim. Govorio je o
svima njima lijepo, isticu¢i njihove lijepe osobine. To isto ¢inio je i u
njihovoj odsutnosti. Ovo mi je mnogo znacilo u Zivotu, istice Resid
Rida, i bilo mi je jedan od najvecih podstreka da i sam budem jedan
od onih koji ¢e otvoreno pozivati na razumijevanje, slogu i saradnju
svih gradana, a posebno kada se ti¢e odnosa prema domovini. Ja sam
tako odgajan, a Covjek kada se tako vaspitava, uziva plodove toga i u
sebi 1 oko sebe, otkrivaju¢i veliku korist takvih odnosa kako u
odnosu na samog sebe tako i u odnosu na ostale ljude.*
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b) U Siroj studiji I. Matkura ,,0 islamskoj filozofiji* koju
Ahmed prevodi na bosanski jezik, on navodi kratku biljesku o
autoru 1 evo kako ona izgleda:

Akademik dr. Ibrahim Matkur predstavlja najeminentnijeg
nasljednika novovjekovnog islamskog filozofa, bivSeg Sejhu-I-
Azhara, dr. Mustafu Abdurrazika. Doktorirao je islamsku filozofiju
u Parizu polozivsi drzavni doktorat 1934. godine sa dvije teze:
prvom, , Aristotelova logika 1 njen uticaj u arapskom svijetu®, i
drugom, ,Farabijino mjesto u klasi¢noj islamskoj filozofiji*.
Izabran je za akademika 1946. Doskora je bio generalni sekretar
Akademije arapskog jezika u Kairu, a nedavno izabran i1 za njenog
predsjednika, naslijedivsi tako preminulog dr. Tahu Husejna,
cuvenog naucnika u svjetskim razmjerama.

c¢) Predstavljajuci arapsko-islamskog filozofa M.A.el-Irakija,
autora studije pod nazivom ,,Dokazi postojanja Boga u islamskoj
filozofskoj misli /Edille vudzudillah fi-1-fikri-1-felsefi-l-islami/*,
studije koju prevodi i objavljuje u Casopisu Islamska misao, i u tom
kontekstu navodi citav niz podataka uz neka djela ovog savre-
menog egipatskog autora koji, na svoj neobian nacin iskazuju i
ovog filozofa i njegovu misao:

- Racionalisticka tendencija Ibn RuSda /predgovor Ahmed F.
el-Ehvani,

- Studija o pravcima filozofa istoka /posveceno I. Matkuru

- Obnova teoloskih 1 filozofskih pravaca //posve¢eno O. Eminu

- Revolucija uma u arapskoj filozofiji, /posveceno Z. N.
Mahmudu,

- Kriticka metoda u Ibn Rusdovoj filozofiji, posveceno Teufiku
et-Tavilu, 1 sl.

Na kraju XX vijeka, islamski svijet je dao veliki broj imama,
filozofa, teologa, profesora i istaknutih intelektualaca koji spajaju i
objedinjavaju ono najbolje iz zapadnog obrazovanja sa svojim
tradicionalnim islamskim nasljedem pokuSavaju¢i na taj nain da
religiju kulturu muslimanskih naroda priblize modernoj Evropi i
Americi kako bi, sa tih novih pozicija omogucili, 1 savremenu, i
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autoritativnu, i odgovornu interpretaciju i novu primjenu izvornog
religioziteta za sve, pa 1 za same muslimane. Tu temeljnu orijenta-
ciju nisu doveli u pitanje Cak ni savremeni dogadaji, sva ona ratna
nastojanja oko novih evroameri¢kih okupacija i1 agresija na taj
svijet tradicionalnog islama /Palestina, Irak, Afganistan/, tih novih
formi krstaskih ratova /XII vijek/ i kolonijalizacije /XVIII vijek/
koji, u neoformama islamofobije 1 borbe protiv - izvan medunarod-
nih pravnih institucija - islamskog ali ne i jevrejskog i kr§¢anskog
fundamentalizma /XXI vijek, Gvantanamo, "oni Zele da promijene
na$ nacin zivota"/, proizvode ili toleriraju nove genocide a da ni
prethodni nisu, ni obznanjeni ni sankcionisani, kao $to je to upravo
Ahmedova rodna Srebrenica i genocid nad Bosnjacima. (Centralno-
jugoslovensko aktiviranje Sarajevskog procesa "83. preusmjeravalo
je bosansko-muslimanska drustvena, nacionalna i religijska kreta-
nja iza kojih je stajao 1 Ahmed Smajlovi¢: tradicionalni mladomus-
limanski pokret je, s pravom ili ne, doveo u pitanje postojece insti-
tucije 1 princip kontinuiteta. Tako su stradanja BoSnjackog naroda,
pa i ovog pokreta, i ovaj put bila ubrzana i, gotovo, neizbjezna. A
prvi koji je otiSao bio je Ahmed).

Je li nuzno da islam i muslimani, jo§ jedanput, na ovako za
njih tezak 1 odsudan nacin, obnavljaju ovaj moderni svijet, evro-
americki, neokrSéanski, neobalkanski, svijet u ¢ijoj kreaciji nisu
ucestvovali!?

Jeste, nuzno je!

Doktor Ahmed Smajlovi¢, istaknuti bosanski imam 1 pro-
fesor, evropski intelektualac par exselence, svojim miSljenjem 1
primjerom, svojim zivotom i djelom, na najvisi moguci nacin, iska-
zivao je te visoke ideje, ta nova strujanja i1 kreativne tenzije, te
svjetske procese 1 vizije.
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Omer Nakicevié

ORIJENTALIZAM

Dr. Ahmed Smajlovi¢ u svojim zapaZanjima razmatrao je i
pitanje orijentalizma (el-istiSrak). Tu nam je posvetio, slobodno
mozemo reci, vise nego iko drugi naseg podrucja pa i dalje, pitanje
orijentalizma odabrao je za svoju doktorsku tezu koju je branio na
¢uvenom islamskom univerzitetu Al-Azhar. Rad je u cjelini
objavljen 1980. godine na arapskom jeziku popra¢en naucnim
okriljem na 779 strana. Sve ovo §to zelimo predoditi slusateljstvu
saCinjeno je na osnovu te disertacije koju je naslovio Falsafatu'l-
istiSrak — Filozofija orijentalizma — 1 njen uticaj na savremenu
arapsku knjizevnost.

Orijentalizam je idejna pojava koji je odigrao vaznu ulogu u
ideji i savremenoj arapskoj knjizevnosti. U ranoj fazi orijentalizam
preuzima znanost, knjizevnost 1 umjetnost od Arapa i prenosi na
Zapad gdje ¢ini veliki iskorak na principima ovih znanosti i dostize
onaj napredak i procvat gdje se danas nalazi. U savremeno doba
orijentalizam je preuzeo misljenje i teorije zapadnih institucija
zasnovanih na kulturi Arapa 1 povratio te ideje i teorije ponovo tamo
gdje ih je preuzeo, djelujuéi u tome na savremeni progres veoma
snazno.
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Tema ,,Filozofija orijentalizma i njen uticaj na arapsku savre-
menu knjizevnost®, prema rijeCima dr. A. Smajlovica, tretira tri
oblasti:

1. pojava orijentalizma, njegov razvoj i faze, odakle je dosao,
kako se razvijao do stepena kada je postao nauka koja ima
1 svoj program, i svoju filozofiju i svoj cilj;

2. odnose i stremljenja ucenjaka orijentalizma, stremljenja
starih uCenjaka Arapa i savremenih u oblasti knjizevnosti;

3. mijesanje orijentalizma u savremenu arapsku knjizevnost
1 njegov utjecaj postali su sasvim ociti jer problemi koji
su se manifestovali u oblasti ideje 1 knjizevnosti savre-
menih arapskih knjizevnika nisu niSta drugo nego odrazi
jakog utjecaja orijentalizma na ideje 1 knjizevnost u arap-
skom svijetu.

Dr. A. Smajlovi¢ isti¢e da napad na islam dolazi pretezno od
strane orijentalizma jer orijentalizam ima pred sobom samo svoj
cilj 1 svrhu. Otuda on osjeéa veliku potrebu da prostudira ovu temu,
da prepozna opasnost kako bi pripremio sebe i druge kako braniti
vjerske idejne 1 eticke vrijednosti. Ovo Cini iz razloga Sto mnogi
istrazivaci, kad govore o orijentalizmu, pretjeruju u svojim arap-
sko-islamskim studijama ili ekstremno brane odredene ideje bez
ikakva valjana dokaza pa, ponekad, 1 bez urazumijevanja i svojih
znalaca 1 shvatanja traga kulture svojih naroda. S druge strane, 1
orijentalizam sam pokuSava svim silama i svim sredstvima kojima
raspolaze, mo¢i 1 idejama da nametne svoje shvatanje arapsko-
islamskom svijetu u cjelini. Otuda je neophodno da se ovo pitanje
temeljito prostudira, posebno ako se to odnosi na njihovu vjeru,
jezik 1 moral, odnosno, odnosi na njihovu pro$lost, sadasnjost i
buduénost. Primjetno je da su brojni muslimanski znalci, mislioci i
knjizevnici stekli znatna obrazovanja pred orijentalistima, pali pod
njihov uticaj, prenijeli ideje, teorije 1 misljenja orijentalista medu
kojima je bilo 1 vrijednih ideja.

Otuda on isti¢e da je vazno istaci taj uticaj 1 u ideji i u kulturi
1 u knjiZzevnosti uopce.
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Program kojeg je primijenio A. Smajlovi¢ u svojoj studiji je
nesto sasvim novo, $to omogucéava ostvarivanje istinite spoznaje,
Sta ide u prilog orijentalizmu, a §ta protiv njega.

Poslije kra¢eg uvoda, on se u svom prvom poglavlju pod
naslovom: ,,Orijentalizam 1 njegovo interesovanje za arapsko islam-
sko naslijede* zadrzava nakratko na pokretu Arapa, Sirenju islama i
uspostavi arapske drzave, pobjeda arapskog jezika i knjizevnosti nad
drugim jezicima i knjiZevnostima, $to je, prema njegovim rijecima,
zbunilo brojne ucenjake, tako da su se predali istraZivanju ove
nadnaravnosti koja je uznemirila i stari i savremeni svijet. On nas
upoznaje i u ovom poglavlju s pojmovima: orijentalizam, arabizam 1
zapadnjastvo. Sve ove pojmove definise i filoloski 1 nau¢no.

U drugom poglavlju koje nosi naslov: ,,Pokret orijentalizma‘“
istice glavne njegove podsticaje, a njih je, kako kaze, sedam, a to
su:

. psiholoski,

. istorijski

. privredni

. ideoloski

. vjerski

. kolonizatorski 1

~N N L W~

. haucni

Pored brojnih drugorazrednih podsticaja na koje ukazuje, dr.
A. Smajlovi¢ se sazeto zadrzava, namjerno, na stavovima arapskih
znalaca, a i znalaca Zapada, poredeéi njihove stavove i odmjera-
vaju¢i ih. To posmatra historijski, kulturoloski i1 idejno. Pri tome
ukazuje na najvaznije elemente, faze i dogadaje toga. Ovdje tretira i
odnos orijentalizma s kolonijalizmom, misionarstvom i cionizmom,
ukazuje §ta imaju zajedni¢koga sa savremenom arapskom knjizev-
nosti, 1 isti¢e da je arapski svijet postao centar svjetskog gloZzenja
od vremena izlaska Arapa sa islamom van Arapskog poluotoka pa
sve do danas i vjerovatno, kako kaze, da ¢e to tako trajati dok
Svevisnji bude htio.
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U cetvrtom poglavlju govori o interesovanju orijentalizma za
arapsko-islamsko naslijede ukljucujué¢i tu 1 interesovanje za
naslijede Istoka u cjelini sa naglaskom na arapsko-islamsko naslije-
de u raznim oblastima nrp.: interesovanje za islam, Kur'an-i kerim,
Poslanikov hadis, pitanje samog Poslanika, islamsko pravo (fikh),
interesovanje za Arape i1 njihovu historiju, arapsko-islamsku filo-
zofiju, arapsko-islamsku civilizaciju, prirodne znanosti Arapa,
arapsko-islamsku umjetnost, socioloske znanosti, arapski jezik i, na
kraju, arapsku knjizevnost.

U petom poglavlju dr. A. Smajlovi¢ razmatra filozofiju
orijentalizma zadrzavaju¢i se na pitanju: sustini filozofije uopce,
sustini filozofije orijentalizma. Pri tome isti¢e bitne karakteristike
orijentalizma:

- nadmasenost;
- analiti¢nost;
- osobenost;

- teologija i

- politika.

On govori 1 o raznim Skolama orijentalizma posebno fran-
cuskog, engleskog, njemackog, ruskog, talijanskog, Spanskog i
ameri¢kog kao 1 o drugorazrednim Skolama orijentalizma npr. u
staroj Jugoslaviji, iznose¢i glavne karakteristike filozofije tih Skola:

- vjerske

- naucne

- historijske

- idejne

- civilizacijske
- humanitarne 1
- politicke

To bi bio kraj prve cjeline.

U drugoj cjelini koju je naslovio: ,,Arapska knjizevnost
izmedu ucenjaka orijentalista i u¢enjaka Arapa“ govori sazeto da je
arapska knjizevnost zajednicki element ucenjaka arapa i orjentalista
koja se manifestovala u uzajamnom medusobnom uticaju.
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Govorec¢i o ranijim 1 kasnijim medusobnim utjecajima on se
dotice 1 istaknutih knjizevnika iz arapskog podru¢ja i li¢nosti
ucenjaka orjentalista kao Karla Brohlmama i1 Krackovskog i1 brojnih
drugih.

Posebno poglavlje posvecuje orjentalizmu i njegovom uticaju
na savremenu arapsku knjizevnost. Govori o vaznosti arapske
knjizevnosti 1 opasnostima s kojima se suoCava ta knjizevnost od
nastarijih dana do danas i1 odnosima orijentalizma prema njoj. Go-
vori 1 o preporodu arapske savremene knjiZevnosti ukazujuéi sazeto
na idejnu naucnu i progresivinu budnost. Ukazuje, takoder, na pre-
porod u poeziji, savremenoj prozi, njihovim fazama i najistaknuti-
jim li¢nostima, a onda traga i za teZnjom orijentalizma za arapskom
knjizevnoSc¢u 1 uzrocima te teznje. Posebno istice utjecaj orijenta-
lizma na savremenu arapsku knjizevnost 1 traga za sredstvima tog
utjecaja, npr.: upucivanje arapskih delegacija u Evropu, prisustvo-
vanje Arapa na kongresima orijentalista, traZenju pomoc¢i kod
orijentalista u predavanjima na arapskim univerzitetima, prevo-
denje djela orijentalista na arapski jezik, utjecaju orijentalizma kod
istrazivanja u oblasti rukopisa, studiranja arapske knjizevnosti i
vremenskim fazama knjizevnosti, pisanju Enciklopedija islama 1
brojnih kataloga. Govori o utjecaju arapske knjiZzevnosti na orijen-
talizam 1 njenom padanju pod uticaj orijentalizma. Govori o prirodi
tih utjecaja, zadrzava se na orijentalizmu i nekim od znacajnih
pitanja koja su iskrsla oko pitanja: arapskog mentaliteta, arapskog
nacionalizma, arapskog jezika, arapsko-islamskog naslijeda itd.
ZavrSava ovu studiju suocavanjem Arapa sa orijentalizmom 1
ukazuje pri tome na izrazite mislioce savremenog doba (Muham-
meda Abduhua, Ferida Vezdija, Muhammeda Husejna Hejkela,
Akada, Muhammeda Sakira, Envera Dzundija i dr.).

Na kraju, on se osvrée i na doprinos orijentalizma savremenoj
arapskoj knjizevnosti, ukazujuci sazeto na definiciju zapadnjastva
arapsko-islamskog naslijeda, insistira na pravilnom proucavanja
ovog naslijeda, na kritickom programu istrazivanja i vrednovanja
arapsko-islamskog naslijeda medu svjetskim naslijedem.
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U zavr$noj rijeci nastoji da istakne ponovo kompleksnu sliku
orijentalizma 1 njegova utjecaja na savremenu arapsku knjizevnost.

S obzirom da je djelo ,,Filozofija orijentalizma* mozda naj-
kompletnije djelo koje tretira, ne pojam orijentalizma, nego njego-
vu ideju 1 krajnji cilj, ono je prihvaceno kao obavezna literatura
brojnih fakulteta arapsko-islamskog podrucja, i dalo povoda da se
uvede u program i predmet Orijentalizam. Ovo je povoljna prilika
da se administracija FIN-a pozabavi pitanjem prevodenja i objav-
ljivanja djela ,,Filozofija orijentalizma®“, a mozda i uvodenja i
posebnog predmeta ,,Orijentalizam* u svoj program.

Hvala na paznji.

Sarajevo, 23. 12. 2008. godine
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Enes Kari¢

SMAJLOVICEVA PROFESORSKA
OZBILJNOST

U Gazi Husrev-begovoj medresi, u Skolskoj 1976.-1977.
godini, kao i Skolske 1977.-1978., te na Fakultetu islamskih nauka
u periodu 1978.-1982. godine prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ predavao
je mojoj generaciji akaid i islamsku filozofiju. (Iako je sve to bilo
prije neka tri desetlje¢a pa i viSe, teSko mi je sada na to vrijeme
gledati kao na davne godine, jo§ teze pristati na nepobitnu Cinjenicu
da vrijeme tako brzo prolazi.)

Ozbiljnost profesora Ahmeda Smajlovica je prvo Sto se
moglo zapaziti kao njegova snazna i mo¢na karakterna osobina.

Bio je dojmljiva izgleda, uocljive vanjstine, ozbiljna lica.
Takav je bio na ¢asovima u Medresi i1 na Fakultetu, takav je bio dok
smo ga susretali na medresanskim ili fakultetskim hodnicima, ili na
ulici. Ni u sve€anim prilikama, kakve su bile odbrane nasih diplom-
skih radova, profesora Smajlovic¢a nije napustala otmjena i ozbiljna
atmosfera.

Na svojim predavanjima je nudio obilje informacija u atmos-
feri uocljive i pristojne profesorske strogoce. Pritom je pokazivao
nevjerovatno veliku erudiciju i intelektualnu snagu, poznavao je
napamet mno§tvo imena, naslova, izdanja, komentara, terminolos-
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kih odrednica, doksografskih odredenja. (Cesto je na predavanjima
znao ispisati 1 ispuniti cijelu Skolsku tablu naslovima arapskih djela
1 1mena, ili filozofskih i akaidskih izreka i nacela.)

Pritom je sve to bilo napisano lijjepim arapskim rukopisom
(kao da sada gledam kako svojom desnicom povlaci bijelu kredu po
zelenoj tabli, sva su slova bila jednake veli¢ine, redovi su bili
pravilni.) Iza te vjestine, iza toga znanja i Skolskog vladanja njime,
sigurno su stajale Smajloviceve duge 1 marljivoséu ispunjene
kairske 1 azharske godine i bdijenje koje mu je podarilo Siroku i
opseznu upucenost u ogromnu literaturu klasi¢nog i savremenog
arapskog 1 islamskog nasljeda.
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Ozbiljnost 1 dojmljivo drzanje su, na poseban nacin, pristajali
profesoru dr. Ahmedu Smajlovi¢u 1 davali mu posebne zrake
ljepote na njegovom muzevnom licu.

Kao visoki funkcioner Islamske zajednice, kao univerzitetski
profesor, kao afirmirani predstavnik bosanskohercegovackih musli-
mana na brojnim skupovima diljem svijeta, prof. dr. Ahmed
Smajlovi¢ je svojom ozbiljnoséu i drzanjem s pravom ostavljao
duboki dojam snazne li¢nosti.

Imao bih mnogo toga lijepog 1 dobrog pripovjediti o prof. dr.
Ahmedu Smajlovicu, ali bih uvijek, 1 na prvome mjestu, spomenuo
njegovu ozbiljnost i izdvojio bih njegovo otmjeno profesorsko
drzanje.
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Ibrahim Ahmetagi¢

FILOZOFIJA ORJENTALIZMA

"Filozofija orjentalizma i njen uticaj na modernu arap-
sku knjiZevnost" je tema doktorske disertacije prof. dr. Ahmeda
Smajlovi¢a koju je odbranio na Univerzitetu El-Azahar u Kairu
1973. god. On je jedan od rijetkih, uz dr. Nerkeza Smajlagic¢a, koji
su se tih ranih sedamdesetih godina XX vijeka iz islamske kulture
bavili postkolonijanom dekompozicijom orijentalnog diskursa i
pitanjem utjecaja evrpskog modernizma na savremenu arapsku
knjizevnost.

Edvard Seid, koji to ¢ini sa pozicija ljevice, tek ¢e 1978. god.
objaviti svoje poznato djelo ,,Orijentalizam®.

Filozofija orijentalizma se temelji na dugo stvaranom osjecaju
u jednom narodu da onaj Drugi, bilo da se radi o susjednom ili
nekom dalekom narodu, nije isti kao 'M1i', i da on ne prihvata 'Nas'
sistem vrijednosti.

Preko kritike orijentalizma autor, ustvari, polemiSe sa
idejama 1 utjecajima zapadne misli na orijentalizam (i obratno) i to
u jednom dugom istorijskom pregledu pocev od stare Grcke preko
Rima, srednjovjekovnog i judeo-kr$¢anskog gledanja na islam pa
sve do nekih pravaca i ideologija iz XIX 1 XX vijeka poput
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darvinizma, evropocentrizma, rasizma, esencijalizma, modernizma,
cionizma i komunizma.

Na drugoj strani, autor odbacuje i binarnu opoziciju o podjeli
svijeta na ,,svijet rata“ i ,,svijet mira“ koju su neki islamski autori-
teti bili preuzeli iz grcke filozofije. Ipak u islamskom svijetu nema
pojave okcidentalizma.

Autor je utvrdio da postoji veza orijentalizma sa institucijama
evropskog kolonijlizma. Ali poSto postoji viSe orjenalistika, njenih
Skola 1 pravaca, ne smijemo ih sve trpati u isti koS. Posebno hvali
tadaSnju jugoslovensku orijentalistiku. Znaci, on od orijentalizma
ne pravi, kao $to to neki rado ¢ine, Civiluk 1 vjesalicu na koju bismo
mogli prebaciti svoju odgovornost i okaciti sve nase probleme.

On kritikuje i negativne utjecaje evropskog modernizma na
savremenu arapsku misao i knjizevnost, bez kojih, da dodam,
vjerovatno ni Nedzib Mahfuz ne bi dobio Nobelovu nagradu.
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Prof. dr. Mehmed KICO

AHMED SMAJLOVIC I PREVODENIJE

SAZETAK

Preko pedeset radova, putem kojih Ahmed Smajlovi¢, zahva-
ljujuéi prevodenju, prezentuje Citaocima sadrzinu literature pisane
na arapskom jeziku, samo po sebi je vazna Cinjenica, dostojna da se
na nju ukaze u formi saopéenja posvecenog iskljuc¢ivo tom pod-
rucju njegovoga intelektualnog djelovanja.

Budu¢i da se u sklopu koriStenja znanja iz arapskog jezika
uspjesno ogledao, ne samo u obosmjernome literarnom prevodenju
— s arapskog na bosanski i s bosanskog na arapski jezik — ve¢ i u
razli¢itim vidovima usmenog prevodenja, s pravom se moze reéi da
je Ahmed Smajlovié, svojom posvjedocenom ljubavlju prema arap-
skom jeziku, prakticno pokazao koliki znacaj je pridavao prevo-
denju kao jednoj od najvaznijih djelatnosti ljudskoga uma.

Sude¢i prema rezultatima testiranja, vrSenog na jednom broju
uzoraka, moze se odgovorno tvrditi da prijevodi Ahmeda Smajlo-
vi¢a ispunjavaju najvazniji zahtjev standarda, a to je semantic¢ka
pouzdanost ostvarivana bez vidljivih ,,gubitaka® ili upadljivih
»haknada®“ prilikom traZenja ekvivalenata jezika izvornika u cilj-
nom jeziku.
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Kljuéne rijeci: prevodenje kao umna djelatnost, funkcija
prevodenja, prevodenje 1 komuniciranje, jezik izvornika,
ciljni jezik, prakticno prevodenje, normativno bavljenje
prevodenjem

UVODNA RIJEC

Kako se iz naslova moze pretpostaviti, namjera ovog rada je
da tematizuje prevodilacki opus Ahmeda Smajlovi¢a 1 osvijetli
jednu specifi¢nu odliku njegovoga intelektualnog lika. To je pozel;-
no, utoliko prije §to se radi o jednoj sasvim ociglednoj ¢injenici,
preko koje se u osvrtima na djelo 1 zasluge Ahmeda Smajlovic¢a
presutno prelazi, uprkos njenoj znatnoj prisutnosti. Posto je znacaj
prevodenja u sklopu opusa Ahmeda Smajlovica do sada bio nedo-
voljno uocavan, nastojat ¢u posmatranjem obuhvatiti sve naslove
koji oznaCavaju njegove prevodilacke radove, cjelovite priloge ili
dijelove u nastavcima, kao i autorske sastave iz kojih se moze izvu-
¢i zakljucak o njegovim pogledima na drustveni znacaj prevodenja
kao umne djelatnosti.

Budu¢i da kod nas neopravdano vlada stav da se prevodenje
po svojim specificnim vrijednostima ne moze izjednaciti s autor-
skim radom, mogu¢énost da to polje djelovanja nece biti posebno
istaknuto, mene je navela da o prevodenju govorim kao o podrucju
kojem je Ahmed Smajlovi¢ dao svoj obol, svrstavajuci se medu
nasSe najistaknutije prevodioce. Prevodenje kod njega, gledano sa
stanoviSta i kvaliteta i kvantiteta, nesumnjivo ¢ini Siroko polje
djelovanja, dostojno izdvojenoga nau¢nog posmatranja.

Pretrazivanjem u prigodnoj literaturi, utvrdio sam da iz
ukupnog zbira od 256 radova Ahmeda Smajlovica, objavljenih na
nekoliko hiljada stranica, prevodenju pripadaju 52 naslova, kao i to
da, u skladu sa zadatim kriterijima, 5 naslova stoje u bliskoj vezi s
prevodenjem. Sa Zeljom da sve markirane radove - 52 naslova
prevodilackih radova 1 5 naslova radova vezanih uz prevodenje -
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obuhvatim analizom, u kojoj je metodoloski nezaobilazno tematsko
razvrstavanje 1 grupisanje, s prakti¢nim ciljem ¢u koristiti tehni¢ku
olakscu koja ¢e mi omoguciti da, umjesto cijelih naslova, u osnov-
nom tekstu koristim njihovu broj¢anu oznaku. U te svrhe ¢e mi
pomoc¢ pruziti unaprijed sacinjena Bibliografija radova iz predmeta
anlize u kojoj svaki naslov ima svoj broj, a broj stavljen u kose
zagrade / / prakti¢no ¢e oznacavati naslov rada o kojem govorim u
datoj prilici.

Svome osvrtu namjenjujem da sluzi kao prakti¢an spis koji
moze pruziti sazet pregled sadrzine radova s popisanim naslovima.
Priroda ovako zamisljenog rada je zahtijevala da, radi sticanja pot-
punijeg uvida u sadrzinu radova, naslove klasifikujem 1 objedi-
njujem u predmetom srodne skupove, iako sam svjestan brojnih
teSkoca svojstvenih klasifikovanju, koje je uopce teSko na najbolji
nacin izvrsiti.

Bibliografiju radova sam sastavio po autorskom principu i
abecednim nizom, a klasifikacijom grupisane radove, prilikom ana-
lize, posmatram u mjeri i redom kako sam ih mogao koristiti radi
pruzanja uvida u zastupljenost nekoga pitanja u predmetu datoga
rada.

POGLED U SADRZINU PREVODILACKIH
RADOVA

Od ukupno 52 rada iz Bibliografije, ostvarena postupkom
prevodenja, 50 ih proisti¢e iz preizrazavanja teksta s arapskog na
bosanski jezik. Ukupno 2 rada odrazavaju krupan prevodilacki
posao ostvaren u obrnutom smjeru. PoSto su radovi ostvareni
prevodenjem u smjeru maternji jezik u poziciji jezika izvornika,
naspram stranog jezika u poziciji ciljnog jezika, manje brojni,
opravdano je njih odmah na pocetku izdvojiti i prikazati ih, kako
bi, nakon toga, bilo lakSe govoriti o nesrazmjerno vecem broju
radova koje karakteriSe drugaciji smjer prevodenja.
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Krecu¢i se zadatim redom, isticemo da manji zbir od ukupno
2, ¢ine samo radovi /31/ i /49/."* Tzvrivsi prijevod Hasanaginice
na arapski jezik,"> Ahmed Smajlovi¢ u sklopu rada /31/ pokazuje
zavidnu vjestinu u prevodenju epskoga stiha. U neuporedivo ve¢em
prevodilackom zahvatu /49/, koji se moze smatrati uistinu velikim
prevodilackim radom, Ahmed Smajlovi¢ je, udruzivsi svoj blago-
daran trud s istovrsnim trudom Egip¢anina, dr. Husejna Abdullatifa,
¢itaocima arapskoga govornog podruc¢ja na vidjelo iznio sadrzinu
romana MeSe Selimovica Dervis i smrt.

U vezi s prijevodom Hasanaginice na arapski jezik, treba
istaknuti da je objavljen u sklopu priloga pod istim naslovom, u
,Takvimu“ za 1976. godinu.'® U navedenom prilogu dominira
Rijec citaocu, pisana rukom Alije Isakovica, prenesena iz zbornika
radova posvecenih Hasanaginici, koji je uredio upravo Alija
Isakovi¢.!” Zbornik je prireden povodom 200. godisnjice prvoga
objavljivanja Hasanaginice, priredenog rukom Alberta Fortisa,
italijanskog opata, etnografa i putopisca, na italijanskom i naSem
jeziku, u Veneciji 1774. godine, u prvom tomu njegove knjige
Viaggio in Dalmazia. Alija Isakovi¢ i urednistvo ,,Takvima* zamo-
lili su Ahmeda Smajloviéa su da, s navedenim povodom, ovu lijepu
epsku pjesmu prevede na arapski jezik.

U prilog isticanju vrijednosti ovoga prevodilackog zahvata,
kojim se Citaocima u arapskom svijetu omogucuje sticanje uvida u
umjetni¢ke vrijednosti jedne od najljepSih kreacija boSnjackoga

' Budu¢i da se bibliografska jedinica /49/ ti¢e istog prijevoda koji se pojavljuje
u dva razli¢ita izdanja (prvo u Kairu 1971. godine, a drugo u Tripoliju 1981.
godine), posebno je istiCem.

' Prijevod je, pod naslovom Martivatu Zawgat Hasan dka, objavljen kao prilog
prigodnom napisu Hasanaginica, objavljenom u ,,Takvimu®“ za 1976. godinu
(str. 170-171).

16 Hasanaginica, ,,Takvim* za 1976. godinu, Sarajevo, 1976., str. 156-171.

'7 Bibliografija radova o Hasanaginici ,, Hasanaginica 1774 - 1974.*, Svjetlost,
Sarajevo, 1975.
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kolektivnog uma, dovoljno je navesti kratke citate iz nekoliko
zapazenih osvrta na umjetnicke vrijednosti Hasanaginice.'®

U vezi s najveéim prevodilatkim zahvatom Ahmeda Smajlo-
vica /49/, koji markira prijevod romana Dervis i smrt MeSe Seli-
movica na arapski jezik, rekao bih da nije ni pozeljno njegov znacaj
smjestati u kontekst jedne uopcéene ocjene. Ako se ima u vidu da su
medu zahvatima od istoga kulturnopovijesnog znacaja, u pred-
stavljanju djela savremenih pisaca s ovih prostora, prijevodu roma-
na Dervis i smrt na arapski jezik prethodili samo prijevodi 2 roma-
na Ive Andri¢a (Na Drini ¢uprija i Travnicka Hronika)," &ini mi se
opravdanim da ukaZem na Ccinjenicu kako je ovaj dragocjeni
prijevod, uprkos dozivljavanju i ponovljenog izdanja, objavljen bez
predgovora izdavaca, ili prigodne rasprave nekoga knjizevnog
kriticara. To dodatno govori o samoprijegoru prevodilaca i1 njihovoj
samozatajnoj zelji da svojim prevodilackim radom pomognu raz-
mjeni savremenih literarnih vrijednosti pisanih na b/h/s, jeziku na
jednoj, te na arapskom jeziku, na drugoj strani. Zato mi se, kao
sasvim oparavdana u ovoj prilici, javlja pomisao da se dug prema
trudu Ahmeda Smajlovi¢a, ulozenome u ovome prevodilackom
poslu, moze najprikladnije poravnati tako da se prijevod nade u

' Nikad u istoriji ma kakve druge filoloske discipline, nije posveéeno nekoj
narodnoj pesmi toliko ljubavi i narodnog truda, da se otkriju njezine jezikovne i
umetnicke tajne i lepote, i to od najboljih umova celoga jednog stoleca: od
Fortisa, Vuka, Kopitara, Herdera, Getea, MikloSi¢a, pa do danasnjih nau¢nika‘“
(Gerhard Gezeman, Erlandenski rukopis starih srpskohrvatskih narodnih
pesama, Sremski Karlovei, 1925., str. CXIII, Uvod); ,.Dok se je lijecio,
posjecivala ga je, kako pjesma kaze, mater i sestrica, a ljuba od stida ne mogla.
Majka i sestra (...) osvadiSe je kod muza, s nehajstva, a on na to ljut dade joj
otpust® (Klement BuS$i¢, Hasan-aga i Hasanaginica, ,Jadranska vila®,
1113/1930., Br. 8., str.123); ,,Pored dviju historijskih li¢nosti ove pjesme, Hasan-
age Arapovica i imotskog kadije, tesko je utvrditi, koliko je ostala sadrzina
pjesme protkana historijskom istnom, a koliko ju je narodna masta iskitila® (Ante
Ujevi¢, Imotska krajina, Split, 1954., str. 81-82).

' Prijevod romana Na Drini Cuprija objavljen je u Kairu (1959.) pod naslovom
Al-Gisru ‘ala Nahri Drina, a prijevod romana Travnicka hronika u Damasku
(1964.) pod naslovom Waqai'u madmati Trafnik.
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predmetu jednoga posebnoga naucnog istrazivanja, u vidu izrade
jedne kriticke analize prijevoda, ili magistarske teze.

Prelaskom na analizu brojnije skupine radova, koju ¢ine prije-
vodi na bosanski s arapskog jezika, odmah treba naglasiti da veéinu
¢ine dijelovi 1 nastavci serijala koji saCinjavaju cjeline, naknadno
objavljene u vidu tematski zaokruzenih djela. Odaju¢i pocast Mu-
hammedu Halefullahu Ahmedu, direktoru Instituta arapskih istrazi-
vanja Arapske lige u Kairu, Ahmed Smajlovi¢ /1/ na stranicama
»Islamske misli“ prevodi odlomke iz knjge Arapsko-islamski uticaj
na evropsku renesansu ukazujuéi na knjigu kao znacajan izdavacki
poduhvat 1 zasluge prirediva¢a u prepoznavanju uticaja islama na
preporod evropskih naroda. Predvode¢i grupu prevodilaca — saci-
njavaju je bliski saradnici, Jusuf Rami¢ i Mesud Hafizovi¢ - Ahmed
Smajlovi¢ /2/ izlaze sadrzinu Uvoda navedene knjige koji je napisao
prirediva¢, Muhammed Halefullah Ahmed. Dalje, Ahmed Smajlovi¢
u radu /40/ prevodi raspravu naslovljenu Uticaj u oblasti knjizevnosti,
te u radu /44/ raspravu Uticaj na polju filozofije. 1zvode iz grade
izvornika tretiranog u prijevodu /44/, Ahmed Smajlovi¢ je preveo 14
godina ranije 1 objavio u radu /43/. Tendencije moderne islamske
filozofije, prevodilac predstavlja radom /3/, a doprinos njenom
razvoju u djelu Ibn Tejmije radovima /4; 5/. Doprinos razvoju
moderne islamske filozofije u djelu Alija es-Senusija predstavljen je
radom /6/. Pogled na ulogu reformista u razvoju moderne islamske
filozofske misli, Ahmed Smajlovi¢ pruza u prijevodima radova
egipatskoga savremenog filozofa Muhammeda el-Behija, objavlje-
nim u ,,Glasniku* VIS /3/ 1 ,,Islamskoj misli“ /4; 5; 6/. Na nezadovo-
ljavajuce ukupno stanje i vladajuce kulturne prilike u savremenome
islamskom drustvu, Ahmed Smajlovi¢, na stranicama ,,Preporoda®,
ukazuje radom /20/, putem kojeg predstavlja filozofske poglede
uglednoga profesora Al-Azhara, Osmana Emina. Za razliku od
naprijed istaknutih prijevoda, rad /51/ osvjetljava zbivanja znacajna
za razvoj islamske filozofske misli u ,,zlatnom* dobu njenog razvoja.

Dok prethodnu skupinu radova karakterise izbor zasnovan na
interesovanju za zbivanja u sklopu razvoja moderne islamske
filozofske misli, od kojeg se ocekivalo da otklanja uzroke stagni-
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ranja arapsko-islamske zajednice i1 iznade pravce koji vode u bolju
buducénost, slijedecu, takoder brojnu skupinu, ¢ine radovi nastali
izborom zasnovanim na osjecanju potrebe za zblizavanjem svjeto-
pogleda zajednica obuhvacenih razli¢itim kuturnim i civilizacij-
skim entitetima. Prijevod knjige Dijalog islamskih i evropskih
ucenjaka /16/ u sebi objedinjuje prijevode objavljivane u ,,Glas-
niku‘ VIS pod istim naslovom u radovima /7; 8; 9; 10; 11; 12; 13;
14; 15/. Gradu knjige sacinjavaju dijalozi vodeni izmedu islamskih
i evropskih pravnika, u Rijadu (1972), te Parizu, Vatikanu, Zenevi i
Strasburu (1974). Njihovo objavljivanje je, kako prevodilac isti¢e u
Predgovoru prijevodu knjige ,,doprinijelo boljem upoznavanju,
veéem razumijevanju, ¢eS¢em dogovaranju i blizem shvatanju odre-
denih prilaza iznesenim pitanjima koja tretira savremeni svijet.**’
Prijevod djela egipatskoga knjizevnika Mustafe Mahmuda Dijalog s
prijateljem /48/ objedinjuje tri isto naslovljena parcijalna prijevoda iz
istog djela /45; 46; 47/. Dovode¢i publicistu 1 knjizevnika, Mustafu
Mahmuda, u blisku vezu s filozofom, Muhammedom el-Behijem,
prevodilac ga, kao uvodnicar prevedenom djelu, opisuje po njego-
vom stavu da je ,,Covjek vrijedan onoliko koliko djeluje ..., koliko
vjeruje 1 koliko je spreman na tolerantan i argumentovan razgovor
s drugima. Prijevodi /32, 36; 37/ tretiraju polemisanje sa stvarnim
ili zamisljenim sagovornikom o pitanjima vjerovanja.

U pogledu namjene sa stanoviSta zblizavanja razlicitih
svjetopogleda, sli¢ni su i radovi koji sacinjavaju cjelinu prijevoda
knjige Islam kultura i socijalizaam, Rozea Garodija, jednoga od
najpoznatijih marksisti¢kih mislilaca, oznacene brojem /28/, koji
objedinjuje tri rada /22; 23; 24) s prijevodima predavanja u kojima
autor govori o doprinosu islama svjetskoj kulturi, te tri rada /25; 26;
27/ s prijevodima predavanja u kojima autor govori o slicnostima
islama 1 socijalizma. U Uvodu ovoj knjizi, prevodilac portretira
autora tekstova i strukturu knjige koju ¢ine predavanja odrzana

* Dijalog islamskih i evropskih ucenjaka, Prijevod s arapskog, StarjeSinstvo
Islamske zajednice Bosne i Hercegovine, Hrvatske i Slovenije, Prvo izdanje,
Sarajevo, 1979., str. 8.
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1969. godine u Kairu, kao i dikusije istaknutih egipatskih mislilaca
(Lebib Sukajr, Bedevi Abd el-Latif, Abd el-Aziz al-Kamil, Bint al-
Sati', Husejn Kamil i drugi).”' Rad /29/, objavljen u ,,Takvimu®, s
obzirom na naslov i sadrzinu, ima istu namjenu kao i1 pojedinacni
prilozi obuhvaceni objavljenom knjigom.

Medu prijevode izvornika koji se ti€u pogleda na svijet, ulazi
i prijevod djela Abdulaziza Kamila Islam i diskriminacija /42/, koje
,predstavlja znacajan doprinos savremene islamske filozofske,
naucne 1 socioloske misli za proucavanje i rjeSavanje pitanja rasne
diskriminacije, tog jo$ uvijek ... aktuelnog i bremenitog pitanja
savremenog svijeta®. Isto naslovljen rad /41/, prijevod je dijelova
integralnog teksta, objavljenih povodom izdavanja izvornika knjige
(Kairo, 1970. godine).

Za razliku od prethodnih radova, u kojima se nude prijevodi
grade pisane u funkciji razvijanja neposrednije komunikacije medu
zajednicama, jedna skupina prijevoda izlaze gradu izvornih radova
u kojima se govori o pitanjima vjerovanja. Prevodilac u njima ima
ulogu vjeroucitelja koji se obraca Sirim populacijama vjernika.
Radovi /21; 50; 52/ izlazu gradu izvornika koji govore o nacelima
vjerovanja. Na stranicama ,Islamske misli* u sklopu rada /21/
iznose se El-ES'arijevi pogledi na vjerovanje ehlus-sunneta; u
sklopu rada /50/ Es-Sujutijevi pogledi na nauku o osnovama vjere;
a u sklopu rada /52/ Et-Tahavijeva apologetska naucavanja. Prilozi
/33; 34; 35/ su prijevodi dijelova Ibn Tejmijinog djela Kitabu et-
tevhid, posvecenoga nacelima monoteizma. Dva rada /38; 39/ su,
dotle, dvije forme objavljivanja istog teksta pod naslovom Kako cées
biti musliman. Prevodilac je objavio tekst u ,,Preporodu®, a kad mu
je sagledana stvarna praktiéna vrijednost, zbog toga Sto
,muslimanima prezentira izvorno islamsko ucenje®, pristupilo se
Stampanju u vidu knjizice, onako kako ga je u izvorniku objavilo
Libijsko Drustvo za islamsku da'vu. U korpus pruzanja prakti¢nih
uputstava iz vjere, spada i prijevod teksta Roze Garodija /30/.

*! Imena navodim onako kako ih je prevodilac navodio.
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Malobrojnu a tematski zaokruzenu skupinu ¢ine prijevodi
grade iz djela uvazenog profesora, Osmana Emina, /17; 18; 19/,
koji se tiCu pogleda na znacaj jezika i nauke o jeziku.

RADOVI VEZANI UZ PREVODENJE I NJIHOV
NORMATIVNI DOPRINOS KULTURI
PREVODENJA

Posto bi, nesumnjivo, mnoga druga obiljezja prevodilackih
radova Ahmeda Smajlovica, u vrjednosnome osvrtu zavrijedila vise
paznje nego ocjena semanti¢ke pouzdanosti, koja je, s obzirom na
sve istaknuto gotovo i1 suvi$na, slobodno se moze reé¢i da je
Ahmeda Smajlovi¢a na prevodenje podsticala i izvornu gradu odre-
divala njihova komunikacijska namjena. To uvjerljivo potvrduju
autorski Uvodi 1 Predgovri cjelovitim prevedenim djelima, u sklo-
pu kojih je Ahmed Smajlovi¢ iznosio svoje videnje sadrzaja preve-
denih tekstova.

Budu¢i da je Ahmed Smajlovi¢ djelovao u svom zavicaju,
kroz sadrzinu prevodenih radova je nastojao obavjeStavati suna-
rodnike o kulturnim zbivanjima u duhovnoj matici. Prvenstveno
zbog toga je broj prijevoda s arapskog na na$ jezik, namijenjen
na$im ¢itaocima, bio toliko nadmocan.

Zami$ljaju¢i se u ulozi vjeroucitelja, ne samo za katedrom
ve¢ 1 u svojstvu spisatelja, prevodioca i drustveno veoma angazo-
vanog radnika, Ahmed Smajlovi¢ je predavanja i objasnjenja
znatno potkrepljivao primjerima iz Kur'ana. Iz toga izvire njegov
osjec¢aj odgovornosti pred zahtjevom da se postigne Sto bolji
prijevod Kur'ana na nasem jeziku /56/. Zato su sasvim ocekivane
njegove rije¢i o Kur'anu kao riznici znanja i spoznaja,** o trajnoj

22 Obavezujuéi svoje pripadnike na znanstveno istraZivanje i spoznavanje
stvarnosti, Kur'an podize nauku na najvisi moguci stepen i u tom smislu na
desetine mjesta i u razli¢itim kontekstima upotrebljava izraze znanje i spoznaja
... Ozbiljno proucavanje njegova sadrzaja kao i iSCitavanje njegova prevoda
potvrduje tu konstataciju® /56/.
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brizi u prenoSenju znacenja Kur'ana u maternji jezik 1 potrebi da se
prijevodi trajno poboljsavaju,” te o posebnostima jezika Kur'ana
koje treba Sstititi prilikom trazenja njihovih ekvivalenata u drugim
jezicima.

Normativni stav o prevodenju, Ahmed Smajlovi¢ je najuvjer-
ljivije iznio prikazom /57/ prijevoda Kur'ana od Besima Korkuta -
naslovljen kao Prevod znacenja Kur'ana, objavljen bez arapskog
teksta. Osvrnuvsi se na ranije prijevode Kur'ana na b/h/s jezik,
cjelokupne (Ljubibrati¢ — Biograd, 1895., Ali Riza Karabeg —
Mostar, 1937., Muhamed Pandza — Dzemaludin Causevié¢ — Sara-
jevo, 1937) i parcijalne (Sukrija Alagi¢, Sarajevo 1926-1927.,
Sarajevo 1931-1933., Derventa, 1934.; Husejn Dozo — Sarajevo,
1966-1967), Ahmed Smajlovi¢ za prijevod i1z predmeta prikaza
predvida da ¢e biti “znacajan doprinos u daljim proucavanjima,
razmatranjima i analizama na$ih prijevoda Kur'ani-kerima, odnos-
no na$ih ljudskih prezentovanja poimanja njegovih znacenja®“. S
obzirom na njegovu namjenu, obuhvatnost i vrijeme kad je nastao,
za ovaj prikaz se moze re¢i da ulazi u red najboljih radova koji, u
ukupnom zbiru, ¢ine znatnu literaturu iz poetike prevodenja
Kur'ana kod nas.”

# Utjecaj Kur'ana na ljudsku misao, kulturu i razvoj je nesaglediv. Medutim, taj
utjecaj do nasih dana jo$ nije dovoljno proucen ... To najbolje pokazuje savremeno
interesovanje za Kur'an i povijesno znacenje njegove misli; za islamsku kulturu
kao autenti¢nu bastinu kur'anskog nauka i planetarne mogucnosti kur'anske
Objave. Neoboriv dokaz koji potvrduje ovaj stav je ogroman broj prevoda znacenja
Kur'ana na gotovo sve jezike savremenog svijeta® /56/.

2 Jezik Kur'ana je nadnaravan po svom smislu, strukturi i izraZajnim
mogucnostima. Zbog toga je Kur'an nemoguce u potpunosti doslovno prevesti na
bilo koji drugi jezik. Svi dosadasnji napori na tom planu predstavljaju, u stvari,
samo ljudske pokusaje prezentovanja znacenja... Kur'anski stil interpretacije ima
svoju logiku i proteze se na sva podrucja koja zaokupljaju ljudski duh* /56/.

% U vidu imam slijede¢e radove: Jusuf Ramié, Kako prevoditi Kur'an, FF doo,
Biha¢, 2008.; Mustafa Milvo, 101 nepravilnost u prijevodima Kur'ana, Bugojno,
2008.; Ali Riza Karabeg, Predgovor, u: Prevod Kur'ana, Preveo s arapskog: Ali
Riza Karabeg, Sarajevo, 1937., str. 1-6.; Omer Musi¢, Predgovor izdavaca, u:
Kur'an casni, Preveli: Hafiz Muhamed Pand?a i DZemaludin Causevié, Stvarnost,
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POGLED 1Z UGLA TEORIJA PREVODENJA

Posmatrane u cijelosti, ni prevodilacke radove Ahmeda Smaj-
lovi¢a, ne treba uzimati kao dokaze jednako uspjesno ostvarenoga
individualnog umijeca i interpretacijskog nadahnuca. Neizbjezna
neujednacenost je prirodna i ocekivana pojava u rasponu tako
obimnoga 1 tematski raznovrsnog opusa. Medutim, sasvim pouzdano
se moze uociti da u cjelokupnome prevodilackom radu Ahmeda
Smajlovi¢a, nema mjesta koja mogu navesti na pomisao da je on,
pritijeSnjen oskudicom vremena u organizacijskoj 1 istrazivackoj
zauzetosti, iSta banalizovao prekomjernim upros¢avanjem.

Sude¢i prema rezultatima do kojih sam doSao testiranjem
vrSenim na jednom broju uzoraka, mogu odgovorno tvrditi da pri-
jevodi Ahmeda Smajlovi¢a ispunjavaju najvazniji zahtjev stan-
darda, a to je semanticka pouzdanost ostvarivana bez vidljivih
,gubitaka ili upadljivih ,,naknada“*® prilikom traZenja ekvivale-
nata za leksiku jezika izvornika u ciljnom jeziku, koja odrazava i
treba S§tititi kulturne i historijske posebnosti bastinika jezika
izvornika.

Zagreb, 1969.; S(ulejman) G(rozdani¢), Pogovor, u: Kur'an, Preveo: Besim
Korkut, Orijentalni institut, Sarajevo, 1977., str. 707-711.; A(hmed) S. A(lici¢),
Pogovor, u: Kur'an, Preveo: Besim Korkut, Orijentalni institut, Sarajevo, 1977.,
str. 712-715.; Ahemd Smajlovié¢, Predgovor, u: Kur'an s prevodom, Preveo: Besim
Korkut, Medina (Saudijska Arabija), 1412. h.g; Enes Kari¢, Rasprave o
prevodenju Kur'ana kod nas — Od prevoda Mice Ljubibratica do prevoda Besima
Korkuta, u: Koran, reprint izdanja iz 1895. godine prijevoda Mice Ljubibratica
Hercegovea, Biograd, 1895., Svjetlost, Sarajevo, 1990., str. 6-41.; Kari¢, Enes:
Kur'anski univerzum — Pogovor prijevodu, u: Kur'an s prijevodom na bosanski
Jezik, Preveo: Enes Kari¢, Bosanska knjiga, Sarajevo, 1995., str. 1229-1264.;
Kari¢, Enes: Pogovor, u: Kur'an s prijevodom na bosanski jezik, Preveo: Enes
Kari¢, FF, Biha¢, 2006., str. IX.; Mustafa Mlivo, Predgovor, u: Kur'an, Sa
arapskog na bosanski preveo: Mustafa Mlivo, Bugojno, 1995., str. 5.; Esad
Durakovi¢, Zapis prevodioca, u: Kur'an s prijevodom na bosanski jezik, Preveo s
arapskog jezika: Esad Durakovi¢, Svjetlost, Sarajevo, 2004., str. 644-648.

*® Vige o gubicima i naknadama o prevodenju vidjeti u: Umberto Eco, Orprilike
isto — iskustvo prevodenja, Agloritam, Zagreb, 2006., str. 91-133.
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Medutim, prisutna je bojazan da bi se, na osnovu iznesenih
podataka, mogao ste¢i nepovoljan utisak o zastupljenosti prijevoda
s obzirom na smijer i stajanje maternjega ili stranog jezika u po-
ziciji ciljnog jezika. Ako se, gledano prema broj¢anim veli¢inama,
uvazi podatak koji izrazava odnos 50:2, na prvi pogled se moze
pomisliti da je Ahmed Smajlovi¢ neuporedivo vise slijedio laksi
put, prevodeéi sa stranoga na maternji jezik. Na ovu ¢injenicu, kao
na statisticki podatak, pozeljno je ukazati, upravo zbog toga Sto
moze pruziti utisak da se i Ahmed Smajlovi¢ u prevodenju opre-
djeljivao za jednostavniji smjer rada, svojstven vecini prevodilaca.

Na pozeljan oprez u primjeni opéevazeceg utiska o vecini
prevodilaca, kao djelatnicima sklonijim prevodenju u smjeru od
stranoga ka maternjem jeziku, u slucaju istovrsnog rada Ahmeda
Smajlovi¢a obavezuje niz Cinjenica. Pripisati 1 njemu sklonost
svojstvenu vedini prevodilaca, bilo bi neopravedno, zbog toga Sto
je na arapskom jeziku ostvarivao svoje akademsko obrazovanje,
pocevsi od dodiplomskog studija pa sve do sticanja zvanja doktora
filoloskih nauka na prestiznome Al-Azharu. Na arapskom jeziku je,
pored ostaloga, napisao diplomski rad, magistarsku tezu i dok-
torsku disertaciju. U prilog njegovome suverenom vladanju arap-
skim jezikom dovoljno govori doktorska disertacija /53/, koja je
dozivjela i ponovljeno izdanje.

O prevodio¢evim pogledima na mjesto arapskog jezika u
poziciji jezika izvornika u toku prevodenja, rjeCito govori ¢lanak
Lugatu I-Qur'ani nahtammu biha li annaha lugatu [- ulumi wa I-
hadarati /54/, iz kojeg se vidi autorova uvjerenost da je arapski
jezik, kao jezik Kur'ana, ujedno jezik nauke i progresa, u ¢ijoj se
pisanoj ostavstini, za buduca pokoljenja Cuva neprocjenjivo
vrijedno nauc¢no i kulturno blago naslijedeno iz ranijih vremena i
zajednica. Utoliko je manje ocekivano to §to Ahmed Smajlovi¢ u
prevodilackom radu malo prostora ustupa arapskoj lingvistici.
Samo tri prijevoda grade koja se tice filozofije jezika /17; 18; 19/,
bez dodira s bilo kojim prakti¢nim pitanjem iz oblasti primijenjene
nauke o jeziku, moZe biti odraz nedovoljnog zanimanja, ne samo za
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arapsku vec¢ 1 za op¢u lingvistiku u sklopu jezickih studija u Bosni i
Hercegovini iz njegovog vremena.

Vrijeme djelovanja Ahmeda Smajlovica je bilo vrijeme re-
afirmisanja orijentalistike i djelotvornog potvrdivanja misljenja ,,ex
oriente lux“. To je bilo vrijeme u kojem je, nakon represivnog
uplitanja komunizma u pitanja vjere, Pokret nesvrstanih zemalja
davao svoje podsticajne plodove, a uporedo s tim je raslo i inte-
resovanje za arapski jezik. Jedan od najblizih kolega Ahmeda
Smajlovi¢a iz studentskih dana i1 djelatnih vremena, Jusuf Ramic,
pri¢ao mi je da je Josip Broz, prilikom obilaska Dopunske Skole
,Branislav Nusi¢*“ u Kairu, namijenjene djeci Jugoslovena koji
borave u Egiptu, kojom je tada rukovodio Ahmed Smajlovié, obra-
¢ajuci se polaznicima nastave, savjetovao da svojski uce arapski
jezik ,,jer je to jezik buduénosti‘.

Dobijene broj¢ane podatke je pozeljno osmotriti 1 sa stano-
viSta savremenih teorija prevodenja. U motrenju prevodenja kao
naucne djelatnosti, nesumnjivo presezu funkcionalisticke teorije, po
kojima se metod rada u literarnom prevodenju uvjetuje vrstom
teksta 1 njegovom funkcijom u procesu komuniciranja. Zavisno od
toga Sta autor zeli postiéi tekstom - informisati, izraziti svoja osje-
¢anja, ili apelovati - moze koristiti tri razli¢ita sredstva izraZzavanja:
izlaganje cinjenica kroz logicki izraz radi informisanja, prona-
lazenje estetskih formi radi izraZzavanja osjecanja, ili koriStenje
sredstava nagovaranja radi podsticanja.

Ako se broj¢ani podaci izneseni u ovom radu podvedu nau-
cavanjima funcionalisti¢kih teorija, za ukupan broj prijevoda Ah-
meda Smajlovic¢a s arapskog na bosanski jezik, nije nimalo tesko
utvrditi da su primarno informativni. Dotle je, prilikom izbora gra-
de za prevodenje s bosanskog na arapski jezik, presudan bio osjecaj
za preizrazavanje snage stilskih jezickih sredstava. Sto se, pak, tice
apelovanja kao tre¢e funkcije teksta, rekao bih da je ona najsnaz-
nije dosla do izrazaja u radovima vezanim uz prevodenje, u kojima
je prevodilac nastojao dati svoj normativni doprinos kulturi pre-
vodenja kod nas.
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ZAKLJUCAK

Samo dva naslova i1z Bibliografije /31; 49/ koji se ticu prevo-
denja s bosanskog jezika u poziciji jezika izvornika na arapski jezik
u poziciji ciljnog jezika, ne trebaju navoditi na pomisao da se
Ahmed Smajlovi¢ u radu opredijelio za lakSi smjer. Znatan broj
zapazenih djela i radova napisanih na arapskom jeziku, sastavljenih
prema zahtjevima visokih akademskih standarda, uvjerljivo govore
da se prevodilac, prilikom opredjeljivanja za smjer prevodenja,
rukovodio prvenstveno potrebom citalaca svojih sunarodnika.

Sve izloZeno: 2 iznimno vrijedna prijevoda s bosanskog na
arapski, 50 prijevoda s arapskog na bosanski jezik, te 5 radova
vezanih uz prevodenje, objavljivani kao samostalna izdanja ili kao
prilozi u najreferentnijim glasilima (zateCenima: ,,Glasnik* VIS,
,Preporod, ,,Takvim® i dr., te onima u ¢ijem pokretanju je on imo
presudnu ulogu: ,.Islamska misao* i ,,Zbornik radova‘“ Islamskoga
teoloskog fakulteta), potvrduje Ahmeda Smajlovi¢a kao jednoga od
najplodnijih prevodilaca u redovima Bosnjaka, ne samo u podrucju
prakticnoga rada, ve¢ i u sagledavanju potrebe za podizanjem pre-
vodilacke kulture.

Kad se imaju u vidu sve pretpostavljene vrijednosti prevo-
dilackog rada Ahmeda Smajlovica, opravdano je zaljenje $to on nije
ulozio 1 trud nastojanju da se transkripcija arapskih imena i naziva
Sto bolje ujednaci, utoliko prije $to su njegovi radovi objavljivani u
glasilima dobro prihva¢enim kod intelektualaca, jednako kao kod
Sirih populacija muslimanske zajednice. Neodoljivo mi se ¢ini da je
njegov doprinos u tome mogao biti jako djelotvoran.

Medutim, znatan broj njegovih studenata, svrSenika studija
islamskih nauka, moZe sada doprinostiti ujednaavanju transkrip-
cije 1 tako poravnavati po mojoj ocjeni jedini dug Ahmeda Smajlo-
vi¢a nauci. Sto se, pak, tice muslimanske zajednice i njenog vraéa-
nja duga liku 1 djelu Ahmeda Smajlovica, za ovaj naucni skup bih
rekao da predstavlja jedan korak u tom pravcu. Iz ugla posmatraca
njegovoga prevodilackog rada, zelim re¢i da odnos Ahmeda
Smajlovi¢a prema prevodenju i vrijednosti posla koji je uradio u
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tom podrucju, zasluzuju mjesto u predmetu naucnog posmatranja
iznad razine izrade diplomskih radova.

Na kraju, minimalno §to od ovoga uvazenog skupa treba oce-
kivati, jeste da istakne prepuruku prevodenju doktorske disertacije,
magistarske teze 1 seminarskih radova Ahmeda Smajlovi¢a na bo-
sanski jezik.
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Dr. Mato Zovkié

DIJAGLOG UZA SVIJEST O RAZLIKAMA
U MISLI T PRAKSI DR. AHMEDA
SMAJLOVICA

SAZETAK

Prigodom obiljezavanja dvadesete obljetnice smrti dr. Ahme-
da Smajlovica (1938.-1988.) koji je bio teolog, publicist, starjeSina
Islamske zajednice u Bosni 1 Hercegovini te svojim zalaganjem
bitno pridonio otvaranju Fakulteta islamskih nauka u Sarajevu
1977., autor istrazuje njegovo zalaganje za dijalog muslimana s
kr§¢anima u Jugoslaviji i po svijetu te s pripadnicima drugih uvje-
renja. Svoj zakljucak da je A.S. bio pobornik dijaloga uza svijest o
razlikama temelji na intervju-u koji je dao A. S. Casopisu studenata
Vrhbosanske katoli¢ke teologije Mladi teolog 1983, br. 1, 15-28,
zatim na njegovim objavljenim radovima u Preporodu, Islamskoj
misli te na pozdravnim govorima prigodom otvaranja Fakulteta
islamskih nauka koji su objavljeni u Glasniku Vrhovnog islamskog
starjesinstva 1977, br. 5.

Kad mi je dr. Adnan Silajdzi¢ predloZio da obradim jednu
temu povodom obiljeZzavanja dvadesete obljetnice smrti dr. Ahme-
da Smajlovica (1938.-1988.), odmah sam se sjetio njegova opsir-
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nog intervjua Mladom teologu 1983. te predlozio njegovo dijalosko
postupanje i razmisljanje®’. Dostavivii mi fotokopiju objavljene
bibliografije Smajlovi¢evih radova, pomogao mi je da brzo nadem
druge njegove radove iz ovog podrugja”®. Tako nam je ,,zadano“ da
svoja priopéenja stegnemo na svega pet minuta®, nije nam ograni-
¢en broj pisanih stranica. Nakon §to sam pregledao sve dostupne
pisane radove prof. Smajlovi¢a iz ovog podrucja, iznijet ¢u njegovu
dijalosku otvorenost prigodom otvaranja Fakulteta islamskih nauka
1977, zatim njegovo sudjelovanje na dijaloskim skupovima 1 infor-
miranje o takvim dogadajima te ogorcenost nas katolika prigodom
objavljivanja prijevoda polemic¢ke knjige M. Bucaillea, Bublija,
Kur'an i nauka u vrijeme dok je on vodio Islamsku zajednicu BiH.

DIJALOSKA OTVORENOST PRIGODOM
OTVARANJA FAKULTETA ISLAMSKIH
NAUKA 1977.

Ovdje pretpostavljam kao poznate napore StarjeSinstva
Islamske zajednice u BiH da dobije na uporabu svoju prosvjetnu
zgradu nasuprot Gazihusrev-begovoj dZzamiji na Bascarsiji te pri-
kupi ogromna sredstva za obnovu 1 adaptaciju kako bi nastavila

*7_Susret islama i katolicizma na nasem tlu danas. Intervju s prof. dr. Ahmedom
Smajlovicem®, Miladi teolog V (1983), 1, 13-28. Kao ondasnji dekan
Vrhbosanske teologije pomogao sam studentu Zeljku Odobasi¢u sastaviti deset
pitanja koja je on dostavio prof. Smajlovi¢u u pisanom obliku i dobio njegove
odgovore takoder u pisanom obliku. Radi se, dakle, o autoriziranom intervju-u u
kojem je intervjuirani uglednik vodio ra¢una kako ¢e njegove misli odjeknuti
medu muslimanima, kr§¢anima i ateistima ondasnje Jugoslavije.

% 1. BUSATLIC: , Bibliografija radova prof. dr Ahmeda Smajloviéa“, Islamska
misao 1988, br. 116, str. 47-51. U tom popisu nema intervjua navedenog u bilj. 1.
* Priredeno kao jedno od izlaganja na omazu Dr. Ahmed Smajlovié, Zivot i djelo
— povodom dvadeset godina od preseljenja na ahiret, Fakultet islamskih nauka u
Sarajevu, 23. prosinca 2008.
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sluziti za Medresu i po&ela privremeno sluZiti za Fakultet®®. Dr.
Ahmed Smajlovi¢ bio je tada starjeSina 1Z-e u BiH 1 vodio je
adaptaciju te zgrade. Na sveCanost otvaranja 9. studenog 1977. bili
su pozvani ¢elnici muslimanskih institucija, ministri arapskih drzava
koje su pomogle obnovu zgrade i predstavnici krs¢anskih teoloskih
ucilista u ondasnjoj Jugoslaviji. Kao ondasnji rektor Vrhbosanske
teologije bio sam clan katolicke delegacije koju je vodio pomoéni
biskup dr. Tomislav Jablanovi¢ a u nju je jo§ spadao dr. fra Ljubo
Luci¢, rektor Franjevacke teologije. Uz govornike na arapskom,
koji su izrazili ocekivanje da novootvoreni fakultet obrazuje stu-
dente u duhu islamskih izvora i tradicije, mi, krS¢anski delegati, s
velikom smo paznjom pratili programsko izlaganje prof. Huseina
Doze: ,,Perspektive i zadaci Islamskog teoloskog fakulteta“®'. Po-
zdravio je inicijativu da se ,.krS¢anska crkva sve vise otvara prema
islamu... bilo na nivou teolo$kog izucavanja, bilo na nivou kate-
kizma“. Otvaranje Fakulteta nazvao je najadekvatnijim odgovorom
na zahtjev trenutka te predlozio da profesori i studenti razraduju
suvremenu interpretaciju islama, jer ,krS¢anstvo sada pokazuje
zelju za upoznavanjem pravog islama‘ (537). Zadatak Fakulteta bio
bi da ,,izgraduje kadar koji ¢e shvacati Islam kao zivot, a ne nesto
Sto je izolirano iz Zivota i okrenuto samo smrti i zagrobnom Zivotu*
(538).

Dr. Amfilohije Radovi¢ pozdravio je u ime Pravoslavnog
fakulteta iz Beograda® istaknuvsi da se sv. Sava Nemanji¢ u 13. st.
susreo s muslimanima za vrijeme svoga hodocas¢a u Svetu zemlju
te da je prisutnost Zidova, kr§¢ana i muslimana realnost na nasem
tlu kroza stoljeca. Podsjetivsi da krS¢ane 1 muslimane veze vjera u

30 Usp. ¢lanak ,,Zelje su postale stvarnost, Preporod 1980, br. 17, od 1. 9. 1980,
str. 2. Fakultet je u toku rata 1992-1995. prenesen u adaptiranu zgradu bivse
Visoke Serijatske Skole koju je podigla i financirala austrijsko-ugarska vlada za
Skolovanje sudaca muslimana.

3! Objavljeno u Glasniku Vrhovnog islamskog starjesinstva 1977, br. 5, str. 533-
542.

32 Pozdrav objavljen u istom broju Glasnika, str. 555-558.
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Boga Stvoritelja prirode i ljudi, nastavio je: ,,NaSa religiozna razje-
dinjenost, zasnovana na ljubavi za istinom 1 za osmisljenoS¢u naseg
bivovanja u Bogu svemogucem i zivom, mnogo je vecéi izazov
nasoj historijskoj odgovornosti jednih za druge 1 upucéenosti jednih
na druge” (557). Dr. fra Ljubo Luci¢> podsjetio je da se sv. Franjo
susreo miroljubivo s muslimanskim vodama 1219. u Egiptu te da je
fra Andeo Zvizdovi¢ nakon trijeznog razgovora sa sultanom Meh-
medom el-Fatihom prigodom pokoravanja Bosne ,,dobio povelju
slobode za svoju religiju, svoju bracu po habitu, krvi i vjeri, dobio
je Ahdnamu® (558). Izrazio je uvjerenje da ¢e djelovanje Fakulteta
pokazivati kako ,,u vjeri nema fanatizma i neprijateljstva, nego sa-
mo duboko poStovanje za svoje 1 tude uvjerenje, a na ovom dijelu
zemlje koji se Bosna zove, jasan dokaz da ovaj narod, koji se
stolje¢ima molio bilo grcki, bilo latinski, bilo arapski, zna i na
svojem jeziku izraziti svoje uvjerenje i zna one iste ruke, koje je
dizao 1 sklapao na iskrenu molitvu, iskreno pruziti bratu i1 koji se
druk¢ije moli, ali koji se ipak bratski voli* (559).

Biskup Jablanovi¢, koji je tada na Vrhbosanskoj teologiji
predavao predmet ,,Religija opéenito, i posebno islam* istaknuo je
uvjerenje’* da ¢e Fakultet afirmirati vijernic¢ku misao i unapredivati
vjeru. Podsjetivsi da je Katolicka crkva na Drugom vatikanskom
saboru otvorila razdoblje dijaloga, izrazio je Zelju da se novi
fakultet ukljuci u ,taj veliki i ¢asni zadatak, povijesni zadatak na
ovom nasem prostoru‘ (559). Zatim je nastavio: ,,Meni je drago Sto
sam ovdje ¢uo, narocito iz referata Huseina efendije Doze, da se
ova ustanova nece zatvarati u sebe i nece se kretati u jednom zatvo-
renom krugu akademizma, nego ona, prije svega i iznad svega, stoji
u funkciji vjere, a tu onda imamo mnogo toga reci jedni drugima i
kada razgovaramo uvijek smo jaci, nekako bolje odolijevamo svim
izazovima i svim teSkoama i svim krizama kroz koje vjera u
danas$njem casu prolazi“ (560). Zatim je istaknuo da je teznja za
istinom nadahnjivala islamsku i1 kr$¢ansku teologiju ,,a obje su

33 Pozdrav objavljen u istom broju Glasnika, str. 558-559.
** Pozdrav objavljen u istom broju Glasnika, str. 559-561.
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bastinile istu ljubav, a to je ljubav prema istini koju su osjetili... Daj
Boze da danas kada smo liSeni mnogih opterecenja i1 kada stojimo
jedni prema drugima kao vjernici prema vjernicima, daj Boze da se
ponove ti sretni dani* (561).

Pred pocetak Cetvrte akademske godine rada Fakulteta, u
kojoj su imali diplomirati studenti prve generacije, A. Smajlovi¢ je
u jednom ¢lanku podsjetio® da Fakultet ima ,,poseban znacaj za
nase muslimane 1 osobitu ulogu u nasem islamskom osvjes¢ivanju,
opstojanju 1 bitisanju*. Uz vjersko-obrazovnu ulogu, on je ,,nosilac
islamske misli u njenom povijesnom ucenju, smislu, suocavanju i
angaziranju“. Izrazio je radost Sto IZ osigurava relativno dobre
uvjete za studij i Zelju da ih studenti savjesno koriste*®.

Kao diskretni 1 dobronamjerni promatrac sa strane mogu reci
da su profesori 1 studenti FIN-a kroz ovih trideset godina djelovanja
zadrzali i produbili ovu dimenziju dijaloske otvorenosti.

SUDIONIK DIJALOSKIH SIMPOZIJA 1
IZVJESTITELJ O NJIMA

U svom razgovoru s novinarom Mladog teologa 1983.
profesor A. Smajlovi¢ spominje da je bio na simpoziju u Tripoliju
1976. koji je odrZzan pod naslovom ,Islamsko-krS¢anski dijalog®.
Evo kako je prikazao sudionike i zakljucke simpozija: ,,Tom nauc-
nom skupu su prisustvovali poznati naucnici i stru¢njaci Vatikana i
viSe islamskih zemalja. Dogovoreno je da se prevazidu sva nerazu-
mijevanja i da se viSe ne postavlja pitanje o tome, da li netko pri-
svaja jednog Covjeka za svoga vjernika, nego je bitno kako da jedni

35 A. SMAJLOVIC: ,Islamski teoloski fakultet*, Preporod XI (1980), br. 17 od
1.9. 1980, str. 1-2.

36 U istom broju najavljeno je da se u Dzakarti odrzava od 1. do 3. rujna prvi
kongres islamskih novinara pod pokroviteljstvom Rabite u Mekki te da ce
muslimane Jugoslavije zastupati profesor Merzuk Vezagi¢ i glavni urednik
Islamske misli prof. Mesud Hafizovié.
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drugima prezentiramo vlastita vjerska ucenja bez ikakvog omalova-
zavanja tog ucenja druge strane. U tom pogledu je ucinjeno uistinu
dosta u nase vrijeme, S§to ne znaci da ne treba jo§ viSe Ciniti (str.
21). On je o tom simpoziju opSirnije izvijestio u jednom broju
Preporoda 1976°". Tu kaze da je simpozij odrzan 1. do 6. veljate
1976. na poziv Arapske Republike Libije 1 Drzave Vatikan te da su
teolozi, mislioci, novinari i politicari iz preko 60 zemalja svijeta
prisustvovali plenarnim raspravama i popratnim svecanostima.
Sazeto je prikazao Zaklju¢nu deklaraciju u 21 tocki te zakljucio:
,Obje strane su se slozile da je cilj dijaloga da ucesnici dviju vjera
razmijene saznanja, misli i podatke koji proSiruju znanje svake
strane o vjeri druge strane, njenoj povijesti, kulturi 1 drugim pitanji-
ma, objasne jedna drugoj ono Sto ih spaja ili razdvaja na iskren 1
objektivan nacin, vodec¢i ra¢una o svojim uvjerenjima, obvezama i
stavovima, u atmosferi uzajamnog poStovanja i prijateljstva‘“.
Katoli¢ki sluzbeni sudionik Maurice Borrmans popisao je
imena po 14 sluzbenih zastupnika katolicke i muslimanske strane te
naveo da je uz njih simpoziju prisustvovalo 400 promatraca iz 60
drzava koji su predstavljali razli¢ite muslimanske, katolicke, pravo-
slavne, protestantske i druge zajednice®®. Iz uvodnog referata
procelnika katolicke delegacije, kardinala Sergia Pignedolija, naveo
je ovaj citat: ,,Pocinjemo ovaj dijalog ne radi suceljavanja, niti da
jedni drugima sudimo, niti da umanjimo svoju vjeru, nego u
potpunom postovanju i ljubavi jedni prema drugima, Sto viSe, u
poniznoj 1 iskrenoj spremnosti da budemo jedni drugima svjedoci
Vjecnoga, djelujuci u vidu volje Bozje te u spremnosti da isto tako
budemo svjedoci autenticnog univerzalnog bratstva 1 iskrene
spremnosti na sluzenje”. Nakon sve&ane sjednice otvorenja, teme
pojedinog radnog dana bile su: religija i ideologija, zajedni¢ka

7 A. S.: ,ZakljuGci i preporuke islamsko-kr§¢anskog dijaloga u Libiji<,
Preporod 1976, br. 4, 15. 2. 1976, str. 5.

* M. BORRMANS: ,Le séminaire du dialogue islamo-chrétien de Tripoli
(Libyie) (1-6 février 1976)%, Islamochristiana 2 (1976), 135-170.

* M. BORRMANS, Art. cit., 141.
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bastina, vjera i socijalna pravda, prema medusobnom postivanju.
Tijekom svih radnih sjednica davana je prigoda predstavnicima
delegacija da pozdrave. Predsjednik Libije Moamer Gadafi pred-
vodio je 2. velja¢e delegaciju muslimana te trazio objas$njenje o
naravi Vatikana kao drzave. Predsjednik Venezuele M. Cordeira
sebi je uzeo vise od jednog sata za pozdrav.

Iz razgovora u Rimu 16. prosinca 2008. s katolickim sudioni-
kom toga simpozija Msgr. Giovannijem Martinellijem, koji je
1976. bio biskup Bengazija a sada Tripolija, znam da su pravo
nastupa u plenumu imali samo sluzbeno pozvani predstavnici dviju
strana 1 gostiju, da je dio vatikanske delegacije na Celu s kardina-
lom Pignedolijem napustio prije sluzbenog zavrsetka zbog toga Sto
su muslimanski redaktori Zakljuéne deklaracije umetnuli dvije
formulacije koje su bile neprihvatljive Vatikanu te da su svi govori
izdani u obliku knjige na arapskom, francuskom i engleskom™.

Poznato je da su teoloski fakulteti iz Beograda, Ljubljane i
Zagreba u vremenu nakon Drugog vatikanskog sabora poceli
organizirati ekumenske simpozije. Prvi takav simpozij odrzan je u
Ljubljani 23. do 26. rujna 1974. o temi: ,,Pastoralni problemi krs¢a-
na u Jugoslaviji u vezi sa sakramentima, posebno euharistijom®.
Drugi je odrzan u Zagrebu 20. do 23. rujna 1976. o temi ,,Evan-
gelizacija u naSem vremenu i prostoru®. Domacin treceg takvog
simpozija bio je Pravoslavni teoloski fakultet iz Beograda pa je
dekan dr. Cedomir Draskovi¢ pozvao i dr. A. Smajloviéa kao
predstavnika FIN-a. Susret je odrzan u Arandelovcu od 12. do. 15.
listopada 1978. 1 tema mu je bila ,,Crkva u suvremenom svijetu®. U
svom prikazu tog simpozija dr. Smajlovi¢ posvetio je puno prostora

0 Katoli¢ka delegacija pravila je svoj zazetak na svretku svakog radno dana, a
na kraju simpozija je nacinjen katoli¢ki Zakljucak za internu uporabu na 4
stranice koji je odobrio kardinal Pignedoli. M. BORRMANS, Art. cit., 159-160
donosi sazetak tog dokumenta. — Usp. ,KrS¢ansko-muslimanski dijalog u
Tripoliju: Muslimani ne mogu voditi 'sveti rat' ni protiv Zidova ni protiv
kr§¢ana®, Glas koncila 1976., br. 4 (od 22. 2. 1976), str. 1 i 4. Sporne tocke br.
201 21 odnosile su se na formulaciju teksta o gradu Jeruzalemu i drzavi Izrael.
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predavanju dr. Vekoslava Grmica ,,KrS¢ansko shvacanje jedinstva i
medusobne ovisnosti Sovjeka i svijeta“*’. Samo se ¢udi §to ,,Grmic
opravdava marksisticku kritiku religije... kao katalizatora naSe
vjere“. On je u ime 1Z-e u Jugoslaviji 1 njezina Fakulteta podupro
zblizavanje Pravoslavne i Katoli¢ke crkve. Istaknuo je da vjere
uvijek traze putove zblizavanja. Citirao je poznatu izreku jednog
arapskog knjizevnika: ,,Volim te, Covjece, kad klecis u crkvi, volim
te, ¢ovjece, kad se klanjas u hramu, volim te, covjece, kad si na
sedzi u dzamiji, volim te, Covjece, kad gledas u prirodu i kozmos,
volim te, Covjece, ma §to vjerovao, volim te, Covjece, jer si Covjek
koga je Bog stvorio i dao!* Na kraju svoga prikaza on kaze:
»Smatramo da bi na$ Islamski teoloski fakultet trebao u tom pogle-
du poduzimati konkretne korake 1 ne samo ucestvovati u ovakvim 1
slicnim kr§¢anskim simpozijima kao promatra¢, ve¢ i organizirati
svoje simpozije na kojima bi se proucavala odredena stru¢na, nauc-
na, islamska 1 komparativna pitanja, teologije, a istovremeno i dru-
ge teologije. Vjerujemo da za takve poduhvate imamo i stru¢nih i
drugih moguénosti, jer bi jedan takav vid suradnje na ovom pod-
rudju itekako mogao obogatiti teologku misao u Jugoslaviji. Cini
nam se da u tom pogledu nase podrucje, posebno u Bosni i Herce-
govini, moze igrati vrlo znacajnu ulogu u obogaéivanju svjetske
teoloSke misli 1 razvijati izuzetnu suradnju, ljubav 1 pregalaStvo na

ovom planu‘*?.

U svom intervjuu Mladom teologu spominje kako je sudjelo-
vao na znacajnom simpoziju u Maroku koji je organizirala Kra-
ljevska akademija nauka a bili su pozvani i katoli¢ki teolozi. Jedan
od njih, neki Francuz, iznio je podatak da svega 12% francuskih
intelektualaca vjernika ide nedjeljom na misu. Smajlovi¢ tim
povodom razmislja odgovarajuéi na pitanje o vjerskoj Stampi kod
muslimana u BiH: ,,Vjerujem da su u takvoj situaciji sve religije u
suvremenom svijetu i zbog toga je odgovornost na vjerskoj Stampi,

1" A. SMAJLOVIC: ,Tre¢i ekumenski naucni simpozij, Glasnik vrhovnog
islamskog starjesinstva 1979, br. 1, 7-14, osobito 9-10.
2 A. SMAJLOVIC, 4rt. cit., 14.
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u ovom slucaju posebno kod nas, i na knjizi vrlo velika. Treba
daleko viSe raditi, viSe izdavati 1 pokuSati na taj nacin prezentirati
izvornost jednog ucenja u nasem slucaju svakako islamskog, koje
je za nas najbitnije i najinteresantnije u odnosu na pripadnike

. . . 4
islama, odnosno Islamske zajednice*®.

U ¢lanku ,Islam i Zapad“* iz 1982. god. obavijestio je o
osnutku Medunarodne kulturne organizacije Islam i Zapad 1979. u
Parizu ali je kasnije sjediite preneseno u Zenevu. Zatim prikazuje
znacajni radni sastanak te organizacije sredinom listopada 1981. na
kojem su sudjelovali muslimanski i kr$¢anski teolozi. Cilj susreta
bio je ,,postavljanje kulturoloSkog dijaloga izmedu dvaju svjetova
na osnovama uzajamnog postovanja i uvazavanja“. Iznio je pregled
glavnih predavanja te plan i program rada ove organizacije: trebalo
bi ispraviti u Skolskim priru¢nicima za srednjoSkolce na Zapadu
krivo predstavljanje islama, u tisku objektivno informirati jedni o
drugima te razmjenjivati informacije.

U Tripoliju je od 14. do 20. kolovoza 1982. odrzana druga
medunarodna konferencija o islamskom radu na kojoj je sudjelo-
valo 130 delegacija, a dr. Smajlovi¢ kao predsjednik StarjeSinstva
[Z-e u Sarajevu izabran da predstavi situaciju muslimana u europ-
skim zemljama. Svoj izvjestaj o toj konferenciji naslovio je ,,Dopri-
nos razmisljanju, razumijevanju i priblizavanju razli¢itih naroda i
kultura“*. Direktor Gazi Husrev-begove medrese Ferhat Seta
izvijestio je o djelovanju IZ-e u Jugoslaviji, ali je bio glasno ospo-
ren od strane predstavnika Islamskog centra u Parizu koji je tvrdio
da muslimani u Jugoslaviji, Kini 1 drugim socijalisti¢kim zemljama
nemaju punu slobodu vjerskog djelovanja. U obranu IZ-e u Jugo-
slaviji ustao je dr. Muhamed Zeki Bedevi, savjetnik Islamskog
centra u Londonu. Na kraju je predsjednik Starjesinstva IZ za BiH,
Hrvatsku 1 Sloveniju izbran u trajno radno tijelo sastavljeno od 37

43 Susret islama i katolicizma na nasem tlu*, Mladi teolog 183, 1, str. 18.

“ Dr. A.. SMAJLOVIC: ,Islam i Zapad“, Islamska misao IV (1982), 48,
decembar 1982, 10-14.

* Objavljen u Preporodu 1982, br. 17, 1. septembar 1982, str. 5-7.
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¢lanova. Dr. Smajlovi¢ prikazuje kao posebno zanimljiv svoj osob-
ni susret s francuskim filozofom Rogerom Garaudyjem (r. 1913.).
Bio je uvjereni francuski marksist koji je 1965. napisao knjigu ,,0d
anateme do dijaloga® (De ['anatheme au dialogue) te se pokusao
zbliziti s kr¢anstvom™. Presao je na islam 1981. Smajlovi¢ kaze:
,,Prvi moj susret bio je za vrijeme klanjanja podne-namaza i moram
priznati da sam se iznenadio kad sam ga vidio da je stao medu
klanjace. Pitao sam ga je li dijalekticka metoda, kojom je dosada
vr§io naucna istrazivanja 1 kojom se odlikuje kao naucnik 1 istra-
zivac, ista ta koja ga je dovela do prihvadanja islama kao vlastitog
ucenja i pogleda na svijet. On se osmjehnuo i odgovorio pozitivno®.
U nastavku razgovora Garaudy je istaknuo kako se zauzima za
razvoj medunarodnog dijaloga i razumijevanja medu kulturama i
filozofijama*’. U svojim posljednjim godinama Garaudy je otro
kritizirao Izrael 1 Sjedinjene Drzave te pisao o zapadnjackom

terorizmu™®.

Dr. Smajlovi¢ napisao je pocetkom ozujka 1985. ¢lanak o
prou¢avanju i pou¢avanju islama na Zapadu®. Tu prikazuje u
kojim gradovima Europe i Amerike postoje muslimanska teoloska
ucilista (Bruxelles, London, New York, Chicago) s vida auten-
ticnog proucavanja i poucavanja islama. Usporeduje to s nizom
slicnih institucija Zapada u Islamskim dijelovima svijeta. Navodi
konstataciju jednog islamskog znanstvenika koji je uocio da

% Pregled njegova naudavanja donose E. BOTTO-M. BASTIANELLI: ,,Roger
Garaudy*, Enciclopedia filosofica, Volume quinto, Fondazione centro studi
filosofici di Gallarte, Bompiani 2006, 4561-4562.

7 Usp. njegov prijevod ¢lanka ,Roze Garodi, Doprinos islamske kulture
svjetskoj civilizaciji®, Takvim 1975-1939, str. 41-65. Preveo je s arapskog
Garaudyjevo djelo Islam, kultura i socijalizam, koje je izdalo StarjeSinstvo 1Z
BiH, Hrvatske i Slovenije u Sarajevu 1981.

* Nijekao je postojanje pogroma nad Zidovima u Drugom svjetskom ratu (Soakh)
pa je 17. prosinca 1998. osuden zbog ,rasne difamacije”. God. 2004. napisao je
djelo Le terrorisme occidental.

¥ A. SMAJLOVIC: ,Islam na Zapadu, Proucavanje i poucavanje®, Preporod
1985, br. 5, 1. marta 1985, str. 3.
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predavaci 1 poucavatelji islama ,,koji dolaze sa strane i iz pojedinih
islamskih zemalja... nisu uvijek u moguénosti upoznati te ljude s
islamom, njegovim vjerovanjem i njegovom kulturom, ba$ zbog
toga $to ne poznaju kretanja u tim sredinama, a isto tako ne poznaju
ni preokupacije muslimana i muslimanki, pa ni njihovih narastaja u
tim zemljama i u tim podrucjima®“. On pozdravlja otvaranje islam-
skih centara 1 uciliSta u zemljama Zapada gdje Zive muslimani bilo
kao doseljenici bilo kao starosjedioci. Tako ¢e moci stjecati vjersku
pouku u sredini gdje zive te upravo u takvim prilikama zivjeti od
svoje vjere. Takav islam bit ¢e takoder blizi domac¢im muskarcima i
zenama ,,koji se opredjeljuju za islam i prihvacaju ga kao svoj put,
svoje vjerovanje 1 svoj Zivot®.

Iz ovog niza autorovih vijesti 1 refleksija vidimo da on sam
ima iskustvo Zivljenja medu krS¢anima 1 ateistima te da za sigurnu
buduénost muslimana u takvim sredinama smatra nuznim upozna-
vanje drugih i drugacijih radi ustrajnog cuvanja vlastitog vjernic-
kog identiteta. On je protiv prozelitizma i ¢a¢kanja po pogreskama
jednih protiv drugih u proslosti: ,,Svi mi idemo na ovom svijetu
istim putem, samo razli¢ito po njemu hodamo... Da li se covjek
moli u crkvi, ili u sinagogi ili se moli u nekakvom drugom hramu je
njegovo isklju¢ivo pravo. Nase je, kao vjerskih predstavnika, i vas
sutra, kao buducdih teologa koji ¢ete do¢i u razli¢ite sluzbe na nasim
selima i u nasim gradovima da u tom smislu razvijate duh kod
svojih vjernika i kod svojih kolega. Svakako, predstavnici Islamske

zajednice trebaju u tom smislu raditi«>°.

50 Intervju ,,Susret islama i katolicizma na nasem tlu danas*, 22-23.
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BOSANSKO IZDANJE POLEMICNE KNJIGE
BIBLIJA, KUR'AN I NAUKA 1978. 1 2001.

U vrijeme dok je dr. A. Smajlovi¢ bio na Celu StarjeSinstva
IZ-e u BiH to StarjeSinstvo je 1978. dalo prevesti s francuskog 1
objaviti polemi¢nu knjigu Maurice Bucaille, Biblija, Kur'an i
nauka. Autor o sebi kaze da je lije¢nik negdje na Zapadu, da se
Skolovao u katolickim Skolama, ali da su mu pojedini prizori 1
podaci u Starom 1 Novom zavjetu nelogi¢ni a da je Kur'an daleko
dosljedniji 1 sukladniji s podacima egzaktnih znanosti. Katolicki
znanstvenici za podrugje biblijskih disciplina Albin Skrinjar’' i
Ljudevit Rup&i¢™® odgovorili su prigovoriv§i autoru pomanjkanje
hermeneutike za tumacenje bilo kojeg djela starine i protumacivsi
pojedina napadnuta mjesta u duhu krS¢anskog pristupa Bibliji kao
zbirci knjizica koje su nastajale od babilonskog suZanjstva Izraela-
ca oko god. 550. do Druge Petrove kao vremenski posljednje knji-
Zice Novoga zavjeta oko 110. god. po Kr. Student Zeljko Odobasi¢
prigodom intervjua 1983. postavio je profesoru Smajlovicu 1 ovo
pitanje: ,,U katolickim krugovima knjiga Biblija, Kur'an i nauka
probudila je izvjesnu goréinu i polemitke ocjene. Sto ste htjeli
postici priredujudi prijevod ove knjige pisane na francuskom i kako
ste dozivjeli reakciju katolickih teologa na ovu knjigu?* Evo
pocetnog dijela odgovora: ,,Fino, sasvim normalno smo dozivjeli
reakciju katoli¢kih teologa ne ulazec¢i u posebne rasprave oko tog
pitanja. Sto se ti¢e izdavanja knjige ,,Biblija, Kur'an i nauka®
Islamska zajednica nije nista osobito htjela postiéi. Zeljela je, ako
je Sto htjela postiéi, prezentirati jedno razmisljanje jednog katolika
u suvremenim uslovima, ne ulazeci u to koliko je on vjernik ili ko-
liko nije, koliko pripada ovoj ili onoj vjeri®“. U nastavku pozdravlja
poziv Sv. Stolice da se na Zapadu pregledaju knjige koje krivo

' A. SKRINJAR: ,MAURICE BUCAILLE, Biblija, Kur'an i nauka, Sarajevo
1979. Prijevod s francuskog djela La Bible, le Coran et la science, Paris
(Seghers) 1976 », Obnovljeni zivot XXV (1980), 324-333.

52 L. PRUPCIC: “Biblija, Kur’an i nauka — ili nesto drugo ? », Nova et vetera
XXI1I (1979), 2, 154-179.
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predstavljaju islam. Zali to je ,,zapadna misao uginila neoprostiv
grijeh prema islamu 1 vjerovjesniku Muhammedu, za razliku od
islamske misli koja je uvijek, od pocetka do danas, a mora takva 1
ostati, uvazavala ne samo kr$¢anska ucenja nego uvazavala Isusa,
bez obzira na razlike u gledanjima, isto onako kao §to uvazava i
Muhammeda“ (str. 25). On nadalje istie da je susreo M. Bucaillea
te da je autor te knjige jo§ i danas kr§éanin. Zali §to nisu pitali za
misljenje dr. Jablanovica, §to ne znaci da bi se IZ ravnala prema
njegovu misljenju. Zatim zakljucuje: ,,Na kraju hocu naglasiti da 1Z
iza izdavanja knjige nije imala nikakvih loSih namyjera, niti bilo
kakvih tendencija, Sto se moze uistinu vidjeti u brojnim razmislja-
njima ili kod mnogobrojnih susreta“ (str. 27).

Katoli¢ki ocjenjivaci ove knjige uvjereni su da je ,,Maurice
Bucaille® pseudonim autora koji je od mladosti musliman ili ime
obra¢enika s kri¢anstva na islam™. Iz ovih odgovora ipak izlazi da
je knjiga izdana promisljeno, ali starjeSina IZ u BiH nije zelio time
pokvariti odnose s kr§¢anima u vlastitoj sredini, $to dokazuje
nastavljanjem kontaktiranja.

Dr. Ahmed Smajlovié pisao je u vremenu Jugoslavije i soci-
jalistickog rezima, u drzavi gdje su muslimani nakon pravoslavaca i
katolika bili tre¢a po brojnosti vjerska zajednica. Tada mu je
razvijanje dobrih odnosa s drugima bilo vazno i1 zbog okolnosti
manjine. Dogodio se raspad Jugoslavije 1 priznanje BiH kao samo-
stalne drzave u kojoj su muslimani relativna vecina stanovnistva. U

>> Mene na takav utisak nuka M. M. AL-A'ZAMI: The History of the Qur'anic
Text. From Revelation to Compilation. A Comparative Study with the Old and
New Testaments, UK Islamic Academy, Leicester- England 2003. koji ovu
knjigu smatra izvrsnom (str. 281). Andrej ArkoS, novinar Katolickog tjednika,
izvukao mi je iz jednog eletrkonskog portala na engleskom natuknicu ,,Maurice
Bucaille” u kojoj stoji da se on rodio 20. srpnja 1920. kao sin Maurice Bucaillea
i Marije r. James u Pont-L'Eveque u Francuskoj, da je lijje¢nik i ¢lan Francuskog
egiptoloskog drustva, da je 1973. imenovan lije¢nikom saudijskog kralja Faisala
te da je lijecio i obitelj egipatskog predsjednika Anwara Sadata. Ovu knjigu prvi
put je objavio 1976. Prevedena je u na nekoliko svjetskih jezika i prodana u
milijunima primjeraka. NiSta ne stoji je li prihvatio islam. God. 1991. napisao je
na engleskom knjigu Mummies of the Pharaos: Modern Medical Investigations.
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toku rata 1992.-1995. izdano je nekoliko knjiZica polemickog
sadrzaja protiv kr§¢anstva, a neke knjige izdane su i1 nakon rata. U
takvim okolnostima knjigu Biblja, Kur'an i nauka izdala je ponov-
no izdavacka kuca I1Z-e El-Kalem u Sarajevu*. Tesko je ne shvatiti
novo izdanje ove polemicke knjige kao jo§ jedno ocrnjivanje
kr§¢anstva medu drugim polemickim djelima koja su izdana u ratu i
nakon rata. Za razliku od privatnih izdavaca kojima nije stalo do
dijaloga, od sluzbene izdavacke kuée 1Z mi kr§cani to nismo oce-
kivali. Osnovno pravilo dijaloga je ne karikirati partnerova uvjere-
nja, pisati svojima o ,,drugima“ tako da se oni mogu prepoznati>.
Uz to, od vjernicke vecine ocekuje se da kod svojih pripadnika
stvara ozracje poStovanja prema vjerni¢koj manjini.

ZALJUCAK

Profesor A. Smajlovi¢ djelovao je i pisao u prilog dijalogu
muslimana i kr§¢ana u vrijeme Jugoslavije kao socijalisticke drzave
u kojoj su sve religije bile sluzbeno tretirane kao privatna stvar
gradana, a sloboda religije prakticno svedena na slobodu kulta.
Naglasavao je potrebu ispravnog predstavljanja islama drugima na
Zapadu 1 informiranja muslimana o drugima.

U duhu onoga za $to se on zalagao, mi, danasnji vjernici
drzave BiH, trebali bismo svojim sugradanima pokazivati da nas
vjera - osobna 1 vlastita zajednici kojoj svaki od nas s ponosom
pripada - osposobljava za mirno Zivljenje u pluralnoj drzavi i za
doprinos izgradnji gradanskog drustva.

> M. BUCAILLE: Biblija, Kur'an i nauka, El-Kalem, Sarajevo, 2001, 511 str.
Pretiskan predgovor Starjesinstva IZ-e BiH prvom izdanju. ,,Uvod u ovo izdanje-
Islam i kr§¢anstvo u Evropi: ili polemika i sukob religija ili dijalog i tolerancija“
(str. 9-14) potpisao Mr. Orhan Bajraktarevi¢. U ,,Prilozima djelu (str. 359-504)
Sest ¢lanaka koji bi trebali biti na liniji dijaloga.

% Usp. M. ZOVKIC: ,Kako svojima govoriti o svetoj knjizi drugih bez
karikiranja®, Vrhbosnensia IX (2005), 1, 115-128.
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SUMMARY

THE DIALOGUE ACCOPMONIED BY
AWARENESS OF DIFFERNECES

On the occasion of twentieth anniversary of passing away of
Dr. Ahmed Smajlovic (1938-1988), who was a theologian,
publicist, leader of Islamic community in Bosnia-Herzegovina and
who essentially contributed towards the foundation of the Faculty
of Islamic Sciences in Sarajevo 1977, this author explores his
theoretical and practical engagement in dialogue between Muslims
and Christians of Yugoslavia and all over the world as well as with
followers of other faiths and convictions. His conclusion that A. S.
was a promoter of dialogue accompanied by an awareness of
differences the author has based on an interview of A. S. to Mladi
teolog 1983, 1, 15-28 (the periodical of students of Vrhbosanska
katolicka teologija in Sarajevo), as well as on articles of A. S.
published in Preporod, Islamska misao and on speeches at the
inauguration ceremony of the Faculty of Islamic Sciences in
Sarajevo 1977 published in Glasnik vrhovnog islamskog
starjesinstva 1977, no. 5.
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Ismet Busatlié

PROFESOR DR. AHMED-EFENDIJA
SMAJLOVIC: POKRETAC, UREDNIK I
SARADNIK REVIE ISLAMSKA MISAO

Pokreta¢ Na pragu petnaestog stoljeca po Hidzri, prvog
muharrema 1399. / 1. decembra 1978. god. izasao je iz Stampe prvi
broj revije Islamska misao ¢ime je realizirana Cetiri godine stara
ideja odgovornih ljudi StarjeSinstva Islamske zajednice Bosne i
Hercegovine, Hrvatske i Slovenije, a profesora doktora Ahmed-
efendije Smajlovic¢a ponajprije 1 ponajvise, koji je tu ideju smjelo
dao, uspjesno realizirao, uredivacki program Revije koncipirao i
prve brojeve kao glavni i odgovorni urednik potpisao, unato¢
neskrivenim rezervama koje su spram tog projekta otvoreno
izrazavali odredeni krugovi u Islamskoj zajednici 1 prikrivenom
strahu vlasti, koje su se na sve strane raspitivale: ko ili $ta iza toga
stoji 1 kuda to vodi.

Urednik. Uredujuéi reviju od 1. do 17. broja profesor dr.
Ahmed-efendija Smajlovi¢ je napisao devet programskih i prigod-
nih uvodnika u kojima je najavljivao 1 obrazlagao karakter 1 buduce
sadrzaje ove periodi¢ne publikacije, ¢ije ¢e daljnje vodenje, u apri-
lu 1980. god., prepustiti Mesudu Hafizovic¢u, a nesto vise od godinu
dana kasnije, u junu 1981. god., na ¢elo redakcije imenovati Ismeta
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Busatli¢a, koji ¢e uredivati narednih osamdeset i pet brojeva zak-
lju¢no sa augustovskim brojem objavljenim 1988. god., a posvece-
nim rahmetli profesoru dr. Ahmed-efendiji Smajlovicu, povodom
njegova preseljenja na Ahiret u jutarnjim satima 11. augusta te
godine.

Kao urednik publikacije otvorene svima koji su o islamu,
islamskoj misli, kulturi i praksi imali $ta da kazu 1 to znali u pisanoj
formi saopéiti Citateljstvu, kakva je Islamska misao 1 bila, prof. dr.
Ahmed-efendija Smajlovi¢ nerijetko je morao da brani objavljene
tekstove i njihove autore i da na sebe pruzima odgovornost i
»Krivicu® pred vlastima, prvo drzavnim, a ponekad i vjerskim.

Saradnik. Kada je uredivanje Islamske misli prepustio
mladima, profr. dr. Ahmed-efendija Smajlovi¢ nije prestao da brine
o daljnjoj sudbini Islamske misli. Uspijevao je da u skromnom
budzetu StarjeSinstva Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
Hrvatskoj 1 Sloveniji svake godine obezbijedi neophodna sredstva
za pokrivanje razlike u troSkovima izdavanja i Stampanja, jer mali
tiraz 1 pristupacna cijena Revije nisu omoguéavali samofinansi-
ranje. Vaznije je od toga bilo $to je prof. dr. Ahmed-efendija Smaj-
lovi¢ ostao redovnim 1 najproduktivnijim saradnikom Islamske
misli u kojoj je objavio preko Cetrdeset originalnih tekstova, u
kojima su predstavljani autori, djela, ideje, ucenja, teme, propisi,
knjige, institucije, prigode, problemi i izazovi:

1. Autori koje je u Islamskoj mislii predstavio dr. Ahmed

Smajlovic:

“Abdurrahman El-Kevakibi, Doba, prilike, zivot, djelo i

misao®. (I11/1981, 28, 26-29);

»DZemaluddin Agganija (1839-1897). Osamdeset 1 pet
godina od smrti velikog islamskog mislioca, mudztehida i borca za
dostojanstvo ¢ovjeka 1 slobodu njegova uma*, (IV/1982, 37, 8-12);

»~Ahmed Fuad El-Ehvani®, (V/1983, 49, 34-38);
»~Abdulhamid b. Badis, 1889-1940 (V/1983, 51, 11-13);
»Mustafa Abdurezak, 1885-1947* (V/1983, 54, 43-44);
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,.Fahruddin er-Razi“, (V1/1984, 70, 3-4);

,Malik b. Nebi. Zivot i djelo, (VI/1984, 72, 4-8);

,Muhammed El-Behij*, (VII/1985, 74, 3-4);,

JZivot i djelo Muhammeda Resida Ridaa“, (VII/1985, 80, 6-
12);

,»Muhammed Atif el-Iraki®, (IX/1987, 101-102, 18-20);

»lmam Ebu Hasan b. Ismail el-Es$-ari®, (IX/1987, 101-102,
13-14);,

2. Djela, ideje i ucenja koja je u Islamskoj misli osvijetlio
dr. Ahmed Smajlovi¢:

»,Maturidi-povijesnost i aktuelnost njegove misli, (VII/1985,
76, 13-18);

»Djela Ebu Dza'fera Et-Tahavija ponovo u ZiZi naucnih
interesovanja®, (VII/1985, 77, 15-17);

,»lemelji islamskog vjerovanja od imama Ebu Dzafera Et-
Tahavija®, (VIII/1986, 86, 3-5);

,»Imam Ahmed b. Hanbel — Akaidsko ucenje imama Ahmeda
b. Hanbela u svjetlu odgovora mutezilama i zindicima®, (IX/1987,
105-106, 14-18);

3. Teme o kojima je u Islamskoj misli pisao
dr. Ahmed Smajlovic:

“Konstrukcija teoloske misli u Kur'anu®, (VI/1984, 61, 3-12);
,»Vjerovjesnistvo 1 vjerovjesnici, (V1/1984, 68, 8-10);
,Uticaj sire na savremenu misao®, (I/1978, 3, 14-15);
“Islamijati Abbasa Mahmuda Al-Akkada“, (I/1978, 7, 10-14);
»Islamijati Muhammeda Huseina Hejkela®, (V/1983, 59-60,
4-14),
»Behijev pokusaj priblizavanja Kur'anu®, (VII/1985, 81, 3-7);
»Islam 1 svijet u proslosti i buduénosti. Sa nau¢nog skupa o
arapsko-islamskoj istoriji 1 civilizaciji odrzanog u Damasku®,
(I11/1981, 30, 7-12);
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»Islam 1 Zapad®, (IV/1982, 48, 10-14);

4. Propisi koje je u Islamskoj misli obrazlozio
dr. Ahmed Smajlovic:

,Fetve Muhammeda a.s.”, (VII/1985, 83, 18-20);

,»dmisao 1 znaCaj obaveze zekjata 1 zekjatul-fitra u svjetlu
Kur'ansko-sunnetskih propisa i savremene islamske prakse®,
(V/1983, 53, 4-8);

»dmisao 1 znacaj izvrSavanja Kur'ansko-sunnetske obaveze
kurbana i ukupljanje kurbana i kurbanskih kozica u korist islamskih
proscjetnih zavoda 1 islamskog vjerskog obrazovanja u svjetlu nase
sadasnje islamske prakse 1 naSeg savremenog vjerskog iskustva®,
(V/1983, 55, 3-6);

5. Knjige koje je u Islamskoj misli prikazao
dr. Ahmed Smajlovic:

“Islamska trilogija Sejida Havve. Veliko nau¢no ostvarenje

islamske misli®, (II/1980, 3, 19-26; 4, 25-32; 22, 28-35);
,Hafadzijev komentar Kur'ana®, (I11/1981, 32, 10-13);
,Dervezin komentar Kur'ana®, (I11/1981, 33, 6-9);

6. Institucije kojima je svoje tekstove posvetio
dr. Ahmed Smajlovic¢:

“Uloga Dzamije*, (VIII/1986, 96, 18-21);

7. Prigode koje je svojim osvrtima u Islamskoj misli popratio
dr. Ahmed Smajlovié:
“Hidzra®, (I/1978, 1, 16-17);

»Na pragu petnaestog stoljeca HidZzre. Procjene 1 vidici®,
(1171980, 1, 14-18);

,»dimpozij islamske misli uoc¢i ulaska u XV hidzretsko
stoljece®, (I11/1981, 25, 4); ,,Ramazan i mi*, (I/1978, 9, 17-24);

»Osamdeset godina od smrti Muhammeda Abduhua®,
(VII/1985, 78-79, 3-6);
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,»Prof. dr. Muhamed Bisar novi ministar za pitanja vakufa al-
Azhara u Egiptu®, (I/1978, 2, 21. 13);

»Medunarodna konferencija za zaStitu islamskog svijeta®,
(I/1978, 6, 20);
»Simpozijum Islamske misli u Alziru®, (I/1978, 12, 20-24);

»djecanje na dr. Abdul-halim Mahmuda Sejhul-azhara. Nje-
gove impresije o muslimanima u Jugoslaviji®, (I/1978, 12, 25-27);

8. Problemi kojima se u svojim tekstovima u Islamskoj misli
bavio dr. Ahmed Smajlovic:

“Stvarnost 1 raSirenost spiritualnih i intelektualnih kriza s
kojima se suocava savremeni svijet i mogucnosti islamskog dopri-
nosa njihovom rjesevanju®, (IV/1982, 37, 40-41);

»Kako da obnovimo svoje veze sa Kur'anom®, (III/1981, 34,
6-11);

9. Izazovi sa kojima se u svojim tekstovima u Islamskoj misli
suocavao dr. Ahmed Smajlovié:

»Znacaj rada i organizovanja vjerske pouke®, (I/1978, 6, 2);

,Islamski rad u naSim savremenim uslovima®, (V1/1984, 69,
5-7);

,»Mi vjernici 1 nase vjerske slobode u naSem samoupravnom
drustvu®, (11/1980, 2,3-9);

,unesco 1 Rabita na pozicijama mira, slobode i ravnopravne
saradnje i solidarnosti svih naroda svijeta®, (I1I/1981, 25, 41-47).

Pored navedenih originalnih radova, dr. Ahmed Smajlovi¢ je
u Islamskoj misli objavio 1 Cetrnaest prijevoda. To su radovi klasic-
nih islamskih autoriteta: Ebu-1-Hasan El-E§'arija (Vjerovanje ehlus-
sunneta, ehlul-hadisa i ehlus-selefa), Ahmeda ibn Hanbela (Odgo-
vor dzahmijama 1 zindicima), DZelaluddina Sujutija (Ilmu usuli ed-
din), Ebu Dza'fera et-Tahavija (el-Akidetu et-Tahawijjetu), Ahme-
da ibn Tejmijje (Kitab et-tewhid); savremenih islamskih mislilaca:
Mustafe Abdurazika (O zivotu i idejama Sejha Muhameda Abdu-
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hua), Muhameda Behija (Ahmed ibn Tejmije, Muhamed b. Ali es-
Senusi, Muhamed b. Abdulvehhab), Muhammeda Atifa Irakija
(Dokazi postojanja Boga u islamskoj filozofskoj misli), Muham-
meda Halefullaha Ahmeda (Islamsko-arapski uticaj na evropsku
renesansu), Osmana Emina (Filozofija arapskog jezika), Ahmeda
Seku Turea (Islam u sluzbi ¢ovjeCanstva); 1 evropskih muslimana
poput Roze Garodija (Od umjetnosti do namaza).

Ne treba zaboraviti da je dr. Ahmed Smajlovi¢ u Islamskoj
misli prikazao 1 Sest knjiga. Osvrnuo se na slijedeca izdanja:

1. Osnove islamskog rada i etika islamskog radnika.
Muhammed Sejjid el-Vekil: Ususu-d-duati datu-t-tibaa ve nesru-I-
islamijje, Kairo, 1979. 111/1981, 27, 38-40.

2. Jusuf el-Kardavi, Sekafetud-da'ijeti (Kultura islamskog
radnika), 111/1981, 28, 40-41.

3. Islamska sociologija. Samija al-Hassab, /lmu-I-idztima-i-1-
islami, Daru-I-mearif, Kairo, 1980. 11I/1981, 29, 42-46.

4. Mahmud Ebu-1-Fajd el-Menufi: Filozofija islama, preveo
Seid Smajkié, StarjeSinstvo islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, Sarajevo, 1983. str. 148, V/1983, 52, 40-42.

5. Filozofsko razumijevanje u islamu. Abdulhalim Mahmud,
et-Tefriku-I-felsefeti fi-l-islam, Kairo, 1964. V/1983, 58, 3-12.

6. Do novog, kritickog izdanja, V1/1984, 63, 47-48.

Animiranje saradnika. Duga je lista onih koje je profesor
dr. Ahmed-efendija Smajlovi¢ nagovorio, podsticao, hrabrio 1
poma-gao da prevode i piSu, a ostalo je bilo do svakoga ponaosob.

141



ZBORNIK RADOVA, godina XXVIIIL, 2009., br 13

Prof. dr. Remzija Hadziefendi¢-Pari¢

DOSLJEDNOST U JASNOSTI
(neke posebnosti idiolekta Ahmeda Smalovica)

-On misli i osjeca, a rijec mu tece
(Fenelon, prema I. Skari¢u)

-Tajna uvijek lezi u samom covjeku, Allahovi znaci su u
kosmosu, Kur'anu i mudzizama

(Ahmed Smajlovi¢, Islamska misao, 1980, god. IL, br. 15, str. 21)

SAZETAK

Profesor dr. Ahmed Smajlovié¢ je na arapski prevo Selimo-
vicev ,,Dervi§ 1 smrt* 1 usmenu bosnjacku baladu ,,Hasanaginica®,
doktorirao je o temi filozofije orijentalizma i njenom utjecaju na
suvremenu arapsku knjizevnost (Felsefetul istisrak ve eseruha fil
edebil 'arebil mu'asiri), bio vrstan orator’’. Sve to dalo je jak

° U prvom broju ,,Islamske misli“, nakon §to je dr. A. Smajlovi¢a preselio na
ahiret, M. Karali¢ je zapisao: ,,Danas, kada ga viSe nema medu nama, ¢im ga se
sjetimo, cujemo njegov karakteristicni glas, karakteristicni pocetak govora i tok,
karakteristi¢énu govornu frazu i retoricki uzlet. Njegovi prijateliji i svi oni koji su
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poticaj da se zanteresiram za jezik ovog nauc¢nika, prevodioca i
govornika. U radu je rije¢ o nekim svojstvima Smajlovi¢evog izra-
za, posmatranog kao posebnost njegovog individualnog stila.
Jasnoca, i s njom u vezi jednostavnost, bitne su odlike tog stila. U
ovom radu ilustrirani su primjerima ekscerpiranim iz dostupnog mi
korpusa, koji ¢ine tekstovi razli¢itog funkcionalnog stila 1 Zanrova.

Jasnoca je jedna od tri osobine dobrog nacina govora. Otkri-
va se s obzirom na sluSaoca/recipijenta a ostvaruje izrazom uskla-
denim s njegovom moguéno$¢u poimanja stvari. Kako je postize
profesor Smajlovi¢? Njemu je stalo do komunikacije na referen-
cijalnoj razini, usmjeren je na Drugog, na to da bude razumljen, a
ne prije svega dozivljen (Sto je odlika obreda). Zato 1 postupa
onako kako postupa nauka da bi bila pristupacna, tj. razumljena (ne
mistificirana®’, neprilagodena recipijentu, &itatelju - kojemu i jeste
namijenjena): Cesto pribjegava postupku 'prekodiranja’ termina i
stru¢nih izraza u pristupacnije forme, sinonimne rije¢i i izraze,
oslanjanjem na vlastitu predstavu o recipijentu. Jasno¢om rijeci
(termina, izraza) izbjegava neodredneost i viSeznaCnost, dakle 1
nejasnost. Zato 1 rijeci parcijalne i totalne identifikacije (neki,
nekoliko, pojedini, i drugi; svi, sve) semanticki 'popunjava'. U
tekstovima su Ceste amplifikativne strukture prepoznatljive po
specificnim konektorima tipa kvalifikatora (prvi, drugi, treci...),
kvantifikatora (jedan, dva, tri...) 1 sl. To su posebni nacini razvi-
janja teme u vezanom tekstu: opc¢a tema, determinirana u jednom
iskazu, u narednim se iskazima (a ¢esto i pasusima) 'raspodjeljuje' 1
razvija dok se ne 'iscrpi'. Cesta su i retori¢ka pitanja. Ona traZe
pojacan angazman Citaoca: usmjerivackom funkcijom tekst Cine

.....

jednostavnijim

ga voljeli i cijenili znali su da su njegove iz srca potekle rijeci dodirivale i nasa
srca® (Islamska misao, god. X, br. 116, 1988, str. 14).

°7 Mistifikacija je, po definiciji, ,,ometanje komunikacije na semanti¢koj razini“
(v. Skiljan, Govor realnosti i realnost jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 1978,
str.138).
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Kljuéne rijeci: jasnoca, jednostavnost, govor, sinonimija,
termin, amplifikativne strukture, retoricko pitanje, citat, parcijalna i
totalna identifikacija, kvantifikator, kvalifikator, mistifikacija.

UVOD

/.../ Iznimno mi je drago da sam danas ovdje s vama. Igrom
sluc¢aja, sudbine ili naprosto spletom okolnosti nasla sam se kao
profesor u Zagrebu, u Medresi, a sad Islamskoj gimnaziji, koje su
ponijele ime dr. Ahmeda Smajlovic¢a. IstiCem to s neskrivenim
zadovoljstvom — prisjecajuci se zivo kako sam i sama, davno jos,
kao student, bila ¢ula za doktora i njegove sjajne vazove u Begovoj
dZamiji, na predavanja na koja su s velikim zanimanjem dolazili
posebno mladi ljudi, 1 ne samo vjernici, 1 ne samo muslimani, pa
smo 1 mi - sa Filozofskog - dolazili.

Dopustite mi da prije izlaganja kazem i koju rije¢ o Simpo-
ziju odrzanom u Zagrebu 24, 25. 1 26. aprila 2008., kojim su
njegova Medresa 1 Islamska gimnazija obiljezile 20 godina od rane
1 iznenadne smrti dr. A. Smajlovica. Rije¢ je o trodnevnom Simpo-
ziju odrzanom pod naslovom 7Tragom uspjesnog rada dr. Ahmeda
Smajlovica s ciljem da se skrene paznja na zivot i znacajno djelo
koje je iza sebe ostavio A. Smajlovic.

Simpozij je imao odli¢ne rezultate: u prvoj sesiji 13 sudio-
nika, uglavnom profesora Medrese 1 Islamske gimnazije 1 nekoliko
imama i mulallama (veéinom bivsih u¢enika/ucenica naSe Medre-
se), imalo je izlaganja vezana za Zivot i1 rad dr. A. Smalovic¢a; u
drugoj sesiji 12 referata podnijeli su stru¢njaci i naucnici razli¢itih
oblasti na temu Islamska zajednica i muslimani danas (evo nekih
naslova: Od tradicije do modernosti — izazovi razvoja islamskog
svijeta, Suvremena Evropa izmedu krsé¢anske obnove, musliman-
skog vala i religije sekularizma, Stare i nove islamske zajednice u
Evropi, Muslimani izmedu marginalizacije i parcelacije...). Sva
izlaganja sa Simpozija pripremljena su za Stampu u posebnoj
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publikaciji. Ponadala sam se da ¢u taj zbornik radova imati danas
ovdje. Medutim, planirano je da iz Stampe izade poc¢etkom naredne
godine.

Prilika je da se najtoplije zahvalim prisutnoj gosp. Muniri
Smajlovi¢ na podrsci koju je pokazala za odrzavanje tog naucnog
skupa Medrese i Islamske gmnazije u Zagrebu.

VRHUNSKI ZAHTJEV: JASNO 1
JEDNOSTAVNO PISMO

Ljudi koji govore istim jezikom razlikuju se po nacinu
govorenja - namjeri 1 moralu, to jest pismu (Barhtes). Pismo je ona
posebna upotreba jezika nastala prema govornikovim/adresantovim
namjerama, situaciji 1 opcenito — kontekstu govora/pisanja. U
pismu se pojedinac uposebljuje kao individua (Ivas 1988), kao
pojedinac u drustvu. U svojem izlaganju o jezi¢kim svojstvima
jasnog 1 snaznog izraza razliCitih tipova teksta koje je iza sebe
ostavio Ahmed Smajlovi¢ pokusat ¢u izdvojiti, viSe u naznakama,
neke specificnosti njegovog pisma, posebnosti individualnog stila, i
ilustrirati ih primjerima ekscerpiranim iz dostupnog mi korpusa®®.

Opus djela dr. A. Smajlovica, kao njegova duhovna zaduzbina,
njegov duhovni vakuf, zamasan je i svaki razgovor o njemu, ¢ini mi
se, mora poci od Cinjenice da je rije¢ o (istinski) znacajnoj licnosti
(ne samo na podruc¢ju nase kulture 1 islamskih nauka) novog doba,
ranih 70-ih 1 80-ih proSlog stoljeca, 1 djelu iza kojeg je stajala
intelektualno snazna i otvorena licnost Ahmeda Smajlovi¢a. Naglo
prekinuto, njegovo djelo ostalo je torzicno: jo§ nemamo sabranih ili
barem izabranih djela A. Smajlovica, a nasoj §iroj javnosti ostala je
nedostupna 1 njegova doktorska teza Filozofija orijentalizma i njen
utjecaj na savremenu arapsku knjizevnost pisana na arapskom
(Felsefetul istisrak ve eseruha fil edebil 'arebil mu'asiri) i odbranjena
1974. na prestiznom Al-Ahzeru.

>} V. izvore na kraju ovog rada.
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Medu mnogobrojnim tekstovima dr. A. Smajlovi¢a nastalim
u relativno kratkom vremenu (A. Smajlovi¢ je umro u 51. godini)
posebno plijeni jedan podatak. Naime, poznato je da je u proslosti
mnogih naroda 1 kultura, kao 1 nasoj, ¢esto jedina potvrda i sredstvo
odbrane vlastitog identiteta bila upravo knjizevnost na vlastitome
jeziku, posebno usmena, prenoSena s generacije na generaciju.
Upoznavanje drugih sa znacajnim djelima svoje knjiZevnosti,
potvrdivalo je njenu veli¢inu a nositelje te kulture oslobadalo od
(najces¢e nametnutog im) kompleksa inferiornosti 1 osjecanja
manje vrijednosti, ali i opasnosti od samodovoljnosti. U tom
kontekstu svakoga ko se bavi knjizevno-povijesnim vrijednostima,
jezikom 1 lingvostilistickom istraZzivanjima danas zadivljuje
¢injenica da je samo cetiri godine nakon objavljivanja, Ahmed
Smajlovi¢ (s dr. Huseinom Abdullatifom) na arapski preveo
Selimovi¢ev roman Dervis i smrt (pod nazivom Ed-Dervisu vel-
mevtu, u Kairu 1970)” i da je nekoliko godina potom (1976)
preveo 1 Hasanaginicu (pridruzujuéi se velikim prevoditeljima
najcuvenije bosnjacke balade: Fortisu, Goetheu, W. Scottu,
Merimeeu, Byronu, Puskinu, Ljermontovu, Lamarineu, Grimmu,
Mickiewiczu, Kopitaru...), prevodenu samo na engleski ¢ak 16
puta. Nesumnjivo je istrazivatu Smajlovi¢eva pisma znacajan
podatak 1 to da je on bio iznimno omiljen vaiz, vrstan predavac,
cijenjen orator.”’ Sve te &injenice dale su poseban podsticaj mojem
zanimanju za jezik tekstova dr. A. Smajloviéa i jak razlog ovom
istrazivanju.

* Ocigledno da je A. Smajlovi¢ imao poseban afinitet prema (arapskoj)
knjizevnosti buduéi da su i njegova magistarska radnja i doktorat vezani za
arapsku knjizevnost i jezik.

% Ostalo je zapisano da su njegova predavanja ,,bila svojevrsna atrakcija i uzitak
za sve one koji su ga slusali (Isl. misao, X/116, 1988, str.13), posebno ona
ramazanska, u Begovoj dzamiji. Nazalost, koliko mi je poznato, nisu snimljeni —
ili, bolje, joS nisu objavljeni ti govori i predavanja, na koja su dolazili ljudi
razlic¢ite dobi, a posebno mladi, razli¢itog obrazovanja i svjetonazora. (Ali i oni
koji ga ipak nisu mogli razumjeti, koji uostalom, nikad niSta i nisu mogli
razumjeli.)
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Tekstovi koje je iza sebe ostavio dr. A. Smajlovi¢ brojni su i
raznorodni vrsno, zanrovski i stilski. To su naucni, stru¢ni 1 pre-
gledni radovi, razli¢iti Clanci, prikazi i1 osvrti, recenzije, prigodni
tekstovi (ekspozei, obracanja, izvjestaji, reportaze...) — svi u vezi s
islamskim svjetonazorom: pitanjima vjerovanja, islamskom filo-
zofijom, djelima 1 linoS¢u poznatih allima i1 Sejha, aktivnostima
islamskih institucija, StarjeSinstva, Sabora...

Objavljivani su uglavnom u ¢asopisima, u periodici (,,Glasnik
Vrhovnog starjeSinstva Islamske zajednice®, ,,Preporod®, ,,Takvim*
1 ,,Islamska misao“, te u ,,Zborniku Radova Fakulteta islamskih
nauka®), intenzivno od 1973. do 1987., dakle petnaestak godina.®'
Casopisi su svojevrsne javne tribine. U njima se objavljuju novi
istrazivacki rezultati, ako su nau¢ne, vode nau¢ne rasprave, biljeze
hronike nauc¢nih dogadaja. Takav jedan casopis predstavlja
»Islamska misao®, ¢iji je izdava¢ bilo StarjeSinstvo Islamske
zajednice Bosne i1 Hercegovine, Hrvatske i Slovenije, sa sjediStem
Sarajevu. (Casopis je idejno osmislio i pokrenuo dr. Ahmed
Smajlovi¢, ujedno njegov prvi glavni i odgovorni urednik.) Ali,
nisu svi Casopisi 1 listovi o kojima je rije¢ naucni, niti su svi teks-
tovi javnog govora dr. A. Smajlovica te vrste: mnogi nisu, naime,
namijenjeni uzoj stru¢noj javnosti, ve¢ S§iroj citalackoj publici,
naSem svijetu (prije svega islamskog svjetonazora), pa su i po
jeziku drugadiji.

%' Imam ovdje u vidu bibliografske podatke objavlje u ,,Islamskoj misli 1988.,
odmah nakon preseljenja na ahiret dr. A. Smajlovi¢a (bibliografiju priredio I.
Busatli¢). Koliko mi je poznato, mr. Muharem Omerdi¢ prirema novu i
cjelovitiju bibliografiju radova dr. A. Smajlovica.
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Smajlovicevi tekstovi pisani su dakle razli¢itim (funkcio-
nalnim) stilovima, teoretski disparatnim: nau¢nim, novinarsko-
publicistickim, esejistickim, religijskim.... — a opcenito jezikom
referencijalne 1 konativne funkcije. (Ove je funkcije, prije R. Jakob-
sona, u lingvistiku uveo 1933. godine K. Buler kao dvije, od triju
funkcija jezika - koliko ih je izdvojio.) O jednoj znacajnoj osobini tih
tekstova, prepoznatoj kao jasnoca, i s njom u vezi - jednostavnost,
bit ¢e rije¢i u ovom radu.

SINONIMIJA

Jasnoca je jedna od triju osobina dobrog nacina govora (uz
prikladnost i uzvisenost), kako to jo§ antitka retorika u&i.** Rimski
retoriar Spanskog porijekla Kvintilijjan (I. st.), uz Cicerona
najznacajniji rimski teoreticar govornistva i glasoviti rimski profesor
retorike, jasnocu stavlja na prvo mjesto u svom u cijelosti ocuvanom
djelu Obrazovanje govornika. 1 sam A. Smajlovi¢ Cesto eksplicite
(up. tekst o nau¢nom definiranju predmeta akaida: ,,Akaid — defini-
cija, uzroci nastanka i discipline®, u: Uvod u nauku akaida, hresto-
matija, urednik Nedzad Grabus, Fakultet islamskih nauka u Sara-
jevu, Sarajevo, 2005, str. 13-44) istice jasnoca (uz otvorenost), koja
je obiljezje 1 kur'anskog govora (o vjerovanju i Bogu dzs.), a
Jjednostavnost naglasava kao vlastiti zahtjev u mnogim svojim
tekstovima. Tako ¢e pisati: ,,Predstavaljaju¢i djelo 'Allah’ kao jedno
od dijelova islamske trilogije profesora Se'ida Havve, nastojali smo
da to uéinimo sazeto i jednostavno, vodeci racuna/.../* (isticanje
R.H.P.; Islamska misao, god. II, br. 15, str. 26).

62 Jasnost je dar vrsnih govornika, ugitelja. Kada je govorio o Jakobsonu i
njegovoj jedinstvenoj vjeStini ,koja ga Cini najblistavijim profesorom i
predavacem*, kaga mu je, kako kaze, ikada bilo dato da cuje, Klod Levi-Stros je
zapisao da Jakobson ,,izlaze svoje argumente isto toliko jasno (isticanje R.H.P.)
koliko i savrieno logi¢no“ (u ,,Predgovoru® za Jakobsonovih Sest predavanja o
zvuku i znacenju, Knjizevna zajednica Novi Sad, Novi Sad, 1986, str. 9).
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Kako se jasnoca postize? Budu¢i da se otkriva s obzirom na
¢itaoca/slusaoca — odnosno s obzirom na primljivost teksta (Ivas
1988:32), jasnoca se ostvaruje izrazom uskladenim s recipijento-
vom moguénoscéu poimanja stvari. Tako kaZze teorija, jo§ od antike:
jasnoca je ostvarena kad su i adresant i Citatelj/slusatelj razumjeli
isti sadrzaj (izraza).

Kako je postize A. Smajlovi¢? Ahmed Smajlovi¢ nema ne-
plodnog akademizma, fraza sracunatih na povoljan utisak, na puki
efekt®; nema Zelje za ekskluzivno$éu koja, neprimjerena, moze
iskljuciti Citetaoca. Njemu je stalo do komunikacije na referen-
cijalnoj razini, na protok informacije, i usmjeren je na Drugog®, na
to da bude razumljen, a ne prije svega doZivijen (Sto je odlika obre-
da). Zato postupa onako kako postupa nauka da bi bila pristupacna
(razumljena), ne mistificirana® (neprilagodena &itatelju kojemu i
jeste namijenjena).

Naime, termin je osnovno sredstvo verbalizacije nau¢nog
podatka (Simi¢ 2002:116). Da bi bila precizna, a to je nau¢nom
diskursu temeljni zahtjev, nauka se omeduje terminima (up. Skalji¢
2000:89), klju¢nim izrazima i pojmovima, buduéi da se znacenja
rije¢i (prirodnoga jezika, u svakodnevnoj upotrebi) Cesto znaju tek

% U arapskoj knjizevnosti, kojom se bavio i A. Smajlovi¢, poznato je, nema
larpurlartizma ni kod starijih ni kod mladih knjizevnika. Zelja jednog od najveéih
pjesnika - Dzemaludina Rumija, ,,po veli¢ini ravanog Danteu ili Goetheu* (v. Eva
de Vitrej-Mejerovic), bila je da njegovo djelo ,,posluzi u obrazovne svrhe*: ljepota
djela (ostvarena formom) ,sastavni je dio poruke. To nije, dakle, didakticka
knjizevnost /.../ ve¢ knjizevnost kojom se Zeli nesto postiéi /.../“, up. Eva de Vitrej-
Mejerovi€: ,, Poetika* islama, u: Prelazenje znakova, Svjetlost, Sarajevo, 1979, str.
195.

% Definirajuéi predmet akaid Smajlovié je isticao duhovnu, misaonu radoznalost
na koju upravo Kur'an potice ¢ovjeka postavljajuéi svoga citaoca uvijek u ulogu
dijaloskog gledanja na svijet, Boga i covjeka. (Ahmed Smalovi¢, ,,Akaid —
definicija, uzroci nastanka i discipline®, u: Uvod u nauku akaida, hrestomatija,
urednik Nedzad Grabus, Fakultet islamskih nauka u Sarajevu, Sarajevo, 2005,
str. 17-18)

% Mistifikacija je, po definiciji, ,,ometanje komunikacije na semanti¢koj razini®, v.
Skiljan, Govor realnosti i realnost jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 1978, str.138.
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priblizno te da im se, kao polisemi¢nim, znacenja poznaju uglavnom
u jednom kontekstu, itd.°° Nauka svoje termine definira stroZije -
preciznije im odreduju¢i znacenje, Sto je ,,najuobiCajeniji nacin u
znanstvenim komunikacijama* (Skalji¢ 2000:89). Upravo tako radi i
A. Smajlovi¢ u svojim nau¢nim tekstovima, u didakti-ziranim, ali i u
ostalim: osim S§to ih Cesto figurativnim putem privo-di spoznaji
(Simi¢ 2000:130), o ¢emu u ovom radu nece biti rijeci iz Zelje da 1
sama omedim ovu temu®’, on ih po pravilu 'prebacuje’ ili 'prevodi' u
opc¢erazumljive rijeci. Tako rade i svi oni kojima je stalo da budu
razumljeni.

Naime, da bi bio razumljen, Smajlovi¢ Cesto pribjegava pos-
tupku prebacivanja, 'prevodenja’ termina 1 strucnih izraza u pristu-
pacnije (supstituirane) forme - sinonimne rijeci i izraze, u opcera-
zumljive rije¢i predvidaju¢i moguce nejasnoce oslanjanjem na
predstavu o onom Drugom, tj. recipijentu/Citatelju kojemu je tekst i
namijenjen. ,,Kljuéni pojmovi u logi¢kom govoru moraju biti
strogo odredeni i za njih ugovoreni izrazi. Onaj ko drzi do logic¢-
nosti izlaganja trudit ¢e se da 1 on 1 slusa¢i razumijevaju isti sadrzaj
u nekoj rije¢i®, isti¢e Skalji¢ (2000:89). Tako termine, uglavnom
vjerske i na arapskom jeziku (transkribirane i u nau¢nim i u drugim
tipovima teksta), kao sredstva naucne strategije, A. Smajlovi¢ po
pravilu objasnjava postupkom reimenovanja. U pitanju je uvodenje
novog imena ili formulacije za isti referent, tj. uvodenje tzv.
'referencijalnih' sinonimima 1 sinonimnih izraza - s uvjerenjem da
je uloga ¢itaoca (onog Drugog) da razumije tekst i tako sam prosu-
duje 1 donosi vlastiti sud.

5 Up. Skalji¢, Temeljci suvremenog govornistva, Skolska knjiga, Zagreb, 2000,
str. 89. On istice da jasnoéi doprinose omedenost (pojmova i teme govora) i
preglednost (kao predocivost onoga o cemu se govori i razdioba — kao
artikuliranost i postupnost izlaganja necega).

57 Onome ko Zeli biti jasan (te slikovit i izrazajan), retorika preporucuje figure i
trope, koji, unato¢ svojoj nedoslovnosti (npr. metafore), mogu pojaSnjavati...
(Ivas 1988:196) Ali, to moze biti tema posebnog rada (kod Smajlovi¢a nalazimo
sinegdohe, metonimije, antonomazija, metafora... i one ne usporavaju ¢itaocevo
kretanje kroz tekst — one pojacavaju njegovu koneksiju).
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Takvim postupkom (termini uvijek 'prekodirani' na bosanski,
hrvatski, srpski onda kad su novi — §to je u mnogim diskursima
procijenjeno s pozicije razumljivosti, reklo bi se, nekom zamislje-
nom prosje¢nom &itaocu)® zadobiva povijerenje &itaoca/Drugog jer
jezickom i misaonom pristupa¢no$cu pokazuje da mu je stalo do
njega. (To radi i kad su u pitanju (obicno novi) naslovi djela, ¢asopi-
sa 1 sl. navedeni po pravilu i na izvornom, arapskom jeziku). Nepre-
vedeni, oneobiceni su i uspostavljaju neku vrstu metatekstovne veze
s autenti¢nim islamskim, religijskim izvornikom 1 izvoriStem. Kao
svojevrsna tematska 1 ¢vorna mjesta, prevedeni 1 protumaceni sino-
nimima 1 sinonimnim izrazima (npr. mudziza, nadnaravno djelo...)
ili rjede objasnidbenim konstrukcijama i re¢enicama (npr. dzema'atu,
zajednici, drustvu, odnosno u grupi sa vec¢im brojem ljudi...; u pogle-
du rububijeta, tako isto i u pogledu uluhijeta, odnosno u pogledu da
je Allah dz.s. samo jedan jedini stvaralac svega bivstvujuceg pa i
samog cCovjeka...), adresatima poznatoga, vlastitoga koda, oni
pojaéaggaju funkciju nenametljive kognitivnosti 1 didakti¢nosti
teksta:

a)

- w. da li je Kur'an uistinu mudfiza, nadnaravno
djelo,...(Islamska misao, 1979, god. II, br. 16, str. 28)

- ... a vecina ih je nastala gledajuci na mutesSabihat (nejasne)
ajete Sto je dovelo do sukoba... (,Akaid — definicija, uzroci
nastanka 1 discipline®, str. 23)

% Tako dok definira disciplinu akaid, ¢itateljima (nau¢noj javnosti i studentima)
neée objasnjavati termine ili neke naslove za koje moze pretpostaviti da ih oni
razumiju ili znaju (npr. ikre, muhaddis, ummmet, hulefai-r-rasidin, ehli-sunnet;
el-Faradijevo djelo lhsau-I-"ulum...).

To nalazimo i u ,Islamskoj misli, u prvim brojevima iz 1981. Bilo bi
zanimljivo provjeriti da li to radi i u kasnjim brojevima i tako pratiti koliko je
Citateljska pubika 'sazrijevala’, postajala upucenija i ucevnija s ovog stajalista.
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- nauka koja se bavi... "ilmu-t-tewhid — nauka o monoteizmu,
'ilmu-l-kelam — nauka o govoru ili dijalektici... (,,Akaid —
definicija, uzroci nastanka 1 disciplne®, str.13)

-... moZe se sa sigurnoscu utvrditi i opravdati da Dervezin
komentar Kur'ana predstavija velik doprinos posebnoj islamskoj
naucnoj disciplini koja je poznata pod imenom ,,tefsiru-l-kur'an*
(komentar Kur'ana) (Islamska misao, 1981, god. III, br. 33, str. 9)

- Izvrsavanje namaza je preporuceno da se ¢ini u diema’atu,
zajednici, drustvu, odnosno u grupi sa vecim brojem ljudi,
dZematlija, odnosno mumina i muminki. (Preporod, god. XV, br. 6-
7, 1984, str. 3)

- Onda kada imam upozorava na ispravnost safova, redova u
namazu, upozorava na jedinstvenost... (Preporod, god. XV, br. 6-7,
1984, str. 3)

b)

- ... Svi su vjerovjesnici Jednog Jedinog Allaha dz. s. imali su
vijest i nagovjetaje — beSerat, za sljedecu Allahovu objavu.
(Islamska misao, god. II, br. 15, str. 26)

- To integralno i odvojeno posmatranje bazira se na
kur'anskom principu o _jedinstvu i jednosti Stvoritelja (tvehid)
(Predgovor Kur'anu, prijev. Besim Korkut, str. 5)

- Tako Derveza u prvom dijelu tumaci trideset kur'anskih

poglavlja (sura) u drugom dvanaest, u trecem osam... (Islamska
misao, 1981, god. III, br. 33, str. 8)

- ...zatim veliko bogatstvo historijski dokazano kur'anskog
principa dogovaranja (Sura), kojim se... (,Akaid — definicija,
uzroci nastanka i discipline®, str. 28)
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¢)

- ...da priznaju Boga dz.$. kako u pogledu rububijeta, tako
isto i u pogledu uluhijeta, odnosno u pogledu da je Allah dz.s.
samo_jedan jedini stvaralac svega bivstvujuceg pa i samog
Covjeka... (Preporod, god. XV, br. 6-7, 1984, str. 3)

- Koje su Gajb, neiskustvene pojave, odnosno pojave koje ne
mogu biti podredene nikakvom eksperimentalnom provjeravanju...

(Islamska misao, god. II, 1979, br. 22, str. 29)

d)

- Ovakva tendencija traZila je neprestano traganje za novim
riesSenjima, iditihadom, ili bolje rec¢i za novim tumacenjima
izabranih _tekstova... (,,Akaid — definicija, uzroci nastanka 1
discipline®, str. 30)

Ponekad to ¢ini prevodedi termin i izraz postponirano (bilo
sazetije — nere¢eni¢nom jedinicom, najcesce sintagmom, bilo opSir-
nije — po pravilu objasnidbenom recenicom), kao u primjerima (a) i
(c), ponekad obrnuto - termin postponira obi¢no ga stavljajuéi u
zagradu nakon §to ga je reimenovao, 'prebacio' u maternji kod,
objasnio ili pojasnio, kao u primjerima (b), a ponekad 1 jedno i dru-
go, kao u primjerima pod (d). Tada rije¢i (termini i pojasnjenja)
imaju isto denotativno, a razliCito signifikativno znacenje (Frege-
ovom terminologijom: isto zrnacenje, razliCit smisao) a reimenova-
njem se postize autorovo usmjeravanje €itaoca na Zeljeno (izlu¢eno)
znacenje rije¢i (jer drugacije imenovanje povlaci i drugacije inter-
pretiranje istog denotata).

Efekat” ovih postupaka u osnovi je isti: Smajlovié otkriva
svoju funkciju adresanta koji stalno vidi i o¢ekuje 'aktivnog ¢itaoca'

70" Sva stilska sredstva objedinjena su zajedni¢kom funkcijom rije¢i — usmjere-
noSc¢u na efektivnost iskaza®, a ,,stilska su ona svojstva teksta koja za cilj imaju (i
dostizu ga) — svrsishodnost, izrazajnost, efektivnost iskaza u saglasnosti sa
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(koji saznaje - ako nije znao, koji uci - ako ne zna, koji se poducava
- ako u predmetu o kojem se govori nije poducen, koga pojasnja 1
koga prosvjecuje), priblizavaju¢i mu se. On uvijek ima na umu
Drugog; takav, Smajlovi¢ ne suzava krug svojih Citatelja, naprotiv.
A napor da uklju¢i Sto veéi broj adresata pokazuje upravo
nemistificiranjem, tj. jasnim jezikom. JasnoCom uvecava snagu
svojeg izraza djelujuéi na Citataoca: u osnovi precizan (omeden),
njegov tekst postaje jasam - jer je upravo s pozicije Citatelja
rezumljiv (u suprotnom je mimikrican, namjerno ili nenamjerno
'onerazumljen' ¢itaocu/Drugom).

IZVORNIK

Isti efekat postize 1 prevodenjem (po pravilu su to kraci
dijelovi) citata arapskog izvornika, Teksta, a ne zadrzavanjem na
njegovoj simbolicnoj vrijednosti. Jasno¢u naime postize upravo
prijevodom filigrana kur'anskog teksta (Vitrej-Majerovi¢ 1979:195)
1 sunneta Poslanika, rije¢i koje su u osnovi argument (arapski
izvornik rijetko je nepreveden) i poziv (sveprisutno podsjecanje) na
vrhovni i neprikosnoveni autoritet za (muslimanskog) vjernika. (Istu
strategiju primjenjuje i kad su u pitanju naslovi djela, ¢asopisa i sl. a
ne samo citati — hadisi 1 ajeti iz Kur'ana.)

kompleksom ekstralingvistickih motiva, ukljucujuéi takode i znacenje*, M. N.
Kozina, Prosveséenie, 3-e izd., Dnevnik, Moskva, 1993, str. 16 (nav. prema: Simi¢
2002:61)
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Zanimljiv je postupak tzv. svetih jezika’': religiozni jezici
stoje na pijedestalu savrSenstva i1 nepogresivosti kao Rije¢ Bozija 1
Rije¢ od Boga poslana jezikom ljudima razumljivim - odozgo
prema dolje - pa i onda kad ih savremeni Citatelj/sluSatelj ne
razumije. Dakle 1 kad su mistificirani, na Citatelja/slusatelja djeluju
svojom izvornom, simbolickom nadmocnoséu, tj. dozivljenjem,
obredno.

Evo nekoliko iz mnostva takvih primjera:

- Uzmimo kao primjer njegov odgovor (odgovor Kur'ana, op.
R.H.P.) onima koji vjeruju da je vrijeme glavni ¢inilac u zivotu ljudi,
pojava 1 stvari, pa kaze: Postoji samo Zivot nas zemaljski, Zivimo i
umiremo jedino nas vrijeme unisti — govore oni...(El-Dzasije, 24), (u:
,»Akaid — definicija, uzroci nastanka 1 discipline®, str. 20)

- Susre¢emo se 1 sa ajetima koji govore o BoZijoj odredbi i
slobodnoj ljudskoj volji, npr. I nikako za bilo sta ne reci: - Uradicu
to sigurno sutra! — ne dodadavsi: Ako Allah da! (El- Kehf, 23.-24.),
(u: ,,Akaid — definicija, uzroci nastanka i discipline®, str. 21)

-... drze¢i se Kur'anske poruke: ,,O vjernici, bojte se...",
Al'lman, 120, a koju je ponovio 1 umrli predsjednik Alzira... (u:
»Islamska misao*, 1400/1979, god. II, br.13, str. 18)

- Zato Kur'an i kategoricki tvrdi: ,,Malo vam je od znanja
dato!“ (u: ,,Islamska misao*, 1979, god. II, br. 20, str. 30)

Prevode¢i ih, Smajlovi¢ i1 ovdje raCuna da se stalni dijalog s
kur'anskim tekstom istinski uspostavlja snagom razumijevanja. Pri
tome citat Cesto uvodi tematskim rije¢ima (a one su ujedno i
kljuéne rijeci, npr. koji vjeruju da je vrijeme glavni ¢inilac u Zivotu

™ Skiljan govori o transcedentnoj mistifikaciji (suprotno: imanentna) - §to je
,uzdizanje jezika na religiozni, filozofski ili lingvisti¢ki pijedestal savrSenstva i
nepogresivosti®, ali takva mistifikacija za linvistiku nije zanimljiva zbog
neznatnog utjecaja na sistem jezika. ,,U nekim izuzetnim slucajevima kao $to su
upotrebe 'svetih' jezika, od egipatskog sveéenickog jezika i sanskrta do
biblijskog jezika, ovakve mistifikacije vrSile su i §iri utjecaj na samo lingvisticko
ponasanje govornika...“ (up. D. Skiljan, Govor realnosti i realnost jezika,
Skolska knjiga, Zagreb, 1978, str. 141).
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ljudi..., 1li: koji govore o BoZijoj odredbi i slobodnoj ljudskoj
volji...), koje tako s citatom, §to ¢e uslijediti, stupaju u dijalog
slaganja. Od svojega Citatelja kao recipijenta Smajlovi¢ ocekuje
povjerenje jer rije¢ (diskurs) koju mu upéuje - namece svojom
strategijom A. Smajlovi¢ — ima snagu (samo) ako je razumljena
(up. Smajloviéev stav: Svako ko istinski zaroni u kur'anske vode i
zna po njima da pliva, priznace kao Sto i razum trazi, a Kur'an
tvrdi ,,to je samo Objava koja mu se oznanjuje” — En-Nedzm 4 , u:
»Islamska misao®, 1979, god. I, br. 17, str. 29).

Tako Smajlovi¢ ne ostavlja nikakvu mogucnost da citatelju,
tj. Drugom, bude nerazumljen: kad se oduzme razumljenost ocude-
njem (ako su na jeziku koji ¢itaoci ne razumiju), takvim elemen-
tima ostaje samo ona simolicka vrijednost, koja popunjava okvir
dozivljenog (ne 1 razumljenog), sracunat na metafizicko - na vjero-
vanje, a ne na racionalno - na znanje. (Istina, i kad skrivaju znace-
nje, rekli smo, nerazumljeni, pojacano djeluju jer je to njihova reli-
gijska priroda: ne djeluju razumljivoscéu, ve¢ zvucanjem, ritmom
izgovorenih rijeci itd., kao u obredima na bilo kojem jeziku vjere -
latinskom, hebrejskom, sanskrtu...)

NEODREDENE ZAMJENICE I IZRAZI
PARCIJLNE IDENTIFIKCIJE

Jasno¢om rijeci (termina, izraza) izbjegava se neodredneost,
viSeznacnost - inaCe svojstvena pjesnickom jeziku (pa se u knjizev-
noumjetnickom diskursu cijeni, ali ne 1 u nau¢nom).

Zato 1 rije¢i poput neodredenih zamjenica i izraza parcijlne
identifikcije (Ivi¢ 1983) neki, nekoliko, pojedini, i drugi..., kao i
totalne (Ivi¢ 1983) - svi i sl. - nepreciznog referenta - koje ,,stvaraju
lazni dojam da se ukazuje nesto odredeno “ (Ivas 1988:194) Ahmed
Smajlovi¢ semanticki 'popunjava’ konkretiziranjem njihovog
sadzaja pa iskaz, tj. tekst, postaje preciziran, i kao takav - jasan:
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a)

- Pri kraju doba ashaba pojavili su se neki koji su poceli
sumnjati u islamsko vjerovanje. Oni su sami sebi dali slobodu
tumacenja kur'anskih ajeta koji se odnose na Allaha dz.5. i Njegove
atribute udaljavajuci se tako od shvacanja i tumacenja ashaba.
Ovakvim svojim postupkom izazvali su niz problema i sumnji. Ovo
shvatanje lijepo nam objasnjava el-Bagdadi iznoseci razilaZenja o
pitanjima kaderizma i mogucnosti ljudskog izbora uopce,_koja su
izazvali Ma'bed el-Dzeheni, Gilan ed-Dimiski i Dza'd ibn Durhem.
(,,Akaid — definicija, uzroci nastanka i discipline®, str. 25)

- Pored toga /.../ joS nekoliko drugih sumnji od kojih su neke
znatno utjecale/.../ Takav je slucaj bio sa DZzehmom ibn Safwanom...
(,,Akaid — definicija, uzroci nastanka 1 discipline®, str. 25)

b)

- Pored osnovne, kur'anske mudzize, Resulallah je imao i
drugih mudZiza kao Sto su isra i mir'adZ, progovaranje otrovne
ovce da ne bi od nje jeo otrovno meso, tecenje vode jednom
prilikom izmedu njegovih prstiju ruke, zatim polovljenje mjeseca...
(,,Islamska misao*, god. II, br. 15, str. 29)

- Daleko bi nas odvelo ako bismo htjeli /.../ jer su neka od
njih izvan kruga naseg interesovanja, kao sSto je na pimjer, dodjela
nagrade Ivi Andricu za njegovo djelo ,,Na Drini ¢uprija”, ili kao
Sto _su neka druga pitanja, kao Sto je na primjr podizanje
spomenika Zrtvama faizma u Kragujevcu...(,, Preporod®, br. 2, 14.
januar 1986, str. 5)

- Neke od socijalistickih zemalja, kao Sto je na primer Alba-
nija.... (,,Preporod*, god. XVI, br. 2, 1985, str. 3)

- /..] nego i u nekim srednjim Skolama koje pripadaju
drustvu, kao Sto je Klasicna gimnazija u Sarajevu... (,,Preporod®,
god. XVI, br. 4, 1985, str. 3)
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¢)

- Kur'anski stil interpretacije ima vlastitu logiku i proteze se
na sva podrucja koja zaokupljaju ljudski um: na podrucja vidljivog
i nevidljivog svijeta. (Predgovor Kur'anu, prijev. Besim Korkut, 5)

- /.../ a svi drugi propisi kao Sto su namaz, post, zekat, hadz,
dzihad, ekonomsko... (,,Akaid — definicija, uzroci nastanka 1
discipline®, str. 13)

U primjerima (a) neodredeni ashabi i nositelji neodredenih
sumnji (neki ashabi koji..., nekoliko sumnji ) eksplicirani su u
narednom tekstu. Primjeri (b) ¢ine svojevrsne dvodjelne strukture u
kojima se neodredeno neki, i drugi ekspliciraju konstrukcijom koja
pocinje s poredbenom kopulom: kao Ssto... (eksplikacija je u istoj
recenici, u kontaktnom polozaj s neodredenim neki, i drugi). U
primjerima (c) dvodjelne strukture sadrze uopceni kataforicki
kvantifikator sva, svi koji se eksplicira u drugom dijelu strukture, a
ponekad kao i u primjerima (b).

Dale, strukture s elementima neki, nekoliko, sve... kod A.
Smalovi¢a su po pravilu dvodijelne i temelje se na principu
distributivnog ,,popunjavanja‘“ neodredenog i uopcenog sadrzaja
(postupnim ekpliciranjem), ¢ime postaju pregledne 1 jasne (distri-
butivno jer se: neodredeni 1 neprecizni prvi dio srukture eksplicira
odredenijim sadrzajima u drugom dijelu).
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AMPLIFIKATIVNE STRUKTURE"

U mnogim Selimovi¢evim tekstovima dominanta su
amplifikativne strukture prepoznatljive po specificnim konektorima
(veznim sredstvima na nivou teksta) tipa kvalifikatora prvi, drugi,
treci..., kvantifikatora jedan, dva, tri... 1 slicno. To su posebni
nacini razvijanja teme u vezanom tekstu: op¢a tema determinirana
u jednom iskazu u narednim se (iskazima a Cesto i pasusima)
'raspodjeljuje’ i razvija dok se ne "iscrpi' (up. Sili¢ 1984:143):

a)

- /.../ ima tri glana perioda /.../ Prvi njen period predstavija
/.../ Drugi njen period cini rekonstrukcija /.../ Treci njen period u
razvoju predtsvlja... (,,Islamska misao®, god. II, br. 13, str. 14)

- /.../ prije izvjesnog vremena dao je dva napisa o islamu i
muslimanima u_Jugoslaviji. U jednom od njih gvori /../, a u
drugom... (,,Preporod*, XVI, br.3., 1985, str. 2)

- /.../ mozZemo podijeliti u tri velika perioda: Zivot prije
poslanstva, zZivot u mekanskooj fazi poslanstva /.../ i medinski /.../
Sva od njih /.../ Prvi, najduzi /.../. Drugi /... (,Jslamska misao®,
god. I1, 1980, br. 15, str. 3)

- /.../ tri su osnovna problema: prvi problem /.../; drugi /.../,
tredi... (,,Islamska misao®, god. II, br. 15, str. 19)

> Amplifikacija je u teoriji knjizevnosti opisuje kao figura (Cubelié¢ 1967) i
mikrostruktura gomilanja (Skreb 1987).

»Amplifikacija (lat. amplificatio 'proSirenje', 'uvelianje'), figura koja unosi
nekoliko razli¢itih opisnih podataka da motiv ili temu prikaze proSireno i
nadopunjeno, sa sto vise detalja. Tako se misao ili povecava, ili produbljuje, ili
obogacuje, ili oplemenjuje.* (Cubel¢ 1967:17)

Anticka teorija izdvaja amplifikaciju kao podvrstu gomilanja (vz kumulaciju),
koja se zasniva na navodenju razliCitih pojedinosti da se nesto $to tacnije i
preciznije nesto opise (up. Stamac 1987:257)
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b)

- Ovo misljenje nam potvrduje s dvije osnovne stvari: prvo,
ukazuje nam na /.../ i drugo, upucuje nas na... (,, Akaid — definicija,
uzroci nastanka i discipline®, str. 5)

- Svaki Allahov poslanik odlikuje se sa Ccetiri osnovna
svojstva koja su se potvrdila kroz Zivot, djelovanje i rad svakog od
njih. Tako se po islamskom ucenju svaki BoZji poslanik odlikuje:

Prvo — apsolutnom iskrenoscu /.../
Drugo — potpunom privrzenoséu onome cemu poziva /.../
Trece — savrsenim saopcavanjem sadrzZine objave /.../

Cetvrto — genijalnoséu uma i ostroumnoséu... (,Islamska
misao*, god. II, 1980, br. 16, str. 27)

¢)

- Zato u ovom poglaviju proucava deset velikih rezultata koje
je Muhamede a.s. donio i ostavio covjecanstvu. Pokusajmo da ih
ukratko analiziramo.

1 —Vjerovanje u Jednog Jedinog Boga dz.s ./.../

2 — Obavjestenje o drugom svijetu i traZenju spasa na njemu
kao osnovi /.../

3 — Jedinstvo ljudskog roda /.../

4 - Individualna odgovornost... (,Islamska misao®, god. II,
1979, br. 16, str. 30)

- Ovi prigovori sastoje se iz pet osnovnih tacaka i to:

1 — tvrdena Kur'ana da su Tevrat i IndZil /.../
2 — neki ajeti Kur'ana su derogirani /.../

3 — Bog je trojstvo /.../

4 - Kur'an je govor /.../
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5 - negiranje... (,Islamska misao®, god. II, 1979, br. 16, str.
32)

Kao jako sredstvo koneksije, kod Selimoviéa su cesti
amplifikativni konektori i to s razvijanjem opce teme u 'smjeru od
nje', tzv. descedentni amplifikativni konektori (o tome v. Sili¢
1984). Tema se, naime, razvija u narednim iskazima 1 dalje. Efekt
tekstova takve strukture jeste jasnoca i1 jednostavnost (lahka
Citljivost) posebno zbog pojacane (vizualne) preglednosti -
grafostilisticnosti.

VIZUALNA RECEPCIJA TEKSTA

Izbor 1 efekat grafostilema podrucje je malo izucavano u
stilitici 1 lingvostilistici premda za pisani tekst 1 percipiranje pisa-
nog teksta vizualno formiranje ima vaznu ulogu.

Naime, dva su nacina na koji se jezik realizira - usmeni i
pisani. (Realizacija ovdje obuhvaca sosirovski termin govor — /a
parole). Pisani se u lingvistickoj literaturi i1 psiholingvistici, odnos-
no u filoloskim 1 filozofskim radovima obi¢no 1 posmatra u odnosu
na usmeni (govorni/govoreni) kao paralelnu pojavu i pandan tuma-
¢en kao simbol izgovorenih rijeci (Aristotel), sjena govorenoga
Jjezika 1l transkripcija usmenog jezika.

Na pisanim znacima temelji se Citanje kao razumijevanje
napisanog. Za Citanje/razumijevanje napisanog, tj. teksta, bitna su
slova/grafeme (kao i pravopisni/ ortografski) znaci, pa slova/grafe-
me uc¢imo zajedno sa usvajanjam i reproduciranjem pravopisne

7 Znamo da nasi povjesniGari i jeziCari rado predstavljaju pismo kao puku
transkripciju usmenoga jezika. Antropologija nas, medutim, podsje¢a na
svojevrsnu ontolosku razliku imedu tih dviju komunikacija. Postojala su, ustvari,
dva jezika koja su ovisila o dvije razli¢ite zone korteksa: jedan je jezik sluha /.../;
drugi je jezik vida, 'povezan s podru¢jem koordinacije pokreta, prevedenog u
graficki materijalizirane simbole'. “ (Barthes 1975: 42)
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(ortografske) norme. Bitni su i razmaci - bjeline izmedu rijeci’*,
pasusa, naslova i1 podnaslova, veli¢ina slova 1 sva druga graficka
(grafijska) sredstva izrazavanja kojima se koristimo u organizaciji
pisanog teksta (vizualni medij) a koja Citatelj percipira - bas kao Sto
se u organizaciji usmenog govora, u auditivnom mediju, koriste
tom mediju primjerena sredstva (raznovrsne govorene vrednote,
geste, mimika 1 sl., kojima se mogu pridruziti Hallovi proksemicki
znaci, uzdah, odhukvanje i sl.).

Citateljskim iskustvom pripemljeni, automatski drugacije
¢itamo tekst percipiran npr. kao stihovno ostvarenje u stupcima od
onog pisanog od kraja do kraja retka, tj. proznog.” Isto tako na
poseban nacin percipiramo i razumijemo rijeci istaknute masnim
slogom ili napisane velikim Stampanim slovima - drugacije od uobi-
¢ajenog nacina. Postaju istaknute, dominantne, svojevrsna neverbal-
na ekspresivna sredstva vazna u prijenosu pisane (vizualne) poruke
(teksta) kodirane u jeziku, verbalno. One na neki nacin prate jezicku
poruku kao $to u govoru, na svoj nacin, to ¢ine pauza, intonacija,
intenzitet, tembr.

Efekat grafickih signala ras¢lanjavanja teksta i isticanja (pod-
naslovi; veli¢ina 1 oblik slova, tip sloga) S§to ih u svojim radovima
¢esto uvodi Smajlovi¢ jeste naglasavanje i izdvajanje (od ostalog
dijela) po autoru posebno bitnih segmenata teksta (pasusa, iskaza,
izraza ili rijeci) 1 pojacana preglednost teksta 1, u kranjem, njegova
jasnocéa. Posebnu snagu takvom tekstu daje upravo vjestina autora
da izdvoji 1 istakne odredene Cinjenice koje (po njemu) imaju vecu
tezinu, da izlu¢i (po njemu) vaznije, da recipijent/Citalac dobije

™ Ne kod svih pisama, i od njihova nastanka, s obzirom na to da je u nekim
pismima postojalo kasnije napusteno nacelo scriptura continua.

™ Pisanje i Citanje su asimetricni procesi. Pisanje ne podrazumijeva obavezno
¢itanje kao fiziologijski proces (izgovaranje). Piktografska i ideografska pisma se
ne Citaju, ona se ,,razumijevaju®, pa je ,,izgovor* jednog znaka takvih pisama po
pravilu svaki put druk¢iji (Sto ne znaci da se i druk¢ije razumiju). A postoje i
mrtvi jezici koji imaju samo pismo. Vise o tome v. Uzarevi¢ 1992.

163



ZBORNIK RADOVA, godina XXVIIIL, 2009., br 13

uvid u bitno (ili novo) u cjelini predmeta i s time vrjednosnu auto-
rovu poziciju.

RETORICKO PITANJE

Pitanje se, kao upitanost, u retorici smatra pokretaem govora
(up. Ivi¢ 1988:47). Ne ¢udi onda §to je retoricko pitanje (,,pitanje,
na koje govornik ne iz¢ekuje odgovora®, Zima 1988:143, jer je —
buduci posve jasan - nepotreban) kod Smajlovica, koji je vazio za
vrsnog oratora, Cesto sredstvo razvijanja i usmjeravanja vlastitih
misli (teksta), s efektom navodenja c¢itaoca na razmiSljanje 1
uvjeravanje u odgovor, koji ¢e po pravilu Smajlovi¢ i dati.

Retori¢ko pitanje trazi pojacan angazman cCitaoca (upravljen
je prema njemu, poziva ga i proziva, skrec¢e paznju na njega kako bi
mu pobudio interes da i sam postane aktivnijim sudionikom), daju-
¢i odgovor i 'neodgovaranjem', a svojom usmjerivackom funkcijom
jasnim 1 jednostavnijim. Nisu rijetka retori€ka pitanja one vrste
koju Zima izdvaja pod opéim nazivom dijalogizam’®, odnosno
dijalogizmu subordnirani soliloquium (,kad govornik na svoje
pitanje sam sebi odgovara®, Zima, 1988:146).

Evo nekih primjera:

a) tipa: pitanje —,,odgovor*

- Kad smo ve¢ kod prigovora koje sam Kur'an registruje i
iznosi otvoreno, ne mozemo biti a da ne ukazemo na ovu pojavu i
da ne ukazZemo da su prigovori Muhamedu a.s. u to doba bili isto
kao i prigovori naseg doba! Sta bi to u stvari moglo da znaci? Cini

76 U popisu figura prema Lausbergovoj klasifikaciji, D. Skiljan izdvaja dijalogizam
kao ,,razgovor govornika sa samim sobom u kojem on sebi postavlja pitanja i na
njih odgovara®, a reforicko pitanje kao ,,pitanje na koje je nepotrebno dati odgovor,
jer je on sasvim jasan®. (v. D. Skiljan, Razgovor s antikom, Latina et Graeca, 1992,
str.76-77)
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nam se da su stvari sasvim jasne: prigovor se krece oko dva-tri
pitanja i to je sve! Kur'an je sasvim jasno dao odgovore...
(,,Islamska misao*, 1979, god. II, br. 16, str. 28)

b) tipa: pitanje koje izrazava otvorenost i preispitivanje stava,
a odgovor prepusten drugom (Objavi, Sejhu Mustafi 'Abdur-
raziku...) a zapravo je on i autorovo misljenje:

- Pogledajmo /.../ Treba li nesto reci u tom pogledu? Ne treba
nista vise do da uzmemo Kur'an i pogledamo... (,,Jslamska misao*,
god. I1, 1979, br. 16, str. 30)

- S pravom se mozZemo pitati: Kako je mogao biti takav stav
ashaba kad sam Kur'an poziva na dijalog u prenosenju svoga
ucenja, vjerovamja i shvatanja? Prepusticemo odgovor Sejhu
Mustafi 'Abdurraziku koji kaze... (,,Akaid — definicija, uzroci
nastanka i discipline®, str. 24)

¢) tipa: pitanje — 'nulti' odgovor ili: ,,pravo retpri¢ko pitanje*,
s varijacijama: pitanje '¢udenje' (npr. Kakve koristi imaju ljudi od
njih?) 1 pitanje u kojem je ve¢ implicite sadrzan stav (npr. Nije /i
smijesno da...):

- Zamislimo se malo nad podatkom koji nam Havva navodi da
danas u Indiji ima oko dvjesta miliona krava kojima se ljudi klanjaju
i koje obozavaju, koje su svete i koje ma Sta uradile niko ne smije
darnuti. Kakve koristi imaju ti ljudi od njih? Uzmimo drugi primjer
na koji Havva ukazuje kao Sto su piramide u Egiptu. Nije li smijesno
da citav jedan narod bude potcinjen za potrebe jednog covjeka?
Kako se moze opravdati da se na primjer oko trinaest miliona pri-
padnika ismailitske sekte u svijetu klanja danas jednom covjeku...?
Trinaest miliona eksploatise jedan covjek... Zar treba daleko i¢i od
povijesti? Pogledajmo... (,,Jslamska misao®, god. II, 1979, br. 16, str.
30)

- Je li potreban ovom shvatanju ikakav komentar? Mozda bi
ovom profesorovom stavu trebalo dodati samo jos to: ima li u nasim
savremenim uslovima Zivota, postojanja i rada ista prece od rada na
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zadatku na koji ukazuje i sam Se'id Havva? Odgovor je sasvim
poznat i jasan! (,,Islamska misao®, god. II, 1979, br. 22, str. 31)

* %k sk

Ovaj je rad tek pokusSaj da se diskurs profesora A. Smajlovica
'otvori' s pozicije jezika, odnosno linigvistike i lingvostilistike
budu¢i da je nesumnjivo rije¢ o snaznom izrazu u kojem
dominantnu ulogu ima jasnoca, u kojoj je A. Smajlovi¢ ustrajan.
On zna da je bitno znati znacenje rijeci (termina, strucnih izraza),
ali da — posluzit ¢u se Kvintilijanovim rije¢ima - ,,niSta ne treba
¢initi samo radi rijeci, jer su one tu samo radi misli i samo one
rije¢i zasluzuju nase najveée priznanje koje najbolje odrazavaju
naSe misli 1 u dusama sudaca postizu onaj efekt koji Zelimo*
(Kvintilijan 1967:224). "’

IZVORI:

- Ahmed Smalovié: ,,Akaid — definicija, uzroci nastanka i
discipline®, u: Uvod u nauku akaida, hrestomatija, ur. Nedzad
Grabus, Fakultet islamskih nauka u Sarajevu, Sarajevo, 2005, str.
13-44

- Ahmed Smalovié, ,,Dervezin komentar Kur'ana®, Islamska

misao, Revija za islamsku teologiju i informatiku, Sarajevo, god.
II1, br. 33, 1981/1401, str. 6-9

Islamska misao, god. 11 (1979-1980/1400), br. 13-24

" Onome ko zeli biti jasan (te slikovit i izrazajan) retorika preporucuje figure i
trope, koji, unato¢ svoje nedoslovnosti (npr. metafore), mogu pojasnjavati...
(Ivas 1988:196) Ali, to moze biti tema posebnog rada (kod Smajlovi¢a nalazimo
sinegdohe, metonimije, antonomazija, metafora... i one ne usporavaju ¢itaocevo
kretanje kroz tekst - one pojacavaju njegovu koneksiju).
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- Ahmed Smalovié, ,,Na§ hadz u 1396/1976“, Glasnik
Vrhovnog islamskog starjeSinstva u SFRJ, sarajevo, XL, br. 1,
1976, str. 8-28

- Ahmed Smajlovi¢, ,Dijalog evropskih 1 islamskih
naucnika®, Glasnik Vrhovnog islamskog starjeSinstva u SFRIJ,
Sarajevo, XL, br. 4, 1977, str. 388-394)

- Preporod, Islamske informativne novine, Sarajevo, godista:
XII (1981/1401), XV (1984/1404) 1 XVI (1985/1405).
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Mr Idris Demirovié¢

ZIVOT U SLUZBI LA ILAHE ILLALLAH
(Rije¢-dvije o rahm. Ahmedu Smajlovicu
povodom 20. godi$njice smrti)

Draga braco,
Postovana gospodo,
Esselamu alejkum ve rahmetullahi ve berekatuh

Iskreno Cestitam Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu i Rija-
setu Islamske zajednice u BiH za organizovanje skupa Dr. Ahmed
Smajlovié, Zivot i djelo. Ovaj skup, s obzirom na splet okolnosti 1
vrijeme u kojem je rahmetlija djelovao, predstavlja vise od uobica-
jenog omaza. On je izraz historijskog duga prema samoj Islamskoj
zajednici 1 realan iskaz suda vremena o brilijantnoj licnosti 1 djelu
rahmetli Ahmeda.

Podnijeta saopstenja doprinose rasvjetljavanju njegove licnosti
1 veoma bogate djelatnosti sa svih aspekata i oblasti djelovanja. I to
me mnogo raduje.

lako sam li¢no poznavao Ahmed-efendiju, sa njim saradivao i
prijeteljevao, priznajem da me strah o njemu i njegovom grandi-
oznom djelu pisati, da ih ne bih umanjio. O velikim ljudima nije
lahko pisati.
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Uza sve to, siguran sam ustvrditi da je njegov kratki Zivotni 1
radni vijek bio u cijelosti posvecen ostvarivanju dva osnovna kur-
’anska postulata — lkre, ve kul-i’'melu, konkretnije, njegovoj devizi
— sluzenju La ilahe illellah.

U Islamskoj zajednici, dr Ahmed je unio novu viziju razvoja,
smjelost u planiranju i1 neiscrpnu energiju u konkretnu akciju.
Zahvaljujuéi tome, Zajednica je dostigla visi nivo razvoja na svim
poljima. On je zaustavljen, ali standard razvoja koji je uspostavljen
ostao je da sluzi kao ¢vrsta osnova za daljnju nadgradnju.

Islamska zajednica u Crnoj Gori je bila jedna od nezaobilaz-
nih segmenata Ahmedovog plodonosnog djelovanja. Njen razvoj
mnogo duguje rahmetliji. I danas tjesi me ¢injenica da smo na sam
¢in glasanja o njegovom razrjeSenju sa duznosti predsjednika Star-
jeSinstva, rahmetli Ahmed Skejovi¢, tadasnji predsjednik Sabora
IZ-e Crne Gore, 1 ja, glasali protiv, iako svjesni da nas glas ne moze
niSta promijeniti.

Uvjeren sam da ¢e Zivot i djelo rahmetli Ahmeda posluZiti kao
obrazac kako treba sve svoje sposobnosti ugraditi u razvoj uzvisenog
islama.

Organizatorima ovog skupa najtoplije zahvaljujem na pozivu
1 zelim puno uspjeha u daljnjem radu!

Podgorica, 22. novembra 2008.
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Seid-ef. Smajkié, muftija mostarski

DR. AHMED SMAJLOVIC — POKRETAC I
REALIZATOR POZITIVNIH PROMJENA U
ISLAMSKOJ ZAJEDNICI

Moje poznanstvo sa dr. Ahmedom Smajlovi¢em traje od 1957.
god., 1 to od godine moga upisa u Gazi Husrev-begovu medresu.
Tada je Ahmed Smajlovi¢ bio maturant osmogodisnje Medrese, a
direktor Sulejman-ef. Kemura ustolicen je za reis-ul-ulemu. Iste
godine mi je bio i pazitelj u maloj spavaonici, iznad zbornice u
Dobrovoljackoj ulici. Dobro se sjeCam i odlaska peterice tadasnjih
ezherlija: Ahmeda Smajlovi¢a, Merzuka Vejzagica, Jusufa Ramica,
Hamdije Jusufspahiéa i Salke Caniéa, kada smo svi iz Medrese isli
dzematile da ih, 1962. god., ispratimo na Zeljezni¢ku stanicu, prema
Beogradu, na putu za Egipat, u koji su ,,otisli po nauku®, sa zeljom
da prosire svoje obrazovne vidike.

Nakon diplomiranja, magisterija, i doktorata, dr. Ahmed Smaj-
lovi¢ se 1975. g. vra¢a u Sarajevo, prvo kao Sef kabineta Reis-ul-
uleme, a potom kao predsjednik StarjeSinstva 1Z-e BiH, Hrvatske i
Slovenije, kada sam i ja zavr$io studije u Bagdadu i nekoliko godina
zauzimao odgovorne duznosti u Islamskoj zajednici Mostara i
Hercegovine.

171



ZBORNIK RADOVA, godina XXVIIIL, 2009., br 13

Povratak Cetverice nasih ezherlija, osim Salke Caniéa, koji se
odmah posvetio prevodilackoj djelatnosti 1 diplomaciji, 1 njihov
razmjesStaj unutar [Z-e na razliite istaknute pozicije, uz veé pris-
tigle mlade teologe iz Bagdada: Ibrahima Dzananovi¢a, Muhameda
Mrahoroviéa, Saliha Colakovi¢a, Mustafe Susi¢a, Selima Jelovca,
Senahida Bristri¢a, Ferhata Sete i autora ovog teksta, najavljivalo je
novu zoru islama u BiH i podmladivanje kadra u Islamskoj zajed-
nici. Naravno, tu su i kadrovi $kolovani u zemlji, koji su tu i tamo
pristizali u naruc¢je Islamske zajednice, bogate¢i 1 osmisljavajuci
njen rad.

To je vrijeme kada izlazi ,,Preporod* ve¢ nekoliko godina, i
vrijeme afirmacije muslimanske nacije, ali 1 traganja za izgublje-
nim islamskim identitetom uz budenje zapretane bosnjacke svijesti
1 njenog postepenog oslobadanja od kompleksa imena, nametnutih
obicaja 1, za nase bosnjacko bice, neprihvatljivih shvatanja.

U svim tim prestrojavanjima IZ-e, odnosno njenog hvatanja
koraka sa savremenim drustvenim tokovima i zbivanjima u njima,
odnosno modernizacije 1Z-e, dr. Ahmed Smajlovi¢ je imao velikog
udjela. Svoj bogati, raznovstan, intelektualno i misijski, podsticajno
raskoSan talent, dr. Ahmed Smajlovi¢ je ispoljio u svim segmenti-
ma djelovanja i rada Islamske zajednice, bilo vazovima, tribinama,
teorijskim osmisljavanjem, prakticnim zazivljavanjem i unapredi-
vanjem akcija zekjata 1 sadekatul-fitra, za potrebe obrazovnih zavo-
da, aktivnostima oko obnove dZzamija i drugih institucija, izdavacke
djelatnosti, itd.

Iz bogatog opusa raznovrsnih i1 uspjeSnih angazmana dr.
Ahmeda Smajlovic¢a, u ovom podsjeéanju na njegov plemeniti lik,
1zdvojit ¢u dvije epizode iz BiH 1 dvije iz dijaspore, dok ¢e drugi
ucesnici ovog omaza, vjerujem, osvijetliti neke druge momente iz
Smajlovi¢evog bogatog radnog i stvaralatkog zivotnog opusa.

172



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

1. REAKTIVIRANJE INSTITUCIJE
MUFTIJSTVA

Njegova uloga u reaktiviranju institucije Muftijstva, koje je
ukinuto daleke 1936. god., a koja je poluoficijelno u nekim sredi-
nama, preko zivu¢ih muftija u penziji, glavnih imama regija (Ba-
njaluka, Mostar, Tuzla) jo$ uvijek, ustvari, voljom dzematlija, odo-
lijevala svome zatiranju i kako-tako egzistirala, neprocjenjiva je.
Duboko je vjerovao da ¢e ova institucija, omiljena medu musliman-
skim masama, doprinijeti boljitku islama, intenziviranju vjerskog
zivota dZemata, pospjesiti rad mekteba i izgradnje infrastrukture,
devastirane i neobnovljene od Drugog svjetskog rata, kadrovskom
jacanju Islamske zajednice, kulturnom i nacionalnom otrjeznjenju i
poletu.

Samo njegovom zaslugom vrSene su opsezne pripreme u Re-
publickom i Vrhovnom starjeSinstvu, kao i u Republickom 1 Vrhov-
nom saboru [slamske zajednice da reaktiviranje ove znacajne institu-
cije kod nadleznih, zakonodavnih i izvr$nih organa Islamske zajedni-
ce dobije pozitivnu ocjenu. Dobro se sje¢am delegacije Islamske
zajednice iz Mostara, koju su Cinile osobe tada penzionisanih kadija:
hfz. Smail-ef. Serdarevi¢, Mehmed Udovici¢ 1 Besir Pintul, koja je
energi¢no zahtijevala od reisa Naim-ef. HadZiabdi¢a 1 dr. Ahmeda
Smajlovica da se nakon smrti glavnog imama za Hercegovinu Zufer-
ef. Besli¢a, pitanje glavnog imama, odnosno muftije za mostarsku
regiju, rijesi odgovorno i konacno.

Mostarci, naime, ma koliko bili na glasu po odrodavanju od
islama 1 prihvatanju nametnute ateizacije, nisu se mirili s ¢injeni-
com da nemaju svog legitimnog reprezentativnog vjerskog pred-
stavnika koji ¢e ih, u razli¢itim situacijama, na nivou grada i regije,
dostojanstveno predstavljati i biti u rangu reprezentanata drugih
vjerskih zajednica, aktivnih u to vrijeme ( biskup 1 vladika). Nji-
hova upornost 1 istrajnost je imponovala, narocito dr. Ahmedu
Smajloviéu, animirajuéi ga da se snazno angazuje, da se v.d. mufti-
ja — glavni imami banjalucke, mostarske 1 tuzlanske regije pocet-
kom 1980. g. prevedu 1 sluzbeno u muftije. Ovaj primjer su slijedila
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1 druga starjeSinstva u Srbiji, Kosovu, Makedoniji, Crnoj Gori, tako
da je ova znacajna institucija islamskog Zivota i rada, zaslugom dr.
Ahmeda Smajlovi¢a, ponovo zazivjela.

2. ZABRANA ODRZAVANJA MEVUDA U
GACKU 1981.G.

Dogadaji iz decembra 2008.g., na dan Kurban — bajrama, kada
je ponovo ispoljena sva bestijalnost zlocudnih umova iz RS-a 1
piromana koji su 1992.g. potaknuli i1 izvrsili agresiju na RBiH,
pocinivsi straviéne zlo€ine protiv Covjecnosti, koji i nakon 16 godina
nisu odustali od zlocinackih zavjera i projekata, demonstrirali su
svoje zloCinacke namjere i ovog 8. decembra, atakujuci tako na dva
najve¢a muslimanska simbola: simbol najveceg muslimanskog
praznika — Bajram, i simbol nepovrjedivosti - dzamiju, zele¢i nam
pomutiti pojedinacnu 1 zajediC¢ku radost, osjecaj porodicnog i
kolektivnog mira i1 destimulisati i obesnaziti vjeru 1 nadu, u bolje
sutra, nas i nasih potomaka.

Taj dogadaj je vratio moje sje¢anje 27 godina unazad, na ljeto
1981.g., ta¢no deset godina prije agresije na nasu drzavu RBiH,
kada su nam oficijelne vlasti Opcine Gacko, zvani¢nim aktom,
zabranile odrzavanje mevluda u gradskoj dzamiji u Gacku, s izgo-
vorom da opéinske vlasti ne mogu dozvoliti da gradom prodefiluje
50 — 60 hodza u ahmedijama, jer bi to moglo izazvati reakciju gra-
dana i protumaciti se kao provokacija.

A taj neko, ispostavilo se deset godina kasnije, bili su niko
drugi do okorjeli €etnici koji su pod maskom Saveza komunista,
skriveni iza Partije, kovali zavjeru za progon i pokolj svojih komsi-
ja, gatackih muslimana, posebno najjace i najvece mjesne zajednice
Fazlagic¢a Kule, jer je ona bila ¢isto muslimanska.

Naime, tih godina Muftijstvo mostarsko, sa Udruzenjem ilmije
za Hercegovinu, u cilju podizanja islamskog duha, reafirmacije
bosnjackog identiteta, te ozivljavanja kolektivnog osje¢aja musli-
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mana uvelo je u praksu odrzavanje mevluda po op¢inama, i to u
sredistu svih opéina, uz javne nastupe 1 prisustvo svih imama s naseg
podrucja, Sto je od zamrle 1 obezglavljene muslimanske ¢eljadi bilo
docekano sa velikim simpatijama i odusSevljenjem. Ti skupovi su
uspjeli zainteresirati i privuéi i one koji do tada nisu posjecivali dza-
mije, a odrzani su u svim op¢inama Mulftijstva, od Glamoca, Livna,
Duvna, Bilec¢e i Trebinja, te od Konjica i Prozora na sjeveru do Sto-
ca, Capljine i Ljubuskog na jugu, s izuzetkom Gacka.

Tada su se dr. Smajlovi¢, a poslije 1 reis Naim Hadziabdi¢
angazovali licno 1 putem drzavnih institucija uticali da ova destruk-
tivna 1 diskriminacijska rjeSenja op¢ine Gacko budu povucena i
stavljena van snage. Zakazana od Islamske zajednice, pa zabranjena
od op¢inske administracije, ova manifestacija je nakon oStre inter-
vencije odrZana u novom terminu, a imami su sa svojim vjerskim
starjeSinama (dr. Smajlovi¢ 1 Naim Hadziabdic¢), uz to odrzali i go-
di$nji seminar u poznatom gatatkom motelu ,,Kosuta®.

Mislim da je ovo korisno ispripovijedati nasoj braci, ulemi,
intelektualcima, koji se danas bore za prava BoSnjaka, da vide kako
je tada, prije 27 godina, a i danas Islamska zajednica imala i ima
svoje angazirane 1 savjesne pojedince, koji se ne mogu zastrasiti 1
koji su u svojoj misiji nailazili i nailaze na prepreke i1 poteskoce,
koje se, uz iskren nijjet, pozrtvovanost i predanost u radu i osla-
njanje na Allaha, dZ.§., mogu i moraju prevaziéi.
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BRIGA DR. AHMEDA SMAJLOVICA ZA
MUSLIMANE U DIJASPORI

Ovdje ¢u u najkrac¢im crtama elaborirati samo dva angazmana
dr. Ahmeda Smajlovic¢a u ¢ijoj sam realizaciji 1 sam ucestvovao, a
odnose se na njegov angazman u institucionalnom jacanju Islamske
zajednice u dijaspori, jedan van granica tadasnje drzave — Kanada,
a drugi van granica RBiH — Split (Hrvatska). Naravno, ovo je mali
doprinos Sirokom spektru pitanja koja se odnose na ovu tematiku, a
koja ¢e neko od referenata detaljnije rasvijetliti. Dakle, pored osta-
log, dr. Ahmed Smajlovi¢ je ispoljio veliku brigu i odgovornost u
zastiti boSnjackog identiteta u pasivnim podru¢jima RBiH i dija-
sporalnim podrucjima Jugoslavije, te zajednicama BoSnjaka u za-
padnoj Evropi i prekookeanskim zemljama (Amerika, Australija),
dokazuju¢i tako ingeniozni angazman i strategiju u spaSavanju
izgubljenih bosnjackih zajednica, kod nas 1 u svijetu, od sigurne
asimilacije i1 nestajanja.

1.Toronto, 1979.g.

Poznato je da su svi narodi u biv$oj Jugoslaviji imali svoja
nacionalna, kulturna, vjerska, umjetnicka 1 ina udruzenja po svi-
jetu, koja su vodila brigu i osmisljavala rad svojih brojnih podruz-
nica i ¢lanova, i koja su pravila ¢vrstu sponu sa istovjetnim ili
slicnim druStvima u mati¢nim republikama iz kojih potjecu. Bos-
njaci, tada muslimani sa veliko ,,M*, odvojeni od svoje grude, bez
svijesti o vlastitom identitetu, posebno mladi iseljenici, bez svojih
nacionalnih, kulturnih 1 vjerskih institucija, bili su izgubljeni i
razasuti po svim neboSnja¢kim udruZenjima od Vardara do
Triglava, kako se tada znalo reéi. Starija emigrantska boSnjacka
populacija, s tradicionalnim islamskim naslijedem, naslanjala se
na udruZenja hrvatske, veoma konzervativne, 1 u nekim segmen-
tima, proustaSke provinijencije, s predrasudama i nepovjerenjem
prema novopridoslim projugoslovenski orijentisanim bosnjackim
imigrantima.
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Od tako dva dijametralno suprotna bloka, trebalo je napraviti
funkcionalan dzemat, §to je, mora se priznati, bio nadasve odgovoran
1 delikatan zadatak. Dr. Ahmed Smajlovi¢ mi je povjerio tu misiju i
svojim autoritetom i diplomatskim kanalima, preko konzula Becira
Meholji¢a 1 Marijana Brs¢i¢a, pruzao maksimalnu podrsku da ta
misija uspije.

Mora se priznati da je iza afirmacije, tzv. muslimanske nacije
1 politice emancipacije muslimana, stajao tadasnji BH politicki
establiSment 1 BH politika, pa je sve poteSkoce 1 insinuacije u
ostvarivanju zacrtanih ciljeva bilo lakSe savladati i podnositi.

Valja rec¢i da su za dva ramazana, prije mene, u tom dzematu
boravili rahmetli Ibrahim Dzananovi¢ i Tajib-ef. PaSanbegovic.
Uprkos svim ovim izazovima, nakon godinu dana izuzetno napor-
nog rada, stvorene u pretpostavke 1 uvjeti za organizirani institucio-
nalni rad Islamske zajednice u Kanadi, sa sjediStem u Torontu.
Mene je poslije u tom dZzematu, uspjesno naslijedio Tajib-ef. Pasan-
begovié, koji se na toj duznosti nalazi sve do danas.

Dogadaji za ibret i tajna broja 19
(devetnaest)

Dr. Ahmed Smajlovi¢ je saznao da je u Americi izdata knjiga
dr. ReSada Halife o fenomenologiji i savrSenom skladu brojeva
spomenutih u Kur'anu i njenoj skrac¢enoj verziji u izdanju Ahmeda
Deedata, pa je trazio da je neko od nasih znalaca u Americi prevede i
njemu dostavi za objavljivanje. Knjigu Ahmeda Deedata, misionara
iz Durbana, Juznoafricka Republika ,,Tajna broja 19 pronasao je,
preveo 1 pripremio plemeniti i dragi covjek, rahmetli Hajrudin
Dubrovac, Bosnjak iz Doboja, koja je u svijetu i kod nas dozivjela
vise izdanja 1 privukla paznju visoke naucne intelektualne publike,
koja je kroz preciznost i harmoni¢nost brojeva objavljenih u Kur'anu
osjetila 1 dozivjela magi¢nost, nadnaravnost i autenticnost Bozan-
ske objave Kur'ana. Medutim, problemi su bili kako unijeti bez
rizika tu knjigu, jer se poSta otvarala i cenzurisala, pa nije bilo pre-
porucljivo poslati je poStom, ali isto tako, poslati je po nekome,
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predstavljalo je izvjesnu opasnost po tu osobu ako bi kod njega bila
pronadena, jer se mogla svrstati u propagandni materijal i imati
negativne konsekvence po donosioca. Dr. Smajlovi¢ je nasao
spasonosnu ideju da se knjiga poSalje po konzulu Marijanu, koji je
tada sluzbeno boravio u Zagrebu, pa je knjigu predao njemu li¢no,
jer je konzula upoznao kao Cestitu li¢nost za vrijeme diplomatske
misije u Kairu, dok se i on nalazio na studijama u Egiptu.

2. Organizacija dzemata u Splitu

U Splitu su 1979.g. odrzane Mediteranske sportske igre, na
kojima su ucestvovali sportisti brojnih muslimanskih mediteranskih
zemalja. Pojedine zemlje ucesnice trazile su da se za njihove spor-
tiste obezbijede molitveni prostori, $to su predusretljive vlasti, u vidu
odgovarajucih sala i specijalnih $atora, i obezbijedile. To je probu-
dilo interes domacih muslimana Splita i Dalmacije da iskoriste takvu
povoljnu priliku i pokrenu inicijativu za trajno i uspje$no prona-
lazenje adekvatnog prostora za upraznjavanje vjerskih potreba.

Nakon povratka iz Kanade, krajem 1979.g. i imenovanjem za
muftiju mostarskog, pripala mi je pionirska uloga da u ime Starje-
Sinstva islamske zajednice BiH, Hrvatske i Slovenije, iskoristim
stvorenu Sansu 1 pripremim teren za organizirano, institucionalno
djelovanje Islamske zajednice muslimana u Splitu 1 Dalmaciji. Ovaj
rad je, nakon pune tri godine, urodio plodom, za $to zasluge, u pr-
vom redu, pripadaju dr. Ahmedu Smajlovicu. StarjeSinstvo islamske
zajednice, na ¢elu sa njim, kupilo je zgradu za potrebe muslimana
Splita, za smjesStaj ureda, stan za imama i prostor za klanjanje, te
preuzelo troSkove izdrzavanja imama i dr.

Ovo je bilo samo privremeno, nuzno rjeSenje. Zato su musli-
mani Splita trazili izgradnju dzamije 1 odgovarajuéih prostorija koji
¢e zadovoljiti sve njihove potrebe. To je dr. Ahmed Smajlovié
dobro razumio 1 nastojao licnim autoritetom i1 svojim poznanstvi-
ma, preko Zagreba i Sire, osigurati lokacijsku dozvolu za izgradnju
dzamije. U razgovorima sa politickim predstavnicima i vjerskim
katolickim liderima grada Splita bila je stvorena takva mogucnost
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pa je Islamska zajednica bila nadomak dobivanja lokacije za
izgradnju dzamije. Spomenut ¢u jedan interesantan detalj vezan za
odabir lokacije za izgradnju dzamije. Naime, kada je Urbanisticki
zavod grada Splita Islamskoj zajednici ponudio nekoliko alterna-
tiva za tu namjenu, i od nasih predstavnika odabrana najpovoljnija,
uprilien je sastanak sa gradonacelnikom Splita i nacelnikom za
urbanizam, kojem sam sa dr. Ahmedom Smajloviéem bio prisutan.
Postignuta je nacelna saglasnost oko lokacije, veli¢ine parcele,
cijene, uslova otkupa i drugih pojedinosti, nakon ¢ega smo primlje-
ni kod monsinjora Frane Franica, splitskog biskupa. U razgovoru
smo se dotakli 1 pitanja izgradnje dzamije, odnosno njene lokacije.
Upoznavsi ga sa sustretljivos¢u administracije, interesovala ga je
pobliznja lokacija parcele, raspitujuéi se da li je ta predvidena loka-
cija prije ili poslije kamena, §to mi nismo precizno znali odgovoriti,
a 1 samo pitanje nam nije bilo posve jasno.

Nakon kontaktiranja izvjesne osobe telefonom, biskup Frani¢
je brzo razrijeSio misteriju.

Naime, biskup nam je ispricao da je taj kamen medas, biljeg,
do kojeg su, u nekadaSnjem nadiranju i zaposjedanju Splita, dospjeli
Turci 1 da tu liniju nisu prosli. Znaci, dobro je $to je gradska admi-
nistracija o tome vodila racuna, §to je na neki na¢in imalo i1 njegov
blagoslov.

Da nije doslo do nasilnog uklanjanja dr. Ahmeda Smajlovic¢a
s pozicije ¢elnog covjeka Islamske zajednice u Sarajevu, gradnja
dzamije bi, vjerovatno, ve¢ dugo bila realnost.

No, do danas je jos uvijek to samo pusta Zelja.

Ovakvih 1 slicnih primjera djelotvornog angazmana dr. Ah-
meda Smajlovica, za dobro Islamske zajednice, bilo je napretek, o
¢emu Ce historija zasigurno svjedociti.

Neka je vjecni rahmet njegovoj plemenitoj dusi, 1 neka ga za
sve $to je u¢inio od dobra Milostivi nagradi.
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Salih Colakovié

ULOGA DR. AHMEDA SMAJLOVICA U
PROCESU OBNOVE ISLAMSKE MISLI

Govoriti o liku i djelu rahmetli dr. Ahmeda Smajlovica, u
kontekstu dogadaja od polovine 20. vijeka pa naovamo, za svakog
ozbiljnog istrazivaca i analitiara,velika je odgovornost i izazov.Taj
period, kako u svijetu tako i kod nas, obiljezen je dogadajima kroz
koje je, narocito nakon Drugog svijetskog rata, svako pokuSavao
sebi naci 1 izboriti poziciju i odredeni utjecaj. Narocito je bila teska
situacija u islamskom svijetu, koji je prolazio fazu oslobadanja od
kolonijalisti¢ko-imperijalisticCkog jarma, a s druge strane, u novo-
nastaloj situaciji, pripremane su mu zamke novih imperijalizama,
novih agresija i ucjena. Te nove opasnosti, za islamski svijet, nisu
bile nista manje pogubne od onih iz proslosti. Na to su ukazivali i
upozoravali Ummet njegovi najodabraniji sinovi, poznati kao
reformatori, mudztehidi ili obnovitelji vjere. Oni su, kako stoji u
jednom hadisu Resula, savs., Allahovi darovi koje ¢e On, u svakom
stoljecu, pokloniti ovome Ummetu. Kur’an i Hadis tumacili su kroz
vrijeme 1 dinamiku i problematiku Zivota, ukazivali na nuznost
jedinstva islamskog svijeta, upozoravali na opasnosti neznanja,
frakcionastva 1 razjedinjenosti. Ovi dragulji znanja, nosioci vjer-
skog, kulturnog, ekonomskog 1 politickog progresa muslimana,
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radali su se 1 djelovali u raznim islamskim sredinama, pa i kod nas
u Bosni 1 Hercegovini. Jedan od tih svakako je 1 rahmetli dr. Ah-
med Smajlovié. Ali, da bismo potpuno shvatili njegovu ulogu u
kontekstu svjetskog pokreta za obnovu islamske misli, neophodno
je ukazati na historiju toga pokreta, na njegove kljucne aktere,
nacin na koji je dr. Ahmed Smajlovi¢ dosao u kontakt sa nosiocima
ideja islamskog pokreta i te ideje svojim perom, ali prije svega svo-
jim zivotom 1 praksom prenio i u emanet ostavio nama ovdje u
Bosni 1 Hercegovini.

Sama ideja idZtihada 1 obnove islama datira jos od vremena
Muhammeda, savs., i Prve generacije, ali, kada se o ovom fenome-
nu govori u savremenom dobu, onda se obi¢no pocinje od prve
polovine devetnaestog vijeka i osnivaca islamskih reformi i obnove,
Dzemaluddina el-Afganija (1838.-1897.). Ova odgovorna i Casna
pozicija, na planu reformi i obnove islamske misli, Afganiju je
dodijeljena prije svega iz razloga $to islamu prilazi kao univerzal-
nom programu i procesu. Njegova vizija svijeta, i islama kao fak-
tora u tom svijetu rezultat je ne samo njegove prirodne nadarenosti
1 genijalnosti, nego 1 zivotnog iskustva 1 neprekidne borbe. Za
razliku od svojih prethodnika, Muhammed ibn Abdul Vehhaba
(1700.-1792.) 1 Muhammed ibn Ali es-Senusija (1787.-1859.), koji
su ¢itav svoj zivot proveli u svojim sredinama (S. Arabija, Alzir),
Dzemaluddin el-Afgani je, pored Afganistana i Indije, djelovao u
Egiptu, S. Arabiji, Iranu, Iraku, Turskoj, zatim Engleskoj (London),
Francuskoj (Pariz, Njemackoj (Minhen), Rusiji (Petersburg) i dr.
Kao reformator, na Istoku se nije ustrucavao da vladarima ukaze na
greSke, naroCito kada se radilo o pravima covjeka i njegovim
slobodama. Tako se obracao Sahu u Iranu, vladarima iz porodice el-
Hidjevi u Egiptu, sultanu u Istanbulu. U Parizu je, zajedno sa svo-
jim ucenikom, Muhammedom Abduhuom, pokrenuo casopis “El-
‘Urvetul-vuska® (Najévrsc¢a veza). Prvi broj toga ¢asopisa pojavio
se 13. marta 1884. godine. Svojim sadrzajima ¢asopis je muslimane
Sirom svijeta pozivao da se vrate Kur’anu i praksi Resula, savs., da
se ujedine, da se oslobode stranih kolonijalnih sistema i domacih
elemenata koji su ovaj poredak pomagali. Reakcije na ovaj casopis
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u Evropi, posebno u Engleskoj, bile su Zestoke. Casopis je najprije
zabranjen u Indiji 1 Egiptu, te je, nakon sedam mjeseci izlaZenja,
kona¢no ukinut. Posljednji broj ovoga ¢asopisa izisao je iz Stampe
26. oktobra 1884. godine.

Za vrijeme svoga boravka u Francuskoj vodio je oStre pole-
mike sa poznatim francuskim filozofom i orjentalistom Ernestom
Renanom (1823.-1892.) koji je, prilikom jednog svog predavanja
na Sorboni, u martu mjesecu 1883. godine, govoreci o temi ,,Islam i
znanost”, naglasio da islam koc¢i nau¢ni napredak. Isto tako, u
Engleskoj je vodio akademske rasprave sa Herbertom Spenserom
(1820.-1903.) o pravdi, kritikujuéi politiku Zapada prema Istoku,
koja se uglavnom bazira na demonstraciji i upotrebi sile. Umro je
7. marta 1897. godine u Istanbulu a ukopan u svom rodnom mjestu
(Asad ‘Abadu) u Afganistanu.

Reforme koje je zapoc¢eo DZemaluddin el-Afgani nasle su
svoje pristalice Sirom islamskog svijeta, posebno onog dijela koji je
bio pod kolonijalnom vlaséu. Njegov pokret u Egiptu je nastavio
ucenik mu, Sejh Muhammed Abduhu (umro 1905.), u Alziru Sejh
Abdul Hamid ibn Badis (umro 1940.), u Indiji Muhammed Sibl en-
Nu’mani, itd.

DZemaluddin el-Afgani, poput mudztehida i reformatora prije
njega, nije bio poSteden napada svojih neprijatelja, posebno iz
vlastitog korpusa! Optuzivali su ga da je bio saucesnik u zavjerama
na znacajne licnosti, koje su zavrSavale umorstvom, da je tajno sara-
divao sa Englezima, pa ¢ak da je bio ¢lan masonske organizacije! U
svim ovim 1 slicnim optuZbama, mi ne prepoznajemo autora “Er-
reddu aled-dehrijjin “ (Odgovor bezbozZnicima), niti pak ¢ovjeka koji
se preko trideset godina besposStedno borio protiv imperijalisticke
aveti koja se nadvila nad skoro cijeli islamski svijet, i to sve za
interese 1 dostojanstvo Ummeta. Skloniji smo da povjerujemo da su
ove zavjere 1 napadi na pionira islamskih reformi savremenog doba
dosle izvana, a izvrsioci i egzekutori bili su sami muslimani!

Nakon Dzemaluddina el-Afganija, proces obnove islamske
misli, preko Egipta 1 el-Azhara, zahvatit ¢e ne samo islamski svijet,
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nego sva mjesta gdje muslimani predstavljaju znacajan faktor.
Nosioci toga progresa i pozitivnih promjena, prije svih, bili su: Sejh
Muhammed Abduhu (1849.-1905.), Sejh Muhammed Resid Rida
(1865.-1935.), Sejh Muhammed Mustafa el-Meragi (1881.-1945.),
$ejh Muhammed Ferid Vedzdi (1875.-1954.), $ejh Mahmud Seltut
(umro 1963.). Ovdje svakako treba spomenuti jo§ jednoga Covjeka,
koji je djelovao daleko od ove egipatske Skole, ali sa istim pro-
gramom 1 velikim Zarom, prenose¢i ideje islamske obnove milion-
skim islamskim masama Pakistana i Indije — pjesnika i filozofa
Muhammeda Ikbala (1873.-1938.).

Dr. Ahmed Smajlovi¢ pripada ovoj plejadi islamskih misli-
laca 1 mudztehida. Sa njihovim idejama upoznao se i prije nego §to
je, 1962. godine, postao student El-Azhara. Sretna okolnost po dr.
Ahmeda Smajlovi¢a bila je u tome da je kao uc¢enik Gazi Husrev-
begove medrese dosao u dodir sa djelima Afganija, Abduhua,
Ikbala, i to od svojih uzora i ugitelja, DZemaluddina Causeviéa i
profesora Husein-ef. Doze, koji su ideje obnovitelja islamske misli
prenijeli u Bosnu i Hercegovinu. Husein-ef. Dozo bio je ucenik
Regida Ridaa, Mustafe el-Meragija i Mahmuda Seltuta, a svi oni su
ucenici Afganija 1 Abduhua.

Znaci, svojim dolaskom na El-Azhar u Egiptu, dr. Ahmed
Smajlovi¢ je samo upotpunio svoje znanje o islamskoj obnovi i
njenim nosiocima. Kruna njegovog trinaestogodiSnjeg studija u
Egiptu je doktorska disertacija “Filozofija orijentalizma 1 njen utjecaj
na savremenu arapsku knjizevnost™. Ovaj rad, koji sadrzi skoro 800
stranica, po misljenju eksperata iz ove oblasti, jedno je od najboljih
djela napisanih na arapskome jeziku o temi orijentalizma.

Dolaskom u Bosnu i Hercegovinu, 1975. godine, dr. Ahmed
Smajlovié, poput Afganija, Abduhua, Ridaa, Seltuta, hrabro i ne-
umorno radi na planu islamske da’ve i obnove, koriste¢i se meto-
dama velikih islamskih mudzZtehida. Pisana rije¢ je najjace oruZzje,
pokreée cCasopis “Islamska misao®“. Prvi broj izlazi decembra
mjeseca 1978. godine. Pocetak rada ITF-a u Sarajevu, 29. Septem-
bra 1977. godine, bio je rezultat teznji 1 potreba muslimana na ovim
prostorima, ali, mora se priznati, da su klju¢ni nosioci ostvarenja
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toga projekta bili profesor Husein-ef. Pozo 1 dr. Ahmed Smajlovic.
Ta sinteza iskustva 1 mladosti, sedamdesetih 1 osamdesetih godina
proslog vijeka, kroz aktivnosti profesora Husein-ef. Poze i dr.
Ahmeda Smajlovi¢a, Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini, ali
1 Siroj regiji u nekadasnjoj zajednickoj drzavi, dala je plodonosne
rezultate.

Pored aktivnosti na planu pisane rijeci i podizanja naucno-
prosvjetnih ustanova, dr. Ahmed Smajlovi¢ se angazovao na polju
uspostave sistema i organizacije rada Islamske zajednice. Posebno
se zalagao za formiranje dZemata 1 izgradnju dZamija u mjestima
gdje je zivio zavidan broj muslimana, a nisu imali svojih vjersko-
kulturnih objekata niti pak organizacije i sistema djelovanja. Na taj
nacin ozivio je brojne dzemate i islamske centre u Hrvatskoj i Slo-
veniji. Zagrebacka dZzamija, otvorena 1987. godine, kruna je njego-
vog rada na tom planu.

Dr. Ahmed Smajlovi¢, kao da’ija 1 mudztehid, bio je svjestan
opasnosti svake vrste sektastva unutar Islamske zajednice. ISao je
linjjom izmirenja razli¢itih stavova, narocito o pitanju razumijeva-
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nja i tumacenja odredenih islamskih propisa. U tom smislu je i rad 1
djelovanje tarikatskih centara uklju€io u sistem rada Islamske
zajednice.

Dr. Ahmed Smajlovi¢ je uspostavio jake odnose tadasnje
Islamske zajednice sa islamskim svijetom, posebno sa Egiptom i
zemljama Zaljeva. Ovim je zavrSio jedan znacajan projekat koji je
prije njega zapoceo profesor Husein-ef. Pozo. Bili su svjesni da je
ta nasa veza sa islamskim svijetom od sudbonosnog znacaja. Slijed
dogadaja ¢e to vrlo brzo potvrditi. Istovremeno je radio na povezi-
vanju Islamske zajednice sa evropskim okruzenjem. Zastupao je
Islamsku zajednicu na brojnim vjerskim, ali 1 kulturno-drustvenim
skupovima Sirom Evrope.

Ovakva islamsko-reformatorska aktivnost dr. Ahmeda Smajlo-
vica, naroCito njegovi uspjesi, postali su velika opasnost za planere
novih odnosa i novog svjetskoga poretka, koji islamu i muslimanima
nisu predvidjeli poziciju kojoj su se priblizavali pod vodstvom ovoga
covjeka. Trebalo ga je ukloniti, ali kako? Naravno, na nacin kako je
to radeno sa Afganijem, Abduhuom, Seltutom... Raznim imputa-
cijama i pamfletima, oduzimanjem pozicije i polozaja, degradirati ih
kao li¢nosti 1 umanjiti njithov ugled i1 rejting u masama. Takva
necasna odluka o ruSenju dr. Ahmeda Smajlovica, od dijela ondas-
njeg drzavnog sistema, i dijela odgovornih ljudi iz Islamske zajedni-
ce (!), u drugoj polovini osamdesetih godina, donesena je u pozna-
tom odmaraliStu “Zlac¢a* kod Tuzle. Bez znanja i volje vjernika i
islamskih kadrova udaljen je sa polozaja predsjednika Mesihata za
Bosnu 1 Hercegovinu, Hrvatsku 1 Sloveniju. Neki njegovi najblizi
saradnici poceli su pisati pamflete protiv njega i rasturati ih po
raznim mjestima BiH 1 tadasnje drzave. Na sveCano otvorenje
zagrebaCke dzamije, €ijoj je izgradnji najviSe doprinio, nije mu
upuéen zvanican poziv, 1 njegovo ucesce nije uvrsteno u program
sveCanosti! Od najviSeg organa tadasnje Islamske zajednice dobio je
pismenu zabranu javnih nastupa u masama. Sve su to bili udari, da bi
ih ¢ovjek, ¢ak 1 poput njega, mogao izdrzati. Umro je, iznenada, 11.
augusta 1988. godine.
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Kao 1 svaki istinski reformator, svojom smréu samo je ojacao
1 potvrdio svoje djelo. I njegova dunjalucka rehabilitacija uslijedila
je veoma brzo, najprije kroz Pokret imama (1988.-1989.), zatim
brojnim priznanjima Sirom islamskog svijeta. U Zagrebu, u kojem
su ga najvise pokusali poniziti, Medresa je dobila njegovo ime. I
ovaj danasnji dogadaj, na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu, ¢in
je njegove rehabilitacije 1 satisfakcije.

Na kraju, zbog emaneta, moram ista¢i ovaj detalj iz njegovog
zivota. Nekoliko dana prije njegove iznenadne smrti, u Sarajevu smo
razgovarali o situaciji u Islamskoj zajednici, o udarima i napadima
na njega, o toj nepravdi 1 zulumu, o ljudima koji to rade, posebno o
onima iz Islamske zajednice. Kada smo spomenuli neka od tih
imena, na trenutak je zastao u razgovoru, gledajuci negdje u daljinu.
Ocekivao sam Sta ¢e reci, a on samo rece: ,,Neka ih UzvisSeni Allah
uputi na Pravi Put!”

Sarajevo, 23. 12. 2008.
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Prof. dr. Saéir Filandra

AHMED SMAJLOVIC I POKRET IMAMA

Takozvani pokret imama je u jesen 1988. godine poceo kao
izraz opravdanog nezadovoljstva imama svojim materijalnim prima-
njima. Zasto se organizirano i javno ispoljavano nezadovoljstvo
imama svojim statusom unutar IZ pojavilo bas te godine, a ne recimo
ranije, odgovor treba traziti u politickoj klimi tih godina koja je takve
istupe jednostavno omogucavala ili sprjecavala. Izrazavanje nezado-
voljstva imama drzava ni na koji javni na¢in nije uvjtovala. Imami su
se kao posebna interesna grupa pojavili unutar IZ-e 1 bosanskoherce-
govackog drustva u startu pokazujudi visok nivo staleSke samosvi-
jesti 1 organiziranosti. Tim aspektom pokreta svi su bili iznenadeni.
Da se pokret pojavio samo koju godinu ranije, bio bi oznacen funda-
mentalisti¢kim 1 panislamistickim, te bi sigurno na samom pocetku
bio brutalno sankcioniran. Ovako se nesmetano odvijao unutar
vladajuceg politickog sistema postavsi indikatorom njegove nemoci,
a ne demokrati¢nosti. Imami su na viSe protestnih okupljanja u
Sarajevu nastojali da pokazu svoje nezadovoljstvo prema nepravil-
nostima u radu pojedinih visokih funkcionera 1Z-e, da ukazu na svoj
nezavidan polozaj, da zatraze promjenu temeljnih pravnih akata koji
su duze vrijeme ko¢nica u radu IZ-e, da istaknu svoj glas u pogledu
humanizacije 1 demokratizacije ukupnih odnosa u toj instituciji.
Pored opravdanog nezadovoljstva svojim statusnim pitanjima, od
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samog pocetka je bilo jasno da je pokret imama i oblik borbe za
preraspodjelu vlasti unutar [Z-e.

Organiziranje imama bilo je 1 prvo javno previranje unutar
bosanskih muslimana s kraja osamdesetih godina proslog stoljeca.
Istina, pokret imama nije bio nikakav ideoloski pokret, ali mu kao
strukovnom 1 socijalnom pokretu demokratizacijski karakter nije bio
sporan. Imami su se ¢vrsto drzali granica svoje institucije i normi
postojeceg druStvenog sistema. Medutim, njihovo je javno istupanje
bilo novo, hrabro i1 za socijalisticki sistem neuobicajeno. Njihovo
organiziranje bilo je 1 neka vrsta pobune protiv ustroja komunistickog
sistema kao takvog, mada imamski pokret antikomunizam nije imao
kao svoju programsku tacku. Vaznije od toga je ista¢i da su imami
tada poceli svoj drustveni uzlet. [zlaZenjem na javnu scenu tokom tih
zbivanja postali su sve do danas njen sudionik i vazan Cinilac. 1z
drustvene margine nabijene strahom 1 obzirnoSéu odjednom je
izronio imamski poziv koji je postao druStveno relevantan, poput,
recimo, svecenickog poziva. I pored toga, dosadasnja istrazivanja
ukazuju da imamski pokret nije prelazio horizont postojeceg, da nije
bio politicki pokret, da nije imao viziju novih drustvenih odnosa. Sta
je onda, zapravo, oko cijelog pokreta bitno? Prvi put za vrijeme
socijalizma imamskim pitanjem su se bosanski muslimani pojavili
kao drugi u svojoj posebnosti. U javnosti se do tada nije pojavilo
niSta muslimansko slicno tom pokretu a da nije bilo u startu
anatemizirano 1 diskvalificirano. Imami su svojim istupima za
cjelinu bosanskih musliman tih godina prvi osvojili javni prostor.

Pokret imama je, istovremeno, snazno poljuljao komunisticki
uvjetovanu arhitektoniku IZ-e. Osporavanom vodstvu nije bilo
pomo¢i od strane drzave jer su se komunisti ve¢ poceli baviti so-
bom, 1 to je osnovni razlog zasto su se, takoreci, preko noci odlucili
ne mijesati u unutrasnje stvari [Z-e. Oni jednostavno vise nisu imali
snage za kontrolu nad vjerskim zajednicima i crkvama, te su
gubitak mo¢i proglasavali pozitivnom transformacijom svoje poli-
tike. Protagonisti pokreta imama su zagovarali preispitivanje rada
funkcionera i utvrdivanje njihove odgovornosti za stanje u Islam-
skoj zajednici. Nesto takvo je do tada bilo nezamislivo. Nikada
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ranije za cijelo razdoblje socijalizma funkcioneri IZ-e nisu sustinski
odgovarali onima ispod sebe — imamima, vjernicima, svojim medz-
lisima/opéinskim odborima — ve¢ Sistemu, Politici. To je revolucio-
narni znacaj pokreta imama, pa to odrazava njegov izvorni demo-
kratski karakter.

Istina 0 smjeni dr. Ahmeda Smajlovic¢a s pozicije predsjed-
nika StarjeSinstva Bosne i Hercegovine, Hrvatske i Slovenije 1985.
godine bio je jedan od imamskih zahtjeva. Kada je Smajlovi¢ umro
11. augusta 1988., Preporod je na izrazito skroman i krajnje
minoran nacin tretirao taj dogadaj kao da se radilo o videnijem
seoskom hodzi a ne jednom od vodecih islamskih intelektualaca
toga vremena. Smajlovi¢ je bio obrazovan, mlad, omiljen, ugledan i
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perspektivan. Stekao je doktorat na Cuvenom sveuciliStu, bio je
priznat 1 poznat u islamskom svijetu, a kod kuce je povratio ugled 1
dostojanstvo ulemskog poziva. Bio je uzor imamima i smatrali su
ga svojim predvodnikom. Medu imamima je vladalo misljenje da je
Ahmed Smajlovi¢ bio slomljen uz pomo¢ komunistickih kadrova u
Zajednici. Po tom uvjerenju cilj njegovog obaranja bilo je spreca-
vanje da postane reis, a kako bi na ¢elu Zajednice 1 dalje ostali ljudi
malog obrazovanja i poslusnici. Insistiranje na istini o slucaju Ah-
meda Smajlovica proizvelo je reagiranje Partije. Kroz Stampu to je
ucinjeno u formi feljtona aktualizirajuéi sluc¢aj Smajlovié, a Sto je
za cilj imalo njegovo dodatno diskreditiranje ali 1 dezavuiranje
sumnji¢enja imama.

Preuzimanje vodstva u UdruZenju ilmije nije bila krajnja ambi-
cija protagonista pokreta imama. ISlo se na daljnje institucionalno
jaCanje tog udruzenja s namjerom zadobijanja njegovog veceg utje-
caja na donoSenje odluka unutar IZ-e. Trazila se promjena norma-
tivnih akata kako bi se stvorio pravni osnov za ukljucivanje Ilmije u
proces izbora novih organa rukovodenja i izmjenu ustava [Z-e. Na
sve inicijative MeSihat je kratko i u skoro komunistickom stilu
odgovarao da zahtjevi Udruzenja Ilmije ,,u konacnom sumiranju
rezultata javne rasprave nisu dobili podrSku”. Jo§ arogantnije se
prema zahtjevima imama ponio Vrhovni sabor [Z-e Jugoslavije.
Njihov amandman je skoro ismijan, ocijenjen je kao ultimatum i
»atak na Islamsku zajednicu”, te kao “atak na zdravu pamet”, buduci
da, po njima, ve¢ postojeci ustav sadrzi ono $to imami traze. Sabor je
od svega jedino prihvatio da se kriticki suoci sa svojim zabludama i
greSkama ucinjenim u proslosti. Odlucio je da se donese odluka o
,odbacivanju nepravednih i nametnutih drustvenih osuda” na Pozu 1
dr. Smajlovica, jer je u prvom slucaju IZ-a iskazala nemo¢ da zastitit
svoga Clana, a u drugom slucaju je posluZzila kao transmisija repre-
sivnom sistemu da sprovede svoje odluke. Vrhuska IZ-e Jugoslavije
se posipanjem pepelom nastojala odrzati na vlasti. Upravo najak-
tivniji u napadima na Pozu osamdestih godina poslije je izabran za
reisa. Priznavanje greski u slucaju Smajlovi¢ nije znacilo i pojedi-
na¢nu odgovornost uc¢esnika.
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Dr. hfz. Fadil Fazli¢

BISMILLAHI 'R-RAHMANI 'R-RAHIM

Postovane kolege 1 cijenjeni gosti!

Srda¢no vas selamim, sa zeljom da sacuvamo sjecanje na po-
znate 1 zasluzne Bo$njake, a medu njima je, bez sumnje, i rahmetli
dr. Ahmed Smajlovi¢. Ja ¢u ukazati na tri aktivnosti dr. Ahmeda koje
su u tom vremenu bile veoma znacajne:

1. njegova predavanja na otvorenjima dZamija.
2. ucesc¢e na tribinama u Carevoj dzamiji u Sarajevu.
3. ramazanska predavanja u Begovoj dzamiji u Sarajevu.

U svojim javnim nastupima, dr. Smajlovi¢ je bio prepo-
znatljiv po retorickim sposobnostima, dikciji, intonaciji i1 ostalim
svojstvima dobroga govornika, kada se moglo ta¢no uociti koje su
poruke njegovih predavanja. Svaki slusalac u njegovoj blizini imao
je dojam da se bas njemu obrada i da odredenu poruku bas njemu
upucuje.

Osnovne karakteristike javnih nastupa 1 predavanja dr.
Ahmeda su sljedece: aktualnost teme i njena prilagodenost odre-
denoj situaciji, konciznost i preciznost u govoru, interpretacija na
lahak i svima razumljiv nacin, bez upotrebe stranih rijeci i stru¢nih
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termina, sigurnost u govoru, uspravno i autoritativho drZanje,
naglaSavanje odredenih poruka, povremeno malo duze pauze
tokom govora, citiranje kur'anskih ajeta i hadisa Muhammeda,
s.a.v.s., navodenje primjera iz Zivota poznatih reformatora kao §to
su: Afganija, Abduhu, Hasan el-Benna i dr., kori§tenje termina i
sintagmi, kao Sto su: 'kur'anski covjek', mu'min i mu'minka,
emanet, Sehadet, lailahe illellah i sl. On npr. kaze:

Mu'min i mu'minka su spremni za lailahe illellah dati i
svoje Zivote.

Ovakve 1 sli¢ne recenice budile su emocije kod slusalaca, i to
je nekada prelazilo u pravu euforiju. Najcesée teme prilikom otvo-
renja dzamija bile su: privrzenost Kur'anu i1 sunnetu, uloga porodice
u odgajanju djece, uloga dzamije i dzemata, znacaj bratstva medu
muslimanima i ljudima uopce.

Na otvorenju Bijele Serefudin dzamije u Visokom, 7. Sep-
tembra 1980, prisutvovalo je oko 50.000 posjetilaca, koji su mu
nakon predavanja dugo aplaudirali. Izmedu ostalog, tom prilikom
je rekao 1 sljedece:

Dzamije su mjesta svih vjerskih aktivnosti muslimana, one
su Skole i islamski univerziteti, ali one su, prije svega,
mjesta gdje vjernik, ispoljavajuci svoj iman, pada na
sedzdu pred Svevisnjim Gospodarom Allahom, dzelle
Sanuhu.

Skoro u svakom predavanju dr. Ahmed je naglaSavao da
musliman treba biti ponosan §to pripada islamu, da smo duzni
¢uvati islam u ovim krajevima i prenijeti ga na buduca pokoljenja.

Druga aktivnost dr. Smajlovic¢a vezana je za islamsku tribinu u
Carevoj dzamiji, gdje su predavanja pocela 3. aprila 1981. godine, a
odrzavana su petkom izmedu akSama i jacije namaza. Cilj ove
tribine je bio da se ponude odgovori na mnoga pitanja vezana za
razumijevanje islama u savremenom dobu, na osnovama Kur’ana i
sunneta, kao temeljnih izvora i principa islamskog ucenja. Prvo
predavanje, a ujedno je dao 1 smjernice rada tribine, odrzao je dr.
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Smajlovi¢ o temi: Islam i nase vrijeme. Na ovom predavanju, a i u
drugim prilikama postavljao bi sljedeca tri pitanja:

Prvo pitanje: Kako je ¢ovjek predislamskog doba, misleéi
ovdje na prve muslimane, koji nije zavrSio nikakve Skole, niti se
suocio ni sa kakvim kulturama 1 civilizacijama, mogao neposredno
poslije prihvatanja Sehadeta postati ugitelj ¢itavom tadasnjem
covjecanstvu 1 ¢uvenim Greima, indijskim misliocima, Babilonu,
Rimu, Egiptu 1, na kraju, ¢itavom svijetu?

Odgovor: Mogao je putem iskrene vjere, ljubavi i vlastitom
predanoscéu Sehadetu, islamu, Kur’anu i Muhammedu a.s. Nauénici
isticu, da nije bilo ovog ¢ovjeka — misli na prve muslimane — koji je
tako bio privrzen Kur’anu, CovjeCanstvu bi trebalo jo§ stotine
godina da dode do Platona, Aristotela 1 do kultura mnogih naroda!

Drugo pitanje: Kako da se mi suo¢imo sa izazovima danas-
njeg vremena u odnosu na islamsko ucenje 1 ponasanje?

Odgovor: Resulullah nam je najbolji uzor, jer Covjek, prihva-
tajuci Sehadet, mijenja sebe, a uz to i svijet oko sebe!

Treée pitanje: Koliko na muslimana mogu utjecati razli¢ita
misljenja, kulture i ideologije?

Odgovor: Musliman i muslimanka ma gdje bili 1 Zivjeli, ako
se potpuno pridrzavaju islama, ne treba da se plase od bilo kakve
sadasnjosti ili buduénosti, 1 to pod uvjetom da upoznaju islam, da ga
se potpuno pridrzavaju i da kur’anski put svim svojim bi¢em slijede!

Tre€a znacajna aktivnost dr. Ahmeda je serija predavanja
tokom ramazana, pod nazivom 'Ramazanska skola', a odrzavao ih
je poslije podne namaza u Begovoj dzamiji. Osim dzamije, i harem
je bio ispunjen sluSaocima, ne samo iz Sarajeva, nego 1 iz drugih
gradova. Po prvi put nakon viSe decenija, u harem Begove dzamije
poceli su dolaziti 1 univerzitetski profesori da bi ¢uli predavanje dr.
Smajlovica, a oni intelektualci koji jo§ uvijek nisu imali hrabrosti
u¢i u harem, svoju zelju i radoznalost prikrivali su kroz Setnju uli-
com Saraci, ba$ u vrijeme predavanja. U svojim javnim nastupima,
vazovima i predavanjima, dr Ahmed je razbijao kompleks koji je
decenijama bio nametan, kako vjernicima opcenito i njihovim
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vodama, tako i boSnjackim intelektualcima. Tokom ramazanskih
predavanja u Begovoj dZzamiji, najcesce teme bile su: Sta treba da
znamo o islamu 1 Kur'anu, nase poznavanje sunneta Allahovog
Poslanika, Serijat islama, filozofija islama itd. Dr. Smajlovi¢ je uvi-
jek govorio o aktualnim temama, sa osvrtom 1 na neka konkretna
pitanja, kao Sto je npr. u Begovoj dzamiji, govoreci o islamskoj
filozofiji, u ramazanu 1981. godine kritizirao knjigu ,,Drama ateiz-
acije”, autora Esada Cimiéa

Zakljucujuéi svoje izlaganje, po mome misljenju, predavanja
dr. Ahmeda, viSestruko su bila korisna iz tri razloga:
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1. intelektualci koji su ga sluSali pokazali su vedi interes za
vjeru i njenu ulogu u drustvu;

2. imami 1 hatibi bili su ohrabreni da proSire tematiku svojih
hutbi, vazova i predavanja;

3. mladi imami i svrSenici medresa bili su podstaknuti da se 1
dalje bave naukom, upisuju i zavrSavaju fakultete, buduci da tada,
1975. godine, u Sarajevu kao islamskom centru tadasnje Jugoslavije,
ni jedan imam, hatib i muallim nisu bili fakultetski obrazovani.

Nazalost, mnogobrojna predavanja dr. Ahmeda nisu sacuva-
na, jer ih on nije pisao, ali se njegovi vazovi i danas pamte i prepri-
¢avaju. Neka je rahmet dusi dr. Ahmeda Smajlovi¢a. Hvala Vam za
paznju i strpljenje.
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Hasan Dzilo

ISLAM - PRIMARNI IDENTITET
MUSLIMANA U DJELU AHMEDA
SMAJLOVICA

Sagledavaju¢i tekstove, istrazivanja i diskusije Ahmeda Smaj-
lovi¢a objavljene u prvim brojevima ,,Islamske misli“, ne mogu se
zaobi¢i tri njegove karakteristike: prva, njegova zabrinutost za islam-
ske vrijednosti u individualnom 1 drustvenom Zivotu muslimana;
drugo, njegov respektabilan odnos prema islamskom naslijedu i svim
njegovim sadrzajima, te njegova otvorenost prema svemu onome $to
je islamsko, u ¢emu je on prepoznavao identitet muslimana uopce;
trece, njegova aktivisticka ideja ili sposobnost u iznalaZzenju nacina
djelovanja u veoma slozenim okolnostima.

Prvi tekstovi Ahmeda Smajlovica u ,,Islamskoj misli“ nastali
su na osnovu saopcenja ili referata koja je podnio na seminarima 1
medunarodnim konferencijama.

Spomenute tri karakteristike, dakle, obuhvataju tri pitanja s
kojima se suceljavaju danas muslimani u svijetu.

Prvo pitanje je razilazenje ili nejedinstvo muslimana koje
proizlazi iz razli¢itih interpretacija vjerskih i1 kulturnih ¢injenica
islama. No, tu se ne radi o razilazenju koje ostaje u domenu razli-
Cite interpretacije, ve¢ o suprotstavljajuéem u odnosu na drugaciju
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interpretaciju, u neuvazavanju afiniteta drugih. On je naslucivao
potrebu muslimana da se ne fanatiziraju jednim smislom 1ili aspek-
tom svoga naslijeda. Time se njegov pristup, dakle, uvelike razli-
kovao od pristupa velikog broja intelektualaca koji, ulazeé¢i u dubi-
ne odredenih aspekata islamske kulture, smatraju ih znac¢ajnijima u
odnosu na druge, i kao da oni polazu pravo na istinu ili istinito zna-
¢enje temeljnih propozicija islamske vjere. O kojem god aspektu
islamske kulture da je govorio, bilo sufijskom, filozofskom, kelam-
skom ili Serijatskom, on je pri tome imao u vidu fenomenoloski
pristup problemima, sagledavaju¢i th onakvima kakvi oni jesu, u
njihovom znacenju za one koji su se opredijelili baviti se njima.
Uvazavao je naklonjenost, afinitet i mentalitet svakog onog koji je
doprinio, kao $to je on znao kazati, ,,obogaéivanju islamske misli.

Naime, dio zivota Ahmeda Smajlovi¢a je bio ispunjen ne-
umornim radom i naporom za razumijevanje medu muslimanima bez
obzira na nacionalne i1 kulturne razlike medu njima, a potom i za
razumijevanje s drugima.

U svemu tome njegova namjera je upravo bila da ne izgubi
osjecaj za sveukupnost islamske ideje ili misli. Zbog toga je on
posmatrao islam kao jednu cjelinu, jednu ideju, pa ¢ak i ideologiju,
kao jednu povijest ili istinu glede cjeline. Ponukan idejom ,,oboga-
¢ivanja islamske misli“, koja predstavlja platformu njegovom
uredivanju ¢asopisa ,,Islamska misao®, on je otvorio ovaj casopis za
sve discipline islama, bilo da su to filozofske, Serijatske, misticke 1
dr., a nisu izostajale 1 orijentalisticke teme.

Dakle, poznavajuci islam (ili ta¢nije razumijevajuéi ga kao
cjelinu), u svim njegovim domenima, on je bio medu rijetkim inte-
lektualcima koji nije naginjao prevrednovanju odredenih islamskih
vrijednosti, a na $tetu drugih vrijednosti. Na njegovim predavanji-
ma o islamskoj filozofiji, ¢iji smo svjedoci bili, Ibn Tejmijje 1
HalladZ nisu bili suprotstavljeni jedan drugom i pored njihove raz-
licite prosudbe o istini islama. Za njega je uvijek bilo vazno isprav-
no shvatiti Ibn Tejmiju 1 HalladZza, a ne odbaciti ih. Ili ne odbaciti
nista Sto je islamski dato ili pretpostavljeno.
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Prema tome, Ahmed Smajlovi¢ je smisao islamskog rada
posmatrao i kroz doprinos islamskoj misli 1 njenom obogacivanju, a
pri tome ne ogranicavajuéi taj smisao na jedan aspekt islamske
kulture, ve¢ na istinu islama, a istina je uvijek cjelovita, no ne u
smislu njenog zahvacanja, ve¢ u smislu i na na¢in njenog razumije-
vanja kao takve ili u potrazi za cjelinom istine. U tome je on 1 shva-
¢ao islam kao ideju ili ideologiju, tj. razumijevan iznutra, u ¢ijim
sadrzajima ima mjesta za sve afinitete covjekovog duha. Njegovo
razumijevanje islama kao cjeline, §to je osnovna pretpostavka dija-
loga medu muslimanima, kao 1 respektabilan odnos prema islam-
skom naslijedu uopce, sadrzani su u tekstovima na medunarodnim
konferencijama. Medutim, njegov pogled na islam kao istinu datu u
njenoj cjelokupnosti ili da je istina cjelina nije jednak stavovima
odredenih pokreta koji prenaglaSavaju fundamentalna nacela
islama, vrac¢anju na ta nacela 1 ostajanja na njima. Njegov poziv za
obracanje na ta nacela za njega nije predstavljao puko zadrzavanje,
vec je ukljucivao unutarnju potrebu za iznalaZzenjem jake osnove na
kojoj ¢e razvijati svoje misljenje 1 argumentiranu procjenu, oboga-
¢enu, ne rijetko, metodoloskim sadrzajima sa filozofskom vrijed-
nosc¢u. Jednostavno zadrzavanje na tim nacelima ne doprinosi
,obogacivanju islamske misli“. ,,Obogacivanje islamske misli®, $to
predstavljala njegovu Cesto ponavljanu misao, oznacava da misao
ne bude ugrusena, a znanje zakorovljeno.

Drugo pitanje je izgraditi stav prema naslijedu. Taj stav treba
da bude iznutarnji. To je dovelo do toga da Ahmed Smajlovi¢ gleda
na svijet kroz islamsku perspektivu. On je bio duboko svjestan
najaktualnijih problema muslimana. Zato se on obraca, u svojim
tekstovima, na islamsko naslijede. Svaki se problem moZe rasvi-
jetliti ukoliko se obrati na samo naslijede. Taj njegov postupak je
bio jednak samosvijesti, svijesti o sebi, a ponaosob, pri suceljenju
muslimana sa zapadnim politickim 1 kulturnim diskursom usred-
sredenim na poopc¢avanja njegovih propozicija sa do sada nevi-
denim razmjerima 1 posljedicama. S obzirom da je na to gledao
kroz islamsku perspektivu to nuzno ukljucuje premisu da svijest o
sebi ili samosvijest (ukljucujuéi islamsko naslijede kao sumu
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vrijednosti) podrazumijeva da ta samosvijest dolazi iz islamske
perspektive, a ne da nas drugi natjera da budemo svjesni sebe sa-
mih ili da poduzmemo akt samospoznaje. No, taj odnos prema
svom naslijedu ne smije biti povrSan. Odnos ili upad u biée islama
je mogué samo produbljenim misljenjem i svijes¢u. To je poglavito
naglaseno u suceljenju muslimana s drugim kulturama, jer je zada-
tak islamske misli, kao §to Ahmed Smajlovi¢ napominje, da iznade
ili ,,odredi stav koji ¢e, prije svega, pomoc¢i muslimanu da se snade,
orijentiSe 1 prilagodi u mnostvu savremenih ukrStavanja 1 da pri
tom, §to je najvaznije, sacuva svoje vjerovanje onako kako mu je to
dato Kuranom i Sunnetom...“( Ahmed Smajlovi¢, ,,Uvodna rijec*,
Islamska misao, br. 3, god. 1979, str. 5). Ili, drugacije kazano, da u
tom mnostvu ukrstavanja ideologija, filozofskih pravaca, naslijeda i
dr. treba prepoznati identitet islamske misli, a ne jednostavno
provesti neku povrS$nu restauraciju naslijeda. On je ¢injenicu vjero-
vanja poistovjetio sa identitetom ili samospoznajom. Taj stav treba
da poduzme sam musliman zato $to on nije unaprijed dat, on nije
odredeni format ili sistem koji unaprijed zna ili pretpostavlja, odgo-
vore na izazove, tekuca i nadolazeca pitanja, ve¢ te odgovore treba
prona¢i — a to je nemogucée bez istrazivanja — buduéi da su oni
duboko ucijepljeni u bice islamske tradicije ili naslijeda. Da bismo
dosli do te situacije, nuzno je, po Ahmedu Smajloviéu, poduzeti
samoprijegor u izvrSavanju svog zadatka. To je ,,imperativ vreme-
na, a da ne govorimo o tome da je i imperativ islama®, kazat ¢e on.
Imperativ vremena, s druge strane, zahtijeva suceljenje sa fakcitite-
tom stvari, sa situacijom onakvom kakva ona jeste. Nemati svoj
stav predstavlja, ustvari, vlastito marginaliziranje na historijskoj
sceni. Ili ne zauzeti svoj stav ili ne kazati jasno podrazumijeva
uopce ne kazati niSta, kao Sto je znao kazati jedan njegov kolega,
Ismail R. Faruki, s kim je imao uspostavljene veze.

Naime, u svakoj njegovoj akciji bila je prisutna zabrinutost o
islamskom identitetu vjerujucih koji je ovisan o svom stavu prema
svemu nadolaze¢em. Taj stav, kao Sto pokazuje u svojim teksto-
vima, mora biti produbljen i promi$ljen, a ne liSen savremenih
tokova misljenja ili, kao Sto je govorio, ,,zahtjevu vremena®. Jer,
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niSta se ne moze poduzeti bez onoga $to nalaze vrijeme ili bez
imperativa vremena u kojemu zivimo. Taj stav ne iskljucuje pozor-
nost ili zabrinutost, bezrezervno prihvatanje nadolaze¢ih stvari. Da
se radi o produbljenom stavu govori i njegovo nastojanje da covjek
niSta ne prihvati bez valorizacije. Valorizacija mora da bude za-
pregnuta kritickim akcentom. Ona treba da obuhvati sve , mate-
rijalne i duhovne proizvode ¢ovjekovog duha* (ibid).

Svi problemi s kojima se suceljavaju muslimani, po njemu,
rezultat su duhovne i ideoloske krize u koju je zapao savremeni
svijet (Ahmed Smajlovi¢, “Duhovne 1 ideoloSke krize”, Islamska
misao*, god. IV br. 37, str. 40-41). Te krize su, konsekventno tome,
uvukle 1 muslimanske zemlje, zato Sto su se ove ugledale na primjer
zapadnih zemalja, udaljavajuéi se od svojega naslijeda, tako da su
dovele do rastrgnutosti muslimana izmedu razvoja i stagnacije,
idealizma 1 materijalizma... (ibid). Ahmed Smajlovi¢ je bio svjestan
opasnosti koja prijeti religijskom identitetu muslimana. On je bio
¢vrsto ubijeden da muslimanski covjek, kao Sto je on govorio, sa
svojim izucavanjem proslosti islama i njegovih razli¢itih smislova,
moze izgraditi svoj stav prema mnogim problemima s kojima se
suceljava. ,,Ni Zapad ni Istok, po njemu, ,,ne nude nikakav izlaz za
rjeSavanje njegovih vlastitih problema...“(ibid). Vlastiti problem
nuzno ukljucuje i vlastito rjeSenje. Problem je u njemu i njegovom
stavu 1 odnosu sa svojom tradicijom. Taj odnos se, prema Ahmedu
Smajlovi¢u, ne moze graditi bez kritike, ugrusenom mislju i zabo-
ravljenim znanjem, ve¢ ,,obogacivanjem islamske misli, mukotrp-
nosc¢u i samoprijegorom (ibid).

Imperativ vremena i imperativ islama sa svojim sadrzajima,
navedeni jedan pored drugog, koji privlace pozornost u tekstovima
Ahmeda Smajlovi¢a, nuzno dovode do tre¢eg pitanja koje takoder
privlac¢i pozornost u prvim tekstovima Smajlovi¢a, a to je ideja
aktivizma. Odnosno, biti aktivan, napraviti neSto, ne impresionirati
se postignutim, znacajna je karakteristika u djelu Ahmeda Smaj-
lovi¢a. Ustvari, svaki tekst Ahmeda Smajlovica je prozet aktivis-
tickom idejom. To je ono $to bi se moglo nazvati filozofijom zivota
ili aktivizmom u njegovom djelu. I u velikom spletu otezavajucih

200



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

okolnosti u kojima je radio, Ahmed Smajlovi¢ je znao pronaci na-
¢in ili put kako djelovati, ispitujuci svaku moguénost koja se otvara
ili koja izgleda da se otvara. On je sudbinu bosanskohercegovackih
muslimana povezivao sa sudbinom muslimana i u drugim dijelo-
vima Balkana. Njihovu sudbinu on je razumijevao u iznalaZzenju
razli¢itih nac¢ina djelovanja i rada bez obzira na rastuée izazove.
»lznalaziti puteve ka daljem islamskom razvoju®, ,,angazovani rad
na islamskom planu®, ,rad na islamskom polju®, ,kreator islam-
skog rada®, ,,0savremenjivanje rada islamske zajednice* 1 dr. bile
su glavne premise njegove zivotne ili aktivisticke filozofije kojima
je nastojao gurati stvari naprijed 1, pri tome, ne obaziru¢i se na to
da li ¢e se neko sloziti s tim ili ne. Obazirati se na to za njega je
samo gubljenje vremena.

Ustvari, njegova zabrinutost je ideja-vodilja u svakom
njegovom tekstu. Tu svoju zabrinutost Ahmed Smajlov¢ je ugradio
u svom metodoloskom pristupu savremenim dilemama i izazovima
s kojima se suceljavaju islam i muslimani u svijetu. Zbog toga su
njegovi tekstovi prozeti idejama sa islamskim naglaskom.
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Mr. sc. Aziz ef. Hasanovi¢

ISLAMSKA ZAJEDNICA U VIZIJI
DR. AHMEDA SMAJLOVICA

UvoD

Govoriti o dr. Ahmedu Smajlovicu a pri tome iskljuciti
emocije koje ¢ovjeka vezuju za duhovnu, intelektualnu ali i zavi-
¢ajnu povezanost, gotovo da je nemoguce. Tim vise Sto je rijeC o
covjeku koji je prosao sve golgote vremena i sistema u kome je
djelovao. NajviSe pogada Cinjenica da je zrtva vlastite (Islamske)
zajednice u kojoj pojedinci, zeljni mo¢i 1 vlasti u Zajednici, a u
nedostatku stru¢nih sposobnosti, uzimaju za partnera komunisticku
vlast i time staju na put dobro osmisljenom i razradenom planu ra-
da dr. Ahmeda Smajlovi¢a — predsjednika StarjeSinstva Islamske
zajednice BiH, Hrvatske i Slovenije. Taj dogadaj, zasigurno, crna
je mrlja na Islamskoj zajednici 1 CelniStvu Zajednice u to doba.
Ovozemna sramota a ahiretska kazna sigurna je svima koji su na
bilo koji nacin sudjelovali u unistenju dr. Ahmeda. Njegov lik,
djelo 1 harizma koju je postigao medu bosnjackom — musliman-
skom populacijom 1 §ire neizbrisivi su u hodogramu Islamske
zajednice BiH, bez obzira kome to i ne odgovaralo.
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VIZIJA ISLAMSKE ZAJEDNICE

Mlad, perspektivan, prvi doktor islamskih znanosti u tadas-njoj
Jugoslaviji, nadahnut idejama Muhammeda Abduhua na ¢ijem djelu
je magistrirao 1970. godine u Kairu, a doktorirao 1974. godine isto
tako u Kairu, dr. Ahmed Smajlovi¢ vraca se u svoju domovinu kako
bi steCeno znanje prenio na druge a istovremeno probao podici
razinu organiziranosti Islamske zajednice u BiH. Sa pozicije Sefa
kabineta reis-ul-uleme Sulejmana ef. Kemure (1975.) uvida potrebe
ali 1 slozenost rada i1 funkcioniranja Zajednice. Svojim idejama biva
prepoznatljiv unutar Zajednice 1 iste godine biva izabran za pred-
sjednika StarjeSinstva Islamske zajednice u BiH, Hrvatskoj i Slove-
niji. Dolaskom na ¢elo Islamske zajednice postavlja jasnu viziju koju
mozemo sazeti u 5-I. (pet I). To je: ISLAM, INSTITUCIE,
INFRASTRUKTURA, INVESTICIJE I INOVACIJE.

ISLAM

Islam je bio, jeste i ostat ¢e univerzalna i trajna vrijednost
muslimana. Za ¢elnike zajednice poput dr. Ahmeda Smajlovica is-
lam predstavlja pozvanje kome sve treba podrediti. Za realizaciju
istinskog pozvanja islama nuzno je imati pravu strategiju i viziju
koja moze do¢i samo od osobe koja je vizionar. Sto je to vizionar?
Rijec vizionar je latinskog porijekla a oznacava osobu koja ima
slike buducih dogadanja, osobu koja ima vrijedne zamisli, daleko-
sezne planove ili plemenite ciljeve, katkada tesko ostvarive.”

Dr. Ahmed Smajlovi¢, bez sumnje, spada u red vizionara

bosnjackih muslimana. Za njega i rahmetli Husejna Pozu mozemo
sigurno kazati da su bili VIZIONARI NASEG DOBA.

® Veliki kolski leksikon, Skolska knjiga — Naklada Leksikon, Zagreb, 2003.,
str. 1046.
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INSTITUCHJE

Sve institucije Islamske zajednice bile su pod budnim okom
Komunisticke partije Jugoslavije. Rad na polju islama i zajednice bio
je mukotrpan, tim viSe Sto nikada niste znali ko je u sistemu
zajednice placenik obavjestajnih sluzbi. Prokazivanja i zatvaranja
onih koji su imali svoj stav 1 vlastito misljenje u Islamskoj zajednici
karakteristika su vremena u kojem je odrastao, $kolovao se i radio dr.
Ahmed Smajlovi¢. To stanje najbolje oslikava inzenjer Teufik
Velagi¢ u radu ,,Glavni nacionalni 1 vjerski problemi bosanskih
Muslimana“ objavljenom u Oslobodenju koje je izlazilo u Londonu
1968. On proziva vrh Islamske zajednice zbog saradnje s Partijom pa
kaze: ,, Kemura je bez ikakvih nuznih kvalifikacija dosao na polozaj
rejsa. Zapravo je stekao zasluge, one negativne. Odani je suradnik
komunista i mnogi smatraju da je bio clan Partije. Kao Rejs nije
nista drugo nego reklama reZimu u prikazivanju ,,vjerskih sloboda*
koje viadaju u domovini. Na drugoj strani djeluje stetocinski, koceci
i onemogucavajuci vjerske teznje i djelovanje koje nice u narodu.
Kako se ipak mora nesto dozvoliti onda on svemu kumuje hvaleci

« 79
., narodnu viast“.

Kvalifikacija koju izri¢e g. Velagi¢ odraz je mladomusliman-
skoga gnjeva, bola i patnje. Za sve Sto su pretrpjeli dijelom pripi-
suju vrhu Islamske zajednice. Od tada pa do skorijih dana odnosi
izmedu Mladih muslimana i Islamske zajednice su napeti, vlada
nepovjerenje, u najmanju ruku odnosi su bili hladni.

Ogorcenje na vjerske vlasti iz tog perioda i prozivke sli¢ne
sadrzine 1 taksativnog nabrajanja propusta koji se tada ¢ine susre-
¢emo u Otvorenom pismu koje je 22.10.1966. godine uputio Alija
Nametak reisu Kemuri i na jo$§ nekoliko adresa u strukturama vlasti.
Pozivajuéi rejsa da raspiSe izbore za Sabor i novog rejsa, profesor
Nametak zavrSava ovako: ,, Ovo $to Vam ja kazem u ovom otvore-
nom pismu, ovo sve govore i joS viSe mnogi muslimani inte-

7 Velagi¢, Teufik, Glavni nacionalni i vjerski problemi bosanskih Muslimana,
Oslobodenje, broj 195, London, 1968.
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lektualci, svjetovna i vjerska ulema, a to dobro znaju i svi sugra-
dani nase zemlje "

Ne bih Zelio da na osnovu navedenih citata temeljite svoj sud
1 miSljenje o reisu Sulejman-ef. Kemuri. O njegovom mandatu
moze se govoriti i sa jedne druge distance koja bi bila afirmativna i
pozitivna. NajviSe normativnih akata i propisa nastalo je u mandatu
Sulejman-ef. Kemure. Model hutbe koju i1 danas prakticiramo nas-
tao je na njegovu inicijativu 1959. godine.

Sve navedeno a viSe toga nenavedenog ima za cilj da nam
ukaze na poljuljali ugled Islamske zajednice i ¢elnih ljudi u Zajed-
nici kojoj se dr. Ahmed Smajlovi¢ stavlja na raspolaganje i biva
izabran za jednog od Celnih ljudi Zajednice. Kako popraviti ugled
Zajednice, zastititi je od unutarnjeg razaranja, profilirati njezinu
ulogu i znacaj u drustvu, kadrovski osnaziti institucije, sebe sacu-
vati od zatvora, pitanja su s kojima se susreo rahmetli dr. Ahmed
Smajlovi¢. Prvi koraci u jaCanju institucija bili su programska
reforma GHB medrese te otvaranje ITF-a (Islamskog teoloSkog
fakulteta, kasnije Fakultet islamskih nauka FIN) i Zenske medrese
u Sarajevu. Otvaranjem ITF-a ostvaruju se decenijske Zelje svih
muslimana sa ovih prostora jer je u periodu austro-ugarske vlada-
vine na ovim prostorima egzistiralo viSe visokoobrazovnih zavoda:
Mektebi nuvab (14.05.1887.), Daru-l-muallimin (16.05.1891.),
Visa islamska teoloska Skola (1935./1936.).

Datum 29. rujna 1977. godine jedan je od svijetlih datuma
hodograma Islamske zajednice jer je ona institucionalno ojacala sa
ITF-om, a svi koji su tome doprinijeli na ¢elu sa dr. A. Smajlo-
vicem — predsjednikom StarjeSinstva Islamske zajednice BiH,
Hrvatske 1 Slovenije obiljeZili su ovo razdoblje. Vjernici su pre-
poznali znac¢aj visokoobrazovne institucije 1 svojim velikim prilo-
zima sebe utkali i uvakufili u ITF. U znak zahvalnosti svim vaki-
fima iznad 50 000 (pedeset hiljada dinara) dodijeljena je vakuf-
nama, a imena uklesana na plo¢i Fakulteta. Oko 600 uzvanika 1
velikog broja delegacija iz cijelog arapsko-islamskog svijeta taj dan

8 sto
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je proslavilo otvorenje Kuce znanja i mudrosti u Sarajevu. Referati
koji su se taj dan mogli ¢uti pocev od reisu-l-uleme H. Naima ef.
Hadziabdi¢a preko dr. Hamdije Cemerli¢a, Abdurahmana Hukiéa,
Husejn-ef. Poze do Sejh Muhammeda Ali Harekana, izaslanika
kralja Saudijske Arabije, ispunjeni su odusevljenjem i posebnim
Cestitkama na uspjehu dr. A. Smajlovicu koji je sve govore sa
bosanskog jezika direktno prevodio na arapski, a govore s arapskog
prevodio na bosanski jezik. Fakultet postaje njegova preokupacija.
Osobno se ukljucuje kao predavac, ali 1 okuplja ekipu vrhunskih
predavaca a istovremeno vodi racuna o mladim kadrovima. Mladi
studenti vrlo brzo postaju asistenti i oni danas cine okosnicu
intelektualnog miljea Islamske zajednice. Napominjem samo neke
od njih: akademik Enes Kari¢, prof.dr. Resid Hafizovi¢, Adnan
Silajdzié, Ismet Busatli¢ 1 dr.

Drugi vrlo znacajan projekt u mandatu dr. Smajlovica jeste i
otvaranje zenskog odjeljenja Medrese. To je plod velikog nastojanja
ukljucivanja Zene u rad i aktivnosti Islamske zajednice. U izvodu iz
zapisnika sa sjednice Sabora Islamske zajednice iz 1980. godine
vidljiva je intencija dr. Smajlovica za rjeSavanje ovog pitanja. Dono-
simo dijelove toga zapisnika: ,,Na dva posljednja zasjedanja Vrhov-
nog sabora posebno je akcentirana Zelja i namjera da se Zena musli-
manka Sto vise i Sto potpunije ukljuci u rad Islamske zajednice. Ocito
Jje, a to je na mnogim zvanicnim skupovima posebno istaknuto, da je
Zena veoma malo ili nikako ukljucena u proces razvoja Islamske
zajednice, odnosno da je njeno prisustvo ponajvise izvanjsko, kao
posjetioca odredenih predavanja, svecanosti i sl., 5to je samo po sebi
apsurdno kada se zna kakvu i koliku ulogu Zena mora da odigra, jer
je ona danas, sasvim sigurno, temeljni faktor vaspitanja pa i obra-
zovanja djeteta, te njena iskustva mogu da budu dragocjena i u dru-
gim oblastima.

Medutim, bar po sadasnjem stanju stvari, Zelje su ostale samo
zelje jer vrlo malo podataka govori da se na tom planu nesto
znacajnije uradilo. Tu i tamo uvedena su predavanja za Zene i to
najvise uz ramazan gdje Zena ostaje i dalje pasivni posmatrac, i sve
se na tome zavrsava. Naravno, a to se mora imati na umu, nije
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glavni uzrok u organima Islamske zajednice, odnosno sluzbenicima
na terenu koji bi trebali da se ovim pitanjem malo dublje pozabave.
Velike teskoce predstavija i sama Zena zbog tradicionalne njene
ukorijenjenosti u dom i u porodicu, pogotovu kada se radi o nesto
zaostalijim i patrijarhalno konzervativnijim sredinama. Uz to Zene
koje bi se na neki nacin mogle angazovati, ve¢inom su zaposlene, a
uz posao moraju raditi i mnoge porodicne obaveze, pa bi svaki
dodatni rad bio isuvise veliko opterecenje. Medutim, glavni je uzrok,
po svemu sudeci Sto se na Zenu jos uvijek, sa casnim izuzecima,
gleda na bice koje ne mozZe nesto posebno doprinijeti i u onim
djelatnostima koje su tradicionalno muske. No, nadati se je da ée se
Stanje umnogome izmijeniti kada prva generacija svrsenica Gazi
Husrev-begove medrese napusti Skolske klupe i ode u razlicite
krajeve kao vjerski sluzbenici. Uz Zene koje ce se profesionalno
baviti vjerskom djelatnos¢u svakako e biti lakse da i druge Zene
prihvate odredene poslove i Sto je najvaznije shvate smisao i svrhu
ucestvovanja u njima. o

Iz mnogobrojnih zapisnika iz vremena dr. Smajlovica kao i
velikog broja odrzanih govora jasno su potencirane jake institucije,
posebno one odgojno-obrazovne. Uspjesan i djelotvoran rad Islam-
ske zajednice bez cjelovitog vjerskog obrazovanja ne da se ni zamis-
liti, sa svim njegovim komponentama koje uvjetuju primjenu islam-
ske misli. Islamskoobrazovni piramidalni oblik, od baze do vrha,
mora biti kompletan, kontinuiran 1 programski tako postavljen da 1
organizaciono 1 odgojno — pedagoski mora odgovarati odredenim
zeljama 1 ciljevima. Svjesna ovih zakonitosti, Islamska zajednica je
od prvih dana njezinog izdvajanja iz Osmanskog carstva nastojala,
sukladno svojim ekonomskim i drugim moguc¢nostima, da organizira
institucionalni odgoj 1 obrazovanje koji ¢e zadovoljiti potrebe naseg
podneblja uvijek vode¢i racuna o sintezi naprednog i islamskog. 1z
takvog ozracja gradi se i Alaudin medresa u Pristini, a uz velike
poteskoce sa vlastima u Skoplju gradi se i medresa u Skoplju. Na
tragovima ove vizije danas Islamska zajednica ima: Karadzoz-

#1 Glasnik Vrhovnog Islamskog starjesinstva u SFRIJ, str. 177. — 178.

207



ZBORNIK RADOVA, godina XXVIIIL, 2009., br 13

begovu medresu u Mostaru — musko 1 Zensko odjeljenje, Islamsku
pedagosku akademiju u Mostaru, EI¢i Ibrahim- pasinu medresu —
musko, a od prosle godine i1 zensko odjeljenje, Medresu ,,DZema-
ludin Caugevi¢“ u Cazinu — musko i Zensko odjeljenje, Medresu
,»Osman-ef. Redovi¢* u Visokom — musko i Zensko odjeljenje, Gazi
Husrev-begovu medresa u Sarajevu — musko 1 Zensko odjeljenje,
Gazi Isa — begovu medresu u Novom Pazaru — musko 1 Zensko odje-
ljenje, Behram — begovu medresu u Tuzli — musko i zensko odjelje-
nje, Medresa ,,Dr. Ahmed Smajlovi¢* u Zagrebu — kombinirano
musko-zensko odjeljenje, Fakultet islamskih nauka u Bihacu, Zenici,
Sarajevu i Novom Pazaru.

Statisticki gledano, trenutno u navedenim medresama nastavu
pohada 2012 ucenika razvrstanih u 73 odjeljenja. Od toga je 1018
muskih 1 994 djevojke. Na izvedbi nastavnog programa angaZzirano
je 223 profesora, od toga 117 profesionalno, a 106 honorarno. Kako
su medrese internatskog tipa, angazirano je na poslovima odgajatelja
61 osoba. Ovome svemu dodajemo i usluzno prateée osoblje 158
osoba. Iz svega navedenog vidljivo je da su 442 osobe angaZirane na
odgojno-obrazovnom procesu nasih medresa.

Pregled po fakultetima je sljedeci: FIN —a u Sarajevu ima 342
studenta, Sto redovno, §to izvanredno, od toga je 73 djevojke, §to je
21,3 %; Fakultet u Zenici ima 450 $to redovnih §to izvanrednih
studenata, od toga su 269 Zene Sto je 59,7 %; Fakultet u Biha¢u ima
154 studenta, od toga 46 Zena, Sto je 29, 8 %; Fakultet za islamske
studije u Novom Pazaru ima 150 studenata od tog su 62 Zene, §to je
41,3 %. Ukupan broj studenata u okrilju Islamske zajednice danas
je 1096, od toga je Zena 450, §to je 41,05 %.%

%2 Izvjestaj o radu Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, godina
1427. — 1428.h. /2007. Sarajevo, rebi'u-l-ewel 1429.h. /mart 2008.
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INFRASTRUKTURA I INVESTICIJE

Preuzimanjem duZnosti predsjednika StarjeSinstva Islamske
zajednice za BiH, Hrvatsku 1 Sloveniju, dr. Smajlovi¢ uvida veliki
nedostatak infrastrukturnih resursa. Za uspjesno djelovanje Islamske
zajednice neophodni su uz dzamije prateéi objekti, mektebske ucio-
nice, uredski prostori, imamski stanovi, gasulhane, omladinski
prostori. Potrebe takve vrste primjetne su u Bosni 1 Hercegovini, a
posebno u zajednicama izvan Bosne i Hercegovine, Hrvatskoj, Slo-
veniji 1 cijeloj dijaspori. Djelatnici 1 namjeStenici Islamske zajednice
bili su naj¢es¢e podstanari jer je imovina Islamske zajednice bila
nacionalizirana od strane tadasnjih vlasti. Svjestan takve situacije, a i
sama spoznaja da samo statusno zadovoljan sluzbenik polucuje
rezultate, daje maksimalan doprinos, dr. Ahmed Smajlovi¢ krece u
kupovinu stanova u Sarajevu koje dodjeljuje profesorima u Medresi,
na Fakultetu, namjeStenicima StarjeSinstva. Takve 1 sli¢ne upute daje
odborima 1 dzematima na terenu kako bi najlakSe 1 najbrze rijesili
stambeno pitanje imama po dzematima i odborima. Isti program se
provodi i na opremanju mektebskih prostorija i osavremenjivanju
rada na vjerskoj pouci. U odlukama Vrhovnog sabora Islamske
zajednice se kontinuirano u njegovom mandatu proteze odluka:
., Nastojati da se vjerski Zivot i rad u dzamiji osavremenjuje i ista
koristi daleko vise za sve oblike islamske aktivnosti. U tu svrhu pri
gradnji novih i adaptacijama postojecih dzamija i mesdzida prostore
i opremu prilagodavati potrebama dzemata. “*

Statusno pitanje imama kao nosioca glavnih procesa unutar
Islamske zajednice bilo je vrlo slozeno. Imami s malim ili nikak-
vim pla¢ama, plaCama u naturi bez socijalnog 1 zdravstvenog osigu-
ranja su zateCena realnost s kojom se dr. Ahmed uhvatio u koStac.
Sama ideja i1 Zelja da se to pitanje rijesi kod imama je izazvala odu-
Sevljenje, a dr. Smajlovi¢ dobio naklonost svih imama. Na jednoj
od sjednica Vrhovnog sabora, a po njegovu prijedlogu usvojena je
odluka kako slijedi: ,,Odbori kao i starjesinstva duzni su uskladi-

% Glasnik Vrhovnog Islamskog Starjesinstva u SFRJ, god. 1980. str. 195.
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vati licne dohotke vjerskih i ostalih sluzbenika sa rastom troskova
Zivota. Posebno treba nagradivati one koje daju izvanredan dopri-
nos u svome radu a one koji ne izvrSavaju svoje radne obaveze
disciplinski goniti i kaznjavati: “**

Dr. Smajlovi¢ po svojoj funkciji ali 1 po vlastitom uvjerenju
izaSao je iz okvira Bosne i Hercegovine. Njega ¢e sigurno po
mnogo ¢emu pamtiti i dijaspora. Analizirajuéi izvode iz zapisnika
koji su vodeni pod njegovim presjedanjem, vidljiva je stalna i
kontinuirana strateSka briga o dijaspori. Tu je imao podrSku viSih
organa Islamske zajednice, reis-ul-uleme i Vrhovnog sabora. Prvi
sluzbeni kontakt Islamske zajednice sa Evropom ostvaruju dr.
Hamdija Cemerli¢ i Husejn-ef. Pozo a na poziv Vatikanskog Sekre-
tarijata za nekr§¢ane koji se odrzao od 19. do 21. 11. 1976. godine u
Becu o temi ,,O muslimanima u Evropi“. Tada je javno izloZena
problematika muslimana u Evropi i uz potpunu podrsku 1 solidarnost
svih prisutnih prihvadeni su zakljucci:

1. da se muslimanima pruze mogucnosti ¢uvanja i slobodnog
obavljanja svoje vjere,

2. da imaju Skole prilagodene njihovoj djeci sa proucavanjem
Kur'ana ¢asnog,

3. da budu priznati kao religiozna zajednica s javnim pravom
koje bi se konkretno ispoljilo kroz moguénost djelovanja preko
mass-medija (radio i televizija), te da se omoguéi odgajanje musli-
manske djece tamo gdje zakon priznaje religiozni odgoj kao 1 da im
se priznaju sva ljudska prava kao 1 kod drugih gradana.

Sljede¢i korak kojeg je poduzela Islamska zajednica bilo je
formiranje komisije koja ¢e obi¢i zapadnu Evropu 1 snimiti stanje o
broju i potrebama muslimana. Delegaciju su sa¢injavali Abdurah-
man Hukié, Jeti§ Bajram i Tahsin Teufik. Oni su u periodu od 7. do
19. 2. 1977. godine posjetili gradove Austrije i Njemacke u kojima
je koncentracija muslimana bila najveca. Izvjestaji s tih putovanja
protkani su emocijama muslimana i posebnim zahvalama Islamskoj

¥ Glasnik VIS u SFRIJ, god. 1985. str. 309.
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zajednici da se neko o njima brine. Zanimljiv je prijedlog Vrhov-
nom starjeSinstvu kojeg podnosi imenovana komisija i prioritet
formiranja dzemata u dijaspori. On izgleda ovako: Salzburg, Linc,
Be¢, Frankfurt, Krefeld, Minhen, Stutgart, Hamburg, Berlin.

U periodu od 21. do 26. 04. 1977. godine, reis-ul-ulema, h.
Naim Hadziabdi¢, sa dr. Hamdijom Cemerliéem i dr. Ahmedom
Smajlovi¢em boravili su sluzbeno u gradovima Zagrebu, Rijeci,
Puli i Ljubljani. Iz pisanih tragova ove posjete vidljivi su sljedeci
podaci:

- na prostorima R Hrvatske 1 Slovenije tada je Zivjelo oko
200000 muslimana s intencijom porasta, posebno u indus-
trijski razvijenim mjestima,

- postoje ve¢ odbori u Rijeci, Puli, Sisku, Karlovcu i Ljubljani 1
ispunjeni su uvjeti za formiranje odbora u Jesenicama, Kopru
1 Splitu,

- konstatirana je Cinjenica da je dato zeleno svjetlo izgradnje
Islamskog centra u Zagrebu, ali nize razine jo§ osporavaju, a
utvrdeno je zemljiSte za izgradnju Islamskog centra u Ljubljani,

- delegacija je imala susret sa predsjednikom Komisije za od-
nose sa vjerskim zajednicama u Hrvatskoj, g. Ivanom Lali-
¢em, kao 1 susret sa svim predsjednicima opcina navedenih
gradova.

Od tada pa sve do kraja 1985. godine kroz odluke najvisih
organa Islamske zajednice proteZe se neka od vrlo vaznih i znacaj-
nih odluka za dijasporu. Ono §to posebno isticem jeste apel 1 poziv
svim organima Islamske zajednice da se ukljuce u izgradnju Islam-
skog centra u Zagrebu. U cilju pregleda ove povijesne akcije dono-
simo odluke i preporuke vrhovnih vjerskih organa Islamske zajed-
nice BiH, Hrvatske i Slovenije:

1) ,,Daleko vecu brigu posvetiti unapredivanju vjerskog
Zivota u dijaspori, provoditi u djelo zakljucke savjetovanja od
17.03.1979. godine u Sarajevu, preduzimajuci efikasne mjere da se
sakupe veca sredstva za potrebe islamskih objekata u dijaspori.
Buduci da su pri kraju pripreme za pocetak gradnje dzamije u
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Zagrebu, kao objekta sSireg znacaja za cijelu dijasporu, pozivaju se
svi odbori Islamske zajednice da se odazovu ovom zadatku i
materijalno pomognu vjernicima iz svih nasih krajeva koji zZive u
SR Hrvatskoj i SR Sloveniji, gdje su im mesdzidi najpotrebniji. “*
2) ,,Pozivaju se svi odbori Islamske zajednice i vjerski
sluzbenici da kontinuirano nastave sa materijalnim pomaganjem
dovrsenja dzamije u Zagrebu, narocito oni koji nisu dali svoj

w86
doprinos .

3) ,,Vrhovni sabor izrazava zadovoljstvo sa izgradnjom
medresa u Skoplju i Pristini kao i kompleksom dzamije u Zagrebu,
te odaje puno priznanje svim pregaocima na tim poslovima. Ujedno
Vrhovni sabor apeluje na sve koji jos nisu poslali svoju pomo¢ da
to ucine Sto prije. “7

4) ,,Vrhovni sabor apeluje na sve organe Islamske zajednice
da Odboru Islamske zajednice u Zagrebu ukazu hitnu financijsku

’ v v v . v ee o . w88
pomo¢ u svrhu Sto brzeg dovrsenja dzamije i njenog otvaranja .

Pisani tragovi iz ovog perioda govore da je StarjeSinstvo
Islamske zajednice BiH, Hrvatske i Slovenije u ovom periodu
imalo kontinuirano neke tac¢ke prisutne na svim sjednicama koje su
aplicirane i na Vrhovni sabor koji je objedinjavao Islamsku zajed-
nicu u SFRJ. (Starjesinstvo Islamske zajednice Srbije, StarjeSinstvo
1Z-e Makedonije, StarjeSinstvo IZ-e Crne Gore i StarjeSinstvo [Z-e
BiH, Hrvatske i Slovenije) To su: Izvjestaji o aktivnostima izmedu
dvije sjednice 1 analiza ucinka, Izgradnja zavoda 1 planiranje novih
vjerskih objekata, IzvjeStaji Vjersko-prosvjetne komisije sa anali-
zama 1 komentarima te prijedlozima za poboljSanje, Aktivnosti Zene
u vjerskom zivotu Zajednice, Uskladivanje normativnih akata,
Aktivnosti u dijaspori, Vakufi 1 modeli uvakufljivanja, Perma-
nentno usavrSavanje imama i vjerskih sluzbenika i organa Islamske
zajednice te statusno pitanje i standard imama, Saradnja i jaanje

% Glasnik Vrhovnog islamskog starjesinstva u SFRJ, god. 1980. str. 195.
% Isto, god. 1983. str. 603.
¥ Isto, god. 1984. str. 257.
¥ Isto, god. 1985. str. 196.
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jedinstva Islamske zajednice, Izdavacka djelatnost, Izvjestaj o radu
ITF-a i GHB medrese. Svaka od nabrojanih tema moZe se zasebno
obraditi 1 iz njih se moze sagledati istinsko stanje i problem s kojima
su se suocavali ¢lanovi StarjeSinstva na celu sa dr. A. Smajlovi¢em.

ZavrSavajuci ovo poglavlje, zelim ista¢i da je u naznacenom
periodu vidljivo strateSko planiranje i jasno definiranje potreba
muslimana na ovim prostorima. Svakako da realizacija u svim
slucajevima nije zavrSena, ali je jasno definirana. Investiranje u
naznacene projekte bilo je prioritet.

Godine 1983., zahvaljuju¢i intervenciji dr. Smajlovica, pro-
nalazi se prikladna kuca u samom sredistu grada Pule. Sami objekt
bio je veli¢ine 800 m2 te je imao 1500 m2 dvorista. Obavjestavaju
predsjednika StarjeSinstva Islamske zajednice Bosne 1 Hercego-
vine, Hrvatske i Slovenije, dr. Ahmeda Smajlovi¢a, o pronalasku
odgovaraju¢eg objekta za muslimane Pule i1 Istre. Tokom tog
razgovora dr. Ahmed Smajlovi¢ ih je upitao za dvije stvari; koliko
je od objekta udaljena srednja Skola te koliko je od objekta udaljena
bolnica. Kada su ga izvijestili da je u neposrednoj blizini i §kola i
bolnica, dr. Ahmed Smajlovi¢ im je odgovorio da je to dobar objekt
za muslimane Pule ma koliko bio skup. Dr. Ahmed Smajlovi¢
zajedno sa pravnikom Muhammedom ef. Salki¢em 1 blagajnikom
Alijom Ramiéem dolazi u Pulu, 1984. godine, kada se potpisuje
ugovor o kupovini kuce za potrebe muslimana Pule 1 Istre u ulici
Leonardo da Vinci 11. Putem StarjeSinstva [Z-e je naloZeno tadas-
njim odborima IZ-e da uplate svoje priloge kao pomo¢ u otplati i
mnogi su se odazvali 1 pomogli te svoju pomo¢ uplatili putem Ziro
racuna. Isto je uc€injeno i u Splitu tako da danas u samom sredisStu
Splita imamo reprezentativne prostorije u vlasniStvu Islamske
zajednice.
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INOVACIJE

Sama rije¢ inovacija u tom periodu pa ¢ak 1 danas njezin izri-
¢aj unutar vjere 1 vjerske organizacije predstavlja nekakve 'bid'ate' —
novotarije, na §to su muslimani posebno osjetljivi. Cesto se poseZe i
za hadiskim argumentima u kojima se 'bid'at' osuduje i prezire. No,
ovdje treba istaéi da se ne radi o tome, vec je rije¢ o novim da'vet-
skim oblicima djelovanja do tada nepoznatim u radu Islamske zajed-
nice ili vrlo malo zastupljenim. PokuSava se primijeniti ono $to se
objektivno moze s obzirom na politi¢ko okruzenje. Navodim samo
neke od redovnih modela u kojima se osobno ukljucio i sam dr. Ah-
med Smajlovié, a isto je zahtijevao i1 od svih svojih suradnika. To su:

1. Redovna javna tribina

Svima koji su u tom periodu navracali u Sarajevo, nedjeljom
uz ramazan poslije podne namaza u Begovoj dzamiji predavanje je
imao dr. A. Smajlovi¢. Kako je ozvuéenje prenosilo i izvan dzamije,
moglo se primijetiti da je harem i ulica bila zakrceni od posjetilaca.
Bilo je ljudi koji su iz raznih krajeva BiH dolazili redovno da ga
slusaju, a Cesto su se organizirali i autobusi dzematlija koji su Zeljni
lijepe i aktualne rijeci iz raznih krajeva BiH.

2. Vjerske svecanosti

Sve svecanosti u Zajednici od akike preko mevluda, tevhida,
dZenaza, raznih dova, mektebskih svecanosti, otvorenja dZzamija 1
sl. imale su zadacu da promoviraju univerzalne poruke islama i da
bude jacanje islamske svijesti kod muslimana. Jasnim naputkom
koji je upucen od strane StarjeSinstva svim imamima date su smjer-
nice kako sve to staviti u sluzbu islama. Dr. Smajlovi¢ se osobno
angazirao na tom polju kao i svi njegovi saradnici, profesori FIN-a
1 Medrese. U izvjestaju za 1981. godinu stoji da je dr. A. Smajlovi¢
prisustvovao za proteklu godinu (1980.) na 55 razli¢itih svecanosti.

3. Promocija islama putem vlastitih medija

Preporod, Glasnik i Takvim su obogaceni mnogim zanimlji-
vim sadrzajima, neobradenim temama, raznim kompetentnim auto-
rima, ali dr. Smajlovi¢ osniva list Islamska misao kojoj biva i prvi
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urednik. To je revija za islamistiku, teologiju 1 informatiku. Osniva i
Zbornik radova ITF-a. Islamska misao 1 Zbornik daju mogucénost
nasim najeminentnijim alimima da pisu na razliite teme kojima ¢e
se islam pribliziti covjeku, ovom covjeku kojem fali racionalno i
intelektualno tumacenje islama. Ako analiziramo danas teme, autore
1 strukturu ovih izdanja vidjet ¢emo da je zaista rije¢ o pravom
pristupu priblizavanja islama razumljivim jezikom obi¢nom covjeku,
ali niSta manje 1 intelektualcima.

4. Izdavacka djelatnost

Izdavacka djelatnost bukvalno je dozivjela svoj procvat do-
laskom dr. Smajlovi¢a na ¢elo StarjeSinstva. Kako je potreba velika
za pravim Stivom, StarjeSinstvo se odlucilo da izdaje mnoga izdanja
koja su nastajala od nasih autora, ali isto tako i prevodena sa raznih
jezika a najceS¢e sa arapskog. Da je rije¢ o pravim izdanjima, go-
vori 1 ¢injenica da se veéina djela danas reprintira po ne znam koji
put na nasim prostorima.

5. Prevodilacka djelatnost
Dr. Smajlovi¢ je veliku pozornost posvetio prevodenju. Svi
koji su mogli prevoditi bili su angazirani na tom polju u cilju da se
Sto viSe, Sto raznolikije, iz svih krajeva svijeta iznese miSljenja 1 sta-
jalista na ovim prostorima. Osobno je mnogo prevodio sa arapskog i
tako je nastalo preko 5000 stranica u 256 radova, ali je 1 arapskoj
javnosti priblizio djela Dervis 1 smrt i Hasanaginicu, koje je preveo.
6. Stru¢no ekipiranje radnih timova iz razli¢itih oblasti odlika
je dr. A. Smajlovica
Cesto je ukljuéivao i znanstvenike nemuslimane da pisu o
svojim postignu¢ima koja su komplementarna sa islamom i koja
osvjetljavaju odredenu dimenziju islama kroz prizmu znanosti 1
nauke. Najcesce su to bili doktori, lije¢nici koji su medicinski argu-
mentirali propise islama.
7. Otvorenost u dijalogu sa drugim konfesijama

Dr. Smajlovi¢ imao je izoStrenu dijaloSku nit sa predstavni-
cima drugih konfesija. Njegove govorni¢ke sposobnosti i vjestine
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plijenile su sve slusaoce bez obzira kojoj vjeri pripadali. Zagovarao
je dijalog na ravnopravnoj osnovi i uvijek je polazio od prihvatljive
platforme socijalistickog poretka, jedinstva i ravnopravnosti medu
ljudima. Vjera je ono S$to srce ¢uti. Poznavanje drugog i drugacijeg
dozivljavao je bogatstvom. Zelja da intelektualno parira svima u
drustvu bila je njegova opsesija. To ga je ponukalo da posalje dr.
Adnana Silajdzi¢a 1 dr. ReSida Hafizovi¢a da studiraju na KBF-u
(Katolickom bogoslovnom fakultetu) u Zagrebu. Dimenzije njegova
djelovanja prelaze u internacionalno, interkulturalno, interreligijsko,
inter-disciplinarno. Tu ¢injenicu temeljim na Islamskoj enciklopediji
objavljenoj 2001. godine u Turskoj u kojoj se o dr. A. Smajlovicu
govori na pune 2 stranice sa svim referencama koje prate jednu
enciklopediju.

ZAKLJUCAK

Danas nakon dvadeset godina od preseljenja na Ahiret dr.
Smajloviéa mozemo slobodno kazati da se jo$ nisu realizirale
mnoge vizije 1 ideje Islamske zajednice na ovim prostorima koje je
on postavio jo$ tada. Zasigurno da vizija Islamske zajednice koju je
imao dr. Smajlovi¢ moze i danas posluziti kao platforma u osmis-
ljavanju pozitivnih koraka i djelovanja Islamske zajednice u budu¢-
nosti. Otvaranje Islamskog centra u Zagrebu je docekao, ali joS
nema Islamskog centra u Ljubljani, nema ni po drugim ve¢im mjes-
tima Evrope. Ako izuzmemo Islamsku zajednicu u Hrvatskoj 1 Slo-
veniji, ostale sve zajednice rade po istom modelu jo$ iz njegovog
vremena. Danas$nji pokusaju muslimana — Bosnjaka u Njemackoj,
Australiji, SAD da se organiziraju kao MeSihat su na tragu vizije
dr. Smajlovi¢a. To je model odrzivog integriranog opstanka musli-
mana u tim zemljama i putokaz drugima da krenu istim putem.
Pozivaju¢i se na svoju autohtonost, dobrom organizacijom naj-
ljepSe se moZe prezentirati islam i jacati zajednica. Pokus$aji da se
institucionalno prizna islam u Evropi ne mogu se realizirati sve dok
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se zajednica ne uredi iznutra. Sve dok se to ne dogodi muslimansko
pitanje u Evropi nece biti rijeSeno, a svoje vjerske potrebe zado-
voljavat ¢e po neuvjetnim podrumima, organizirani kao razni klu-
bovi i udruzenja a ne kao medzlisi, dZzemati i mesihati.

Odnos Islamske zajednice u BiH prema dr. Smajloviéu, usu-
dujem se reci — je macehinski. Jedina institucija koja nosi njegovo
ime je Zagrebacka medresa 1 Islamska gimnazija Dr. Ahmed Smaj-
lovi¢ u Zagrebu. O njemu se malo pise, malo govori, i ne valorizira
se njegov rad. Mislim da ima toliko njegovih studenata danas,
vrhunskih alima, koji bi o njemu mogli puno vise 1 kompetentnije
re¢i od mene, ali sam sretan da sam zivio u vremenu dr. Smajlovica
1 da danas mogu nesto re¢i o njemu 1 njegovom bogatom zivotu.

Hvale je vrijedan simpozij odrzan 24. — 27.04.2008. g. u
organizaciji MeSihata Islamske zajednice, Zagrebatke medrese
,»Dr. A. Smajlovi¢® 1 [OM-a Zagreb, u Islamskom centru Zagreb.
On svjedoci da Islamska zajednica u Hrvatskoj na ¢elu sa uvazenim
muftijom Sevkom ef. Omerbasiéem zna vrednovati svaciji doprinos
1 zna se oduziti 1 ovjekovjeciti imena onih najzasluznijih. Nedvoj-
beno je da je dr. Ahmed Smajlovi¢ jedan od najzasluznijih i da mu
Islamska zajednica u Hrvatskoj zna uzvratiti.

Hvala na paznji!
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Dr. Bilal Hasanovié

ODNOS DR. AHMEDA SMAJLOVgCA
PREMA BOSANSKOHERCEGOVACKIM
MUSLIMANIMA U DIJASPORI

Danas, nakon skoro dvije i po decenije od odlaska dr. Ahme-
da Smajlovi¢a sa duznosti Celnika StarjeSinstva Islamske zajenice
Bosne 1 Hercegovine, Hrvatske 1 Slovenije, teSko bi bilo u jednom
kra¢em izlaganju cjelovito zahvatiti sve segmente njegovog djelo-
vanja u podru¢ju muslimanske dijaspore, kako one unutar bivse
Jugoslavije, tako 1 one van nje.

Ipak, kao jedan od njegovih bliskih saradnika, odnosno ruko-
vodilac Vjersko-prosvjetne sluzbe ovog starjeSinstva, pokusat ¢u,
makar i1 sa ove distance, da iznesem bar neke naznake ovog vida
njegove uspjesne vjersko-prosvjetne djelatnosti.

Dolaskom na duznost predsjednika StarjeSinstva Islamske
zajednice Bosne 1 Hercegovine, Hrvatske 1 Slovenije, 1975. godine,
dr. Ahmed Smajlovi¢ je iskazao nevidenu energiju i entuzijazam u
oblastima vjerskog i kulturnog zivota muslimana ovih prostora.

lako je u samom startu vidio i osjetio mnogobrojne scile 1
haribde, kroz koje je morao pro¢i, kako u Islamskoj zajednici, tako
1 van nje, on je energi¢no krenuo na ono §to se objektivno dalo ura-
diti, ne samo u Islamskoj zajednici Bosne i Hercegovine, Hrvatske i
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Slovenije, za koju je bio neposredno odgovoran, nego i mnogo Sire,
gdje zive muslimani sa ovih prostora, koji ¢ine dijasporu, odnosno
muslimansku manjinu. Ono $§to je trebalo u tom pravcu priorotetno
uciniti jeste sagledati stanje muslimana u dijaspori kako unutar,
tako 1 van Jugoslavije. Posjec¢uju¢i mnoga mjesta, ne samo na pod-
rucju ovog starjeSinstva, nego i na podrucja drugih starjeSunstava
[Z-e, kao 1 u inozemstvu, 1 kontaktiraju¢i sa mnogobrojnim poje-
dincima i dZematima, dr. Smajlovi¢ je dobro uocio problematiku
koja je tiStila muslimane dijaspornih podrucja.

Da bi se vjersko stanje u tim podrucjima pocelo ozbiljnije
popravljati, trebalo je, prije svega, rijesiti jedno od krucijalnih pita-
nja, odnosno osigurati kvalitetan imamski kadar, koji je u to vrije-
me skoro svugdje nedostajao. Treba spomenuti ¢injenicu da je u to
vrijeme na podruc¢ju Bosne i Hercegovine bilo samo 4-5 imama sa
visokom stru¢nom spremom. Takoder je bio mali broj imama i sa
srednjom stru¢nom spremom, dok je preovladujuci broj bio onih sa
nepotpunom srednjom spremom i imamskim ispitom. To je vrijeme
kad je na podrucju StarjeSinstva djelovala samo jedna srednja vjer-
ska Skola — Gazi Husrev-begova medresa, i to sa ograni¢enim kapa-
citetom, dok ¢e osnivanje Islamskog teoloskog fakulteta uslijediti
tek 1977. godine.

No, to, ipak, nije bila smetnja da se krene 1 prema dijaspori.
Ucinjeni su krupni napori da se pojedini profesori Gazi Husrevbe-
gove medrese, sluzbenici SarjeSinstva 1 novoprispjeli svrSenici
nekih islamskih univerziteta iz inozemstva upute u pojedina pod-
ruc¢ja, u pocetku, zbog finansisjskih razloga, samo preko ramazana,
a kasnije i za stalno. Tako su ubrzo postavljeni stalni imami u
nekoliko gradova zapadne Njemacke, Torontu, u Kanadi, Cikagu, u
Americi, Melburnu i Sidneju u Australiji i nekim drugim mjestima.
lako je, administrativno, ovaj vid djelatnosti bio u nadleznosti
Vrhovnog islamskog starjeSinstvu, koje je formalno pokrivalo
podrucje cijele Jugoslavije, dr. Ahmed Smajlovi¢ je bio stvarni i
sustinski procelnik 1 organizator ove djelatnosti. Zahvaljujuéi toj
¢injenici, mnogi pripadnici Islamske zajednice sa ovih prostora koji
su se, sticajem raznih okolnosti, naselili u zemljama zapadne Evrope,
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Amerike, Kanade 1 Australije, posredstvom novoformiranih dze-
mata, postali su mnogo svjesniji svojih korijena, kulturne, vjerske i
nacionalne pripadnosti. To su, zapravo, bili prvi i glavni nukleusi, od
kojih ¢e se kasnije u mnogim zemljama, a naro€ito tokom 1 poslije
posljednje agresije na Bosnu i Hercegovinu, i zalaganjem danasnjeg
Rijaseta Islamske zajednice, a posebno aktuelnog reisul-uleme, dr.
Mustafe ef. Cerica, formirati vrlo uspjesni dzemati, pa i mesihati [Z
(Njemacka, Australija, Hrvatska, Slovenija).

Upravo su dolaskom dr. Ahmeda Smajlovica na ¢elo najutje-
cajnijeg starjeSinstva Islamske zajednice Jugoslavije ozivjele mno-
gobrojne inicijative za izgradnjom i kupovinom vjerskih objekata
na podru¢ju Hrvatske 1 Slovenije. Tako su kupljeni ili napravljeni
dzamijski objekti sa prate¢im sadrzajima u Ljubljani, Puli, Zagrebu,
Sisku, Osijeku, Gunji itd., te postavljeni aktivni vjerski sluzbenici-
imami. Posebno je vodena velika aktivnost oko izgradnje Islamskog
centra i dzamije u Zagrebu, gdje je dr. Ahmed Smajlovi¢, pored osta-
lih, imao neprocjenjivu ulogu, jer je drustvena zajednica u bankar-
skim transakcijama zahtijevala iskljucivo njegov potpis. Otuda je
bilo vrlo tuzno na sveCanosti otvaranja ovog centra i dZamije u
Zagrebu 1987. godine vidjeti izoliranog dr. Smajlovica, zbog pozna-
tih dogadaja oko njegove smjene, iako je u ovaj projekat ulozio
dobar dio svoga autoriteta, pa 1 Zivota.

Kroz viSegodi$nu saradnju sa dr. Ahmedom Smajloviéem u
Starjesinstvu Islamske zajednice Bosne 1 Hercegovine, Hrvatske i
Slovenije, uvjerio sam se da je dr. Ahmed-ef. bio veliki entuzijast,
da je s puno ljubavi, emocija i1 Zara u srcu pristupao rjeSavanju
mnogih pitanja, ¢ak i onih koja su u uvjetima komunisticke dikta-
ture, bila skoro nedodirljiva. Osobno sam imao priliku uvjeriti se
kako je tesko doZivljavao vrlo mucne susrete sa predstavnicima
Drzavne bezbijednosti, koji su mu stalno, kao Damaklov mag, visili
iznad glave. Svaki put kad sam ga vidio zakrvavljenih o¢iju, znao
sam, iako o tome nismo medusobno razgovarali, da je imao mucan
razgovor sa ovim drzavnim duSebriznicima. Tebalo je, uz ogromne
intelektualne i1 radne napore, kojima je dr. Smajlovi¢ bio svako-
dnevno izloZen, izdrZati ovaj usiljeni tempo Zivota. Uvjeren sam da
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je u toj borbi uvijek branio interes Islamske zajednice, njenih usta-
nova 1 naSih istaknutih aktivista, koji su zbog svoje ljudske dosljed-
nosti i1 vjerske gorljivosti nerijetko bili predmet esdebeovskog pro-
gona i odstrjela.

lako je dr. Smajlovi¢ prividno uzivao relativno visok ugled
kod drzavnih institucija, oni mu, stvarno, nikada nisu vjerovali, niti
ga smatrali ,,svojim* ¢ovjekom, optuzujuéi ga kasnije kako Sakom
patriotskih fraza baca praSinu u o¢i drzavi, dok se iza njegova
angazmana, zapravo, krije svestrana borba za vjerski, kulturni i
nacionalni prosperitet Muslimana.

Neki su, nazalost, ovu Ahmed-efendijinu borbu pogresno
razumijevali, ne shvatajuci da je u jednom totalitarno-boljsevickom
rezimu, u kome je vjera, a islam posebno, tretirana neprijateljem
broj jedan, bilo nemoguce drugacije djelovati, a ipak uspjeti.

No,vrijeme koje je iza nas je najbolji svjedok, a uvjeren sam
da ¢e to 1 naredna istrazivanja potvrditi, da je dr. Ahmed-ef. svoj
relativno kratki ovosvjetski zivot nesebi¢no poklonio borbi na
Allahovom Putu. Zato molimo UzviSenog Stvoritelja da mu grijehe
magfiret u¢ini i da ga Dzenneti-firdevsom nagradi.

Sarajevo, 23. decembra 2008
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Dr. hfz. Halil Mehti¢

EDUKATIVNI RAD DR. AHMEDA
SMAJLOVICA I NEKE ZAKULISNE
RADNIJE OKO NJEGOVOG
SMIJENJIVANJA

“Gospodaru nas, oprosti nama i braci nasoj koja su nas u
vjeri pretekla i ne dopusti da u srcima nasim bude imalo
zlobe prema vjernicima: Gospodaru nas, ti si zaista dobar
i milostiv.”(El-Hasr:10)

Jedanaestog augusta 2008. godine navrsilo se dvadeset godina
od smrti naSeg postovanog profesora dr. Ahmed-ef. Smajlovica. Tek
danas, sa ove vremenske distance, mozemo objektivo donositi sud o
tom velikom bosnjackom alimu, koji je, slobodno mozemo kazati,
nacinio prekretnicu u svim segmentima rada Islamske zajednice. Ima
li se u vidu Cinjenica da je dr. Ahmed Smajlovi¢ radio u vrijeme
najizrazenijeg totalitarnog komunistickog rezima, ne mozemo a da
mu za ono §to je uradio ne iskaZzemo svoje poStovanje, utoliko prije
Sto se drzavni agresivni ateizam nastojao etablirati u sve pore Zivota,
a visokomisle¢i ljudi naseg naroda osujetiti u afirmiranju nasih
vjerskih 1 nacionalnih vrijednosti.

222



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

RAD NA EDUKATIVNOM PLANU

Rade¢i kao predsjednik StarjeSinstva za Bosnu 1 Hercegovinu,
Hrvatsku i Sloveniju, dr. Smajlovi¢, rahmetullahi alejhi, bio je pravo
osvjezenje, licnost koja je svojim autoritetom i1 znanjem pokrenula
tromi mehanizam Islamske zajednice. Ubrzo pocinje i rad Islamskog
teoloskog fakulteta, na kojem je predavao akaid i islamsku filozofiju.
Nas, njegove studente, odusevljavala je upuéenost naseg profesora u
literaturu iz tih naucnih oblasti, koju nam je izdasno nabrajao i1
preporucivao.

Jedan je od osnivaca Islamske misli, tog prvorazrednog Stiva
u nasem izdavastvu. Originalnim radovima i prijevodima dr. Smaj-
lovi¢ je 1 sam davao znacajan doprinos afirmaciji tog ¢asopisa.

Uz to, reorganizirao je rad StarjeSinstva, §to je dobrahno
doprinijelo efektnijem djelovanju svih sluzbi za dobrobit Islamske
zajednice. Izuzetan doprinos, u to vrijeme, dala je Sluzba za izda-
vacku djelatnost. Stampano je na desetine knjiga sa islamskim sadr-
zajem, a neke od njih 1 danas dozivljavaju obnovljena izdanja. Za
potrebe tehnicke pripreme izdanja E/-Kalema kupljena je tada naj-
savremenija oprema u Sarajevu. Zahvaljuju¢i njegovoj inventiv-
nosti 1 ugledu u arapskom svijetu, donirana je i moderna Stamparija
za potrebe 1Z-e, a uz to su osigurana i sredstva za nabavku savre-
mene radio-stanice.

Posebnu paznju poklanjao je radu sa islamskim aktivistima
na terenu, prije svega imamima. Ostat ¢e upamceni redovni semi-
nari koji su odrzavani u Sarajevu i drugim mjestima u Bosni 1 Her-
cegovini. Tretirane su teme iz teologije, pedagogije, metodike, da've,
imameta i drugih znanosti.

Na planu edukativnog rada dr. Smajlovi¢a valja posebno iz-
dvojiti struéni seminar, odrZan u septembru 1980. godine, za potrebe
tadasnjih vjersko-prosvjetnih referenata, profesora Medrese 1 obrazo-
vanijih imama. Seminar je organiziran u suradnji sa Islamskom orga-
nizacijom Rabita iz Saudijske Arabije. Predavaci su bili i eminentni
alimi iz nekoliko arapskih zemalja. Posebno vrijedi istaknuti Ebu
Bekra el-Dzezairija, jednog od imama i vaiza u Poslanikovoj,

223



ZBORNIK RADOVA, godina XXVIIIL, 2009., br 13

s.a.v.s., dzamiji u Medini, zatim Sejha Omera Fulatu, profesora na
Univerzitetu Ummul-kura u Mekki, kao 1 prof. dr. Er-Ruvejia,
predavaca na Univerzitetu Melik bin Abdul-Aziz v Dzeddi. Nosilac
projekta u ime Rabite i, ujedno, predava¢ na seminaru bio je Ali
Muhtar iz Dzedde.

Seminar je trajao cijelu sedmicu. Ucesnici tog skupa mogli su
slusati predavanja i razgovarati o najslozenijim stru¢nim mes’elama
iz oblasti fikha, tefsira, hadisa, akaida, da’ve i drugih znanosti.
Posebno su bile interesantne rasprave na popodnevnim sesijama.
Prisustvo eminentnih alima dobilo je dodatnu vrijednost time $to su
neki od njih bili rasporedivani i u obliznja mjesta, da drze predavanja
ili klanjanju dZzZuma-namaz. Tom prilikom, izmedu ostalih, uprili¢ene
su posjete Kiseljaku, Maglaju, Rogatici, Teslicu... Na kraju seminara
ucesnici su na poklon dobili i neka vrlo vrijedna djela, kao §to su:
Kitabul-fikhi alel-mezahibil-erbea, Tefsir ibn Kesir, Fikhus-sunne,
Tarihul-hulefa’, Akidetut-tahavijje itd.

U oc¢ima obi¢nog svijeta dr. Ahmed-ef. Smajlovi¢ uzivao je
posebne simpatije. Bio je nezamjenjljiv gost velikih vjerskih sku-
pova, posebno otvorenja dzamija, gdje je kao vaiz, kazujuéi o
ljepoti i1 savrSenstvu Allahovog dina, ostavljao dubok trag na duse
vjernika. Sarajlije se 1 danas Zivo sjecaju njegovih hutbi u Carevoj i
ramazanskih dersova u Begovoj dZzamiji, na koje su dolazili i mno-
gi vjernici iz drugih bosanskohercegovackih mjesta.

U zelji da afirmira Islamski teoloski fakultet, 1 nas, prvu gene-
raciju studenata, pokrenuo je u Carevoj dzamiji Kjurs tribinu, gdje
smo izlagali svoje seminarske radove iz akaida. To je u vjernickim
krugovima pobudilo veliko interesovanje 1 postiglo zapaZene
rezultate.
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ZAKULISNE RADNJE I NJEGOVA SMJENA

Tako Siroka lepeza vjerskih djelatnosti naseg profesora nije
mogla pro¢i nezapazeno od ¢uvara komunizma, koji su, po svaku
cijenu, vjeru htjeli reducirati 1 uciniti je ne¢im privatnim i pojavom
koja remeti shemu tadasnjeg drustvenog uredenja. Njegove aktiv-
nosti zasmetale su i pojedincima u Islamskoj zajednici, prije svega
karijeristima, anarhistima. U prvo vrijeme ljubomora, a zatim zavist
koja se pretvorila u mrznju, rezultirala je neprekrivenim opstrukcija-
ma 1 kampanjom protiv dr. Smajlovi¢a. To su prepoznali i vodeci
ljudi Partije koji su, uz pomo¢ nekih sitnih dusa iz nasih redova, §to
ih Kur’an ¢asni naziva licemjerima, isplanirali ,,Zla¢u®. U tom mo-
telu 1985. definitivno su uokvirene intrige “nasih” 1 planovi komu-
nistickih voda za diskreditaciju ovog uzornog alima. Njegovu smje-
nu trebalo je u o¢ima naroda i javnosti neim opravdati. U prilog
tome izmislili su dvadesetak tacaka “nezakonitog” djelovanja, medu
kojima se nasla, vidi ¢uda, i1 tacka kojom je tereen za Stampanje
svoje doktorske disertacije, na arapskome jeziku, sredstvima Islam-
ske zajednice. Optuzivali su ga za nesto $to je trebalo da bude ponos
svih Bosnjaka. Predgovor je napisao istaknuti egipatski publicist dr.
Mustafa Mahmud. On je s odusvljenjem govorio o Smajlovi¢evom
djelu, istaknuvsi, uz ostalo, da je pri izradi toga djela, koristio vise od
600 izvora. O kvalitetu njegove disertacije Felsefetul-istisraki ve
eseruha fil-edebil-arebijjil-muasir (Orijentalisticka filozofija i njen
utjecaj na savremenu arapsku knjizevnost) najbolje govori podatak
da je to djelo 1 u danasnje vrijeme, u arapskim znanstvenim krugo-
vima, nezaobilazan izvor, kada je u pitanju oblast orijentalistike 1
moderne arapske knjizevnosti. Zahvaljuju¢i Stampanju te disertacije
on je postao poznat u intelektualnim krugovima arapske javnosti i
zbog toga uvrSten je u biografsko djelo E'alamut-turas fil-asril-
hadiis, prof. Mahmuda el-Arnauta, medu tridesetak ucenjaka islam-
skog svijeta dvadesetog stoljeca. *

¥ Vidjeti: Mahmud el-Arnaut, El-E’alamut-turasi fil-asril-hadisi, Mektebetu
daril-urubeti / Daru bin ‘Imad, Kuvejt / Bejrut, 2001. str. 164-166.
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KUKAVICLUK NJEGOVIH POSTOVAOCA

Koliko je otuzno 1 jadno izgledalo rusenje naSeg, nesporno
najvisSeg vjerskog autoriteta, joS jadnije je izgledalo ponasanje
njegovih brojnih postovalaca iz svih struktura Islamske zajednice.
Uz neke Casne izuzetke, nijemo i iz prikrajka, bojeci se da se njima
Sta ne desi, pustili su Profesorove protivnike da kaljaju njegovo
dostojanstvo i razjedaju njegovo bice.

Pitamo se: Hoce li nam na$§ profesor halaliti to kukavicko
drzanje? Kako uspijevaju beskrupulozni karijeristi govore rijeci
mudrog hazreti Alije, r.a.:

”Ne pobjeduju zagovaraci neistine zbog snage svoje lazi;

oni pobjeduju zbog popustanja i malaksalosti istinolju-
baca u borbi za istinu.”

Godinama prije smjenjivanja nastojali su ga kompromitirati,
pripisuju¢i mu djela koja su, zapravo, njima bila svojstvena. Medu-
tim, on se nije puno branio, radio je misle¢i da su to pojave prolaz-
noga karaktera, mada, kao obicni smrtnik, nije bio imun na sve to. U
vrijeme Zestokih insinuacija i pritisaka, pozalio se jednom prijatelju,
kroz suze mu rekavsi: Ja viSe ne znam $ta da radim. Kada sam kod
kucée, komunisti me optuzuju za panislamizam i fundamentalizam, a
kada sam izvan granica BiH “na$i” iz Islamske zajednice me optu-
7zuju da sam komunisticki Spijun. Toliko puta sam, odmah nakon
slijetanja, na aerodromima nekih arapskih zemalja, bio od strane
obavjestajnih sluzbi privoden i saslusavan.*

Osnazeni pozicijama koje su brze-bolje zauzeli u Islamskoj
zajednici nakon njegovog smjenjivanja, okurazili su se do te mjere
da su ga Cak razrijesili i duznosti profesora na ITF-u. Tadasnji reis
imao je delikatnu duznost urucenja rjeSenja o smjeni. Po rije¢ima
ocevidaca, pripremljeno rjeSenje mjesecima je drzao u stolu, ne
imavsi dovoljno hrabrosti da ga uruci. Nekoliko dana nakon Sto je 1
do njega doprla vijest o rjeSenju, dr. Smajlovi¢ je dozivio sréani
udar, koji je, Allah najbolje zna, bio uzrokom njegove brze smrti.
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Trinaestog augusta, odnosno prvog muharrema 1409. HidZret-
ske godine, iza podne namaza, u prisustvu velikog broja vjernika, u
vjecnu kucu ispracen je na$ cijenjeni profesor. Veliki broj ljudi gle-
dao ga je na sofi Begove dZzamije, ali ovaj put na tabutu.

Ako poslije svega iSta moze djelovati utjesno, onda je to Ci-
njenica da su imami, prilikom poznatih okupljanja 1989. god., iz-
nudili od zvani¢nika bitne detalje koji su se ticali zakulisnih radnji
u vezi s njegovom smjenom. U amfiteatru Gazi Husrev-begove
medrese tadasnji reisu-l-ulema spomenuo je ljude iz Islamske
zajednice 1 drzavnih struktura koji su rezirali i realizirali njegovu
smjenu. Taj sramni ¢in ovjekovjeCen je 1 u sklopu profesorove
biografije, objavljene u poznatom svjetskom biobibliografskom
djelu El-Ealam.”®

Padom komunizma i dolaskom visepartijskog sistema, a s njim
1 vjerskih sloboda, Cesto se prisjecamo nekih naSih profesora, a
posebno dr. Ahmeda Smajlovic¢a, koji bi, zasigurno, blagodat slo-
bode govora iskoristio visestruko bolje nego Sto je mi koristimo. U
svakom slucaju, tek sada mozemo potpunije osjetiti nedostatak
velikog entuzijaste i alima, za kojeg od Milostivog molimo oprost i
DZennet-i firdevs.

* Vidi: Muhammed Hajr Ramadan Jusuf, Tetimmetul-ealam liz-Zirikli, 1/27,
Bejrut 1998. godine.
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Sead Halilagi¢

RAD DR. AHMEDA SMAJLOVICA NA
POVRATU TEKIJA U OKVIR ISLAMSKE
ZAJEDNICE

Tesavvuf je u okviru islamskog ucenja odnjegovao zaseben
pogled na svijet kroz ljubav prema Stvoritelju svega u kosmosu,
Allahu, dz.§., isticu¢i kao primaran cilj jacanje spoznaje UzviSenoga
Gospodara te kroz tarikat razvio praktiénu metodologiju pribliza-
vanja Njemu Velicanstvenom odgovaraju¢i tako na svrhu stvaranja
Covjeka. Tesavvuf i tarikat su sastavni dijelovi islama pa ih tako
treba 1 prihvatiti 1 njegovati. Svako ko ima imalo istinske duhovnosti
unutar svoga bica ¢e im iskazati paznju. Merhum prof. dr. Ahmed-ef.
Smajlovi¢ je znao njihovu vrijednost i znacaj koji zauzimaju te je
radio na njthovom uredenju u okviru Islamske zajednice. Kod nas u
BiH je ucenje tarikata uvijek bilo u skladu sa Seriatskim propisima,
naglaSenom pobozno$¢u i lijepim vladanjem uz aktivan doprinos
svakog pripadnika o¢uvanju i Sirenju islama.

Uprkos tome Sto je Ulema medzlis u Sarajevu donio nepra-
vednu i neosmisljenu odluku o ukidanju rada tekija u NR BiH, a na
osnovu zaklju¢ka Vakufskog sabora za BiH od 12. marta 1952.
god.(1) to nije znacilo nestanak tarikata ve¢, nazalost, njegovu stag-
naciju, nekontrolisano Sirenje, otudivanje i privatizaciju. Mislim da
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posljedice osje¢amo i1 danas. Ovo je uzrokovalo stvaranje tihe po-
djele medu muslimanima 1 nepovjerenje u zvani¢ne organe Islam-
ske zajednice. Grupa pripadnika tarikata na ¢elu sa Sejhom Fej-
zullah-ef. Hadzibajricem nastojala je ukazivati na tu neprirodnu i
Stetnu po muslimane situaciju. Sejh Dzemal Sehu 21.10.1971.god.
pokrece incijativu za osnivanje udruZenja Sejhova u SFRJ u okviru
1Z-e traze¢i odobrenje od Vrhovnog islamskog starjeSinstva u SFRJ
za tu aktivnost.(2) Okupljajuéi Sejhove 1 vekile Sejha sa podrucja
bivse drzave, 12. decembra 1971. god. formiran je Savez islamskih
derviskih redova Alijje u SFRJ-SIDRA.(3) Vrhovno islamsko star-
jesinstvo IVZ u SFRIJ je 11.8.1973.god. 1 zvani¢no odbilo prihvatiti
podneseni ,,Nacrt Statuta SIDRE® i obavijestilo da ,, ovo StarjeSin-
stvo kao izvr$ni organ Vrhovnog sabora ne moze niti zeli odobriti
rad tekija, osnivanje Saveza niti poslatog nam Statuta®.(4) U BiH je
3. juna 1974. godine formirano PovjereniStvo SIDRA-e za BiH a ne
Pododbor, kako je rukovodstvo SIDRA-e predlagalo, a ¢inili su ga
S. Fejzullah HadZibajri¢, §. Behauddin HadZimejli¢ i §. Fadil Soko-
lovi¢ kao pojedinci.(5) Rad ovog povjerenistva kao i ostalih nosi-
laca tarikatskog Zivota u BiH ne da nije bio priznat ve¢ je bio negi-
ran 1 onemogucavan od strane nadleznih institucija 1Z-e kao Stetan
po muslimane. Mada je vecina uleme presutno odobravala, pojedin-
ci iz 1Z-e na odgovornim funkcijama su zabranjivali sve javne
tarikatske aktivnosti.

U ovako teskoj i nesredenoj situaciji po tarikat i tekije,
pocetkom 1975. god. je izabrano novo rukovodstvo IVZ —e u SFRI.
Na myjesto reisu-l-uleme je izabran h. Naim ef. HadZiabdi¢, na
mjesto predsjednika Vrhovnog sabora I1Z-e akademik prof. Hamdija
Cemerli¢, a za predsjednika Starjesinstva IZ-¢ za BiH, Hrvatsku i
Sloveniju prof. dr. Ahmed ef. Smajlovi¢. Ovo je klju¢ni moment za
prekretnicu u stavovima zvani¢nih organa IZ-e prema mjestu i
ulozi tarikata i tekija kod nas 1 iznalazenja oblika ukljucenja tekija i
pripadnika tarikata u aktivnosti [Z-e u BiH.

Akademik H. Cemerli¢ i dr. A. Smajlovi¢ su bili raspolozeni
za saradnju sa tarikatom cijeneéi slozenost ukupne situacije, slabosti
muslimana i potrebu za ujedinjenjem svih a u cilju ocuvanja i jacanja
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islama na ovim podruc¢jima. Posebno je bio znacajan dolazak Sejhu-I-
Ezhera, prof. dr. Abdul-Halim Mahmuda, na ¢elu arapsko-islamskih
delegacija 18.5.1975. god. na sveano urucenje mensure reisu-I-
ulemi h. Naim ef. Hadziabdi¢u u Sarajevo. Kao prva licnost tog
dogadaja, Sejhu-1- Ezhera je 20.5., na vlastiti zahtjev, posjetio Hadzi
Sinanovu tekiju 1 odrZzao predavanje o hz. Sejhu Abdul- Kadir Gej-
laniji 1 njegovom znacaju u islamu i prisustvovao zikru po kade-
rijskom usulu. HadZi Fejzullah-ef. HadZibajri¢ se susreo sa Sejhu-I-
Ezherom u hotelu Evropi, o ¢emu je u pismenoj formi informisao i
dr. Ahmed ef. Smajlovic¢a kao predsjednika StarjeSinstva [Z-e za SR
BiH. U pismu od 31.5.1975. g. Fejzullah-ef. izmedu ostalog kaze:
,.Cini mi Gast da mi je prof. dr. Abdul-Halim Mahmud izdao svoje
usmeno i pismeno ovlastenje o sluzbi tesavvufu i tarikatu. Vi ste
njegov ucenik pa se nadam, da éete kao predsjednik StarjeSinstva
uzeti u rjeSavanje preinaku zakljucaka StarjeSinstva od 9.12.1972.
god. 1 odobriti predavanje Mesnevije u tekiji 1 sa zikrom.“(6) Dr.
Ahmed je kao istinski alim znao vrijednost tesavvufa i tarikata, a
imao je 1 posebno uvazavanje prema svome profesoru dr. Abdul-
Halim Mahmudu, Sejhu Sazilijskog tarikata, keramet sahibiji, u Sta se
1 sam nekoliko puta uvjerio druzeéi se sa njim za vrijeme studiranja
u Kairu, a o ¢emu je i nekim ljudima pri¢ao. Ovo je sve utjecalo da
se istinski zainteresovao za stanje tarikata u BiH i1 poceo aktivan rad
na rjeSavanju ovog delikatnog pitanja. Da bi se donijela objektivna
ocjena stanja, hfz. Ibrahim-ef. Ridzanovi¢ je dobio zadatak od
StarjeSinstva za BiH da obradi i napiSe referat o tekijama i moguéim
oblicima rjeSenja ovog pitanja.(7) Prijedlog hfz. RidZanovica je i8ao
u prilog odobrenja rada tekija u okviru IZ-e. Istovremeno je
predsjednik Vrhovnog starjesinstva 1Z-e akademik Hamdija Cemer-
li¢, uocio ovaj problem a Zele¢i dobro islamu, muslimanima i IZ-i se
takoder zainteresovao za njegovo rjeSavanje.

Tako je 7. februara 1977. akademik Cemerlié u prisustvu
reisu-l- uleme h. Naim ef. Hadziabdi¢a obavio razgovor sa Sejh
Fejzullah ef. HadzZibajricem o pitanju tarikata i tekija u BiH. Malo
potom zatrazio je i u pismenoj formi od njega pisani materijal o
stanju tarikata i tekija u BiH toga vremena. Fejzullah ef. mu je uz
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kratak historijski prikaz odgovor dostavio 23. marta 1977. god.(8)
Akademik Cemerli¢ se zahvalio u pismenoj formi i predloZio sazi-
vanje sastanka predstavnika tarikata i IZ-e, na kojem bi se razgo-
varalo o pitanjima saradnje derviskih redova 1 [Z-e. Inicijativu za
sazivanje sastanka je prepustio §. Fejzullah-ef. Hadzibajri¢u. Ovaj
prijedlog je potakao §. Fejzullah ef. Hadzibajri¢a da u saradnji sa S.
Fadilom Sokolovi¢em 1 v. h. Abdullahom Foc¢akom, kao starjeSina-
ma jedine tadasnje dvije sarajevske tekije, formulisSe® Opste
odredbe o tekijama i tarikatima“ i da ih 10. maja dostavi akademiku
Cemerli¢u na uvid i ocjenu.(9) Sokolovi¢ i Fodak su posjetili i dr.
Ahmed ef. Smajlovi¢a i licno mu predali jedan primjerak ovog
materijala traZze¢i primjedbe 1 dopune, da bi se nakon njihovog
usaglasavanja sazvao 1 spomenuti sastanak. Da napomenem da je
Fejzullah-ef. zatrazio i dobio u pismenoj formi misljenje i dopune
ovih Odredbi i1 od naSeg najveceg zivog alima tog vremena Kasim-
ef. Dobrace. U svojstvu predsjednika StarjeSinstva [Z-e za SR BiH,
Hrvatsku i1 Sloveniju prof. dr. Ahmed-ef. Smajlovi¢ saziva sastanak
na koji poziva predsjednika Vrhovnog StarjeSinstva 1Z-e za SFRJ
akademika Hamdiju Cemerli¢a i funkcionere tarikata sa podru¢ja
BiH.(10) Sastanak je odrzan u prostorijama StarjeSinstva [Z-e u ul.
JNA 81/I1, u Sabornoj sali u Sarajevu, sa po¢etkom u 20,00 sati uz
prisustvo 25 nosilaca tarikatskog zivota u BiH, koji su bili Sejhovi,
vekili Sejha ili ugledni muridi nekog od ehli sunnetskih tarika-
ta.(11) Izmedu ostalih bili su prisutni §. Fejzullah Hadzibajrié, 8.
Behaudin Hadzimejli¢, §. Fadil Sokolovié, §. hafiz Mustafa Muji¢,
v. Focak Abdulah, v. Kadi¢ Mufid, v. Karkin Mustafa, kadija v.
Redzep Muminhodzi¢, v. Mustafa Mehi¢, d. Mehmed Hafizovi¢, v.
Mesud Hadzimejli¢ 1 drugi. Uvodnu rije¢ je dao dr. Ahmed ef.
Smajlovi¢ rekavsi: ,,Znacaj 1 zahvala za sve ovo pripadaju prof.
Hamdiji Cemerli¢u, koji je svojim dolaskom u IZ-u otvorio vrata
svim snagama Islama koje Zele rad i napredak islama. Znacaj sufiz-
ma vam je poznat pa da o tome ne govorim, zato je ovaj sastanak sa
Starjesinstvom i uslijedio. Na njemu treba da vidimo $ta radimo, Sta
treba 1 Zelimo uraditi i gdje mozemo upregnuti zajednicke snage za
doprinos islama na podrucju tesavvufa. Da vidimo koliko ko moze
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prerasti u misionare za Sirenje islama i za naSe La ilahe illellah®. U
diskusiji 1 otvorenoj razmjeni misljenja svih prisutnih sastanak je
trajao dva sahata. Izmedu ostalih h. §. Fejzullah-ef. Hadzibajri¢ je
zahvalio dr. Ahmedu Smajloviéu i akademiku Hamdiji Cemerli¢u
na interesu za rjeSavanje tarikatskih pitanja na Sirem planu i zatra-
7io legalizaciju rada tarikata. Akademik Cemerli¢ je izmedu osta-
log rekao i: ,,Dr Ahmed radi neposredno u StarjeSinstvu i na njemu
je da ovo rjesava.”

Dr. Ahmed smajlovi¢ je rekao na kraju: ,,Drago mi je da je
doslo do ovoga sastanka, jer je IZ zainteresovana za vas. Sufijski
imami su bili vrlo uzorni imami. [Z-a nema loSe namjere prema
tesavvufu i poznat nam je odnos tesavuf-3eriat. Zelimo saradnju i
usmjeravanje snaga na zajednicke probleme. Mi znamo koliko je
tesavvuf doprinjeo islamu. Znajuc¢i sve ovo i ostalo, [Z-a je razmis-
ljala 1 mi zelimo ostvariti slijede¢i korak za rjeSavanje ovog pitanja“.

Sastanak je zakljuCen uz prijedlog da §. Fejzullah ef. Hadzi-
bajri¢ bude taj koji ¢e odrzavati kontakte sa rukovodstvom IZ-e,
koordinirati rad sa tarikatskim predstavnicima u BiH . Tako su
stvoreni uvjeti za formiranje 1 Tarikatskog centra, oblika organizo-
vanog okupljanja dervi$a u BiH, uz saglasnost najvisih funkcionera
[Z-e. Za ovaj sastanak i njegove rezultate h. Fejzullah-ef. Hadzi-
bajri¢ kaze: “U StarjeSinstvu je tada bio dr. Smajlovi¢ 1 mi smo
potrebno uskaditi njihov rad sa radom StarjeSinstva. Oformili smo
svoj Centar 1 ja sam bio njegov koordinator. Na taj na¢in mi smo
ponovno ozivjeli, ne¢ujno i1 bez ikakve pompe*.

Tarikatski centar je ve¢ na sastanku odrZzanom 7. jula 1977.
god., nakon prihvac¢enih prijedloga od nadleznih iz 1Z-e, usvojio
,»Opce odredbe o tekijama i tarikatima®. (12) Po ovim pravilima
Tarikatski centar je postupao sve do 1992. god. u svome radu.
Nastupilo je tiho 1 od javnosti sklonjeno koordiniranje aktivnosti
tekija 1 tarikata u okviru IZ-e u BiH .

Posebno je vazno napomenuti da se rad tekija javno priznao i
afirmisao unutar 1Z-e krajem 1978. god. Predsjednik odbora 1Z-e
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Sarajevo Muhamed ef. HadZijamakovi¢ je u dogovoru sa dr. Smaj-
lovicem 8.2.1979. god. izvrSio potvrdivanje tekijskog odbora HST 1
tekije Nadmlinima u Sarajevu na osnovu prijedloga koji mu je
podnesen 16.11.1978. god. (13) Bilo je ovo preSutno legalizovanje i
izjednacavanje rada tekijskih sa dzamijskim odborima.

U tekijama je uvedena islamska pouka za odrasle, odrzavaju
se predavanja iz razli¢itih islamskih disciplina 1 pocinje se osjecati
lagahno islamsko budenje $irih narodnih slojeva.Rad tekija je dobio
na zamahu i one postaju mjesta za Sirenje nauke i kulture islama,
Sto su mnogi uocili 1 priznali. Zna¢ajno je napomenuti i sve vece
ukljucenje uleme u programske aktivnosti tekija. Prof. dr. Smajlo-
vi€ je slao svoje izaslanike da prisustvuju islamskim svecanostima
u tekijama, tj. zajednickim zikrovima povodom mevluda, Jevmu
aSure 1 ostalih mubarek dana i1 no¢i. Da spomenem da su izmedu
ostalih upucivani prof. Muharem ef. Omerhodi¢, prof. Mahmud ef.
Karali¢, muftija Seid ef. Smajki¢ 1 drugi ugledni alimi, obracajuci
se prisutnim prigodnim vazom.(14)

Dr. Smajlovi¢ je uocavao vrijednost rada tekija na jacanju
svijesti muslimana i uvodenju pouke iz islama za odrasle muslima-
ne, a koja je prvo i zapocela u tekijama kod nas i1 podrzavao je.
Takoder je podrzavao rad na obnovi oronulih tekijskih objekata.
Tako se 10. marta 1981. god. prihvatio da bude predsjednik Odbora
za sanaciju, rekonstrukciju 1 revitalizaciju HST u Sarajevu koja je
bila spomenik kulture od znacaja za drzavu.

U Odbor su usli jo§ i Gatanovié Mehmed, Muhamed Carsi-
mamovi¢, Mahmut Karali¢, Fejzullah Hadzibajri¢, Mustafa Orman
1 Hazim Mahmutovi¢ uz grupu stru¢njaka za izradu investiciono-
tehni¢ke dokumentacije. Rezultati rada ovog gradevinskog odbora,
kojeg je potvrdio i imenovao Odbor 1Z-e Sarajevo 22. jula 1981.
god., svima su dobro poznati, jer je tekija spaSena od propadanja i
ve¢im dijelom uspjesno revitalizirana a kasnije i restaurirana.(15)
Dr. Ahmed je u viSe navrata li¢no izlazio na objekat, pratio radove i
pomagao na prikupljanju sredstava uz podsticanje nadleznih insti-
tucija za ukljucenje u ove aktivnosti.(16) U ovome je pokazao veli-
ku odgovornost i odlu¢nost uz trud da se radovi uspjesno privedu
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kraju. Interesantno je navesti dopis od 23.9.81.god. upuéen od
strane dr. Smajloviéa Odboru IZ-e Sarajevo, a nakon obilaska
tekije 1 uvida u radove na sanaciji i konzervaciji ovog kulturnoisto-
rijskog objekta, u kojem kaze:

»Zbog toga vam skre¢emo paznju na vase obaveze vezane za
ovu tekiju koja je ujedno i jedinstveni kulturno-istorijski spomenik
kod nas i da poduzmete sve §to je potrebno da zapoceti radovi ne bi
stali, ve¢ da bi se $to je moguce prije i $to uspjesnije priveli kraju.

StarjeSinstvo smatra da se va§ Odbor 1Z-e ne smije oglusiti o
ovu akciju i da ¢im prije treba izuciti ovo pitanje i poduzeti kon-
kretne zahvate o ¢emu éete ga blagovremeno obavijestiti“.(17)

Cijenim da je veoma vazno uociti i promjenu u pisanju o tari-
katu 1 tesavvufu u glasilima Islamske zajednice kao Sto su Glasnik 1
Preporod, od trenutka dolaska dr. Smajlovica na ¢elo StarjeSinstva
[Z-e, a posebno od 1977. god. To je najuocljivije kod Glasnika
VIS-a [Z-e , koji ponovno nakon dugogodiSnje pauze, sve od 1952.
god., uvrstava i radove iz tesavvufa i to skoro redovno u svakom
broju. U Islamskoj misli, najkvalitetnijem Casopisu za pitanja isla-
ma kod nas po misljenju mnogih, a ¢iji urednik je bio dr. Smajlo-
vi¢, takoder je zastupljen i tesavvuf. Kao vrstan alim i odgovoran
covjek dr. Smajlovi¢ je pored velikog broja redovnih obaveza u vrSe-
nju duznosti predsjednika StarjeSinstva veoma Cesto vazio po dza-
mijama, pri tome ne Stedeci od kritike ni neke od pripadnika tarikata
sa podrucija bivse drzave, ako bi uoc¢io odredene anomalije 1 pogres-
ne postupke, §to mu od pripadnika tarikata nije zamjerano vec¢ je
bivao i podrzan, jer nam je svima pravilan postupak bio najvazniji.

Nazalost, rad dr. Smajlovica na rjeSenju pitanja mjesta i uloge
tarikata 1 tekija u okviru IZ-e mu je pravio i1 dosta problema, jer su
mu neki iz struktura 1Z-e prigovarali, kritikovali ga pa i pravili
spletke, a §to je poznato mnogim.

Uprkos ovim poteskoc¢ama, dr. Smajlovi¢ je nastavio na po-
drzavanju rada tekija 1 koordinaciju njihovih aktivnosti sa drugim
institucijama unutar 1Z-e pripremajuéi uvjete da se odluka o zabra-
ni rada tekija iz 1952. god. prerazmotri i ukine. To se i desilo 30.
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marta 1989.god., prvenstveno zahvaljujuci tadaSnjem reisu-l-ulemi
Jakub-ef. Selimoskom, na zasjedanju Sabora 1Z-e u Beogradu. Ovo
je 1 konacna potvrda ispravnosti rada grupe vrijednih, istrajnih 1
odvaznih ljudi medu kojima je svakako i dr. Ahmed Smajlovi¢ na
rjeSenju pitanja mjesta i uloge tarikata i tesavvufa kod nas a na
dobrobit svih muslimana.

Svake godine nakon preseljenja dr Ahmeda Smajlovica na
Ahiret u HST se u znak paZnje prouci kelime-i tevhid i1 ucini dova
za njegovu duSu. Molim UzviSenog Gospodara, Allaha, dz.5., da ga
nagradi za sve dobro §to je uradio a da mu oprosti greske i nedos-
tatke. Amin, ja Erhamerrahimin!

Sarajevo, 23.12.2008.god.

(1)Vidi : Odluka o prestanku rada tekija u NR BiH.- Glasnik VIS u
FN RJ, God. II1, 1952, str199.

(2) Vidi: Dopis Inicijativnog odbora za osnivanje udruzenja Sejhova
u SFRJ upuéen svim Sejhovima i vekilima tekija u SFRJ od 21. 10. 1971.
god. iz Prizrena, Kosovo.- Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi, str. 45.

(3) Vidi: Zapisnik sa sastanka Sejhova , vekila i voditelja zikra po
tarikatskom usulu u SFRJ odrzanog u Prizrenu 12. 12.1971.god.- Zbirka
Tarikatska pisma i dopisi, str. 46.

(4) Vidi: Dopis Vrhovnog islamskog starjeSinstva IVZ u SFRJ BR.
1476/ 73 od 11.08.1973.god., Sarajevo, i Dopis Starjesinstva IZ u SRS BR.
606/73 od 14.08.1973.god., Pristina upuéen Dzemali Sehu-u., Zbirka:
Tarikatska pisma i dopisi, strana 70.

(5) Vidi: a) Dopis Pododbora SIDRA-e za BiH, Sarajevo od
3.06.1974.god. o promjeni naziva Pododbor u Povjerenistvo upucen
SIDRA-i SFRJ u Prizren,- Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi, str. 85.

b) Odluku br. 66/75 o formiranju Povjerenistva SIDRA u SR BiH
od 07. 06. 1975.g., Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi, str.118.

(6) Vidi: Pismo Fejzullah ef. Hadzibajri¢ca upuéeno 31.05. 1975.
god. dr. Ahmedu Smajlovicu, Predsjedniku Starjesinstva IZ SR BiH,
Sarajevo, - Zbirka : Tarikatska pisma i dopisi, str.117.

(7) Vidi: Pismo od 11.03.1977.god. upuéeno h.§. DZemalu Sehu-u
od strane 8. Fejzullah ef. Hadzibajrica, Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi,
str.128.
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(8) Vidi: Dopis ,, Informacije o stanju tarikata u Jugoslaviji®
upucene akademiku prof. dr. Hamdiji Cemerliéu od strane prof. F.
Hadzibajri¢a, Sarajevo , 23.03.1977.god., Arhiva HadZi Sinanove tekije,
Sarajevo, Knjiga 1, broj 3/77.

(9) Vidi: Dopis od 10. 05. 1977.god upucen akademiku prof.

Hamdiji Cemerliéu, predsjedniku vrhovnog sabora IZ SFRJ od strane
Fejzullah ef. Hadzibajri¢a,- Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi, str. 141.

(10) Vidi: Poziv za sastanak rukovodioca IZ-e sa funkcionerima
Tarikata od 24. maja 1977.god. upucen od strane Predsjednika
StarjeSinstva 1Z SRBiH prof. dr. Ahmeda Smajlovi¢a; Arhiva Hadzi
Sinanove tekije , Sarajevo, Knjiga 1, broj 2/77.

(11) Vidi: Zapisnik sa zajednickog sastanka predstavnika IVZ u
SFRJ i funkcionera tarikata iz BiH, Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi,
str.144-150.

(12) Vidi: Dopis Tarikatskog centra broj 2/77 od 7.7. 1977.god.
upucen Predsjedniku Vrhovnog sabora IVZ u SFRJ i StarjeSinstvu IVZ u
BiH., Zbirka: Tarikatska pisma i dopisi, str.154-155.

(13) Vidi: Rjesenje broj 111/79 od 08. 02. 1979. god. o imenovanju
¢lanova Tekijskog odbora Hadzi Sinanove tekije u Sarajevu, Arhiva HST,
Knjiga 1, broj 3/79.

(14) Vidi: Tekijski dnevnik HadZi Sinanove tekije od 09.11.1978.

do 12.08. 1988. god., Zabiljeska broj 137. i broj 185., Arhiv HST,
Sarajevo.

(15) Vidi: Rjesenje br. 206/81 od 22. 07. 1981. god. o imenovanju
Gradevinskog odbora za adaptaciju i revitalizacij Hadzi Sinanove tekije u
Sarajevu, Arhiva HST, Sarajevo, Knjiga 1, broj 10/81.

(16) Vidi: Tekijski dnevnik Hadzi Sinanove tekije od 09.11. 1978.
do 12.08. 1988.god., zabiljeska broj 128. i br. 174., Arhiv HST, Sarajevo

(17) Vidi: Dopis broj 3833/81 od 23.09.1981. god. upué¢en Odboru

1Z Sarajevo od strane Predsjednika StarjeSinstva IZ za BiH., Arhiv HST,
Sarajevo, Knjiga 1, broj 11/81.

(18) Vidi: Tekijski dnevnik Hadzi Sinanove tekije , Arhiv HST,
Sarajevo.
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Mahmut Karalié¢

DVA VAZNA DETALJA 1Z ZIVOTA 1 ,
RADA PROF. DR. AHMEDA SMAJLOVICA

Sretan sam $to sam pozvan da prisustvujem ovom znacajnom
skupu kako bih dao svoj skromni doprinos u rasvjetljavanju lika 1
djela prof. dr Ahmeda Smajlovi¢a. Posebno me raduje ¢injenica da
¢e o njegovu liku 1 djelu govoriti njegovi savremenici, koji su sa
njim skupa zivjeli i radili. Nadam se da ¢e svaki sudionik ovoga
skupa o njemu govoriti krajnje objektivno jer samo ono S§to je
objektivno ima svoju tezinu i svoju vrijednost.

Iako je prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ Zivio veoma kratko, on je
toliko napisao i uradio da nije moguée sve interpretirati na jednom
ovakom skupu, ali ¢e to, nadam se, koliko-toliko pruziti objektivnu
sliku o ovom istaknutom pregaocu i velikanu islamske misli.

Govoriti o liku, djelu i1 karakternim osobinama prof. dr. Ah-
meda Smajlaovica zahtijeva dosta vremena i prostora. Medutim,
imajudi u vidu da je organizator predvidio veliki broj uc¢esnika od
kojih ¢e svaki na sebi svojstven nacin kazati o njemu ono So ga je
najvise dojmilo iz njegovog plodonosnog Zivota i rada, nadam se
da ¢e biti dovoljno da se bar donekle rasvijetli njegov lik i1 djelo 1
predstavi njegove karakterne osobine.

Ja ¢u se u ovom ovom svom petominutnom obracanju osvr-
nuti samo na dva mala detalja iz njegove bogate biografije kojima
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sam li¢no prisustvovao 1 ¢iji sam jos jedini zivi svjedok. Osvrnut ¢u
se na njegovo ucesc¢e na Prvom kongresu o islamskoj da'vi 1
edukaciji daija, odrzanom u Medini 1976. godine i jednom njego-
vom gestu prema porodicama nasih intelektualaca koje je komu-
nisti¢ka vlast u montiranom sudskom procesu osudila 1983. godine.
Mislim da ova dva detalja snazno oslikavaju kako njegovu znan-
stvenu dimenziju, tako i njegov istinski karakter.

NJEGOVO UCESCE NA PRVOM KONGRESU
O ISLAMSKOJ DA'VI I EDUKACIJI DALJA

Bio sam redovni student Islamskog univerziteta u El-Medini
El-Muneveri u Saudijskoj Arabiji kada je na njemu, ¢ini mi se
1976. godine, organiziran Prvi kongres o islamskoj da'vi 1 edukaciji
daija. Pokrovitelj tog kongresa bio je Islamski univerzitet u Medini.

Bio je to impozantan nauc¢ni skup. Na njemu su uzeli ucesca
svi u to vrijeme najve¢i islamski alimi i mislioci svijeta, poput Sejha
Abdul-Aziza b. Baza, Sejha Nasirudina el-Albanija, Muhammeda
Kutba, Muhammeda el-Gazalija, Ebul-A'laa el-Mevdudija Sejha
Hasana en-Nedevija 1 dr. Kongresom je rukovodio Sejh Abdul-Aziz
b. Baz rektor Islamskog univerziteta u Medini, koji ¢e kasnije postati
vrhovni muftija Saudijske Arabije.

Sejh Abdul-Aziz b. Baz je bio izuzetna li¢nost i jedan od naj-
vecih islamskih moralnih autoriteta svijeta toga vremena. On je bio
takva li¢nost da nije nikada nikome presutila na ne¢emu Sto je netac-
no i pogres$no izgovoreno, pa makar se radilo samo o gramatickoj
gresci. O kakvoj se li¢nosti radi govori i1 podatak da je on javno pred
svijetom reagirao na gramaticku greSku koju je saudijski kralj Fejsal
¢inio tokom svoga obracanja. Pred njim su mogli govoriti samo
istinski autoriteti i alimi koji su bili sigurni u sebe.

Pored aktivnog ucesc¢a prof. dr. Ahmeda Smajlovi¢a u radu
kongresnih komisija, jednog dana najavise da ¢e on i na plenumu
uzeti uces¢a u diskusiji. Kad je doSao taj dan, prof. dr. Ahmed
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Smajlovi¢ je, u prepunom amfiteatru Islamskog univerziteta u Me
dini, u kome su pored ucesnika kongresa i uleme bili prisutni i stu
denti, bez ikakva koncepta, govorio punih 20 minuta. Sve vrijeme
dok je on govorio Cistim knjizevnim arapskim jezikom Sejh Abdul-
Aziz b. Baz, koji je sjedio pored njega tiho je uzvikivao: Barekellahu
fike ja dr. Ahmed Smajlovi¢, barekellahu fike ja dr. Ahmed Smaj-
lovi¢ (Allah te blagoslovio, dr. Ahmede Smajlovicu). Svi prisutni su
bili odusevljeni. Posebno su njegovim nastupom bili odusevljeni
studenti Univerziteta koji su u pismenoj formi trazili od rektora
Univerziteta da im prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ odrzi nekoliko pre-
davanja. Ono S$to je mene posebno odusevilo je ¢injenica da je on
svojim govorom zasjenio sve prisutne alime i mislioce; poput Ebu
A'la el-Mevdudija, Hasana en-Nedevija, Muhammeda Kutba, Mu-
hammeda Gazalija i dr. Studenti su, izmedu njih svih, od rektora
Univerziteta trazili isklju¢ivo njega da im odrzi nekoliko predavanja.

Ovo isti¢em zbog toga ne bi li se UzviSeni Allah smilovao da
shvate i oni koji neée da shvate o kakvom se kapacitetu, alimu i
misliocu radilo.

O NJEGOVU ODNOSU PREMA
MUSLIMANSKIM INTELEKTUALCIMA
OSUDENIM U MONTIRANOM SUDSKOM
PROCESU 1983. GODINE

Kada su uhapSeni a potom i1 u montiranom sudskom procesu
osudeni muslimanski intelektualci 1983. godine, ja sam bio na
duznosti vjersko-prosvjetnog referenta u Odboru Islamske zajednice
Sarajevo. Prof. Ibrahim DZananovi¢ je bio njegov presjednik. Jednog
dana nas dvojicu pozva prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ u svoj kabinet i
re¢e nam: ,Mustafa Spahi¢ je va$ radnik, a Dzemaludin Lati¢ je
radnik ovog StarjeSinstva. Dok su njih dvojica u zatvoru, vi dajite
punu platu Mustafinoj supruzi, a ja ¢u Dzemaludinovoj. Ukoliko
vam neko to prigovori, vi se pozovite na mene, ja stojim iza toga.*
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I sve vrijeme dok su njih dvojica bili u zatvoru, njihove su-
pruge su redovno primale plate kao kad su njih dvojica radili;
Mustafina od Odbora Islamske zajednice Sarajevo, a Dzemaludino-
va od StarjeSinstva Islamske zajednice za BiH, Hrvatsku 1 Sloveniju.

Pored toga, prof. dr. Ahmed Smajlovi¢ je redovno, ilegalno,
preko ljudi, slao pomo¢ i porodicama ostalih osudenika, ukljucujuci i
porodice Omera Behmena, Edhema Bicak¢ica i Alije Izetbegovica.

Ako se ovome doda 1 ¢injenica da on ni po kakvu cijenu, ¢ak
ni po cijenu gubljenja polozaja nije Zelio da osudi muslimanske
intelektualce, a Sto je od njega izriCito zahtijevao sekretar Repub-
lickog SUP-a Dusko Zgonjanin, onda nam postaje jasno o kakvom
se karakteru radilo.

Molim Uzvisenoga Allaha da prof. Ahmedu Smajlovicu
podari milost, oprost i DZennet, a da inicijatore ovoga skupa obilato
nagradi, amin.

Zenica: 22. 12. 2008.
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Zehra Alispahié

KAKO SU MEDUI PRATILI ODLAZAK
DR. AHMEDA SMAJLOVICA

MNOGO HTIO, ALI MNOGO I URADIO

Kada je na bolji svijet, u okrilje Allahove milosti, 11. augusta
1988. godine preselio dr. Ahmed Smajlovié, svrsenik Al -Azhara,
profesor Islamskog teoloskog fakulteta u Sarajevu, desetogodiSnji
predsjednik Starjesinstva Islamske zajednice SR BiH, a kasnije i
SR Hrvatske i Slovenije, dugogodisnji urednik Preporoda, utemelji-
telj 1 urednik Islamske misli, elektronska 1 printana medijska scena
BiH i bivSe Jugoslavije ostala je gluha i nijema u momentu njego-
voga odlaska, ali nije i koju godinu kasnije. Ono §to smo pronasli
izlistavanjem tadasnjih printanih medija, kako onih koji rade u
okvirima [Z-e, tako i drugih, tema je ovoga rada.

PREPOROD — Islamske informativne novine

U broju Preporoda 17/433 od 22. muharrema 1409. g.,
odgovara 1. septembru 1988. godine, prvom broju koji je Stampan
nakon dzenaze dr. Ahmeda Smajlovica, na pretposljednjoj stranici,
u rubrici Oglasi i Nasi merhumi objavljeno je skromno sje¢anje na
dr. Ahmeda Smajlovic¢a, nalik svakom drugom sje¢anju koje uz
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nase merhume moZemo c¢itati na stranicama Preporoda. Uz ofi-
cijelnu biografiju koja sadrzi osnovne biografske podatke i podatke
vezane za naucni 1 profesionalni angazman dr. Smajlovica, nepot-
pisani autor, ovog viSe nego skromnog sjecanja, u jednoj recenici je
zabiljezio 1 ovo: ,,U zemlju su njegovi zemni ostaci polozeni u su-
botu, 13. augusta 1988 godine.* (Ovakvu recenicu vjerovatno ne bi
moglo iznjedriti niti jedno od tadaSnjih komunistickih glasila —
op.a.). Za one mlade treba, ipak, kazati da je dzenazu dr. Ahmedu
Smajlovicu tog subotnjeg dana klanjalo nekoliko hiljada dusa te da
je harem Begove dZamije i haremi okolnih dZamija 1 obliZnje ulice
te prostor do Bakija bio ispunjen onima koji su dosli ispratiti svoga
Doktora. Na putu od Bakija do Begove dzamije uceni su tekbiri 1
svako je barem za kratko Zelio ponijeti tabut uvazenog rahmetlije.
Bila je to jedna od onih dZenaza koju ¢e i Sarajevo i BiH dugo
pamtiti. O tome svjedocCe 1 brojne fotografije. Takva vijest 1 prizor
za pamcenje nisu nasSli mjesta na naslovnici Preporoda. Procitali
smo nesto drugo na naslovnici: Godinu dana poslije - U povodu
prve obljetnice svecanog otvaranja dzamije u Zagrebu, ali i Gene-
ralni sekretar Rabite dr. Abdulah Omer Nasif u Jugoslaviji. 1 jedna
1 druga vijest imale su izravne veze sa zivotom i radom dr. Smaj-
lovi¢a. Njegovim angazmanom i pozrtvovanoscéu ove vijesti su dos-
le na naslovnicu Preporoda a dr. Ahmed Smajlovi¢ je ostao u
rubrici Nasih merhuma 1 Oglasa na pretposljednjoj stranici Prepo-
roda, koga je 1 sam jedno vrijeme uredivao.

GLASNIK VRHOVNOG ISLAMSKOG
STARJESINSTVA

U Glasniku broj 4. za juli-august 1988. godine, koji je
takoder Stampan neposredno nakon smrti dr. Smajloviéa, u rubrici
Merhumi, pronasli smo jo§ jedan nepotpisan tekst pod naslovom
Otisao je dr. Ahmed Smajlovi¢. Nepoznati autor nakon oficijelnih
biografskih podataka zapisao je i ovo: ,,Za dr. Smajlovicéa se, kao
Sto reCe pjesnik, moze kazati da je ,,mnogo hteo, mnogo zapoceo* i
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ta pozicija kao da mu nije dala da da ono $to je objektivno mogao
dati, da ti njegovi pocetni impulsi 1 smjeli prodori sazriju u prave
plodove 1 rezultate, nego je, nazalost, izgorio u vatri svojih preg-
nuca 1 svojih neskrivenih ambicija.“ Govore¢i o Sirokoj lepezi
aktivnosti dr. Smajlovica, nepotpisani autor nam kazuje da to ,,sve
jedna licnost, bez obzira na snagu i erudiciju, nije mogla uspjesno
obuhvatiti 1 apsolvirati, ne samo u duhovnom nego 1 u fizickom
smislu. Tako su se uporedo sa nespornim rezultatima pojavile i1 o0z-
biljne pogreSke i1 nesporazumi, Sto je rezultiralo njegovim pre-
mjeStanjem na Islamski teoloski fakultet i omogucavanje dr. Smaj-
lovi¢u da se posveti isklju¢ivo nau¢noj djelatnosti i radu sa stu-
dentima, Sto je 1 bila njegova zelja koju je, dok je bio predsjednik
Starjesinstva IZ-e, tako Cesto isticao.“ Izrazavajuéi svoju zal za
iznenadnim odlaskom rahmetlije, ovaj autor sa puno sarkazma
biljezi 1 ovo: ,,...dosla je smrt 1 odnijela sva ta ocekivanja i nadanja.
A u njenom svjetlu i tako nenadanom dolasku kao da se jo§ dra-
mati¢nije ocrtavala sva njegova sudbina, sva ta njegova Zurba, elan,
energija, zelja da ,,zahvati* od zivota Sto vise, kao da je slutio da za
sve nec¢e imati vremena.” Pitamo se zaSto je toliki elan i energija,
po ovom nepotpisanom autoru, bio greska ako nam je svima jasno
da je to sjeme koje je dr. Smajlovi¢ bacao Zeleéi istinski da zahvati
od zivota $to vise polucilo tako sjajne plodove na koje mi svi danas
mozemo biti ponosni. A da nam nedostaju oni koji zure, koji imaju
u sebi mnogo elana i pokretacke energije, kazuje i ¢injenica da da-
nas, osim Sto viSe nema Islamske misli, mnoge druge stvari u [Z-u,
dvadeset godina poslije, nisu doZivjele neke znacajne promjene niti
polucile revolucionarne rezultate. Dr. Ahmed Smajlovi¢ jeste
,mnogo hteo®, kako je pripomenuo nepoznati autor, ali je mnogo 1
uradio. Pokazao je to i skup uprili¢en na Fakultetu islamskih nauka
u Sarajevu u povodu dvadesetogodis$njice njegovog preseljenja na
Ahiret. Trideset 1 dva referata koji su bili ograni¢eni na petominu-
tna izlaganja samo su djelomicno osvijetlili neke aspekte li¢nosti
ovog duhovnog autoriteta.
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ISLAMSKA MISAO

Islamska misao je u svom boju 116. od augusta 1988. godine,
koji je Stampan neposredno nakon dzenaze, potpuno otvoreno i
transparentno pisala o zivotu i radu dr. Ahmeda Smajlovica. Ure-
divacki odbor na celu s glavnim i odgovornim urednikom Islamske
misli Ismetom BusSatliCem 1 tehniCkim urednikom 1 fotografom
Ahmedom Mehmedoviéem, uredio je i Stampao broj koji se i danas
ljubomorno ¢uva u kuénim bibliotekama. Pocevsi od naslovnice koja
je zabiljezila iznoSenje tabuta rahmetlije iz harema Begove dzamije
uokvirenog lis¢em lipe i1 ljudskim laktovima uzdignutim u nastojanju
da barem korak-dva ponesu tabut uvazenog alima, slijede tekstovi
Ismeta Busatlica, r. Mesuda Hafizovica, Muharema Omerdica,
Jusufa Ramiéa, r. Ibrahima DZananoviéa, Idriza Demiroviéa,
Jakuba Selimovskog, Mahmuda Karali¢a, HadZzema Hajda-
revica, te cjelovita Bibliografija radova prof.dr. Ahmeda Smajlo-
vica, nastajala punih trideset godina od 1957. do 1988. godine od
Sarajeva do Kaira, Tripolija, Rijada...

Osvréudi se u svom uvodniku na dzenazu dr. Ahmeda Smaj-
lovica, Ismet Busatli¢ je zabiljezio: ,,Da nije bilo njegove dzenaze
mnogi od nas ne bi ni znao u kolikoj su ga mjeri voljeli 1 postovali
nasi vjernici, posebno imami, 1 koliko je naSa Islamska zajednica
uistinu izgubila njegovom smrcu. Jer, dZenaze rahmetlijama, i to
bas one dZenaze koje nisu ni ,,uniforme* ni ,,zvanic¢ne*, najbolje
pokazuju kakva je li¢nost rahmetlija bio i kakav je autoritet rah-
metlija uzivao kod svojih prijatelja 1 poStovalaca. Ahmed ef. je svoj
autoritet najviSe sticao uzoritoS¢u i dostojanstvenoScu vlastite
zivotne 1 radne prakse.*

U svom tekstu pod naslovom Zivotni put Ahmed efendije
Smajlovi¢a r. Mesud Hafizovi¢ je izmedu ostalog zapisao: ,,On je
Fakultetu posvetio svoje najbolje snage i to kao predavac i naucni
radnik. On nije samo vodio i odrzavao svoju Katedru na potrebnoj
visini nego je mnogostrukim zalaganjem ucestvovao u podizanju,
konsolidaciji i preoblikovanju cjelokupne nauc¢ne fizionomije i
reputacije nasSeg fakulteta. Koliko dobrote, darezljivosti i o€inske
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topline je pokazivao, najbolje znaju njegovi studenti 1 najblizi
saradnici. Kao predavac, dr. Ahmed Smajlovi¢ je sve vrijeme svoga
predavanja na Fakultetu odgojio preteznu vecinu nasih teologa. Za
vrijeme predavanja bilo mu je stalo najvise do toga da u svojim
sluSaocima probudi Zelju za pronicanjem u neizmjerne dubine vjere
1 teoloskog nasljeda u nas.*

U svom radu pod naslovom Dr Ahmed Smajlovi¢ kao pred-
sjednik Starjesinstva Islamske zajednice, Muharem Omerdi¢ je zapi-
sao: ,,Na samom startu je, u Zelji da osavremeni rad StarjeSinstva IZ i
njegovih sluzbi, formirao vise stru¢nih komisija kojima je bio zada-
tak da pomognu StarjeSinstvo u razrjeSavanju krupnih problema na
cijelom njegovom podrucju 1 da daju smjernice za efikasniji 1 savre-
meniji rad na dobrobit cijele [Z-¢ (...). Kao predsjednik StarjeSinstva
1Z-e, a potom i kao redovni profesor ITF-a, vidio je ve¢ mnogo-
brojne rezultate svoga rada, od bogate izdavacke djelatnosti, preko
brojnih renoviranih i nanovo izgradenih vjerskih objekata, posebno
otvaranje Gazi Husrev-begove Zenske medrese, Zagrebacke dZzamije,
mesdzida u Ljubljani, dZematskih zgrada u Puli 1 Splitu, pa do savre-
meno opremljenih i uredenih ucionica za vjersku pouku i izvodenje
vjeronauke na savremenoj metodologiji vjeroucitelja. Rezultati su se
pokazali 1 u poboljSanoj strukturi vjerskih sluzbenika za koje su se
organizovali brojna savjetovanja, seminari za doSkolovavanje, struc-
ni seminari itd. (...). Saradnju StarjeSinstva je ostvario sa brojnim
institucijama i organima drugih vjerskih zajednica na taj nacin
prenoseé¢i glas ljubavi, razumijevanja, sloge, koegzistencije, trpe-
ljivosti sa svim ljudima.*

Pisuci o dr. Ahmedu Smajlovicu kao pokretacu Islamke misli,
Jusuf Rami¢ se prisjetio sa kakvim je ushi¢enjem doc¢ekan prvi broj
Islamske misli 1. decembra 1978. g., ili pocetkom Nove musliman-
ske hidzretske 1399. g., u tirazu od 10.000 primjeraka, na celu sa
dr. Smajlovi¢em. Jusuf Rami¢ podsjeca kako je tadaSnja redakcija
Preporoda sa velikim ushi¢enjem docekala Islamsku misao ,,sa
zeljom da ta revija ispuni prazninu koju nekoliko postojecih listova
1 Casopisa nisu, razumljivo, mogli ispuniti, te da pomogne da se svi
jos§ vise zblizimo, shvatimo razumijemo (...). Islamska misao je
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svojim naslovima 1 podnaslovima precizirala oblasti koje ¢e se u
njoj tretirati: islamistika, teologija 1 vjerska informatika (...). Islam-
ska misao je u vremenu svoga kontinuiranog desetogodiSnjeg izla-
zenja uspjela da bude na visini svoga zadatka (...) 1 na podrucju
informacija i informisanja dala svoj puni doprinos blagovremenom
1 pravilnom informisanju naseg vjernika sa onim S§to se dogada
kako u Islamskoj zajednici kod nas, tako i uopse u svijetu islama.*

Pisu¢i o radu dr. Smajlovica na Teoloskom fakultetu, r. Ibra-
him Dzananovi¢ je istakao: ,,Mora se reéi da je sa fondom casova
profesor Smajlovi¢ bio daleko najoptereceniji nastavnik na ITF-u.
Uvidom u dokumentaciju sekretarijata Fakulteta vidi se da je za-
kljucno sa 1. julom 1988. godine na ITF-u diplomiralo 55 studena-
ta, a sam dr. Smajlovi¢ je ucestvovao u odbrani diplomskih radova
kod viSe od polovice nasih diplomiranih teologa.*

Idriz Demirovi¢, predsjednik Vrhovnog sabora 1 predsjednik
Starjesinstva 1Z-e SR Crne Gore, je zabiljezio: ,,Malo je imao od
zivota: njegov radni dan i vijek bio je ispunjen radnim obavezama
u svom kabinetu i jo§ za toliko druZenjem sa knjigom u svojoj
radnoj sobi. Zurio je da §to vise da od sebe u ovom Zivotu, kao da
je osjecao da mu je on kratak, ali, iako mu nije bilo znano kad ¢e ga
Allah dz.8. uzeti, znao je da je ovaj zivot, ipak, prekratak da bi se
pustio zabavi 1 komociji.*

Sjecajuci se svojih studentskih dana u Kairu, kad mu je dr.
Smajlovi¢ pruZio nesebi¢nu pomo¢ i podrSku u prevazilazenju svih
administrativnih barijera koje novi student dozivi u tako velikom
gradu, Jakub Selimoski, predsjednik StarjeSinstva [Z-e Makedonija,
je zabiljezio: ,,Imao sam srece da sa njim stanujem tri godine kada
sam u pravom svjetlu mogao sagledati njegove ljudske i1 karakterne
osobine, njegovu poboznost, neumornost u radu i brigu za ljude.*

PiSu¢i o vazovima 1 predavanjima dr. Ahmeda Smajlovica,
koja su bila svojevrsna Skola islama Sirom prostora bivse Jugo-
slavije ali i u inozemstvu, Mahmud Karali¢ je istakao da je dr.
Smajlovi¢ ucestvovao na brojnim medunarodnim kongresima i
simpozijumima te da je svuda bio rado viden i sluSan i uvijek
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nakon govora bio opkoljen novinarima koji su se interesovali za
stanje islama 1 muslimana u tadasnjoj Jugoslaviji. ,,Predavanja je
drzao na arapskom i engleskom jeziku. Bio je nenametljiv i govorio
bi uglavnom na zahtjev Sireg auditorijuma ili pak na zahtjev
muslimanskih masa. Na arapskom je govorio toliko te¢no i toliko
dobro da je bio rado viden gost na mnogim univerzitetima u islam-
skom svijetu (...). Ocevici pricaju da su poslije njegovih predavanju
u Alziru ili u Medini mase spontano i poneseno u horu uzvikivale
Allahu ekber. Kad je jednom prilikom na Medinskom univezitetu
odrzao predavanje, u prisustvu najvecih alima islamskoga svijeta,
studenti su odmah poslije uputili sluzbeni zahtjev Rektoratu Uni-
verziteta da im se obezbijedi termin 1 da im prof. Smajlovi¢ dode iz
Jugoslavije 1 odrzi ciklus predavanja o pojedinim islamskim tema-
ma. Takav zahtjev od strane studenata nije do tada upucen ni za
jednog drugog alima.*

Veoma nadahnut tekst-reportazu sa dZenaze dr. Ahmedu
Smajlovi¢u potpisao je Hadzem Hajdarevi¢. Prate¢i tabut rahmet-
lije od Bakija preko Saraca do harema Begove dzamije a odatle do
mezarja na Barama, Hadzem Hajdarevi¢ veze toplu ljudsku pricu o
dr. Smajloviéu koriste¢i u njoj sve vazne dionice iz Doktorova
zivota kite¢i ih lirskim 1 poetskim elementima. ,,Tada sam prvi put
vidio imama, u dZzubbetu i ahmediji, kako place. Nisu mogli
zaustaviti suze ni mnogi drugi: imami, hadzije, obi¢ni vjernici (...).
Ne bih do ovoga ¢asa ni znao koliko su imami voljeli, cijenili, po-
Stovali svojega doktora. Ovih je Casova Ahmed ef. bio i brat i otac i
sin (...). A tog je dana, 13. augusta i 1.muharrema, u vrijeme kada
je susa 1 prije 1 poslije svima nama prituzila, u predvecernjim sa-
tima u Sarajevu pala manja kiSa. U naSem je narodu vjerovanje da
ona padne kad umre neki dobar ¢ovjek.*

TAKVIM

U Takvimu za 1989. g. smrt dr. Ahmeda Smajlovi¢a nije
uopce tretirana.
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DANAS

Ni sama smrt dr. Smajlovica nije bila dovoljan razlog da se
njegovo ime ne dovodi u neistinite kontekste. Tako u magazinu
Danas od 24. 10. 1989. g. u pasusu o nacionalizmu i ¢istkama autor
Vlastimir Mijovié¢ (dvanaest mjeseci nakon smrti dr. Smajlovica)
konstatuje da fundamentalizam polahko 1 sigurno realizuje svoju
strategiju 1 piSe: ,,Izrazenija islamizacija ovoga prostora ogleda se i
kroz izgradnju objekata, otvaranje mejtefa, novih dzamija i sl. Eks-
panzija fundamentalizma ovde je u ortodoksnom obliku preneta iz
Kaira, posredstvom Ahmeta Smajlovic¢a, pripadnika islamskog ver-
skog stareSinstva i ¢lana svih veéih dzamijskih saveta u Evropi i
svetu (studirao u Kairu, bio stareSina medrese u Sarajevu; nesum-
njivo jedna od vrlo cenjenih 1 uglednih licnosti u ovome kraju).*

OSLOBODENJE

U Oslobodenju od 16., 17., 1 18., novembra 1989. godine
objavljen je Mini-feljton pod naslovom Istine i zablude o dr. Ah-
medu Smajlovicu. Autoru feljtona Puri Kozaru i tadaSnjem pro-
rezimskom uredivackom kolegiju - o tome se jasno i pise - smetalo
je Sto se na pojedinim skupovima i protestnim zborovima spominje
ime dr. Ahmeda Smajlovica i u¢i mu se dova. Urednis$tvu Oslo-
bodenja 1 Buri Kozaru je smetalo i to §to se dr. Smajlovicu pripi-
suju neke zasluge koje on, po njihovom ubjedenju, nije zasluzivao,
a drustvu se upucuju ostre zamjerke da je bas ono krivo za njegovu
zlehudu sudbinu. Tako ¢e u prvom dijelu ovog Mini-feljtona pod
naslovom Od visine do dna dobro ,,obavijesteni* Kozar pisati: ,,Na-
kon deset godina, koliko je proveo na funkciji predsjednika Starje-
Sinstva IVZ-e za BiH, Hrvatsku i Sloveniju, dr. Ahmed Smajlovié
je, na sjednici VIS za SFRJ odrzanoj 25. marta 1985. g. razrijeSen
duZnosti, jer je — kako je ustanovila posebna komisija tog Starje-
Sinstva — zloupotrijebio polozaj i devizna i dinarska sredstva. Od
ukupno 27 zloupotreba, koliko mu je u ,,optuznici* naveo sekretar
StarjeSinstva za tri republike Hasan Eminovi¢ — a na osnovu cega
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je 1 provedena provjera svih navoda i ¢injenica — komisija Vrhov-
nog starjeSinstva je 21 u cijelosti argumentovala kao tacne, a osta-
lih Sest djelimi¢no.“ Nakon §to je dr. Smajlovi¢ razrijesSen duznosti,
na prijedlog reisu-l-uleme Naima HadZiabdiéa, kako piSe Kozar,
to je trebala biti interna stvar, ali je dobro obavijeSteni novinar
,hakon $to se dio imama odvazio da glorifikuje licnost dr. Ahmeda
Smajloviéa 1 iznese u javnost istinu da dr. Smajlovi¢ nikad i nije
prihvatio donesene odluke®, odlucio ispricati dio svojih zabluda.

U drugom dijelu Mini-feljtona pod naslovom Devize ,,pojeo *
mrak! autor feljtona pokusava nas uvjeriti da je samovolja i bahato
ponasanje dr. Smajlovica, Cesta putovanja, izdavacka djelatnost i
zaposSljavanje mimo zakona nacinilo velike gubitke u kasi Starje-
Sinstva. ,,Velika dinarska i devizna sredstva ,,pojeo” je mrak. A dr.
Smajlovi¢ je bio jedini potpisnik, on je sa novcem samovoljno
raspolagao. I nije se domacinski ponasao. Na primjer, za Stampanje
1 prevodenje na arapski jezik svoje doktorske disertacije u Kairu,
potrosio je 22.000 dolara. (dr. Smajlovi¢ je svoju tezu pisao i
branio na arapskom jeziku i nije bilo potrebno njezino prevodenje
na arapski. Tek sada se pokusavaju iznaéi sredstva za njezino pre-
vodenje na bosanski jezik. op.a.) Bavio se i neovlaStenom proda-
jom dolara. Doznacena sredstva za penzijsko i invalidsko osigura-
nje islamskih i vjerskih sluzbenika, koje je drustvo slalo, trosio je u
druge svrhe. Mimo odluke organa StarjeSinstva za desetak ljudi je
obezbijedio povoljne kredite za induvidualnu stambenu izgradnju.
Preko pedeset ljudi je zaposlio u StarjeSinstvu bez odgovaraju¢ih
odluka organa. Cesto je putovao u inostranstvo, uzimao devizne
dnevnice a nikome nije polagao izvjestaje 1 racune....“ Sve ovo je,
prema pisanju Kozara, bio dovoljan razlog da tadasnji sekretar
medurepublickog starjeSinstva [IVZ-e Hasan Eminovi¢ napiSe
predstavku protiv dr. Smajlovica za koju je tvrdio da je bila ,,inter-
na stvar StarjeSinstva te da druStvena zajednica s tim nije imala
nikakve veze. Kao, uostalom, ni sa razrjeSenjem Ahmeda ef. do
kojeg je kasnije doslo.“ Pisanje predstavke rezultiralo je saziv
sjednice StarjeSinstva [VZ-e za BiH, Hrvatsku i Sloveniju, na kojoj
je formirana SestoGlana komisija sa dr. Cemerlicem na ¢elu, koja je
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imala zadatak provjeriti sve navode u predstavci. Prema pisanju
Kozara, Komisija je u 99 % onoga $to je navedeno u predstavci
Eminovic¢a utvrdila da se radi o velikim zloupotrebama, krSenju
ovlasStenja 1 potkradanju novca. Kozar je dalje zabiljezio kako su
svi ¢lanovi komisije za utvrdivanje Cinjenica o odgovornosti dr.
Smajlovica na ¢elu sa dr. Hilmijom Mehmedbasi¢em jedinstveni u
stavu da je komisija radila samostalno i1 da na njezin rad nije uticao
niko ni iz [IVZ-e a kamoli iz druStva.

U treéem nastavku Mini-feljtona pod naslovom Zloc¢a ,,Zlacu
zloupotrebljava, Puro Kozar u pokuSaju da odgovori da dr.
Smajlovi¢ nije nevin smijenjen te da iza tog ¢ina ne stoji druStvena
zajednica, piSe da je ,,dr. Smajlovi¢ prakti¢no sam kriv za ono §to mu
se desilo. Ali tu istinu, dugo prikrivanu, sada neki imami, jedno-
stavno, ne zele primiti. Za takve je odlazak dr. Smajloviéa sa Celne
funkcije u StarjeSinstvu — noz u leda IVZ-e od kojeg se ona nije
oporavila. To je, kako je, na jednom od imamskih skupova rekao
mostarski muftija Seid ef. Smajki¢ ,,izazvlao nezadovoljstvo i
nevjericu kod dijela islamskih vjerskih sluzbenika.“ Zeleéi oslobo-
diti drustvenu zajednicu od svakog oblika odgovornosti, kad je u
pitanju smjena dr. Smajlovica, Kozar dalje pise: ,,Neko iz tzv. Pokre-
ta imama, sklon brzopletim zaklju¢cima i1 konstrukcijama povezao je
Smajlovi¢evo razrjesenje iz 1985. godine sa jednim razgovorom u
odmaralis§tu Zlaca kod Banovica iz 1982. godine (...). Kako vele
njegovi sudionici, razgovaralo se o raznim temama, ali to niti je bila,
niti je mogla biti organizovana zavjera protiv dr. Ahmeda Smajlo-
vicéa, kako pojedini imami taj neformalni susret jedino prikazuju.*

Pokusaj rehabilitacije dr. Smajlovica od strane imama Kozar
naziva manipulacijom onih ,koji su njegovim razrjeSenjem sa
mjesta predsjednika StarjeSinstva izgubili znacajne privilegije, pa i
polozaje na koje ih je on doveo (...) sluze se svim i sva¢im ne bi li u
njegovu neduznost ubijedili $to veci broj imama ali 1 muslimanskih
vjernika.*

Posljednja dva pasusa razotkrivaju prave namjere autora:
razbiti sastajanja imama 1 njihov pokusaj rehabilitacije dr. Smajlo-
vica uz Cije se ime, prema pisanju Kozara, vezuje ,.tradicionalis-

3
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ticka varijanta islama, koji u sustini insistira na statickim, metafi-
zickim normama Kur'ana u sluzbi tekucih politickih 1 ideoloskih
potreba. I ta okupljanja imama (...) nisu bila samo pragmatic¢na,
nego 1 mnogo suptilnija, a Sto nije daleko i od pokusaja formiranja i
nekog platformskog politickog islama na ovom prostoru.*

Reagiranja na Mini-feljton Istine i zablude o dr. Ahmedu
Smajloviéu koja su su od 24. 11. 1989.do 12.12.1989. godine
objavljivana na stranicama Oslobodenja pisali su Osman Brka,
Tesanj - Covjek govori djelom, Salih Colakovié, Mostar — I hijene
nekad pisu historiju, Hrvoje IStuk, Sarajevo — Podmetnuta izjava,
Hajdar Plakalo, Sarajevo — Smrt brza od progonstva, Adem
Omerika, Nevesinje — Nova rezija starog scenarija, Munira
Smajlovi¢, Sarajevo — Zaobidene istine, Ferhat éeta, Sarajevo —
Pogresno adresirane optuzbe i reagiranje Pure Kozara pod naslo-
vom Autenticna argumentacija u kojem tvrdi da je u pisanju
feljtona iskljucivo koristio izvore IVZ-e, da je postupak prema dr.
Smajloviéu bio ispravan jer on za Zivota nikad nije u organima
IVZ-e postavljao pitanje svoga razrjeSenja niti je zahtijevao
rehabilitaciju te da je za pisanje spomenutog feljtona bio javno
pozvan i tjeran od strane nekih postovalaca dr. Smajlovica.

Za ovu priliku ne moZzemo a ne izdvojiti reagiranje g. Osma-
na Brke djelimi¢no objavljeno 24.11.1989. g. u Oslobodenju u
kome je posve otvoreno i hrabro iskazao svoje misljenje ali, vjero-
vatno, i misljenje hiljada onih koji su Sutili.

,»Osjecam se duznim kao ¢ovjek da iznesem svoj sud o feljto-
nu druga Pure Kozara. Po mom dubokom uvjerenju, taj feljton i
sve negativnosti koje se sada lijepe doktoru Smajlovi¢u, imaju
svoju duboku pozadinu.

Doktor Smajlovi¢ je svojim djelom i1 stavom prema zivotu,
ljudima, sredini, Siroj druStvenoj zajednici, pa ako hocete cijelom
covjecanstvu, sve rekao svojim zivotom, djelom, nau¢nim radom i
svim onim $to ga je krasilo, to djelo samo ga brani. Njemu branioci
nisu potrebni! To je jedna od najplemenitijih ljudskih dusa Sto ga je
iznjedrio ovaj balkanski prostor. Sramno je o njemu umrlom sada
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to pisati 1 govoriti kada ¢ovjeka nema da i on moze rec¢i svoju isti-
nu. Vi koji ga sada napadate i1 vrijedate, gdje ste bili za njegova
zivota? Moguce je da je doktor Smajlovi¢ i imao nekih gresaka jer
je 1 on bio samo covjek, ali da li su te greske bile takve prirode da
se to o njemu sada i tako govori? Gdje su njegove zasluge, druze
Kozar? Cini mi se da je i za Zivota dobivao priznanja irom svijeta
ali i u nasoj zemlji. Sto god vi o njemu pisali, njegovo djelo govori
0 njemu, a vasa pisanja o vama. On je mnogo uradio za islam, za
muslimane sa velikim ili malim M, ali i1 za sve dobronamjerne ljude
¢itavog svijeta. Druga je stvar §to danas u naSoj sredini ima tenden-
cija da je jedan narod, jedna kultura, jedna vjera pa ¢ak i jedno pis-
mo, dovoljno samo sebi. To su jadne slike tih sredina koje Zele sve
drugo omalovazavati, oblatiti i poniziti. To zele i sa dr. Smajlovi-
¢em, 1 sa sredinom u koju je ugradio svoj zivot. Ako si ti, druze
Kozar, i ranije znao za minuse doktora Smajlovic¢a koji su, kako ti
iznosi$ 1 krivi¢no djelo, a nisi htio da ih otkrivas$ jer ti to nije na-
mignula politika, 1 ti si ¢inio krivicno djelo.” Ovdje je kraj reagira-
nja u Oslobodenju, ali je Osman Brka napisao 1 slijedece recenice
koje nisu objavljene: ,,pa pozivam javnog tuzioca da obavi svoj
posao. Druze Kozar, tebi koji si tendenciozan i koji imas jasan cilj,
oduzimam pravo da o doktoru Smajloviéu napiSe$ vise i jednu
rijec”.

U Preporodu broj 22/462 od 15.11.1989. godine Redakcija
poziva Nastavno-nau¢no vije¢e Islamskog teoloskog fakulteta da
preduzmu adekvatne mjere u cilju zastite li¢nosti dr. Ahmeda
Smajlovic¢a uz ¢ije se ime 1 nakon njegove smrti lijepio islamski
fundamentalizam, mrznja prema srpskom narodu i nacionalisticko
znacenje na okolinu. ,,Ako ve¢ ne umijemo sacuvati ljude dok su
zivi, §titimo ih od bezo¢nih napada barem kada su mrtvi®, stajalo je
u pismu koje je uputila redakcija Preporoda NNV ITF-a, ali 1
Vrhovnom starjeSinstvu IZ-e i republickom starjeSinstvu 1 svim
rahmetlijinim kolegama, poznanicima i saradnicima.
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ZASJEDANJE VRHOVNOG SABORA

Na zasjedanju Vrhovnog sabora Islamske zajednice u Sara-
jevu 6.10.1990. g. druga dominantna tacka bio je prijedlog, od-
nosno inicijativa v.d. reisu-l-uleme Jakuba Selimoskog da Islam-
ska zajednica poc¢ne otvoreno i kriticki govoriti o svojim greskama
1 zabludama iz proslosti, te da se na osnovu toga donese odluka o
odbacivanju nepravednih i nametnutih boljSevickih osuda drustva
na istaknute clanove 1Z-e r.h. Husein-ef. Pozu i dr. Ahmeda
Smajlovic¢a. Tako Glasnik br. 5/1990. godine biljezi da je 1Z poslu-
zila kao transmisija represivnom sistemu da provede svoju odluku,
a da u javnosti ostane Cist i neutralan. Iako je, kako je to istaknuto,
nesumnjivo bila njezina velika slabost, nalazi se da je njena snaga
da o tome otvoreno i (samo)kriticki progovori.

U zavr$nom dijelu besjede Reisu-l-ulema je kazao: ,,Kako
smo dospjeli do vremena kada se smije slobodno govoriti i iznositi
svoje misljenje, smatram da bi najvisi organi Islamske zajednice
trebali da odbace ovu nepravdu i ni¢im motivisanu drustvenu osu-
du, jer takva osuda nije samo ljaga na jednog Covjeka, nego i na
cijelu Islamsku zajednicu koja tada nije, nazalost, mogla niti smjela
da svoga istaknutog ¢lana uzme u zastitu. Takoder 1 slucaj dr. Ah-
meda Smajlovica je produkt takve jednoumne politike. Njegov
doprinos u svom relativno kratkom zivotnom angazmanu je svaka-
ko veoma znacajan za Islamsku zajednicu. Iako je imao odredenih
pogresaka, jer svako ko radi i grijesi, te greske nisu bile takve
prirode da bi morao snositi takve posljedice. Medutim, Islamskoj
zajednici je bio nametnut problem dr. Smajlovica i ona je, nazalost,
bila egzekutor odredenih drustvenih stavova prema ovom ¢ovjeku,
jer je bila uvjerena da bi izravne druStvene sankcije bile mnogo
gore 1 drasti¢nije po dr. Smajloviéa. Tako je, nazalost, morala igrati
jednu igru koju su drugi pripremili i biti maska za one koji su tada
imali vlast a sa njom i sve ono S§to su htjeli. Zato smatram da bi
najvisi organi islamske zajednice takoder trebali da odbace i ovu
osudu i da, barem koliko toliko, speru ljagu sa Islamske zajednice.
Iako je to njena velika slabost, bez obzira §to se to dogadalo u
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vremenu represije, smatramo da je njena snaga kada o tome otvo-
reno 1 kriti€ki progovori. Neka Allah dz.8. da da Islamska zajednica
vise nikad ne dode u takvu situaciju da sluzi interesima koji su
protiv njenog bica, protiv interesa vjere i vjernika.” Ova inicijativa
je dozivjela jednodusnu podrsku i aplauz. S tim u vezi Vrhovni
sabor Islamske zajednice u Jugoslaviji je donio Odluku kojom se
potpuno odbacuju sve sankcije koje je VIS, rukovodeno pritiscima
jednoumne politike, provelo protiv dr. Ahmeda Smajlovi¢a 1985.
godine.
U Odluci Vrhovnog Sabora ostalo je zabiljezeno:

»Odbacujuéi sve sankcije koje je, nazalost, sprovodila 1Z
igraju¢i drustvenu transmisiju, danas isti¢emo da je dr. Ahmed
Smajlovi¢ bio istaknuti ¢lan Islamske zajednice koji je u relativno
kratkom Zivotnom vijeku u¢inio mnogo za njen napredak, a istovre-
meno za napredak drustva u kojem je zivio. Nastojao je da Islam-
sku zajednicu ucini modernom zajednicom, povezanom sa islam-
skim svijetom i modernim saznanjima, uzivajuci nepodijeljene sim-
patije kako njenog €lanstva, tako i drugih koji su cijenili takav rad i
takav doprinos dr. Smajlovica. Iako je na pocetku dobio drustveno
priznanje u vidu ordena, kasnije je od tog istog drustva, takoder bez
bjelodanih razloga, skinut sa polozaja predsjednika StarjeSinstva
[Z-e za BiH, Hrvatsku i Sloveniju. Nazalost, u toj necasnoj raboti
VIS je posluzilo kao egzekutor jer je uvjeravano da bi izravne
drustvene sankcije bile mnogo gore po dr. Smajloviéa. Islamska
zajednica ¢e, ako Bog da, nastojati da se oduzi svome zasluznom
¢lanu objavljujucéi njegova djela i na drugi nacin.*

Osim §to je u Takvimu za 1998. godinu Muharem Omerdi¢, u
povodu desetogodiSnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa objavio
osvrt na njegov zivot i rad a medresa u Zagrebu ponijela njegovo
ime, tu preuzetu obavezu Islamske zajednice do sada nije u pot-
punosti realizovala.

U Znakovima vremena od augusta 2008. godine, u povodu
dvadesetogodis$njice smrti, objavljeni su fragmenti iz doktorske
teze dr. Ahmeda Smajlovica i osvrt na njegov Zivotni put. Tada je i
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u Islamskom kulturnom centru u Zagrebu organiziran okrugli sto o
zivotu i radu dr. Ahmeda Smajlovica.

U decembru 2008. g. Fakultet islamskih nauka u Sarajevu i
Islamska zajednica u BiH su organizirali omaz pod nazivom Dr
Ahmed Smajlovi¢, Zivot i djelo — povodom dvadeset godina od
preseljenja na ahiret. Glavni koordinator skupa bio je prof. dr
Adnan Silajdzi¢. Na omazu su podnesena petominutna saopcenja a
integralni radovi sakupljeni su u ovom posebnom broju Zbornika
radova Fakulteta islamskih nauka u Sarajevu.

Na skupu su bile zastupljene slijedeée oblasti:
A) Li¢nost dr. Ahmeda Smajlovica

B) Izdavacka djelatnost Islamske zajednice u vrijeme dr.
Ahmeda Smajlovica

C) Rad dr. Ahmeda Smajloviéa na afirmiranju Islamske
zajednice izvan SFRJ

D) Misao dr. Ahmeda Smajlovica

E) Rad dr. Ahmeda Smajlovi¢a na otvaranju Islamske zajed-
nice prema islamskom svijetu

F) Odnos dr. Ahmeda Smajlovi¢a prema bosanskohercego-
vackim muslimanima u dijaspori

G) Nastupi dr. Ahmeda Smajlovic¢a na javnim skupovima

H) Dr. Ahmed Smajlovi¢ kao pokretac¢ Casopisa Islamska
misao

I) Doprinos dr. Ahmeda Smajloviéa ponovnom priznanju
derviskih redova

J) Dr. Ahmed Smajlovi¢ 1 medureligijski dijalog
K) Islamsko-filozofska misao dr. Ahmeda Smajlovic¢a
L) Akaidska misao dr. Ahmeda Smajlovica

M) Odnos dr Ahmeda Smajlovi¢a prema fenomenu orijen-
talizma
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Medijski je ovaj skup popracen na slijede¢i nacin:

-Dnevni Avaz (subotnji prilog ,,Sedmica*), Faruk Vele,
»Dvadeset godina od smrti dr. Ahmeda Smajlovica® (subota, 27.
decembar/prosinac 2008., str. 18.)

-Dnevni Avaz, (bez potpisa), ,,Sje¢anje na Ahmeda Smajlo-
viéa“ (srijeda, 24. decembar/prosinac 2008., str. 10.)

-Oslobodenje, S. Hodzié, ,,Omaz za Ahmeda Smajlovi¢a“
(srijeda, 24. decembar 2008., str. 8.)

-Preporod, A. Dizdar, ,,Homage prof. dr. Ahmedu Smajlo-
vicu — Velikan ispred svoga vremena“ (01. januar 2009., br. 1/891,
str. 7.)

Pored printanih medija vijesti o skupu 1 §iri izvjestaji objav-
ljeni su u centralnim informativnim emisijama FTV, TVSA, TV
HAYAT, FEDERALNOG RADIJA I RADIJA BIR.

ZAKLJUCAK

Dr. Ahmed Smajlovi¢ je iSao stazama velikih bosnjackih
ucenjaka 1 reformatora kakvi su u decenijama prije njega bili
Mehmed Handzi¢, Dzemaludin Causevi¢, Husein-ef. Pozo,
Ibrahim-ef. Trebinjac. Stoga su i u pravu oni koji tvrde da je to bila
liénost koja je u XX stoljecu za islam 1 BoS$njake na prostorima
bivSe Jugoslavije uradila najviSe. Predavanja i sjecanja koja su se
¢ula na skupu uprilicenom na FIN-a jasno su potvrdila da je dr.
Ahmed Smajlovi¢ bio druStveno najangaziraniji bosansko-
muslimanski intelektualac 1 najplodonosniji islamski aktivist u
drugoj polovini XX stoljeéa. Covjek izvanrednih govornickih
sposobnosti koje su sedamdesetih i osamdesetih godina plijenile ne
samo S§iroke narodne mase okupljene u dzamijama i skupovima
Sirom bivSe Jugoslavije nego 1 hiljade intelektualaca i studenata
Sirom arapskog svijeta, plijenio je svojim znanjem, Sirinom,
otvorenoscu, idejama, pozrtvovanoscéu ali 1 skromnoséu.

256



U povodu dvadesete godisnjice smrti dr. Ahmeda Smajloviéa (1938.-1988.)

Dr. Smajlovi¢ na najviSem intelektualnom i nau¢nom nivou
afirmirao je vrijednosti islama onako kako to neprijateljima 1
Bosnjaka 1 islama u Bosni 1 Hercegovini nije odgovaralo.
Osporavane su njegove sposobnosti, intelekt 1 brojni kvaliteti koji
mu nisu dozvoljavali da se o islamu govori na primitivan nacin.
Smetala im je savremenost i otvorenost dr. Smajlovic¢a koje su na
svakom mjestu ostavljale neizbrisive tragove u korist afirmacije
islama 1 njegovih vrijednosti. Nastojalo se unistiti takve tragove
koji su na prostorima Bosne 1 Hercegovine kroz licnost dr.
Smajloviéa 1 generacija koje je odgajao postajali realnost. Napadi
na dr. Smajlovica bili su napadi na sve BoSanjake i na ideju Bosne.
Tako ¢e 1 g. Brka, piSu¢i o ljudima 1 dogadajima u politickom
pokretu Bosnjaka, konstatovati da je ,napade 1 uvrede protiv
Smajlovica, dozivljavao kao napade na cijeli na§ narod i na sve
islamske vrijednosti za koje se dr. Smajlovi¢ borio.“ Iz ove
perspektive gledano, Sarajevski proces 1983. g. 1 napad na dr.
Smajlovié¢a 1985. g. bili su uvertira u pokusaj jos jednog smaknuca
Bosnjaka sa ovih prostora.

Koristeni izvori:

Islamske informativne novine Preporod, godina XIX, broj
17/433, 1. septembar 1988.g. 1 broj 22/462 od 15.11.1989.

Glasnik, godina LI/88, broj 4, juli august

Glasnik, 53/1990, broj 5

Islamska misao, godina X, broj 116, august 1988.

Danas, 24.10.1989.

Oslobodenje, 16., 17., 18., 24., 27., 28., novembar 1989, 2.,
4.,7.,9.,12. decembar

Osman Brka, SDA — Ljudi i dogadaji u politickom pokretu
Bosnjaka, Vije¢e kongresa boSnjackih intelektualaca, Sarajevo,
2007.
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